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Predgovor

PREDGOVOR

Ceska slovnica za bohemiste je namenjena predvsem §tudentom bohemistike na Filozofski
fakulteti v Ljubljani, ki jim bo v pomoc¢ pri Studiju ¢eskega jezika in pripravi na izpite zlasti
v prvem in drugem letniku $tudija. Pomagala pa jim bo tudi pri nadaljnjem $tudiju, kadar
bodo zeleli preveriti pravilnost kaksne slovni¢ne oblike ali skladenjske konstrukcije. Po
eni strani slovnica Studente uvaja v osnove obravnavanih jezikoslovnih ved (zlasti glaso-
slovje, besedotvorje, oblikoslovje in skladnja) z razlagami dolo¢enih slovni¢nih pojavov,
navajanjem slovenskih in ustreznih ¢eskih terminov ter z jasno oznaceno morfemati¢no
zgradbo besed. Po drugi strani pa vse teoreti¢ne razlage spremlja veliko prakti¢nih pri-
merov, ki so vedno prevedeni v slovens¢ino, kar Studentom omogoca lazje usvajanje tako
leksikalnih kot tudi slovniénih ustreznic ¢eskih izrazov in slovni¢nih pojavov. Tako si bo
lahko Student poleg uéenja slovnice razsirjal tudi besedni zaklad. Primeri so izbrani tako,
da so ¢im bolj raznoliki (torej da u¢benik vsebuje ¢im veé razli¢nih ¢eskih besed, besednih
zvez in slovni¢nih konstrukeij) in da se, kjer je le mogoce, besedotvorno oziroma leksi-
kalno razlikujejo od slovenskih ustreznic. Vsi ¢eski primeri in termini oziroma vse ¢eske
besede ali deli besed so zapisani lezece, slovenski prevodi so vedno oznaceni z 'enojnimi
narekovaji'.

V besedotvorju in oblikoslovju je ve¢inoma navedena izhodi§¢na oblika besede z ozna-
¢eno pripono ali konénico, ki se v tvorjeni besedi oziroma obliki ne pojavlja ve¢ — na ta nacin
je oznacena besedotvorna oziroma oblikotvorna podstava (v primeru hrd-t: hrdc je z vezajem
oznacena meja besedotvorne podstave hra- besede hrac, v primeru Zen-a: Gsg zen-0 pa je
oznacena oblikotvorna podstava rodilnika mnozine Zen- itd.). S krepko pisavo so v poglav-
ju o besedotvorju in oblikoslovju dosledno oznaceni glasovi, ki se pri tvorjenju besed ali
oblik spreminjajo (npr. /isk-a: lis¢i — v besedotvorni podstavi /isk- se pri tvorjenju pridevnika
k spremeni v ¢, v primeru soch: Npl hosi pa se v imenovalniku mnozine ¢k spremeni v § itd.).
V poglavju o skladnji pa so s krepko pisavo oznacene besede, o katerih govori razlaga (npr.
posamezni stavéni Eleni, predlogi ipd.).

Posamezni pojavi so sistematicno razlozeni, vendar je pri temah, ki so za slovenske
Studente tezavnejSe, razlaga podrobnejsa, ve¢ pa je tudi primerov. Na dolo¢enih mestih se
pojavlja tudi oznaka !Pozor, ki pomeni, da sledi ali razlaga kaksne zanimivosti ali pojava, na
katerega morajo biti Studentje bolj pozorni. Oznaka !Primerjava bralce opozarja na razlike
med slovens¢ino in ¢escino pri posameznih jezikovnih pojavih.

V vseh poglavjih so pri omenjanju zahtevnej$e problematike, ki je razlozena na drugem
mestu v slovnici, navedeni tudi sklici na posamezna poglavja knjige. To bo uporabnikom
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omogocilo lazje ponavljanje in utrjevanje Ze obravnavane snovi ter povezovanje posameznih

jezikoslovnih pojavov.

Ceska slovnica je sicer prvotno namenjena $tudentom bohemistike, vendar je po zaslugi
Stevilnih primerov in razpredelnic, ki so razumljivi tudi ljudem brez jezikoslovnega predzna-
nja, ta priro¢nik lahko v pomoc¢ pri u€enju tudi tistim, ki jih ta jezik zanima oziroma si Zelijo

svoje znanje ¢es¢ine poglobiti.
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Fonetika in fonologija (fonetika a fonologie)

1 FONETIKA IN FONOLOGIJA
(FONETIKA A FONOLOGIE)

Fonetika in fonologija sta jezikoslovni vedi, ki proucujeta in opisujeta zvocno stran naravne-
ga jezika, vsaka z drugacnega gledisca.

Fonetika se z izrazno podobo jezika ukvarja na tri osnovne nacine: a) proucuje nacin
izgovarjave glasov, delovanje govoril med govorom, kar sodi v t. i. izgovorno/artikulacijsko
fonetiko (artikulacni fonetika); b) proucuje fizikalne lastnosti zvokov oziroma tvarnost iz-
razne podobe jezika, kar sodi v akusti¢no fonetiko (akustickd fonetika); c) proucuje slusno
zaznavanje zvokov (sluchové hodnoceni). Osnovna najmanjsa in naprej nedeljiva izgovorno-
slusna enota govora je glas (hldaska).

Fonologija opredeljuje in proucuje samo zvokovne enote, ki imajo v dolo¢enem jeziku po-
mensko razlocevalno vlogo (distinktivni funkce). Osnovna oziroma najmanj$a enota fonologije
je fonem (foném). Fonem je abstraktna enota, ki se uporablja pri fonoloskem opisu jezika, ne da
se je izgovoriti (ker je abstraktna). Uresnicitev fonema (realizace fonému) je en ali ve¢ glasov.

FONETIKA
1.1 NASTANEK GLASOV

Posamezni ¢eski glasovi nastajajo med izdihom s pomocjo govornih organov v govorni cevi.
Glas je osnovna, najmanjsa, neznakovna sestavna enota cloveskega govora. Dolocen je
s skupkom fizikalnih artikulacijskih in akusti¢nih prvin zvokovne snovi. Cilj opisa glasu je
navesti vse lastnosti, ki so potrebne za njegovo izgovarjavo in prepoznavanje.
Samoglasnike pojmujemo kot tone (t6ny), soglasnike kot Sume (sumy). Pri nekaterih so-
glasnikih — zvoénikih (sonordach) m, n, 1, I, 1, 7, j — tonske lastnosti prevladujejo nad Sumi.
Glas nastaja v govorilih (mluvidla), tj. organih ¢loveskega telesa, ki sodelujejo pri tvor-
jenju glasov.

1.1.1 Govorila (mluvidla)

Organi, ki sestavljajo govorila, so: pljuca (plice), sapnici (prudusky), grlo (hrtan, larynx),
v katerem so glasilke (hlasivky), ki jih tvorijo: prstanasti hrustanec (chrupavka prstenco-
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vd), na katerega so pritrjeni $¢itasti hrustanec (Stitna chrupavka) in dva parna piramidasta
oziroma gibalna hrustanca, glasilke (dve pdarové hlasivkové chrupavky, hlasivky); pokrovka
(hrtanova chrupavka, epiglotis), ki zapre dostop do glasilk, ko poZiramo.

Nad temi organi so votline (dutina): nosna (nosni), ustna (ustni), goltna (hrdelni). Pri
oblikovanju govora je najpomembnejSa ustna votlina, kjer se tvori najvec glasov.

Ustno votlino sestavljajo: dve Celjusti (Celisti) z zobmi (zuby, dentes) in dlesnimi (ddsné,
alveola), sprednji del neba, t. i. trdo nebo (predni/tvrdé patro, palatum), zadnje nebo, t. i.
mehko nebo (zadni/mékkeé patro, velum), ustnice (rty, labia) in jezik (jazyk, lingua).

Nosna votlina je obdana s kostjo, dno tvori trdo nebo, znotraj je razdeljena z nosno pregrado.
Anatomsko je povezana z goltno votlino (nasopharynx, nosohltan), med govorom pa ju je mogoce
povsem lociti. Ce je prehod zaprt, dobimo ustne (stni), &e je odprt, pa nosne (nosové) glasove.

1.1.2 Osnovni ton (zdkladni ton)

Osnovni ton (zdkladni ton) — Ce se glasilki tesno priblizata in ju mocan zrac¢ni tok, ki prihaja
iz plju¢, razmakne, zacneta nihati (vibrirati) in s tem ustvarita tako imenovani osnovni ton.
Gre za Skripajo¢, neprijeten in slab zvok, ki pride iz grla v goltno, ustno ali nosno votlino, pri
tem se okrepi in dobi barvo, ki je odvisna od velikosti in oblike omenjenih votlin.

Osnovni ton se pojavlja pri vseh glasovih, razen pri nezvenecih soglasnikih in pri Sepe-
tanju, ko sta glasilki povsem razmaknjeni.

1.1.3 Glasovni zacetek (hlasovy zacdtek, zacdtek fonace)

Obstajajo trije razlicni zacetki fonacije oziroma nacini, na katere glasilki za¢neta nihati: meh-

ki (mekky), trdi (rdz) in aspirirani (dysny).

1) Mehki glasovni zadetek (méekky hlasovy zacatek) — glasilki se tesno priblizata druga
k drugi ter se postopoma bolj stisneta in napneta. IzdiSni zracni tok ju zaniha postopoma.
Slisati je, kot da se zvok rahlo okrepi. Ponavadi se zacetka zvoka ne zavedamo. V ¢escini
se ta nacin pojavlja pri samoglasnikih in zvenecih soglasnikih za nezvenecim soglasni-
kom pes 'pes' [pes], $li '§li so' [$li] ali pri zvenec¢ih soglasnikih po premoru den 'dan'
[den], zem 'zemlja’ [zem].

2) Trdi glasovni zacetek (rdz) — glasilki sta mocno stisnjeni, véasih celo z vecjo napetostjo
kot pri sledeci fonaciji. [zdi$ni tok ju naenkrat razdruzi in ju zaniha. Na zacetku samog]la-
snika je oster, poln zvok, ki lahko postopoma pojenja. SlisSimo ga kot opaznejSo loc¢itev
samoglasnika in spredaj stojecega zloga.
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Ceprav ima trdi glasovni zaGetek vse prvine fonema, konkretno nezvenedega grinega ek-
sploziva (glejte 1.3.5), v ¢eScCini za ta zvok ni posebnega znaka/grafema, obvezno pa se
oznacuje v foneti¢nih prepisih, in sicer z znakom ?.
V ¢escini se uporablja pred samoglasnikom na zacetku besede ali znotraj besede na meji
dveh morfemov, na primer v besedah naopak 'nasprotno' [naopak], vyucovdni 'pouk’
[wucovani], trojuhelnik 'trikotnik' [trojduheliiik].
Nacin uporabe trdega glasovnega zacetka (rdz) sodi med splo$ne znacilnosti posa-
meznega jezika. V ¢escini je v nekaterih polozajih njegova uporaba obvezna, ker
pomaga razlodevati besede, na primer: tam oie 'tam orje' [tam doie], medtem ko pri
izgovarjavi istih besed brez trdega glasovnega zaéetka dobimo izjavo [fa more] 'ta
morja'").
V nekaterih drugih polozajih je uporaba trdega glasovnega zacetka neobvezna, vendar pa
pripomore k bolj jasni in razlo¢ni izgovarjavi. Velja razmerje, da bolj ko je govor hiter,
manj je v njem trdih glasovnih zacetkov.

3) Aspiracija (dysny hlasovy zacatek) — ta glasovni zacetek je zelo podoben mehkemu, ven-
dar tu glasilki nista do konca zdruzeni. Rezultat je kratek Sume¢ zvok pred zacetkom
glasu. Cecina tega glasovnega zacetka ne pozna.

1.2 SAMOGLASNIKI (SAMOHLASKY/VOKALY)

Samoglasniska artikulacija (vokalicka artikulace) temelji na tem, da artikulacijski organi
naredijo iz votlin prostor potrebne velikosti in oblike za to, da na dolo¢en nacin oblikujejo
osnovni ton. Pri tvorjenju ¢eskih samoglasnikov je pri izgovarjavi najpomembnejsi jezik
(jazyk), zaradi Cesar tudi samoglasnike razvr§¢amo prav glede na polozaj oziroma premika-
nje jezika pri tvorjenju posameznih samoglasnikov.

1.2.1 Kakovost samoglasnikov (kvalita samoblisek)

Ces¢ina ima glede na kakovost pet samoglasnikov (a, e, i, 0, u), ki se v vseh zlogih besede
izgovarjajo nereducirano — to pomeni, da jih v ¢esc¢ini nikoli ne izgovarjamo kot polglasnike.
Njihova oblika je zelo stabilna, tako da se izgovarjajo razlo¢no.

Knjizna ¢esc¢ina ne pozna odprtih in zaprtih samoglasnikov (v nasprotju s slovens¢ino,
ki loc¢i odprta in zaprta o in ¢), njihova izgovarjava je sredinska.

Kakovost samoglasnika dolocamo po naéinu premikanja jezika med artikulacijo iz
nevtralnega polozaja, ko lezi na dnu ustne votline:
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1) navpi¢no (svisly) premikanje
Glede na navpic¢no premikanje jezika lo¢imo naslednje samoglasnike: sredinske (stredo-
vé) — E, O; visoke (vysoké) — 1, U in nizke (nizké) — A.

2) vodoravno (vodorovny) premikanje
Glede na vodoravno premikanje jezika lo¢imo naslednje samoglasnike: sprednje (predni)
— 1, E; srednje (stredni/centralni) — A in zadnje (zadni) — O, U.

Na osnovi teh podatkov lahko sestavimo shemo ¢eSkega samoglasniskega sistema.

visoki 1 U vysoké
sredinski E (0] stredové
nizki A nizké
srednji
sprednji et zadniji
o stredni/ ,
predni o zadni
centralni

1.2.2 Kolikost samoglasnikov (délka/kvantita samobldsek)

Kolikost je dolzina uresnicitve dolo¢enega glasu. Razlika med kratkimi in dolgimi samoglasni-
ki je le v trajanju zvoka, kar pomeni, da je izgovarjava obeh enaka, pri dolgem samoglasniku je
le trajanje zvoka daljSe. Po nobeni drugi znacilnosti se kratki in dolgi vokal ne razlikujeta.

Grafi¢no se dolzina oznaci s ¢rtico nad samoglasnikom. Zdaj lahko samoglasnisko she-
mo priredimo Se z dodajanjem dolgih vokalov:

visoki i U-U vysoké
sredinski E-E 0-0 stiedové
nizki A-A nizké
srednji
sprednji ) . , zadnji
o stredni/ ,
predni o zadni
centrdlni

Primerjava: Dolgi samoglasniki se v ¢es€ini izgovarjajo podobno kot v slovenséini
(npr. v slovenskih besedah: piti, péti, pati, poti, piti),' vendar so v slovens¢ini samoglasniki
lahko dolgi samo, ¢e so naglaseni.

! Samoglasnik, ki je nosilec besednega naglasa, je oznacen s krepko pisavo.
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RS

V ¢eséini pa se dolgi samoglasniki pojavljajo ne glede na naglaSenost oziroma nena-
glasenost dolo¢enega zloga (npr. v besedah: stojim 'stojim', malé 'majhno', kavarna 'kavarna',
citron 'limona', trojuhelnik 'trikotnik").

Zaradi te razlike imajo Slovenci precej teZav pri ucenju izgovarjave ¢eskih besed,
ker zelo pogosto ne znajo lociti naglasa in dolZine (glejte 1.5.1 in 1.5.2).

V sodobni knjizni ¢escini je kolikost (délka) samoglasnikov prvina, ki ima razlo¢evalni
pomen. Z drugimi besedami — kolikost samoglasnika lahko lo¢i dve besedi razlicnega pome-
na, npr. pata 'peta, samost.' — pata 'peta, Stev.', sdazi 'sadi' — sazi 'saj', rada masvet' — rada 'z
veseljem/rada’, ali dve razli¢ni morfoloski obliki: mori 'morju' — mori 'morij', zvétsi 'povecajo’
— zvetsi 'poveca;.

Za kolikost samoglasnikov v ¢eskih besedah ni nobenega preprostega pravila, v korenu
oziroma podstavi besede je dolo¢ena za vsako besedo posebej, tako da se je nau¢imo hkrati
z besedo.

V izpeljankah pa se kolikost pogosto spreminja (glejte 3.2, 3.3 in 3.5). V pregibnih obli-
kah (sklanjatvenih ali spregatvenih) ene besede se v korenu spreminja le redkokdaj (glejte
1.8.2), dokaj stabilna je tudi v sklanjatvenih in spregatvenih konénicah.

1.2.2.1 Dolzina v konénicah samostalnikov

- moskega spola: vsi vzorci
Gpl?: i (pdnii 'gospodov', hradii 'gradov', muzii 'moZ', strojii 'strojev', prredsedii 'predse-
dnikov', soudcii 'sodnikov');
Dpl:  -iim (pdaniim, hradiim, muzim, strojium, predsediim, soudciim);

- zenskega spola: vz. riize, pisen, Gpl: -1 (ruzi 'vrtnic', pisni 'pesmi')
vz. Zena, riize, pisen, Dpl: -dm (zenam 'zenskam') -im (ruzim, pisnim)
vz. Zena, rize, pisen, Lpl: -ach (zendch) -ich (rizich, pisnich)

- srednjega spola: vz. nameésti 'trg' — v vseh konc¢nicah vseh sklonov je i: namésti, naméstim
(Isg), namestimi (Ipl)
vz. more, Gpl: -1 (mori 'morij')
vsi vzorci, Dpl: -ium (méstiim 'mestom’, kuratiim 'pis¢ancem') -im (morim, naméstim)

Pri navajanju primerov uporabljamo okrajsave ¢eskih terminov za sklonske in spregatvene oblike zato, da se uporabniki
te slovnice lazje navadijo na ¢esko terminologijo.
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1.2.2.2 Dolzina v konénicah pridevnikov

Vsi pridevniki v zloZeni obliki (tipa: mlady, d, -é 'mlad, -a, -0' in jarni 'spomladanski') imajo
v vseh sklonih dolgi samoglasnik v kon¢nicah oziroma v osnovotvornem samoglasniku.

Vse ostale pridevniske oblike imajo v kon¢nici kratki samoglasnik, razen svojilnih pri-
devnikov v nekaterih sklonih mnozine (Gpl ofcovych 'ocetovih', Dpl otcovym, Lpl otcovych,
Ipl otcovymi).

1.2.2.3 Dolzina v konénicah zaimkov

Vsi, ki se sklanjajo po pridevniski sklanjatvi, imajo v vseh koncnicah dolge samoglasnike
(jaky 'kakSen', kazdy 'vsak', ktery 'kateri', samy 'enak', takovy 'takSen', veskery 'ves', Zadny
'noben', jeji 'njen', sam 'sam', miij 'moj', tviij 'tvoj").

Zaimki, ki se sklanjajo po mehki zaimenski sklanjatvi (nds 'nas', vas 'vas') — GsgF: nasi/
vasi; DIsg.: nasim (M,N) / nasi (F), vasim (M,N) / vasi (F).

1.2.2.4 Dolzina v kon¢nicah glagolov

Pri glagolih so skoraj vse kon¢nice kratke, vendar ima v glagolski obliki mo¢no vlogo tematski ali
osnovotvorni samoglasnik, zato bomo poleg koncnic opredeljevali tudi tematski samoglasnik:
Sedanjik: -d-m, -d-s, -a-0, -a-me, -d-te; v 3pl je sicer kratki osnovotvorni samoglasnik a,
koncnica sama pa je dolga: -a-j-i;
-i-m, -i-$, -1-0, -i-me, -i-te, -0-i , v 3pl je kratki osnovotvorni samoglasnik e, kon¢-
nica sama pa je dolga: -e-j-1.

1.2.3 Dodatne prvine za razvr$¢anje samoglasnikov (klasifikace
samoshldsek podle dalsich vlastnosti)

Oblika ustnic — ustnice se pri izgovarjavi lahko ali zaokrozijo (zaokrouhli) ali razsirijo in zo-
7ijo (zaostri), kar je ponavadi povezano s tako imenovano napetostjo (napjatost) govornega
organa, v tem primeru jezika.

Napetost (napjatost) — po tem merilu razlikujemo tako imenovane napete in nenapete

samoglasnike, kot na primer v slovens¢ini O-O in E-E. V ¢e$¢ini pa napetost nima razloce-
valnega pomena, zato se ¢eSki samoglasniki po tem kriteriju ne razporejajo.
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1Pozor: Napetost samoglasnikov v ¢e$¢ini sicer nima razloCevalnega pomena, obstaja
pa kot individualna varianta posameznega govorca (nemarna, zelo Siroka izgovarjava sa-
moglasnikov o, i, €) ali nare¢na posebnost (v Pragi se npr. samoglasniki o, e, i izgovarjajo
obcutno SirSe kot na Moravskem).

Nosni samoglasniki (nosové samohldsky)—med izgovarjavo se spusti mehko nebo, tako
da izdi$ni zrak izide skozi nosno votlino. Moderna ¢es¢ina nosnih samoglasnikov nima.

1.2.4 Izgovarjava samoglasnikov (vyslovnost samobldsek)

Srednja, nizka samoglasnika

A, A — jezik lezi na dnu ustne votline, pri A se rahlo premakne nazaj in niZje, usta so
odprta, ustnici sprosceni.

Ceski A se izgovori podobno kot v slovenski besedi: kava.

Sprednji samoglasniki

E, E — sta sredinska samoglasnika, pri izgovoru se konica jezika dvigne in pribliza
korenu spodnjih sekalcev.

E — izgovarjava se bliza slovenskemu Sirokemu E.

E —izgovori se podobno kot slovenski »§iroki« in dolgi E (v besedah: jezik, peto).

!Primerjava: E se v ¢es¢ini — v nasprotju s slovens¢ino — nikoli ne izgovarja kot polgla-
snik (npr. slov.: pes, ven, oken).

IPozor: &eski glas E (kratki E) se v pisavi lahko oznacuje tudi s érko E, e je pred njim
¢rka D, T ali N in s tem dejansko ozna¢uje mehkost spredaj stojecih soglasnikov (D, T, N),
kot na primer v besedah délat 'delati' [delat], télo 'telo' [telo], néco 'nekaj' [fieco] (glejte
1.6).

I, [ — sta visoka samoglasnika, pri izgovoru se jezik premika naprej in navzgor proti
trdemu nebu, konica jezika se dotakne spodnjih sekalcev.

[ — jezik se premakne e bolj naprej kot pri I in je tudi veliko bolj napet, podoben je
slovenskemu naglasenemu i (kot v besedi lipa).

'Pozor: Ceska glasova I-I se lahko zapideta na dva nacina, kot I- ali Y=Y Te &rke se
uporabljajo v skladu s pravopisnimi pravili Ges¢ine (glejte 1.6). Crki I-I za soglasniki D, T in
N oznacujeta njihovo mehcanje in izgovarjavo kot [d, £, 71]; na primer v besedah dité 'otrok'
[dite], platit 'pladevati' [platit], nic nid' [nic]).
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Zadnji samoglasniki

0, O — sta sredinska samoglasnika, pri izgovoru se jezik premika nazaj in se rahlo dvi-
guje proti mehkemu nebu, konica jezika je spro$¢ena, ustnici v rahlo zaokroZenem poloZzaju.
Dolgi O je nekoliko bolj zaprt in jezik je bolj nazaj.

Izgovarjava Ceskega O se bliza slovenskemu »Sirokemu« O, npr. v slovenski besedi
gora, vendar je krajsi.

Dolgi O se v &es¢ini pojavlja samo v tujkah, npr. méda 'moda’, t6n 'ton', g6l 'gol'.

U, U —sta visoka samoglasnika, pri izgovoru se jezik premakne nazaj (bolj kot pri vseh
drugih samoglasnikih) in navzgor, pri tvorjenju glasu zelo aktivno sodelujeta tudi ustnici.

'Pozor: samoglasnik U se v &e$¢ini lahko zapise na dva na¢ina, na za¢etku besede ali po
predponi se pise ¢rka U, v ostalih primerih pa U. Gre samo za grafiéno razliko, izgovarjava
je enaka.

1.2.5 Dvoglasniki (dvojhldsky/diftongy)

Dvoglasnik je zdruzitev dveh samoglasnikov v enem zlogu. Eden od dveh samoglasnikov
je ponavadi bolj izrazit in se oznacuje kot samoglasniski del dvoglasnika, drugi je manj
izrazit in govorimo o polglasniku. V takem primeru oznacujemo dvoglasnik kot padajoci
(dvojhlaska klesavd). Manj izrazit oziroma polglasniski pa je lahko tudi prvi del, v tem pri-
meru govorimo o rasto¢em dvoglasniku (dvojhldska stoupava).

Ceicina pozna tri dvoglasnike: OU, AU in EU in vsi so padajoci. 1zgovarjava je podob-
na kot v slovenscini: ¢eski ou se izgovarja priblizno tako kot slovenski ol+C, ov+C (dolgo,
aktovka).

OU - je edini izvirni ¢eski dvoglasnik. Pri njegovem tvorjenju se jezik in ustnice pre-
mikajo od polozaja za izgovarjavo samoglasnika o do polozaja za artikulacijo samoglasnika
u, pri ¢emer sta oba samoglasnika izgovorjena, npr. v besedah (glejte oznacene meje zlogov):
mou-ka 'moka', kou-pit 'kupiti', ne-sou 'nesejo', po-rou-cet 'ukazovati'.

Pozor: Istozlozni ou oziroma dvoglasnik je treba razlikovati od neistozloznih samo-
glasnikov o in u. Ce med samoglasnikoma o in u poteka morfemska meja (besedotvorna ali
oblikotvorna), se samoglasnika ne izgovorita kot dvoglasnik, ampak kot dva posamezna sa-
moglasnika, pri cemer se ponavadi izgovori Se trdi glasovni zacetek pri drugem samoglasni-
ku (glejte 1.4.2), npr. v besedah: po-u-ce-ni 'nauk’, do-u-co-va-ni 'poucevanje, instrukceije'.

AU, EU — ta dvoglasnika najdemo samo v tujkah (v domacih besedah se vedno iz-
govarjata kot dva posamezna vokala, pri ¢emer se drugi samoglasnik v skupini izgovarja s
trdim glasovnim zac¢etkom). Kot dvoglasnika ju izgovarjamo samo, ¢e sta v istem zlogu, npr.
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v besedah au-to, kau-za, hy-drau-lic-ky; pneu-ma-ti-ka. V ostalih primerih tujk in domacih
besed, kjer med samoglasnikoma poteka morfemska meja, se drugi samoglasnik izgovori s
trdim glasovnim za¢etkom: na-u-cit 'nauciti', za-ur-go-vat "urgirati', ne-us-td-le 'nenehno'.

!Izjema: Pri nekaterih tujkah izgovarjava niha, tako da je skupino mogoce izgovoriti ali
kot dvoglasnik, torej eu, au v enem zlogu, ali kot dva samoglasnika, torej e ali au v dveh
zlogih (neutron se lahko razume kot ne-ut-ron in se u izgovori s trdim glasovnim zacetkom
ali kot neut-ron, ko se samoglasnika izgovorita kot dvoglasnik eu).

1.3 SOGLASNIKI (SOUHLASKY/KONSONANTY)

V nasprotju s samoglasniki, pri katerih je izrazita tonska osnova, je osnova soglasniske izgovar-
jave Sum (sum). Soglasniki se v ¢es¢ini tvorijo pri izdihu, vedno so brez aspiracije, delimo pa
jih glede na stiri prvine: mesto izgovarjave, nacin izgovarjave, zven, udelezba nosne votline.

1.3.1 Razvrscanje soglasnikov po mestu izgovarjave (déleni
soubldsek podle mista tvorent)

Samoglasniki so Sumi, ki nastanejo tako, da se izdiSnemu zra¢nemu toku na dolo¢enem me-

stu ob pomoci posameznih govornih organov naredi ovira. V ¢es¢ini se pri izgovarjavi sogla-

snikov ovire lahko oblikujejo na sedmih mestih in po tem delimo soglasnike na:

a) ustni¢no-ustni¢ne/dvoustnicne (obouretné/retoretné/bilabialni): b, p, m

b) ustnicno-zobne (retozubné/labiodentdlni): f, v, u

¢) zobne oziroma zobno-dlesnicne (zubné/dentalni, zuboddasnové/alveodentalni): t, d, n, s, z,
¢ 3 hnl

¢) zadlesni¢ne (zadoddsiiové/alveoldrni): s, z, ¢, 5 dz

d) trdonebne/palatalne (tvrdopatrové/palatalni/predopatrové): t, d, 1, j

e) mehkonebne/velarne (mékkopatrové/velarni/zadopatrové): k, g, x, y,

f) grine/laringalne (hrtanové/laryngalni hlasivkové): h, raz

1.3.2 Razvrséanje soglasnikov po nadinu izgovarjave (déleni
soubldsek podle zpiisobu tvorent)

Izgovarjava soglasnikov se lahko razlikuje glede na to, kako ovira nastane in kako se prema-
guje. V ¢eséini poznamo tri nacine nastanka in premagovanja ovir:
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a) zapora (zdver, okluze) — govorni organi popolnoma zaprejo pot zraku oziroma ustvarijo
zaporo, ki se nato nenadoma, sunkovito porusi (odpre = eksploze, razeni). Zato na takSen
nacin tvorjene soglasnike imenujemo zaporniki (zaverové, okluzivy) ali odporniki (raze-
né, explozivy) :p, b, m, u, t,d, n, t,d, n, k, g n, rdz,

b) polzapora (polozaver) — govorni organi naredijo popolno zaporo, ki jo pocasi odstranju-
jejo. Takim soglasnikom pravimo zlitniki (t7ené, afrikaty, polozaverove, semiokluzivy): c,
363

¢) pripora (uzina) — pri izgovoru se oblikuje odprtinica med govornimi organi, skozi katero
uhaja zrak. Te soglasnike lahko podaljSamo. Imenujemo jih priporniki (#zZinové), v ¢esci-
ni se jim vcasih reCe tudi trené/frikativy: f, v, s, z, ', 7, v, L, S, Z, j, x, ¥, h.

Poseben nacin tvorjenja pripore se pojavlja pri izgovarjavi soglasnika /, ker konica jezi-
ka naredi zaporo pri zgornji dlesni, zrak pa uhaja na obeh straneh jezika. Takemu priporniku
pravimo obstranski (bokovy, lateralni).

Soglasnika 7 in 7 se tvorita tako, da se konica jezika hitro dotakne zgornje dlesni in pri
tem zavibrira, pri » ponavadi enkrat, pri 7 dva- do trikrat. Zaradi posebnega nacina izgovarja-
ve imenujemo r in 7 tudi vibranta (vibranty).

1.3.3 Razvricanje soglasnikov po zvenu (déleni soubldsek podle
pritomnosti zdkladniho ténu)

Zvenecnost ali nezvenecnost je lastnost soglasnika, odvisna od prisotnosti oziroma odsotno-
sti osnovnega tona, ki ga tvorijo glasilke. Soglasniki so v ¢es¢ini lahko tonski (onové) ali
Sumni (sumové). Pri tonskih soglasnikih je tonski del izrazito vecji kot pri Sumnih in nimajo
nezvenece oblike — imenujemo jih zvocniki (sonory).

Vsi ostali soglasniki so Sumni in jih glede na prisotnost oziroma odsotnost osnovnega
tona delimo v dve skupini — v zvenece in nezvenede’.

Tako smo dobili tri skupine soglasnikov:

a) zvocniki (sonory): Jnlmunnn
b) zveneti (znélé): bdd gvzzhyts33
¢) nezveneli (neznelé): DLtk s S xrcdc

Na tak nacin lahko vecino ¢eskih soglasnikov uredimo v pare, zato jim pravimo parni
soglasniki (pdarové souhlasky). Sest zvo¢nikov oziroma soglasnikov, ki nimajo para, v ¢e$¢ini
imenujemo neparni (nepdarové, jedinecné souhlasky).

3V slovens¢ini se zanje uporablja skupni izraz nezvo¢niki.
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1.3.4 Razvricanje soglasnikov po udelezbi nosne votline pri
izgovarjavi (déleni soubldsek podle ticasti dutiny nosni p¥i tvorent)

Pri izgovarjanju soglasnikov gre lahko izdi$ni zrak iz grlne votline navzgor v ustno ali nosno, ki
sta z grlno anatomsko povezani. Ce se mehko nebo dvigne, zapre prehod v nosno votlino — takrat
se izgovori ustni soglasnik (sistni souhldska). Ce se mehko nebo spusti, odpre izdisnemu zraku
prehod v nosno votlino in izgovori se nosni soglasnik (nosova souhlaska/ nazala): m, u, n, 3, n.

1.3.5 Izgovarjava soglasnikov (vyslovnost soubldsek)

Ustni¢no-ustni¢ni/bilabialni (obouretné/bilabialni):

P, B, M — To so eksplozivni soglasniki (zaporniki), pri katerih se ustnici trdno spneta in
potem nenadoma sunkovito sprostita, tako da nikoli ne pride do aspiracije.

Jezik pri izgovarjavi teh glasov ne sodeluje in lezi na dnu ustne votline.

Mehko nebo je pri B in P dvignjeno, pri M pa spusceno, tako da gre zrak skozi nosno
votlino in se izoblikuje nosni glas M.

M je zvocnik, B zveneci in P nezvenecdi soglasnik.

Pozor: Pri M obstaja tudi ustni¢no-zobna varianta, ki se lahko izgovori pred V ali F kot
rezultat artikulacijske asimilacije.

Zobno-ustniéni (retozubné/labiodentalni):

V,Ep

V in F — sta pripornika, pri V zobje moc¢neje pritiskajo na ustnico.

V ¢escini je V zvenedi, F pa nezvenecdi soglasnik.

Primerjava: V ¢escini ni mogoca dvoustni¢na izgovarjava grafema V, kot jo poznamo
iz slovenskih besed: breskev, aktovka ipd. V ¢es¢ini se lahko grafem V prebere samo kot /v/
ali /f] v soglasju z asimilacijskimi pravili (glejte 1.4.1.3). Za razliko od slovenscine torej v
neuvrs¢amo med zvocnike.

[ — je zobno-ustnicna pozicijska varianta glasu M, ki se lahko uresnic¢i pred V ali F,
na primer v besedi nymfa mimfa' [niufa] tudi [nimfa], ali tramvaj 'tramvaj' [trauvaj] tudi
[tramvaj], pri Cemer je za knjizni jezik tudi v navedenih primerih bolj obi¢ajna izgovarjava
ustniéno-ustni¢nega m kot pozicijske variante p (glejte 1.4.3).

Zobni (zubné, zubodasnové/alveodentalni):

T, D, N — so zaporniki, tvorijo se tako, da se konica jezika mo¢no nasloni na zobe (ali med
zobe in dlesen), ploskev jezika se upogne in naredi vdolbino. Nato se jezik sunkovito odmakne.

23



Ceska slovnica za bohemiste

Aspiracije pri teh glasovih ni.

N — je zvo¢nik, mehko nebo je spuséeno, izdisni zrak gre skozi nosno votlino; D je
zveneli, T nezveneci ustni soglasnik.

Primerjava: Izgovarjava je nekoliko drugac¢na kot v slovensc¢ini, miSi¢na napetost jezi-
ka je veliko vecja kot pri izgovarjanju slovenskih T, D, N.

S, Z — sta pripornika, pravimo jima si¢nika; pri izgovarjanju se sprednji del jezika
pribliza dlesni oziroma sprednjemu delu trdega neba.

Z je zvenedi, S nezveneci soglasnik.

C, 3 — sta zlitnika, artikulacijsko mesto je enako kot pri S in Z, vendar se jezik najpre;j
prisloni na dlesen in se potem pocasi umika.

3 je zveneca varianta C, ¢e$Cina za ta glas nima posebnega grafema, pojavlja pa se pri
uresni¢evanju nekaterih soglasniskih skupin, npr. v besedi leckdo 'marsikdo' [lezgdo] (glejte
1.4.1).

C je nezveneci soglasnik.

Zadlesni¢ni (zadodasnové/alveolarni):

S, Z — sta pripornika, imenujemo ju $umevca, pri izgovarjavi se prednji del jezika
pribliza robu dlesni in naredi prostor za prehod zraka.

7 je zveneéi, S nezveneéi soglasnik.

C, % — sta zlitnika, tvorita se na istem mestu kot S in Z, vendar se jezik dotakne dlesni
in se potem pocasi odmika.

% je zveneéa varianta soglasnika C, za katero ¢e$¢ina nima posebnega grafema. Izgo-
varja se v tujkah, na primer dZezva 'dZezva' [3ezva], v domacih besedah dzbdn 'vr&' [Zban]
ali na meji dveh besed (glejte 1.4.1).

C je nezvenet.

Primerjava: V €e$Cini se Celjusti bolj stisneta druga k drugi kot v slovenscini, tako da
je izgovarjava nekoliko mehkejia. Lahko jo primerjamo z izgovarjavo slovenskih S, Z in C
pred samoglasnikom I. Taka izgovarjava se v ¢es¢ini pojavlja v vseh glasovnih okoljih, tudi
pred U, O ipd.

R, R, R — vsi trije so priporniki, tvorijo se s tresljaji konice jezika, ki se pribliza dlesni.
Zato jim pravimo vibranti (kmitavé souhldsky). Pri R-ju se pojavijo 1-3 tresljaji, pri R-ju jih
je 2-6 in tudi reza, skozi katero izhaja zrak, je ozja (to pomeni, da sta ¢eljusti bolj stisnjeni
kot pri R).

R — ima zveneto (v besedi dievo 'les') in nezvenedo (v besedi #7 'tri') obliko, katerih
izgovarjava je odvisna od soglasniskega okolja, graficno pa se ne razlikujeta.

R — je zvoénik, torej neparni soglasnik. Njegova posebnost v ¢es¢ini je, da ima lahko
v zlogu tudi vlogo samoglasnika, npr. v besedah trn 'trn', krk 'vrat', prst 'prst', bratr 'brat',
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pri ¢emer se v nasprotju s slovens¢ino (/tarn, parst/) R-ju nikoli ne dodaja polglasnik. R je
v takih primerih v ¢e$¢ini zlogotvoren (slabikotvorné R).

L — pripornik se izgovori tako, da se konica jezika nasloni na zadnji del dlesni, izdi$ni
zrak pa izhaja ob straneh jezika, zato govorimo o lateralnem ali obstranskem priporniku
(bokova frikativa).

L — je zvo¢nik in ima tako kot R sposobnost, da se pojavi v vlogi samoglasnika, na
primer v besedah: vik 'volk', mlha 'megla’, jed! 'jedel' (slovens¢ina ima v podobnih besedah v
zlogu vedno Se samoglasnik -o- ali -e-) — torej je zlogotvoren (glejte 1.5.1).

Primerjava: V ¢es¢ini se lahko L izgovori samo na zgoraj omenjena nacina, dvoustnic¢-
na izgovarjava [u], kot npr. v slovenskih besedah prisel, volna, v ¢es¢ini ni mogoca.

Sprednjenebni/trdonebni (predopatrové/palatalni):

T, D, N — pri izgovarjavi se ploskev jezika izbo¢i in se zelo mo&no nasloni na celo trdo
nebo, konica jezika se rahlo dotika spodnjih sekalcev. Vsi trije soglasniki so zaporniki.

D — je zvenedi, T pa nezveneti soglasnik.

N — je zvoénik, pri njegovi izgovarjavi se mehko nebo spusti in izdisni zrak izhaja skozi
nosno votlino.

1Pozor: soglasniki #, d, n se v ¢es¢ini ponavadi zapiSejo brez znaka za mehcanje ~
v sklopu s érko i (di, ti, ni), kar se prebere kot [d7, ¢, n1i], ali v sklopu s ¢rko € (de, te, né), kar
se prebere kot [de, te, ne], npr. v besedah: dite 'otrok' [dite], nic 'ni¢' [7iic], delat 'delati' [de-
lat], néco 'nekaj' [fieco]. S ¢rko, ki ima znak za mehéanje, se ti glasovi piSejo v vseh ostalih
primerih: ted’'zdaj' [ted], sit 'mreza' [sit], bunka 'celica' [buitka].

J — je pripornik, ploskev jezika se pribliza trdemu nebu in tako oblikuje rezo, skozi
katero gre izdi$ni zrak. Je zvoénik.

Zadnjenebni/mehkonebni (zadopatrové/velarni):

K, G, 1 - tvorijo se tako, da se zadnji del ploskve jezika nasloni na mehko nebo, nakar
se zapora sunkovito porusi. Konica jezika pa spros¢eno lezi v ustni votlini. Vsi trije sogla-
sniki so zaporniki.

n — je velarna oblika zobnega N in se izgovarja samo pred velarnimi (mehkonebnimi)
soglasniki, npr. v besedah: anglictina 'angleséina' [anglictina], Anka [anka], melancholie
'melanholija’ /melanxolije]. Pri izgovarjavi se mehko nebo spusti in zrak izhaja skozi nosno
votlino. Je pozicijska artikulacijska varianta in sodi med zvo¢nike.

G — je zveneci, K nezveneci soglasnik.

X, vy — oba sta pripornika in se izgovorita tako, da se zadnji del ploskve jezika pribliza
meji trdega in mehkega neba, skozi tako narejeno odprtino pa izhaja izdi$ni zra¢ni tok.

X — je nezveneci soglasnik, y zveneci.
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v — je samo fakultativni soglasnik, katerega uporaba je odvisna od govorca. Kar zadeva
fonoloski sistem CescCine, gre za zvene€o varianto X, vendar ga ponavadi nadomes¢a nepravi
parni soglasnik H, katerega mesto izgovora se ne ujema z mestom izgovora X. To pomeni,
da ni izpolnjen pogoj, da se oba ¢lana para razlikujeta samo po eni prvini — in to po zvenec-
nosti, saj se v paru X—H razen po zvenecnosti soglasnika razlikujeta tudi po mestu in nacinu
izgovora.

Pozor: grafema x in y v ¢eS€ini ne obstajata, glasova se zapisujeta ali z grafemom CH,
ki se izgovori zvenece (y) ali nezvenece (X), ali pa s H v nezvenecem polozaju po pravilih
prilikovanja po zvenecnosti (glejte 1.4.1). Izgovarjava glasu x je enaka kot v slovenskih be-

sedah: rahlo, sploh, hlebec ...

Grlni (hrtanové/laryngalni):

2 - Trdi glasovni zacetek (rdz) se v pisavi ne oznacuje in ga tudi ne oznacujemo kot
glas, ker nima pomenske funkcije. Artikulacijsko in akusti¢no pa ima vse prvine nezvene-
cega grinega zapornika, torej govorni organ (v tem primeru glasilki) naredi oviro, ki se
sunkovito razpre.

Trdi glasovni zacetek se pojavi pred samoglasnikom na zacetku besede ali med dvema
neistozloznima samoglasnikoma (glejte 1.4.1). V foneti¢ni tanskripciji se zapisuje z znakom
2 pred samoglasnikom.

H — je pripornik, organ, ki naredi prostor izdiSnemu zraku, sta tokrat glasilki, ki sta
pri izgovoru v posebnem polozaju, ker sami glasilki nihata, hrustanec pa je izbocen. 1zdisni
zracni tok je pri artikulaciji H zelo moc¢an (mocnejsi kot pri vseh ostalih soglasnikih). Ostali
govorni organi mirujejo — usta so razprta, jezik miruje na dnu ustne votline. H je zveneci
soglasnik.

|Primerjava: V knjizni slovens¢ini glas H ne obstaja (Ceski H se izgovarja na mestu
slovenskega G: hrad 'grad', hora 'gora', nového 'novega'), poznajo pa ga nekatera nare-

¢ja.

1.4 IZGOVARJAVA SKUPIN GLASOV V GOVORNEM TOKU
— OSNOVE PRAVORECJA (PYSLOVNOST HLASKOVYCH
SKUPIN V SOUVISLE RECI - ZAKLADY ORTOEPIE)

Izgovor posameznega glasu v govorni verigi je odvisen od glasov pred ali za njim. Vplivi so
lahko zelo razli¢ni, vendar podlegajo dolo¢enim pravilom. Najpomembnejsa so predstavlje-
na v naslednjih podpoglavijih.
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1.4.1 Prilikovanje/asimilacija po zvenec¢nosti (spodoba/asimilace
znélosti)

Prilikovanje po zvenec¢nosti pomeni, da glas v skupini glasov, ki se razlikujejo po zvene¢no-
sti, spremeni svojo zvenecnost (ali nezvenecnost) pod vplivom zraven stoje¢ega glasu. V Ce-
$¢ini je prilikovanje po zvenecnosti regresivno (razen redkih izjem), kar pomeni, da zadnji
glas vpliva na vse predhodne glasove v soglasniski skupini. V €es¢ini se, razen redkih izjem,
prilikujejo le parni soglasniki (nezvocniki).

Prilikovanje po zvenecnosti je v ¢es$€ini najbolj razsirjena soglasniska premena. Je tudi
pojav, ki razlikuje vidno in zvokovno podobo besede, saj pravopis odseva morfolosko podo-
bo in asimilacije ne zajema.

1.4.1.1 Prilikovanje znotraj besede

a) Ce je na koncu soglasniske skupine nezveneti soglasnik:
zveneli + nezveneli = [nezveneci + nezveneci|
zpivat 'peti' [spivat]; nizky 'Skarje' [nuski]; odpor "upor, odpor' [otpor]; aktovka 'aktovka'
[aktofkal;
b) ¢e je na koncu skupine zvene¢i soglasnik:
nezveneci + zvenei = [zveneci + zveneci]
kdo 'kdo' [gdo]; prosba 'prosnja' [prozbal; platba 'placilo' [pladbal; leckdo 'marsikdo’
[lezgdo];
c) ¢e je na koncu skupine neparni soglasnik (zvoénik), se predhodni soglasnik ne spremeni,
saj neparni soglasniki prilikovanja po zvenecnosti ne povzrocajo:
nezvenec€i + neparni = [nezveneci + neparni]; zvenec€i + neparni = [zveneci + neparni]
sména 'zamenjava/izmena’' [smriena| X zmeéna 'sprememba’ [gmiienal
prat 'prati' [prat] X brat "jemati' [brat].

1.4.1.2 Prilikovanje na meji dveh besed

a) Na koncu besede pred premorom so soglasniki nezveneci (nezveneci ostanejo nezvene-
€1, zveneci postanejo nezvenedi):
led 'led' [let]
10 je sud. Pivo je dobré. 'To je sod. Pivo je dobro.' [fo je sut] [pivo je dobré] (primerjajte
spodaj »sud piva)
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To je ptdk. Drozd se mu rika. 'To je ptica. ReCe se ji drozg.' [to je ptak] [drost se mu
Fikayl;
b) Ce se naslednja beseda za¢ne z nezvenecim soglasnikom oziroma s skupino nezvenecih
soglasnikov, postane zadnji glas predhodne besede nezvenec:
dopis od Karla 'pismo od Karla' [dopis ot karla]; sud piva 'sod piva' [sut pival;
drozd zpiva 'drozg poje' [drost spiva), lov ptaku 'lov na ptice' [lof ptaku); soud skoncil
'sojenje se je koncalo' [sout skoncil];
c) Ce se naslednja beseda zacne z zvenefim soglasnikom oziroma s skupino zvenecih so-
glasnikov, postane zadnji glas predhodne besede zvenec:
kluk bezel 'fant je tekel' [klug bjezel]; byt zdravy "biti zdrav' [bid zdravi); ptak drozd 'ptica
drozg' [ptag drost];
Pozor: Paziti je treba na razlike tipa: chléb s pastikou 'kruh s pasteto' [x1ép s pastikou]
chléb s dritbezi pastikou "kruh s perutninsko pasteto’ [xIéb z drubezi pastikoul].
d) ce se naslednja beseda za¢ne z neparnim soglasnikom (zvo¢nikom), postane (ostane)
predhodni soglasnik:
- nezvened, ¢e se z njim beseda konca:
lov ryb 'lov na ribe' [lof rip]; soud nezacne 'sojenje se ne bo zacelo' [sout nezacne); nez
najde "preden najde' [ne§ najde]; mas ruce 'imas roke' [mas ruce]
- zvened, Ce se z njim konc¢a enozlozni (naglaseni) predlog:
nad lesem 'nad gozdom' [nad lesem]; od rana 'od jutra' [od rdanal; pred nemocnici 'pred
bolnisnico' [pred nemocnicil; pres les 'skozi gozd' [prez les].

1.4.1.3 Izjeme pri prilikovanju po zvenec¢nosti

Soglasnik V

a) Po pravilih se prilikuje po zvenecnosti pred nezvenecimi soglasniki znotraj besede, npr.
vtip 'vic' [ftip], opravte 'popravite' [oprafte], in na koncu besede pred premorom ali pred
naslednjo besedo: kov 'kovina' [kof]; v kole 'v krogu' [f'kole]; chov slepic 'reja kokosi' [xof
slepic].

b) Sam soglasnik V pa prilikevanja po zvenecnosti ne povzro¢a — pravila za izgovarjavo
spredaj stojecih soglasnikov so enaka kot pri neparnih soglasnikih (zvoc¢nikih):
svolat 'sklicati' [svolat] — zvolat 'vzklikniti' [zvolat];
kvet 'cvet' [kvjet]; k vode 'k vodi' [k vode]; tak vidis 'vidi$ torej' [tak vidis]; hned vedle
'takoj zraven' [hnet vedle].

¢) Zadnji soglasnik enozloznega predloga se izgovori zvenece:
pod vodou "pod vodo' [pod vodou]; pres ves 'skozi vas' [prez ves].
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Soglasnik R

a) Znotraj besede v skupini z nezvenec¢im soglasnikom izgublja ¥ zvo¢nost pred in za ne-
zvenecim soglasnikom: horky 'grenek' [horki]; t7i 'tri' [tri];
na koncu besede pred premorom: ker 'grm' [ker].

b) Soglasnik R med dvema samoglasnikoma in na za¢etku besede pred samoglasnikom
(samoglasnik+R+samoglasnik ali R+samoglasnik) je vedno zveneé: pordd 'stalno' [pordt];
reka 'reka' [Feka].

¢) Zveneti R na zadetku besede povzroca tudi asimilacijo soglasnika pred njim:

k rece 'k reki' [g rece]; mas rici 'moras reci' [maz ricil; od reditele 'od ravnatelja' [od redi-
tele].

Soglasniska skupina SH
V tej skupini znotraj besede se uveljavlja tako regresivno kot progresivno (sledeci sogla-

snik se prilikuje po predhodnem) prilikovanje, kar pomeni, da obstajata dva knjizna izgovora:
a) izgovor je ali nezvene¢ [sx], kar je obi¢ajno na Ceskem, ali zvene¢ [zh], kar je obicajno

na Moravskem, oba izgovora pa sta knjizna:

shoda 'njemanje' [sxoda] ali [zhoda];

shromazdit 'zbrati' [sxromdazdit] ali [zhromadzdit];

shovivavy 'toleranten' [sxovivavi] ali [zhovivavi],
b) samo zvenece se skupina -sh- izgovarja v naslednjih besedah:

shora 'odzgoraj' [zhora]; shiry 'odzgora)' [zhuri]; shluk 'skupek’ [zhluk].

NezloZna predloga S, Z
a) Pred parnimi soglasniki (nezvocniki) se izgovarjata po pravilih:
z domu iz hise' [z domu]; s domem 's hiso' [z domem];
z prace 'iz sluzbe' [s prace]; s praci 'z delom' s praci];
b) pred neparnimi soglasniki in pred samoglasniki se izgovarja zvenece:
z jara 'spomladi' [zjaral;
Predlog S, kadar pomeni gibanje z dolo¢ene povrsine dol oziroma stran, se lahko izgovar-
ja tako zvenece kot tudi nezvenece:
s veze's stolpa' [z vjeze] ali [s vjeze];
c¢) pred osebnimi zaimki se predlog S vedno izgovarja nezvenece:

s ndmi 'z nami' [s nami]; s vami 'z vami' [s vdami].

Predlog PRES
Ce se naslednja beseda zaéne z neparnim soglasnikom ali s samoglasnikom brez trdega
glasovnega zacdetka, se izgovarja z zvene¢im soglasnikom na koncu:
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pres ohradu '¢ez ograjo' [prez ohradul; pres most 'Cez most' [prez most]; pres jezero 'Cez

jezero' [prez jezero].

1.4.2 Trdi glasovni zacetek (rdz/tvrdy hlasovy zacditek)

Trdi glasovni zacetek (glejte tudi 1.1.3) je moc€nejse stisnjenje glasilk na zacetku samogla-
snika, ki se slisi kot bolj izrazita meja med samoglasnikom in predhodnim glasom. Nacin
uporabe trdega glasovnega zacetka je ena od prvin jezika.
V ¢escini se uporablja pred samoglasnikom na zacetku besede ali znotraj besede po
predponi.
Uporaba trdega glasovnega zacetka je obvezna:
a) na zacetku povedi ali dela povedi:
Okno je cisté. 'Okno je Cisto.' [Qokno je cisté]
Matka, otec a dité. 'Mati, oCe in otrok."  [matka dotec 2a dite]
Sel domii, ackoliv se mu nechtélo. 'Sel je domov, Geprav se mu ni dalo.'
[sel domut Packolif se mu nextelo]
b) po nezloznih predlogih, kjer uporaba trdega glasovnega zaéetka povzroca prilikovanje po

zvenelnosti:

k oknu 'k oknu' [k 20knu]
z okna 'skozi okno' [s 20kna]
v okné 'na oknu' [f 20kiie]

Pozor: Predhodni soglasnik se izgovori nezvenece zaradi prilikovanja k trdemu glasov-
nemu zacetku, ne zaradi prilikovanja k samoglasniku!

Uporaba trdega glasovnega zacetka je priporocljiva:
a) med dvema samoglasnikoma na meji predloga ali predpone:

do okna 'v okno' [do d0kna]
po ulici 'po ulict' [po dulici]
do Evropy 'v Evropo' [do 2evropi]
u okna 'pri oknu' [u 20kna]
doopravdy 'zares' [do2opravdi]
poucit 'pouditi’ [po2ucit]
neustdle 'stalno, kar naprej' [nedustdle]
neobycejny 'nenavaden' [nedobicejni]
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b) na meji dveh besed, ¢e se predhodna koné¢a s parnim soglasnikom (nezvoénikom), trdi
glasovni zacetek povzroca prilikovanje po zvenecnosti:
pod oknem 'pod oknom' [pot P0knem]
lev usnul 'lev je zaspal' [lef Qusnul]

c¢) drugje po predponi ali na zacetku besede je povsem obicajna tudi izgovarjava brez trdega
glasovnega zacetka:

nejuprimnéjsi 'najbolj iskren' [nejouprimnejsi] ali  [nejuprimnejsi]
bezodkladné 'nemudoma’ [bes?otkladrie) ali  [bezotkladne]
jel autem 'peljal se je z avtom' [fel 2autem] ali  [jel autem)
snédl obéd "pojedel je kosilo' [sriedl] Qobjet] ali  [snedl objet]

Trdi glasovni zacetek se ne uporablja pred samoglasnikom na meji dveh besed pri hi-
trejSem (tudi narecnem ali nemarnem) govoru: muz odesel 'moz je odsel' [muZodesel], v knji-
znem pa se uporablja tudi v tej situaciji [mus dodesel].

Ce se trdi glasovni zagetek ne uporabi, se zadnji soglasnik predhodne besede izgovori
zvenece:
kluk utekl 'fant je zbezal' [klugutekl]; kamardd odesel 'prijatelj je odsel' [kamarddodesel].

1.4.3 Prilikovanje po izgovarjavi (asimilace artikulacéni)

Prilikovanje po izgovarjavi je glasoslovna premena, pri kateri se glasovi v soglasniski skupi-
ni prilagajajo po mestu ali nacinu izgovarjave.

Knjizna ¢es¢ina pozna asimilacije po izgovarjavi samo znotraj besed. Na meji dveh
besed (tudi predloga in samostalnika) nobena asimilacija po izgovarjavi ni knjiZna.

1.4.3.1 Premena mesta izgovarjave (zména mista artikulace)

Glas N:

a) pred K, G, X se izgovarja kot mehkonebni N, ki ga v transkripciji oznacujemo s ¢rko
1. Ta varianta je v knjiznem izgovoru obvezna (obligatorni varianta), kar pomeni, da
drugacen nacin izgovarjave ne obstaja. Zadnjenebni N se izgovori tako, da se zadnji del
jezika pritisne ob mehko nebo (kot pri izgovarjavi soglasnika K), pri ¢emer se mehko
nebo spusti, tako da gre izdisni zrak skozi nos in nastane nosni soglasnik. Pri izgovarjavi
se torej prilikuje mesto izgovora N mestu izgovora glasov K, G, X:
venku 'zunaj' [venkul; anglicky 'angleski' [anglicki]; synchronni 'sinhron' [sinxroni];

31



Ceska slovnica za bohemiste

b) pred ustni¢no-ustni¢nim B se lahko izgovori ali kot N ali kot M. Ce se izgovori kot M, je
prislo do premene po mestu artikulacije — pod vplivom naslednjega soglasnika se name-
sto zobnega (N) izgovori ustni¢no-ustni¢ni (M). Varianta je neobvezna (fakultativni), kar
pomeni, da sta v naslednjih besedah mozna oba izgovora:
bonbon 'bombon' [bonbon] ali [bombon]; hanba 'sramota' [hanba] ali [hambal].

Glas M se pred soglasnikoma V in F pod vplivom njune zobno-ustni¢ne izgovarjave
lahko izgovori kot zobno-ustni¢ni L namesto ustni¢no-ustni¢nega m. Gre za neobvezno vari-
anto (fakultativni varianta) izgovarjave:
tramvaj 'tramvaj' [tramvaj] ali [trauvaj); nymfa 'nimfa' [nimfa] ali [niufa].

Glasova T in D je pred N mogoce izgovarjati kot T D, glas N pa je pred T D mogoce
izgovarjati kot N. V obeh primerih se prilikuje mesto tvorjenja, ker se namesto zobnih T, D,
N izgovorijo sprednjenebni T, D, N. Tudi ta varianta izgovarjave je neobvezna, tako da sta
vedno mozna oba nacina:

Spatné 'slabo' [Spatne] ali [Spatne]; hodné 'veliko' [hodne] ali [hodne]; studenti 'Studentje’
[studenti] ali [studenti].

IPozor: V knjiznem jeziku podobne premene soglasniskih skupin TT, DD, NN ni. Edini
pravilni izgovor vedno ohranja oba glasa:
oddil 'oddelek, vod' [oddil]; predtisk 'predogled tiskanja' [prettisk]; on nic nevi 'on ni¢ ne ve'

[on nic nevi].

V skupini si¢nikov in polsi¢nikov SC, S8, ZZ, S8, ki se razlikujejo po mestu tvorje-
nja, se mora vsak glas izgovoriti nespremenjeno, brez prilikovanja:
zlervenat 'pordeti, zardeti' [sCervenat]; scitat 'seStevati' [scitat]; rozsiFit 'razsiriti' [rossirit];
prazsky 'praski' [prasski].

1.4.3.2 Premena nacina izgovarjave (zména zpiisobu artikulace)

Kombinacija zapornikov T D s pripornikom S se enostavno izgovori kot zlitnik C; podobno
se kombinacija zapornikov T D s pripornikom § izgovori kot zlitnik C. V teh primerih se
izgovarjava poenostavi in rezultat sta glasova C in C:
a) znotraj besede sta mozna dva izgovora:
détski 'otroski' [detski] ali [decki]; bohatstvi ‘bogatstvo' [bohatstvi] ali [bohactvi]; mést-
sky 'mestni' [miiestski] ali [miescki]; vétsi 'vedji' [vjetsi] ali [vjeci];

32



Fonetika in fonologija (fonetika a fonologie)

b) na morfemski meji ali meji dveh besed se morajo izgovoriti vsi soglasniki:
podstavec 'podstavek' [potstavec]; predsin 'predsoba’ [pretsin]; od sestry 'od sestre' [ot
sestri]; dvacet Sest 'Sestindvajset' [dvacet Sest].

Pri izgovarjavi soglasni§kega sklopa T ali D + Z ali Z lahko nastanejo glasovi, podobni
zlitnikoma 3 in 3. Knjizni jezik predpisuje izgovarjavo obeh soglasnikov v sklopu:
podzim 'jesen' [pozim]; nadzemni 'nadzemni' [nazemnii]; od zemé 'od zemlje' [o3emiie]; od

Zivota 'od Zivljenja' [oZivota].

V soglasniSkih sklopih N ali N + S ali Z ali § ali Z se oba soglasnika razlo¢no izgo-
varjata:
Zenska 'Zenska' [Zenskd]; pansky 'gosposki' [panski]; Slovinsko 'Slovenija' [slovinsko]; mensi

'manj$i' [mensi]; lorisky lanski' [loriski]; manzel 'moZ' [manzel].

V sklopih -CT na koncu besede in CT- na za¢etku besede se morata razlo¢no izgovoriti
oba soglasnika:
Jjedendct 'enajst' [jedendct];
Cyri '$tirt' [étir].

Pozor: Zaradi podobnosti besed v obeh jezikih je treba v ¢escini posebej paziti na pra-
vilno izgovarjavo (primerjaj: enajst — jedendact; ¢tyri — §tiri).

Edina pravilna knjizna izgovarjava zapisanega -ME- je [-miie-]:
mésto 'mesto’ [miiesto]; v zimé 'pozimi' [v zimne]; méla 'imela je' [mielal.

Poenostavljena izgovarjava nekaterih soglasniskih sklopov

Skupino -ZST- ali -Z8T- lahko izgovorimo kot -ST- ali pa izgovorimo vse tri sogla-
snike:
francouzsti "francoski' [francousti]; prazsti 'praski' [prasti] ali [prassti].

Sklop -STK- lahko izgovorimo kot -STK- ali -STK-:
tloustka 'debelost' [tlousthka] ali [tloustka]; klistky 'kleS&ice' [klistki] ali [kliStki].

Soglasniski sklop -ZDN- se znotraj besede lahko izgovori kot -ZN-:

prazdno 'prazno' [prdzdno] ali [prdzno]; prazdninovy 'po¢itniski' [prdzdiinovi] ali [prazii-

novi|.
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Oblike glagola BYT (jsem, jsi, jsme, jste, jsou) lahko izgovarjamo brez J, &e so del
zlozene glagolske oblike:
byl jsem 'bil sem' [bil sem] ali [bil jsem]; Sel jsem 'Sel sem' [Sel sem] ali [Sel jsem]; videéli
Jjsme 'videli smo' [videli sme] ali [videli jsme]; kde jste sedéli 'kje ste sedeli' [gde ste sedeli]
ali [gde jste sedeli].

Na zacetku stavka pa se oblike glagola biti izgovarjajo s soglasnikom J na zacetku:
Jsem doma. 'Doma sem.' [jsem domal.

Enako velja, ¢e je glagol biti avtosemanticen: Kdo jste? 'Kdo ste?' [kdo jste].

V besedah OSM, SEDM in njihovih izpeljankah lahko izgovorimo ali zlogotvorni -m-
ali pred m vrinemo -u-:
osm 'osem' [osm] ali [osum]; sedm 'sedem’ [sedm] ali [sedum];
osmnact 'osemnajst' [osmndct] ali [osumndct]; sedmdesdt 'sedemdeset' [sedmdesat] ali [se-
dumdesat].

Podvojeni soglasniki (zdvojené souhldasky)
Gre za skupine dveh foneti¢no enakih soglasnikov (o podvojenih samoglasnikih glejte
1.4.2).
V nekaterih primerih se drug ob drugem pojavita dva foneti¢no enaka soglasnika. Tako
soglasnisko skupino bi zlahka poenostavili in izgovorili samo en soglasnik namesto dveh:
a) Poenostavljeni izgovor
Taka izgovarjava se pojavlja v nekaterih besedotvorno starejsih besedah, kjer se ne cuti
vec potreba po izrazanju morfoloske meje:
panna 'devica' [pana)], Anna [ana], mékky 'mehki' [mrieki], kamennd 'kamena' [kamend].
Izgovarjava dvojnega ali enojnega soglasnika je mogoca na jasni morfoloski meji (npr.
med osnovo oziroma podstavo in kon¢nico oziroma obrazilom):
vyssi 'isji' [vissi] ali [visi]; bezzuby 'brezzob' [bezzubi] ali [bezubi]; babiccin "babidin'
[babiccin] ali [babicin].

b) Izgovarjava obeh soglasnikov — nepoenostavljeni izgovor
Izgovarjava dvojnega soglasnika se priporoc¢a na meji v zlozeni besedi (piillitr 'vrcek za
pivo' [pullitr]; dvojjazycny 'dvojezien' [dvojjazicni]) ali v oblikah 1pl velelnika: oznam-
me maznanimo' [oznamme]; uvédomme si 'zavejmo se' [uvjedomme si].
Na meji dveh besed se izgovorita oba soglasnika:
zit dobre 'dobro Ziveti' [Zid dobre];
V<¢asih je celo dvojna izgovarjava soglasnikov pomensko razlo¢evalna — na primer v na-
slednjih dveh izjavah: mas Stésti 'sreCo imas' [md§ Stesti] x ma Stésti 'sreCo ima' [md
Stesti].
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Obvezna je izgovarjava dvojnega soglasnika v oblikah, kjer bi lahko prislo do homonimi-

je:
racci 'galebi' (Nsg: racek) [racci] X raci 'raki' (Nsg: rak) [raci]
nejjistéjsi majbolj gotov' [nejjiste)si] X nejistéjsi 'bolj negotov' [nejiste)si|
krrecct "hrckov' [krecct] X krrect 'v kréu' [kreci]

1.4.4 Izgovarjava tujk v ¢es¢ini (vyislovnost cizich slov v cestiné)

Za besede, izposojene iz tujih jezikov, veljajo naslednja pravila:

a) nekatere se niso prilagodile ¢eskemu glasoslovnemu sistemu ter ohranjajo izvirni gra-
fini zapis in izgovor z naglasom vred, kar pomeni, da se pisejo in berejo enako kot v
izvirnem jeziku, npr. chateau 'graséina’ [Sa 'td]; fair play | fér ‘plej]; résumé 'povzetek’
[ rézimé];
sem sodijo tudi lastna imena: Victor Hugo [viktor igo]; Shakespeare [Sejkspir] ipd.;

b) nekatere so se prilagodile ¢eskemu glasoslovnemu sistemu in jim pravimo podomacene
besede (zdomdcnela slova); te besede so ze del ¢eskega besednega zaklada, npr. Skola (iz
latinskega schola);

c¢) nekatere besede so se delno prilagodile ¢eskemu glasoslovnemu sistemu, prevzele na-
glas na prvem zlogu in za njih veljajo ¢eska asimilacijska pravila: prilikovanje po zve-
necnosti (hibrid [ hibrit]) ali prilikovanje po mestu izgovarjave: hibridni [ hibridni] ali
[ hibridni].

Nekaj tezav je pri pravilnem izgovarjanju ¢rke x, ki jo na zacetku besede pred samo-
glasnikom izgovorimo kot [gz], existovat 'obstajati'; exoticky 'eksoti¢en'; znotraj besede kot
[ks]: lexem 'beseda' [leksém]; pred zvene¢im, nezvenecim ali zvo¢nim soglasnikom pa izgo-
varjamo po sicer veljavnih pravilih (glejte 1.4.1): text 'besedilo’ [tekst]; exmanzel 'bivsi moz'
[eksmanzel]; exhumovat [egzhumovat].

Pri nekaterih tujkah se pojavljajo posebne kombinacije glasov, ki jih ce$¢ina sicer ne
pozna:

— zev ali hiat (hiar) — v tujki se skupina samoglasnikov ponavadi izgovori vezano, brez
trdega glasovnega zacetka pred drugim samoglasnikom (glejte 1.4.2 — raz): koala [koa-
la); vakuum [vakuum]; ¢e pa je v skupini samoglasnikov prvi samoglasnik i, se za njim
izgovori vrinjeni j (hidtové j): studium 'Studij' [studijum]; filologie 'jezikoslovje/filologija'
[filologije].

— skupine -di-, -ti-, -ni- se, v nasprotju z istimi skupinami v domacih besedah (glejte 1.3.5
»t, d, n«), berejo brez mehcanja soglasnika, torej kot [di, ti, ni]: diktovat 'narekovati'
[diktovat]; titul 'maziv' [titul]; komunikace 'komunikacija' [komunikace].
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Obrazilo -ura se prebere z dolgim u [ira]: literatura 'knjizevnost' [literatiiral; agentu-

ra 'agencija' [agentira).

1.5 NADSEGMENTNI POJAVI (SUPRASEGMENTALNI JEVY)

Nadsegmentne lastnosti jezika lahko opisujemo tako, da razdelimo govorni tok na enote, ki
so znacilne za govoréevo razumevanje govora. Takim enotam pravimo nadsegmentne in so
vecje kot glas. V ¢escini se uporabljajo naslednje nadsegmentne enote: zlog (s/abika), nagla-
sni takt (prizvukovy takt), govorni odsek (promluvovy usek).

1.5.1. Zlog (slabika)

V ¢escini je zlog zvokovna enota, kar pomeni, da ga lahko v govoru zvokovno razlo¢imo,
vendar nima leksikalnega pomena, npr. té- in -lo v besedi télo 'telo'. V nekaterih primerih
je zlog hkrati tudi znakovna enota, kar pomeni, da ima poleg zvokovne opredeljenosti tudi
dolocen leksikalni pomen, npr. v enozloznih besedah kot vik 'volk'.

Zlog je zelo stabilen, zato ga cutimo kot osnovo govornega ritma, sestoji iz glasov, od
katerih eden tvori vrhunec ali jedro zloga (slabicny vrchol/jadro slabiky). Beseda ima toliko
zlogov, kolikor je v njej vrhuncev oziroma nosilcev.

Vrhunec zloga lahko v ¢es¢ini tvorijo vsi samoglasniki, tako kratki kot dolgi, dvogla-
sniki ter zvo¢niki R, L in M.

Tako je beseda md-ma 'mama’' dvozlozna, v prvem zlogu je zlogotvorni samoglasnik 4,
v drugem pa samoglasnik a. V besedi kour 'dim' je zlogotvorni dvoglasnik ou.

Zvocnik m je zlogotvoren samo v besedah osm 'osem' in sedm 'sedem' ter v njunih iz-
peljankah.

Zvocnika 7 in [ sta zlogotvorna, ¢e sta znotraj zloga med najmanj dvema soglasnikoma
(krk 'vrat'; vik 'volk') ali ¢e sta na koncu besede in je pred njima najmanj en soglasnik (ha-dr
'cunja'; re-kl 'rekel je').

Primerjava: V slovenscini je od zvocnikov zlogotvoren samo r, vendar se tudi pri njem
pri izgovoru dodaja polglasnik (prt [part]). Cei¢ina polglasnika pri izgovoru zlogotvornih
zvocnikov nikoli ne dodaja. Zvoc¢nik 1 v slovens¢ini ni nikoli zlogotvoren (vl-ka 'vol-ka',
vl-na 'vol-na').

Na splosno lahko zlog v ¢es¢ini shemati¢no opredelimo kot KV (konzonant = sogla-
snik, vokal = samoglasnik). Ce je soglasnik med dvema samoglasnikoma, gre za dva zloga,
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pri ¢emer soglasnik oznacuje zacetek drugega zloga ne glede na druge dejavnike (na primer
morfemske meje): le-tec 'letalec'; no-vi-ny 'Casopis'; ro-zu-mi 'razume’'.

Ce se med samoglasnikoma pojavita dva soglasnika (shema: VKKYV), meja med zlogo-
ma ponavadi poteka med soglasnikoma: jed-no-du-chy 'preprost' let-ni "poletni'.

Ce je meja med morfemoma posebej opazna (ponavadi po predponi), se meja zloga
ujema z mejo besedotvornega obrazila: ne-pla-kat 'ne jokati', za-hidt 'ogreti', o-hrat "pogreti'.

1.5.2. Naglasni takt (prizvukovy takt). Besedni naglas (slovni prizvuk)
Besedni naglas se kaze tako, da se poveca jakost glasu v enem zlogu v besedi. V ¢escini je
naglas ustaljen (pevny prizvuk) na prvem zlogu v besedi: "Otec ‘prisel ‘domii.* 'Oc¢e je prisel
domov.' V nasprotju z jeziki s premi¢nim naglasom (pohyblivy/volny prizvuk), kot je npr.
slovenscina, v ¢es¢ini naglas nima pomensko razloc¢evalne vloge, kar pomeni, da se dve bese-
di nikoli ne razlikujeta samo po naglasu. Naglasa v ¢es¢ini nikoli ne zaznamujemo v pisavi.

Primerjava: V slovensc¢ini se besede vcasih razlikujejo po naglasu: je (od glagola biti) x
jé (od glagola jesti) ali péti (Stevnik) x péti (glagol). To pomeni, da ima naglas v slovenséini
pomensko razlo¢evalno funkcijo. V ¢eséini pa to funkcijo lahko opravlja kolikost samogla-
snika, ki ni neposredno povezana s potekom zloga (glejte 1.2).

Nagla$ene so polnopomenske besede, ¢e$¢ina pa pozna tudi breznaglasnice, ki so pra-
viloma enozlozne in se lahko ali kot naslonke (enklitika) naslanjajo na naglaseno besedo
pred seboj ter z njo tvorijo ritmicno celoto ali se kot predslonke (proklitika) opirajo na na-
glaseno besedo za seboj, s katero prav tako tvorijo ritmicno celoto.

Naslonke v ¢escini so: zaimenske oblike fo, mi, ti, si, mé/mne, té, se, mu, ho, ji, nam,
vam, jim, nas, vas, jich; oblike pomoznega glagola byt: jsem, jsi, je, jsme, jste, jsou, by.

Predslonke v ¢e$¢ini pa so enozlozni vezniki in Elenki: a, i, Ze, kdyz, az, ¢i.

Pri predloznih zvezah z enozloZnim predlogom, kot so "'na nameésti 'na trgu', "pod se-
bou 'pod sabo', ‘pod stolem 'pod mizo', "pied néj 'pred njega', ze Slovinska 'iz Slovenije', ‘do
nového ‘domu 'v novo hiso' ipd., se naglas s prvega zloga samostalnika (pridevnika, zaimka)
premakne na predlog.

Stranski naglas (vedlejsi prizvuk) je manj izrazit kot glavni naglas (na prvem zlogu
besede) in ga imajo besede z vec kot tremi zlogi. Ponavadi je na tretjem zlogu oziroma na
vsakem neparnem zlogu: vypozorovala 'opazila je' [ 'vi-po-"zo-ro- va-la], privétivy 'prijazen’
[ pri-vje-"ti-vi].

4 Naglaseni zlog (nosilec naglasa) se oznaci s &rtico” na zacetku zloga.
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Naglasni takt je osnovna ritmi¢na enota govora, zloZena iz skupine zlogov, ki so podre-
jeni enemu besednemu naglasu. Glede na mesto naglasenega zloga v naglasnem taktu lo¢imo
tri osnovne vrste taktov:

1) padajoci (sestupny) — naglas je na zacetku uu, uuu. TakSen naglasni takt najdemo v:

a) naglaSenih besedah kot ‘$kola 'Sola', ‘'nameésti 'trg', "krasny 'lep';
b) predloznih zvezah z enozloznim predlogom: "u Skoly 'pri Soli', "od pritele 'od prijatelja';
c¢) zvezi naglaSene besede in naslonke: 'ptdt se 'vprasati', ‘Feknu ti 'rekel ti bom'.

2) rastoci (vzestupny) — naglas je na koncu uu’u, u'u. TakSen tip naglasnega takta se pojavi
pri kombinaciji predslonke (ene ali ve€) in enozlozne naglasene besede: ja vim, /Ze to
'sni/ 'vem, da to bo pojedel/a’.

3) sredinski (obstupny) — naglas je znotraj takta: uuu. TakSen tip se pojavi pri kombinaciji

predslonke in veézlozne besede: ‘ozndmil, /ze ‘prijde/ sporocil je, da pride.

Naglasni takti v govornem toku

Ce se v govornem toku zvrsti ve¢ veézloznih besed, je vsaka naglasena posebej in tako
tudi vsaka beseda tvori naglasni takt: "Kazdy/ 'vecer/ ‘jezdim/ "domii. "Vsak vecer se peljem
domov.'

Ce se v govornem toku pojavi enozloZna beseda, jo je mogoce naglasiti na razli¢ne
nacine — naglas lahko izgubi ali ga ohrani. Pri naslonkah in predslonkah velja pravilo, da so
nenaglasene.

Enozlozna beseda je naglasena, Ce stoji na zacetku naglasnega takta in se nanjo nasla-
njajo druge nenaglaSene besede: "To je/ jeji /'vina. 'To je njena krivda.' "Byl by to/ ‘nevdék.
'"To bi bilo nehvalezno.' "Md strah /’z prohry. 'Strah ga je izgube.'

1.5.3 Govorni odsek (promluvovy iisek) in stavéni poudarek
(intonacni centrum)

Govorni odsek je zvokovna enota jezika, ki je ve¢ja od naglasnega takta in mu je tudi nadre-
jena, hkrati pa je to tudi najvecja ritmi¢na enota jezika. Govorni odsek je realna enota jezika,
ki jo govorec ¢uti in zna doloc€iti in je najbolj odvisna od skladenjske strukture, kar pomeni,
da se ponavadi ujema s stavkom.

S stalis¢a poslusalca je govorni odsek skupina naglasnih taktov, ki so s svojim intona-
cijskim potekom (intonacni pritbéh) zdruzeni v doloc¢eno celoto.

Intonacija je sprememba moci ali visine glasu med izgovarjavo govornega odseka. Na me-
stu, kjer se intonacija spremeni, je stavéni poudarek (infonacni centrum) govornega odseka.

Mesto stavénega poudarka je odvisno od sporo¢anjskega namena govorca.
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Kadenca (kadence)

Kon¢na kadenca je intonacija zaprtega govornega odseka, ki se konca s premorom.
Obstajata dve osnovni razlicici kadence:

a) padajoca (klesavad - |) —zlog s stavénim poudarkom (SP) tonsko pade pod sredino tonske
viSine, drugi zlogi pa padejo vse do spodnje glasovne meje, tako da je ton zadnjega zloga
Prijede v poledne. 'Prisel bo opoldne.’ [ ‘prijede 'f poledne]]

- - - - ... sredina tonske viSine
SP -

b) rastoce-padajoca (stoupaveé klesava - 1|) — zlog s stavénim poudarkom se dvigne nad
sredino tonske visine, naslednji zlogi pa se spustijo do spodnje glasovne meje. Ta intona-
cija je znacilna za vzkli¢ne, sporocilne, velelne, Zelelne in vprasalne povedi:

Prijede v poledne! [ ‘prijede 'f poledne?|]
--- SP - ... sredina tonske viSine

Kam vlastne jedete? 'Kam pravzaprav greste?' [ kam vlastiie jedete? ]
- - -SP - ... sredina tonske viSine

Antikadenca (antikadence) je znacilna za stavke z vprasalno funkcijo in je lahko:

a) rastoca (stoupavd 1) — zlog s stavénim poudarkom je najnizje, zadnji zlog govornega
odseka pa se strmo dvigne:
Doneses sesity? '"Prineses zvezke?' [ ‘doneses sesitil]

---SP ... sredina tonske visine

b) rastoce-padajoca (stoupavé klesava 1|)— zlog s stavénim poudarkom je najnizje, zlog za
njim se strmo dvigne, zadnji zlog pa rahlo pade:

Doneses sesity? [ ‘doneses sesiti1 ]

---SP ... sredina tonske visine
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Polkadenca (polokadence —) je tip intonacije, ki pri poslusalcu vzbudi vtis nedokon-
Canosti govornega odseka: Vzala si penézenku / a sla do obchodu. 'Vzela je denarnico in

odsla v trgovino.' [ vzalasi ‘penezenku — a’sla 'do dopxodu].

1.6 GRAFICNI ZAPIS ZVOKOVNE PODOBE CESCINE
(GRAFICKY ZAPIS ZVUKOVE PODOBY CESTINY)

Naravni jezik (prirozeny jazyk) ima zvokovno obliko, ki jo lahko zapisujemo z grafi¢nimi
simboli — ¢rkami/grafemi (pismena/grafémy) oziroma znaki (znaky). Uporaba ¢rk ali znakov
je odvisna od tega, kateri segment dolocenega jezika se oznacuje s simbolom. En simbol lah-
ko oznacuje eno besedo, takrat govorimo o slikovnem sistemu (ideograficky systém), lahko
oznacuje zlog v zlegovnem sistemu (slabicny/ sylabicky systém), lahko pa tudi en simbol
ustreza enemu glasu oziroma fonemu in takemu sistemu pravimo glasovni oziroma foneti¢ni
(hlaskovy/foneticky). Sistem ¢rk imenujemo pisava (pismo). Ceska pisava je podobno kot
slovenska glasovna, kar pomeni, da vsak glas (fonem) oznacujemo z enim znakom. Ce$¢ina
uporablja latinski ¢rkovni sestav — latinico (/atinka) — ki pa v svoji prvotni obliki ni vse-
boval znakov za vse slovanske glasove. Posebne glasove oznacuje ¢eséina s ¢rtico (carka)
nad doloceno ¢rko, ki oznacéuje kolikost (4, 7, u) ali s Kljukico (hdcek) nad doloceno ¢rko,
ki oznacuje mehcanje (7, z, 7). Pri ¢rki u se kolikost oznaci s kroZcem (krouzek) nad ¢rko,
&e le-ta ni na zagetku besede: ii. Cesko abecedo sestavlja 41 &rk (grafemov) v naslednjem
abecednem redu:

aabccddeéeéefghchiijklmnnoodoprissttuuuvwxyyzz

Crka ¢ se uporablja za zapis razli¢nih zvokov: 1) lahko oznacuje sklop glasov [je] v pri-
meru, da se pojavi za b f'p v: bezet 'teCi' [bjezet], zirafe 'zirafi' [Zirafje), pekny 'lep' [pjekni],
vetev 'veja' [vjetef]; 2) oznaCuje mehcanje predhodnega soglasnika in navadni samoglasnik
e, Ce sledi za d t n v sklopih d¢, te, ne: dékovat 'zahvaljevati se' [d’ekovat], télo 'telo' [telo],
néco 'nekaj' [fieco]. Ce je é za m, oznaluje pravzaprav skupino glasov [miie], pri Gemer je 7i
vrinjen zaradi lazje izgovarjave: mésto 'mesto' [mrnesto].

Crki i/i poleg samoglasnika i oznadujeta $¢ mehki predhodni soglasnik v sklopih di, t,
ni: divadlo 'gledalis¢e' [d’ivadlo], ticho 'tiho' [¢’ixo], nikdo 'nihée' [fiigdo].

V ostalih primerih /7 oznacujeta povsem enaka glasova kot y/y.

Primerjava: V nasprotju s slovenséino ¢e$¢ina vedno oznacuje kolikost (dolzino) sa-
moglasnikov s ¢rtico (¢drka) ali pri u tudi s krozcem nad ¢rko: d@ é [ y ¢ u u, pri Cemer se
razli¢ica u uporablja na zaCetku besed, npr. kol 'naloga’, unor 'februar', ali na zacetku enega
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od morfemov zlozene besede, npr. neicast neudelezba’, trojuhelnik 'trikotnik' ipd. V ostalih
primerih znotraj in na koncu besede pisemo ii: stiil 'miza’', domii 'domov'.

Crka h oznaduje grlni zvene¢i soglasnik, na primer v besedah Arad 'grad' [hrat] ali Pra-
ha "Praga’ [prahal, razen kadar stoji pred nezvenec¢im soglasnikom, ko se zaradi prilikovanja
po zvenecnosti (glejte 1.4.1) izgovori kot nezveneci zadnjenebni pripornik [x], npr. kruh
'krog' [krux], nehty nohti' [nexti].

Crka ch oznatuje en sam glas, in sicer nezvene&i zadnjenebni pripornik [x], chleba
'kruh' [xleba), vychod 'izhod' [vixot], razen v primerih, kadar se zaradi prilikovanja po zve-
necnosti izgovori kot grlni zveneci soglasnik [/4], npr. v sklopu besed kdybych byl '¢e bi bil'
Lgdibih bil].

!Primerjava: s ¢rkama v in | se v ¢esc¢ini, v nasprotju s slovenscino, nikoli ne zapisuje
polglasnik: bil 'bil' [bil], lev 'lev' [lef] ali vzajemny 'vzajemni' [vzdjemni].

Crki /¥ oznacujeta ista glasova kot grafema i/i, vendar za trdimi soglasniki 4, ch, k, r,
d, t, n glas [i] vedno piSemo ipsilon. Tudi za obojnimi soglasniki b, £, [, m, p, s, v, z v nekaterih
besedah piSemo y oziroma y:

BY/BY: byt 'biti, obstajati' (tudi oblike: bych, bys, by, bychom, byste, kdybych, kdybys,
kdyby, kdybychom, kdybyste, abych, abys, aby, abychom, abyste); bydlet/bydlit 'stanovati,
bivati', bydliste 'prebivalisce', bydlo 'zast. bit', byt 'stanovanje', bytny 'stanodajalec', bytel-
ny 'trpezen', byti 'obstoj', bytost 'bitje', bytovy 'stanovanjski', byvaly 'nekdanji, bivsi', dobyt
'osvojiti', dobytcée 'zivince', dobytek 'zivina', dobytkarstvi 'Zivinoreja', dobyvatel 'osvajalec',
ledabyly 'malomaren', nabyt 'pridobiti', ndabytek 'pohistvo', neodbytny 'vsiljiv', obydli 'biva-
lisce', obyvat 'naseljevati', obyvatel 'stanovalec, prebivalec', obyvatelstvo 'prebivalstvo', od-
byt 'promet (blaga)', odbyt 'odpraviti, povr$no opraviti', pobyt '(¢asovno omejeno) bivanje',
pobyt 'pomuditi se', pozbyt 'izgubiti', prebyt 'biti odvec', prebytek 'presezek’, pribyt 'povecati
se (Stevilo), dodati', pribytek 'bivalisCe (stanovanje)', starobyly 'starodaven', ubyt 'zmanjsati
se (Stevilo), skréiti se', ubytek 'izguba', zabyvat se 'ukvarjati se', zbyt 'ostati', zbytek 'osta-
nek', zivobyti 'nacin zivljenja', obycej 'navada' (obycejny 'navaden'), bystry 'bister, nadarjen'
(bystrozraky 'ostroviden', bystrina 'hiter gorski potok', bystrit 'uriti /Cute/', zbystiit nékoho
'opaziti koga'), bylina 'rastlina' (bylozravec 'rastlinojed', byli 'plevel'), kobyla 'kobila' (kobyli
'kobilji', kobylka 'kobilica'), byk 'bik' (byci 'bikov, bicji'), babyka 'maklen’', Bydzov — lastno
ime mesta.

LY/LY: slyset 'slidati' (slysitelny 'slisen', slychat 'ponavadi/ve&krat slisati', nedoslychavy
'naglusen'), mlyn 'mlin' (mlynar 'mlinar', mlynice 'mlin /stavba/"), blyskat se 'bliskati se, svetiti
se' (blysknout se, zablysknout se 'zasvetiti, zabliskati se', blyskavice 'bliskavica', blyskavy
'bleséel!, blystet se 'sijati'), polykat 'pozirati' (zalykat se 'dusiti se'), vzlykat 'stokati' (vzlyknout
'zastokati', vzlyk 'stok', vzlykot 'stokanje'), plynout 'te¢i' (uplynout 'miniti', rozplynout se 'raz-
bliniti se', rozplyvat se 'razblinjati se', splynout 'zliti se', splyvat 'zlivati se', oplyvat 'preki-
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pevati', vyplyvat 'izhajati', plynuly 'tekoc', plyn 'plin', plynny 'plinast', plyndrna 'plinarna’,
plynomer 'plinomer', plynojem 'plinski rezervoar', plynovod 'plinovod'), plytvat 'razsipati',
lysy 'gol, plesast' (lysina 'plesa’, lyska 'liska', Lysa, Lysolaje — lastni imeni mest); [ytko 'meca’;
ko 'ligje' (Iyci 'licje', Iykovec 'volCin', lykozrout 'lubadar'), lyZe 'smuci' (/yZovat 'smucati',
lyzar 'smucar'), pelynék 'pelin', plys 'pli§', slynout 'sloveti', plytky 'plitek', Volyne — lastno ime
mesta.

MY/MY: my 'mi', myt 'umivati' (myci 'pomivalni', mycka 'pomivalni stroj', mydldar 'mi-
lar', mydliny 'milnica’, mydlit 'militi', mydlo 'milo', myval 'rakun', pomyje 'umazana voda po
pomivanju', umyt "umiti', umyvat "umivati', umyvarna ‘umivalnica', umyvadlo 'umivalnik'),
myslit/myslet 'misliti' (mys! 'misel', myslivec 'lovec', myslivna 'lovska koca', myslenka 'misel',
nesmysl 'nesmisel', nesmyslny 'mesmiseln', pomyslit/pomyslet 'pomisliti', priimys! 'industri-
ja', premyslet 'razmisljati', smys/ 'Cut, smisel, pomen', smysiny 'pohoten’', smyslovy 'Cuten’,
smyslenka 'izmisljotina’, smysleni 'mnenje', umysl namera, naklep', imysiny 'nameren, nakle-
pen', usmyslit si/usmyslet si 'skleniti', vymysl 'izmisljotina', vymyslit/vymyslet 'izmisliti"), mylit
se 'motiti se' (mylka 'zmota', mylny 'zmoten', neomylny 'nezmotljiv', omyl 'pomota’, zmylena
'pomota’, zmylit se 'zmotiti se"), hmyz 'mrces' (hmyzi 'mréesen’, hmyzozravec 'zuzkojed"), mys
'mi§' (mysak 'misjak’, mysi 'misji', mysina 'misji iztrebki'), hlemyzd 'polz' (hlemyzdi 'polzji"),
smykat 'vle¢i' (smycec 'lok za godala', smycka 'zanka', prismyk 'gorski prelaz', smycit 'zast.
Cistiti', smyk 'zdrs'), myto 'cestnina' (mytné 'cestnina'), mytit 'kréiti' (mytina 'jasa', vymytit 'iz-
trebiti'), dmychat 'pihati v ogenj', nachomytnout se 'slu¢ajno se pojaviti' (ochomytat se 'motati
se okrog"), mys 'tt', mykat 'mikati (predivo)', zamykat 'zaklepati' (domykat 'zast. popolnoma
zapirati', nedomykavost 'nepopolno zapiranje', obemykat 'zast. obkrozevati', odmykat 'odkle-
pati', primykat se 'primikati se', vymykat se 'izmikati se"), chmyri 'puh’ (ochmyreny 's puhom
porascen'), Kamyk, Litomysl, Myto — lastna imena mest, Kresomysl, Premys! — moski lastni
imeni.

PY/PY: pycha 'nadutost' (pirepych 'razkogje', pych 'kraja pridelkov na polju', pychavka
'prasnica’, pysny 'nadut, ponosen', pysnit se 'hvaliti se', zpychnout 'postati nadut'), pytel 'zakelj'
(pytlacit 'na ¢rno loviti', pytlak 'divji lovec', pytlik 'vrecka', pytlovina 'vrecevina'), pysk 'ustni-
ca' (ptakopysk 'kljunas', pyskaty 'debelih ustnic'), netopyr netopir' (netopyri netopirji'), slepys
'slepec (kuscar)', pyl 'cvetni prah' (opylovat 'oprasevati', pylovy 'iz cvetnega prahu'), kopyto
'kopito' (kopytnatec 'kopitar', lichokopytnici 'lihoprsti kopitarji', sudokopytnici 'sodoprsti ko-
pitarji'), klopytat 'spotikati se' (klopytnout 'spotakniti se'), t7pytit se 'blescati se' (trpyt 'blisc',
trpytivy 'bleséel, trpytka 'ribiska vaba'), zpytovat 'opazovati' (nevyzpytatelny 'nepredvidljiv',
Jazykozpyt 'jezikoslovje'), pykat 'prestajati kazen' (odpykat 'prestati kazen'), pyr 'pirnica’, pyrit
se 'zardevati', Cepyrit se 'Sopiriti se'.

SY/SY: syn 'sin', vysychat 'susiti se', synovec 'nedak', zasychat '(po)susiti se', zlosyn
'hudobneZ', sykora 'sini¢ka’, syty 'sit, sycek '¢uk’, dosyta 'do sitega', sysel 'tekunica', nasytit
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se masititi se', sycet 'sikati', nenasytny menasiten', sycak 'nepridiprav', presytit 'prenajesti,
prenapolniti', sykavka 'si¢nik’, sytost 'sitost', sykot 'sikanje', syr 'sir', zasycet 'zasikati', syrarna
'sirarna’, sypat 'sipati', syrar 'sirar', ndsyp masip', syrarstvi 'sirarstvo', nasypat 'nasipati', syre-
cek "plesnivi sit', osypky 'izpuscaj', syrovdtka 'sirotka', syrovy 'surov', sypka 'kasca', posypat
'posipati', sychravy 'hladen in vlazen (o vremenu)', zdsyp 'otroski puder', usychat 'susiti se',
osychat 'osusiti se na povrsini'.

VY/VY: vy 'Vi' (vkat 'vikati'), vysoky 'visok' (povysit 'napredovati', prevysit 'preseéi',
prevysovat "presegati', vysocina 'visavie', vyska 'vi§ina', vyvysenina 'vzpetina', zvysit "'povisati,
povecati', zvySovat 'povecevati', Vysehrad — lastno ime), zvykat 'navajati' (navyk mavada',
navyknout se 'navaditi se', obvykly navaden', odvyknout si'odvaditi se', zlozvyk 'razvada', zvyk
'navada', zvyklost 'obicaj', zvyknout si 'navaditi se'), vydra 'vidra' (vydii 'vidrin'), vyr 'velika
uharica', Zvykat 'zveCiti' (prezvykovat 'prezvekovati', prezvykavec 'prezvekovalec', Zvykaci
'zvecilen', zvykacka 'zvecilni gumi'), vyt 'zavijati', povyk 'krik' (povykovat 'kricati'), vyskat
'vzklikati' (vyskot 'vzklikanje', zavysknout 'vzklikniti'), vyhen 'zar', vyzle 'suhec' in predponi:
Vy-/vy-.

ZY/ZY: brzy 'zgodaj', jazyk ‘jezik' (dvojjazycny 'dvojeziten', jazycek ‘jezitek', jazyko-
veda 'jezikoslovje', jazykovy 'jezikovni/jezien', jazykozpyt 'jezikoslovje', jazylka "podjezicni-
ca'), nazyvat 'imenovati' (ozyvat se 'oglasati se', vyzyvat 'pozivati, izzivati'), Ruzyné — lastno
ime mesta.

Namen grafi¢nega zapisa jezika je ¢im bolj natan¢no zabeleZiti govorjeno obliko jezi-
ka. V jezikih, kjer dalj Casa obstajata tako govorjena kot pisana oblika jezika, zelo pogosto
prihaja do oblikovanja dveh sistemov, ki sta do dolocene mere drug od drugega neodvisna.
V tak$nih primerih zvokovno obliko jezika zaznamujemo z graficnimi znaki po doloCenih
pravilih, ki niso nujno neposredno povezana z zvokovno podobo. Tem pravilom pravimo
pravopis (pravopis).

Pravopis posameznih jezikov ponavadi uposteva tri osnovna nacela: etimolosko (kisto-
ricky), oblikoglasno (morfonologicky) in foneticno (foneticky). V pravopisu ¢escine najdemo
vsa tri, vendar sta najmocneje zastopana foneti¢no in oblikoslovno nacelo.

a) Foneti¢no nacelo — pravopis, ¢e je le mogoce, natan¢no sledi izgovoru, kar v ¢escini velja
pri vecini glasov (npr. kratki in dolgi samoglasniki).

b) Oblikoglasno nacelo zahteva pisanje dolocenega morfema v vseh paradigmatskih oblikah
enako, ne glede na njegov izgovor, npr. v besedi dub 'hrast' [dup] korenski morfem izgo-
vorimo s [p] na koncu, piSemo pa vedno b, tako kot v oblikah dubem 's hrastom' [dubem],
dubovy 'hrastov' [dubovi], v katerih izgovarjamo glas [b]. Uporaba tega nacela je v ¢eSkem
pravopisu podobno kot v slovenskem zelo izrazita. V besedi podpis pisemo tako v ¢es¢ini
kot v slovens¢ini ¢rko d, Ceprav izgovarjamo [¢], ker je izpeljana s predpono pod-.
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¢) Etimolosko nacelo zahteva, da pri pisanju besed upostevamo zgodovinsko tradicijo, Ce-
prav ta ne odseva ve¢ zvokovne podobe jezika. V ¢escini to npr. velja za grafema i-y (in
njuni dolgi razli¢ici i-y), ki se v sodobni ¢e$¢ini izgovarjata povsem enako, oznacujeta
torej en sam glas, v€asih pa sta oznacevala dva razlicna glasova. Podobna situacija je
pri grafemih u-ii, s katerima se prav tako zapisuje en sam glas sodobne ¢escine, Ceprav
je v zgodovini grafem u oznaceval dolgi u, grafem i pa u, ki je nastal iz dvoglasnika uo

oziroma dvoglasnik uo (npr. besedo kuri 'konj' je ¢esCina 14. stoletja poznala v obliki
z dvoglasnikom — kuor).

FONOLOGIJA

Fonologija je veda, ki opisuje sistem najmanjsih zvokovnih enot jezika (tj. glasov) in odnose
med njimi. Uvedlo jo je strukturalisticno jezikoslovje z Zeljo, da se posamezni glasovi ne
bi le opisovali, ampak da bi se te zvokovne enote tudi uvrstile v sistem in da bi se dolo¢ili
odnosi med njimi znotraj fonoloske ravnine jezika. Fonologija torej prouéuje in opisuje zvo-
kovno podobo jezika s ciljem orisati sistem (systém) in sistemske odnose (systémové vztahy)
na fonoloski ravnini. Osnovni pojem fonologije je fonem.

1.7 FONEM, ALOFON, GLAS (FONEM, ALOFON, HLASKA)

Fonem je splosna neznakovna enota in osnovni zvokovni segment, ki je doloen na osnovi
sposobnosti razlo¢evanja (diferenciranja) znakovnih enot jezikovnega sistema — morfemov
in posredno tudi leksemov (besede). Fonem sicer nima pomena, vendar s svojo prisotnostjo
pomaga razlocevati en morfem (oziroma besedo) od drugega, pravimo, da ima sposobnost
pomenskega razlocevanja. Fonem je zvokovni segment dolocenega jezika, katerega zame-
njava povzroci spremembo znakovne enote (morfema ali besede), na primer, ¢e zamenjamo
prvi zvokovni segment v besedi vada 'hiba', dobimo besedo rada 'nasvet' ali sada 'komplet,
garnitura' ali Ffada 'vrsta'. Segmenti v, # s in 7* so torej fonemi.

Ce pa pri izgovarjavi besede anglictina 'angles¢ina' [anglictina] velarni [5] zamenjamo z
njegovo dlesni¢no razli¢ico [1], dobimo sicer nekoliko nenavadno izgovorjeno, vendar pomen-
sko nespremenjeno besedo. Po izgovarjavi pa se glasova n in 7 razlikujeta enako kot npr. gla-
sova ¢ in d, zato govorimo o dveh glasovih 7 in 7. Ker nista pomensko razlogevalna, gre za en
fonem (lahko ga zapiSemo: n-7), ki ima dve obliki oziroma razli¢ici, ki ju imenujemo alofona.

Ponavadi je en alofon manj odvisen od glasovnega okolja kot drugi, zato mu pravimo
osnovna razlifica (zdkladni varianta) alofona (v nasem primeru: n), medtem ko alofon, ki
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je bolj odvisen od okolja, imenujemo sekundarna razlifica (sekunddrni/vedlejsi varianta)
alofona (v nasem primeru: 7). Dve razliici fonema oziroma dva alofona sta kombinator-
na/pozicijska (kombinatorni/pozicni varianta), ¢e se uporabljata vsak v drugem glasovnem
okolju, kot v primeru 7 in 7, ker se lahko pred velari izgovori samo [#] in nikoli [7], pred
vsemi ostalimi glasovi pa [#] in nikoli [#]. Alofona pa sta fakultativna (fakultativni varian-
ta), ¢e lahko oba izgovorimo v istem glasovnem okolju, kot v primeru Siroke in ozke razli¢ice
samoglasnika, npr. v besedah led 'led', jel 'peljal se je' samoglasnik e lahko izgovorimo kot
[€] ali kot [€].

Lahko torej re¢emo, da je fonem abstraktna enota, ki jo opiSemo kot skupek izbranih in
za dolocanje mesta fonema v sistemu pomembnih zvokovnih prvin, medtem ko je glas kon-
kretna realizacija zvoka, ki jo opiSemo s pomocjo natancno dolocenih lastnosti.

1.7.1 Opis odnosov v sistemu fonemov (popis vztahii v systému
fonémii)

Sistem fonemov doloéenega jezika lahko opisemo na podlagi medsebojnih predvsem zvo-
kovnih nasprotij oziroma kontrastov.

1.7.1.1 Fonolosko nasprotje (fonologickd opozice)

Fonolosko nasprotje je zvokovno nasprotje, ki ima v jeziku pomensko razlocevalno funkcijo
oziroma razlikuje pomen besed. Vsak ¢lan fonoloske opozicije v jeziku je fonem. Med fone-
mi enega jezika lahko obstaja ve¢ vrst nasprotij.

Odvzemalno nasprotje (privativni opozice): fonema imata vse lastnosti skupne, en ¢lan
dvojice pa ima eno dodatno lastnost (F1=a+b+c; F2=a+b+c+d, kjer F oznacuje fonem, ¢rke
a,b,c,d pa zvokovne lastnosti fonemov). Ta tip opozicije je vedno dvoclanski, kar pomeni, da
zadeva dva fonema. V ¢escini gre npr. za opozicijo zvenecnosti (p-b, t-d, s-z ipd.), kjer ima
zveneci soglasnik dodatno lastnost — zvenecnost.

Stopenjsko nasprotje (gradudlni opozice): fonemi imajo vse lastnosti skupne, razliku-
jejo pa se po stopnji ene od lastnosti (F1=a+b+c+d, F2=a+b+c+2d). Taka opozicija je lahko
dvo- ali triclanska, v ¢e$¢ini je to lahko stopnja odprtosti samoglasnikov (a-e-1), kjer je a
najbolj in i najmanj odprt.

Enakopolno nasprotje (ekvipolentni opozice): fonema v dvojici imata razen skupnih
lastnosti vsak po eno zase znacilno lastnost (F1=a+b+c+d, F2=atb+c+e), na primer pri fone-
mih ¢-¢, ki imata enake vse lastnosti razen mesta tvorjenja.
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Fonoloska nasprotja v sistemu

Fonoloska nasprotja pa vedno obstajajo v okviru sistema dolo¢enega jezika (v nasem
primeru ¢escine), znotraj katerega lahko lo¢imo nekaj vrst nasprotij glede na to, koliko dvojic
istega tipa nasprotja sistem vsebuje.

a) Bilateralna in multilateralna nasprotja (bilaterdlni a multilateralni protiklady) — bilate-
ralno je nasprotje, definirano s takSno kombinacijo lastnosti, ki jo lahko dolo¢imo pri eni
sami dvojici fonemov v sistemu. V ¢escCini je to npr. dvojica #-d, ker sta to edina zobno-
ustna zapornika, ki se razlikujeta le po zvenu. O multilateralnem nasprotju govorimo, ¢e
je nasprotij istega tipa v jeziku vec, npr. med nezvenecimi ustnimi zaporniki najdemo kar
tri dvojice, v katerih se soglasnika razlikujeta le po mestu tvorjenja: p-t, p-t, p-k.

b

~

Izolirana in proporcionalna nasprotja (izolované a proporcionalni protiklady) — izolirano
nasprotje je tisto, ki je pri eni sami dvojici fonemov edino svoje vrste v celotnem sis-
temu. Primer izoliranega nasprotja je dvojica zvo¢nih ustno-dlesni¢nih pripornikov /-7,
ki se razlikujeta le po tem, da je » vibrant. Proporcionalno nasprotje je doloceno z eno
lastnostjo, po kateri se v sistemu razlikuje ve¢ parov fonemov. Npr. razmerje med ¢ je
enako kot med d-d’ ali n-n (mesto tvorjenja se namre¢ z zobno-dlesni¢nega premakne na
trdonebno).
¢) Korelacija (korelace) — skupina dvojic fonemov, znotraj katerih se fonema razlikujeta po
isti lastnosti. Tak$na skupina je pomembna za zgradbo in povezanost fonoloskega sistema
doloc¢enega jezika. V ¢escini je to npr. korelacija zveneénosti s pari, v katerih se soglasni-
ka razlikujeta le po zvenecnosti: b-p, d-t, d-t, g-k, v-f, z-s, 2-$, I-F", [3]-c, [3]-C. Poseben
primer je dvojica A-x, ki se obicajno navaja kot korelacijski par, vendar gre za t. i. nepravi
korelacijski par, ker se soglasnika med sabo razlikujeta ne le po zvene¢nosti, ampak tudi
po mestu nastanka (% je grlni, ch oziroma /x] pa mehkonebni soglasnik).
Lahko bi definirali e druge korelacije, npr. ustnih in nosnih zapornikov ali korelacijo
mehkih in trdih soglasnikov itn.

1.7.1.2 Razlikovalne oznake in binarno nasprotje (distinktivni rysy a bindrni
opozice)

Razlikovalne oznake (distinktivni rysy) so naceloma zvokovne lastnosti (pri sodobnih razi-
skavah se dodajajo tudi druge, ne le zvokovne, ampak tudi npr. artikulacijske lastnosti), ki
povzrocajo razlike med fonemi, zato je tak$na zvokovna lastnost tudi najmanjsa enota ana-
lize celotnega sistema. Doloditi je treba skupino razlikovalnih oznak, s katerimi je mogoce
opisati vse foneme jezika tako, da jih enozna¢no razlikujemo. Tak$ni skupini razlikovalnih

oznak pravimo snop razlikovalnih oznak (svazek distinktivnich rysii).
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Pri dolocanju razlikovalnih oznak velja naslednje:
a) razlikovalna oznaka je vedno binarna — dvoclanska zato, da lastnosti lahko ozna¢imo +
(Ce je prisotna) oziroma — (Ce lastnosti ni),
b) Ce je razlika takSne vrste, da je vec kot dvoclanska, se lastnost razdeli v dve binarni na-
sprotji,
c¢) razlikovalnih oznak naj bi bilo ¢im manj, torej z razmeroma majhnim Stevilom oznak naj
bi razlikovali ¢im vecje §tevilo fonemov.
Sistem fonemov dolocenega jezika se potem lahko prepiSe v obliki matrice, v kateri ima
vsak fonem oznako + ali — pri vseh razlikovalnih oznakah.
Tako npr. sistem CeSkih samoglasnikov v ¢eskih besedah (torej brez o, au, eu) lahko

opisemo s pomodjo naslednjih razlikovalnih oznak.’

-

Razl. ozn. i i e é a a 0 u u ou
Samoglasnik + + + + + + + + + +
Nizki — — _ _ + + _ _ _ _
Zadnji - - - - | O + + +
Visoki + + - - | e - + + _
Dolgi - + - + - + - — + +

1.8 MORFONEM. MORFONOLOGIJA/OBLIKOGLASJE
(MORFONEM. MORFONOLOGIE)

Morfonem je splosna abstraktna neznakovna enota, sama torej nima leksikalnega pomena. Je
osnovni zvokovni segment, ustrezajo¢ glasu oziroma fonemu, ki pa zvokovno snov opisuje
z jezikovnega vidika. Dejansko gre za skupek vseh razlicnih fonemov, ki se pojavljajo v do-
lo¢enem morfemu v razli¢nih oblikah (oblikoslovnih ali besedotvornih) ene besede, in tako
pomaga pri opisu visje/vecje teoreti¢ne/slovni¢ne enote jezika — morfema, npr. v besedah
dobr-y — dobi-i je morfonem -7, ker se r in 7* pojavljata v razli¢nih sklanjatvenih oblikah na
istem mestu v istem morfemu. Ravno tako morfonem tvorita y-y v glagolu kryt 'kriti', ker ima
njegov pretekli deleznik obliko kryl. Pri dveh besedotvorno razli¢nih oblikah z enakim bese-
dnim korenom prav tako lahko dolo¢imo morfonem, npr. a-¢ pri pridevniku stastny 'srecen’'
in samostalniku S#ésti 'sreca’.

Morfonem torej lahko opiSemo kot dva ali ve¢ fonemov, ki se razlikujejo ali po kako-
vosti (-7, a-¢) ali po kolikosti (y-y).

3 Prevzeto iz [Palkova: 205-206].
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1.8.1. Morfonoloske premene kakovosti®
Pri soglasnikih:

D-D, T-T, N-N — tak$na premena konénega soglasnika podstave se v &esini pojavlja:
a) Ce je koncnica oziroma obrazilo dolocene morfoloske oblike i ali ¢, kar lahko nastane
samo pri t. i. trdih samostalniskih in pridevniskih vzorcih v naslednjih oblikah:
samostalniki:
(Mz), vz. pan, Npl: had 'kaca' — hadi [hadi], kohout 'petelin' — kohouti [kohouti], pan
'gospod' — pani [pani];
(Mn), vz. hrad, Lsg: hrad 'grad' — hrade [hrade), kout 'kot' — kouté [koute], mlyn 'mlin' —
mlyné [mline];
(F), vz. zena, DLsg: zahrada 'vit' — zahrade [zahrade], chata 'koca' — chaté [xate], Zena
'zena' — Zené [Zene];
(F), vz. kost, GDVLIsg in NGAVpL: zlost 'jeza' — zlosti [zlosti], zlosti [zlostT];
(N), vz. mésto, Lsg: mésto 'mesto’' — mésté [meste];
pridevniki:
(Mz2), vz. mlady, Npl: sudy 'sodi' — sudi [sud¥], kruty 'krut' — kruti [krut?], liny 'len' — lini
[lind];
b) ¢e se mehéa koncni soglasnik podstave kot morfoloski/tvorbeni znak dolo¢ene oblike, kar
se dogaja pri glagolih:
(1. vrsta)’, vz. nese, IPT: kladu 'polagam' — klad’! kladme! kladte!, pletu 'pletem' — plet’!
pletme! plette!;
(1. vrsta), vz. bere, IPT: Zenu 'zenem' — Zen! Zenme! Zente!.
R-R:
Samostalniki:
(Mz), vz. pan Npl in Vsg: bratr "brat' — bratri, bratre; vz. muz Nsg: starec 'starec' —
starce
(F), vz. Zena DLsg: mira 'mera' — miie; (N), vz. mésto Lsg: pouzdro 'etui' — pouzdre;
pridevniki:
(Mz), vz. mlady, Npl: dobry 'dober' — dobri,
glagoli:
(1. vrsta), vz. maze INF: orat 'orati'- oru.

¢ V tem poglavju bomo obravnavali samo oblikoslovne morfonoloke premene. Morfonoloske premene nastajajo tudi pri
izpeljavi besed, torej pri besedotvornem postopku, te pa bodo obravnavane posebej, v poglavju BESEDOTVORIJE.
7V &es¢ini je pet glagolskih vrst, v katere razvri¢amo glagole po tipu sedanjiske osnove (glejte 4.7.3).
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H-Z:

Samostalniki:

(Mz), vz. pan Npl in Lpl: vrah 'morilec'— vrazi, vrazich; (F), vz. Zzena DLsg: kniha 'knjiga’
— knize;

pridevniki:

(Mz), vz. mlady, Npl: drahy 'drag' — drazi;

glagoli:

(1. vrsta), vz. maze IPT: pomohu 'pomagam'— pomoz!, pomozme!, pomozte!.

G-Z:
Samostalniki:
(Mz), vz. pan Lpl: filolog 'filolog' — filolozich; (F), vz. Zena DLsg: Olga 'Olga’ — Olze.

CH-S:

Samostalniki:

'okvara' — poruse;

pridevniki:

(Mz), vz. mlady, Npl: lichy 'lihi' — [isi.

K-C:

Samostalniki:

(Mz), vz. pan Npl in Lpl: rak 'rak' — raci, racich; (F), vz. Zena DLsg: babicka 'babica' — babicce;
glagoli:

(1. vrsta), vz. pece INF: pekl — péci/péct.

S-S, Z-7, D-Z, T-C: Premene se pojavljajo pri glagolih v oblikah pasivnega preteklega de-
leznika:

(4. vrsta), vz. prosi: nosit mositi' — noSen; Cistit 'Cistiti' — cistén; vozit 'peljati'— vozen; zpozdit
'zamuditi' — zpozZden; soudit 'soditi' — souzen; platit 'placevati' — placen;

ali v drugih glagolskih oblikah:

(1. vrsta), vz. maze IND, préz.: tizat se 'vprasati' — taz-u/-i(-es, -e, -eme, -ete, -ou/-i) se;
(neprav.) INF: chtit 'hoteti' — chce.

C-C, H-Z, K-C: Navedene premene se pojavljajo pri glagolih prvega razreda v sedanjiskih
oblikah: péci/péct 'peci' — pec-u (-es, -e, -eme, -ete, -ou); lhat 'lagati' — [Z-u (-es, -e, -eme, -ete,

-ou); plakat "jokati' — plac-u (-es, -e, -eme, -ete, -ou);
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Premena C-C se pojavlja Se pri samostalnikih:
(M2), vz. muz Vsg: chlapec 'fant' — chlapce!.

Pri samoglasnikih:

U-0O:

Samostalniki, ki imajo v korenu v imenovalniku ed. -i-, imajo v ostalih sklonih na istem
mestu -o-. Gre za vse v Nsg enozlozne samostalnike moskega in zenskega spola (navajamo
imenovalnik in rodilnik ednine):

(Mn), vz. hrad: diim 'hisa' — domu;, vz. stroj: hniij 'gnoj' — hnoje;

(F), vz. pisen: hiil 'palica’ — holi; vz. kost: siil 'sol' — soli.

Pri nekaterih glagolih se ta premena pojavlja v sedanjiSkih oblikah: stonat 'biti bolan'- stiisu;

rust 'rasti'— rostu.

0-E:

Samostalniki:

(Mz), vz. pan vsi skloni razen Nsg: pes 'pes' — psa; vz. muz vsi skloni razen Nsg: lovec 'lo-

vec' — lovee;

(F), vz. zena v rodilniku mnozine pri enozloznih samostalnikih, 4ra 'igra' — her, mzda 'placa’

—mezd,
ali pri ve¢zloznih samostalnikih, kjer je skupina vsaj treh soglasnikov: jiskra 'iskra' — jisker,
kostra 'ogrodje, okostje' — koster, vrstva 'plast' — vrstev, ali dveh soglasnikov, pri cemer je dru-
gi soglasnik v sklopu &, n, b, v, 7; [ ali m: houska 'zemlja' — housek, Satna 'garderoba’ — saten,
kresba 'risba' — kreseb, jehla 'Sivanka' — jehel, barva 'barva' — barev, Selma 'zver' — selem

(F), vz. pisen in kost vsi skloni razen NAsg: pisen 'pesem' — pisnée; ves 'us' — vsi;

(N), vz. meésto Gpl: sklo 'steklo' — skel,

Glagoli — ta premena povzroca bistvene razlike med sedanjiskim in nedolo¢niskim korenom:

(1. vrsta), vz. bere: brat 'jemati' — beru, zrat 'zreti' — zZeru.

i-E:

Samostalniki:

(Mn), vz. hrad vsi skloni razen Nsg: vitr 'veter' — vétru,

(F), vz. zena Gpl: dira 'luknja' — deér; mira 'mera' — mer;

(N), vz. mesto Gpl: dilo 'delo’ — del;

glagoli:

(1. vrsta), vz. tie INF: ziit 'gledati' — ziel; vz. pece: prist 'presti' — piredl; (neprav.) PRET: mit
'imeti' — mél,;
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(4. vrsta), vz. trpi INF: smim 'smem' — smet; vz. prosi IPT: pospisit 'pohiteti' — pospés!.

U-0U:

Samostalniki:

(F), vz. Zena Gpl: houba 'goba' — hub;

glagoli:

(3. vrsta), vz. kryje INF: dout 'pihati' — duje.

E-A:

Samostalniki:

(N), vz. more Gpl: vejce 'jajce'— vajec.

A-E(E):

Glagoli — premena razlikuje sedanjisko in nedolo¢nisko osnovo: (1. vrsta): t7dst 'tresti' — te-
se; (neprav.) mam 'imam' — mél.

0-i:

Glagoli — premena razlikuje sedanjisko in nedoloénisko osnovo: (1. vrsta): psdat 'pisati' — pise.

1.8.2 Morfonoloske premene kolikosti
V naslednjih sklonih se zaradi druge oblikoslovne oblike spremeni kolikost v osnovi besede:

A-A:
Samostalniki:
(M), vz. stroj vsi skloni pri redkih besedah s koncajem osnove na n (nekdanje t. i. n-osnove)
in s samoglasnikom ¢ v korenu razen NAsg: kamen 'kamen' — kamene, kameni ...,
(F), vz. Zena Gpl: vrdana 'vrana' — vran, krdava 'krava' — krav, trava 'trava' — trav, brana 'vrata'
— bran, skala 'skala' — skal.
Premena v dubletnih oblikah sklonov:

Dpl: vranam/vranam, kravam/kravam, travam/travam, branam/branam

Lpl: vrandach/vranach, kravach/kravach, travach/travach, branach/brandach

Ipl: vranami/vranami, kravami/kravami, travami/travami, branami/branami.
Pridevniki:
V kratkih (samostalniskih) oblikah nekaterih pridevnikov (enozloznih, praviloma s samoglasnikom
a v korenu): mlady — mlad 'mladi-mlad, stary — star 'stari-star', zdravy — zdrav 'zdravi-zdrav' ...
Zaimki:
Nas, vas — v vseh sklonih razen Asg — zndm vads/nas diim 'poznam vaso/naso hiso' — in Vsg
(Mn) kraj$ajo osnovo: naseho, nasemu, nasi ...
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Glagoli:

(1. vrsta), vz. bere PRET: brdt 'jemati' — bral,

(4. vrsta), vz. prosi, glagoli z dolgim korenskim samoglasnikom IPT: chvalim 'hvalim' —
chval!, chvalme!, chvalte!; vratit 'vrniti' — vrat’!, vratme!, vratte!.

E-E:

Glagoli (1. vrsta), vz. pece in nese INF: pece 'pece' — péct; nese 'nese' — nést;

(4. vrsta), vz. prosi, glagoli z dolgim korenskim samoglasnikom IPT: /écim 'zdravim' — lec!,
lecme!, lecte!.

I-i/Y-Y:
Samostalniki:
(F), vz. rize Gpl: IZice 'zlica' — IZic, lipa 'lipa' — lip, chvile trenutek' — chvil, mile 'milja’ — mil,
plice 'pljuca' — plic; premena tudi v oblikoslovnih razli¢icah:

Dpl: Zicim/Izicim, plicim/plicim, lipam/lipam;

Lpl: Zicich/Izicich, plicich/plicich, lipach/lipach;
glagoli:
(1. vrsta) glagoli z dolgim korenskim samoglasnikom v sedanjiski osnovi IPT: pise 'pise’ —
pis!, pisme!, piste!,
(3. vrsta), vz. kryje z dolgim korenskim samoglasnikom v INF skraj$ajo korenski samogla-
snik v ostalih oblikah: kryt 'kriti' — kryl, kryje; bit 'tepsti' — bil, bije;
(4. vrsta) glagoli z dolgim korenskim samoglasnikom v sedanjiski osnovi IPT: 7#idi 'vodi/
vozi' — rid’l, Fidme!, Fidte!.

U-U:
glagoli:
(4. vrsta), vz. prosi IPT: uzim 'zozujem' — uz!, uzme!, uzte!
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2 MORFEMATIKA (MORFEMATIKA)

Vsaka beseda je sestavljena iz glasov oziroma fonemov, npr. pracovat 'delati', opakovat 'po-
navljati', st/ihat 'strici'. Pri prvih dveh glagolih se ponavlja skupina -ovat, tretji ima samo -¢
oziroma -a-t. Ponavlja se torej soglasnik -#, ki ima slovni¢ni pomen nedolo¢nika, pri prvih
dveh glagolih pa se ponavlja Se skupina -ova-, ki pomeni, da gre za isti spregatveni glagol-
ski tip. Ostali deli besed so razli¢ni in imajo besedni pomen: prac- 'delo', opak- 'ponovitev',
stith-"'strizenje'. Tem skupinam glasov pravimo morfemi in imajo lahko besedni ali slovni¢ni
pomen. Iz teh enot so sestavljene besede. Morfeme in moznosti njihovega kombiniranja pro-
ucuje morfematika.

2.1 MORFEM, MORF, ALOMORF

Morfem je sestavljen iz fonemov in je najmanjsa abstraktna znakovna enota oziroma enota s
pomenom (v nasprotju z neznakovno enoto, npr. fonemom, ki pomena nima). Morfemi ima-
jo lahko ali besedni/leksikalni (slovni/lexikalni) ali slovni¢ni/gramati¢ni (mluvnicky/grama-
ticky) pomen (vyznam), zato jih delimo na leksikalne in slovni¢ne. Morfem lahko opisemo
na podlagi skupka njegovih leksikalnih ali slovni¢nih pomenov.

Morf je konkretna realizacija morfema, tako da je en morfem lahko uresni¢en z enim
ali ve¢ morfi oziroma na enega ali ve¢ nacinov. Morfi, ki predstavljajo uresni¢enje enega
morfema, so alomorfi.

V jezikih, ki poznajo pregibanje, se z dodajanjem ali zamenjavo morfemov lahko spre-
meni izrazna oblika, pri cemer se hkrati spremeni ali slovnicni (primer 1 — spreminjajo se
skloni) ali leksikalni (primer 2 — spreminja se vrsta poimenovanja) pomen besede.

1) les-0 'gozd' 2) les-ni 'gozdni'
les-a  'gozda' les-ik  'gozdicek'
les-u  'gozdu' les-nik 'gozdar'

Glede na to, katera vrsta pomena besede se z dodajanjem dolocenega morfema (ozi-
roma morfa) spremeni, delimo morfeme na dve vrsti: leksikalne in oblikoslovne. Ena vrsta
so besedotvorni/leksikalni morfemi, s pomocjo katerih se, ¢e jih dodamo podstavi, tvorijo
izpeljanke, torej nove besede z drugim pomenom, ki ponavadi pripadajo drugi besedni vrsti
oziroma drugemu slovni¢énemu tipu. Tak$nim morfemom pogosto pravimo tudi pripone/
sufiksi.
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Druga vrsta so slovni¢ni morfemi, ki se ravno tako dodajajo podstavi, vendar se pri tem
ne spremeni niti pomen niti slovni¢ni tip besede, pa¢ pa samo slovnic¢na oblika (npr. sklon,
oseba, Stevilo ipd.).

Razmerje: morfem — morf

Govorimo lahko npr. o enem leksikalnem morfemu vrsilca dejanja (morfem, s pomo-
¢jo katerega se tvorijo poimenovanja vrsilcev dejanja), ki je lahko uresnicen z ve¢ razli¢nimi
morfi, ki izrazajo isti skupek leksikalnih pomenov, npr.: -nik, -¢, -tel. Tako da je v besedah
delnik 'delavec (fizicni)', hasi¢ 'gasilec', ucitel 'ucitelj' en sam morfem vrSilca dejanja ure-
snicen s tremi morfi oziroma tremi alomorfi: -nik, -¢, -tel. Ravno tako je korenski morfem
(korenovy morfém) v glagolskih oblikah ps-a-¢ 'pisati’ in pis-e 'pise’ uresni¢en z dvema mor-
foma oziroma alomorfoma: ps- in pis-.

Podobno je en sam slovni¢ni morfem tozilnika ednine Zenskega spola uresnicen s tremi
morfi oziroma alomorfi: -u, -i, -0. Pri samostalnikih, ki se sklanjajo po Zenski sklanjatvi vzo-
rec ZENA: Asg Zenu '7eno' z morfom -u, pri samostalnikih, sklanjanih po vz. RUZE 'vrtnica':
Asg riizi 'vrtnico' z morfom -i in pri samostalnikih, sklanjanih po vz. PISEN 'pesem' in KOST
'kost": Asg piseri-0 in kost-0 z ni¢tim morfom.

Morf je torej konkretna realizacija morfema, pri ¢emer je en pomen vedno uresnicen z
eno izrazno obliko. Morfem je enota, ki ima en pomen, vendar ni nujno, da ima tudi samo
eno izrazno obliko (oziroma lahko jih ima vec).

2.2 MORFEMSKA ZGRADBA BESEDE (MORFEMATICKA
STAVBA SLOVA)

Morfi se v razli¢nih pregibnih sklanjatvenih ali spregatvenih oblikah (oblikoslovni morfi) ene
besede in v razli¢nih besedah (besedotvorni morfi) v jeziku ponavljajo in na razlicne nacine
kombinirajo. Beseda je lahko sestavljena iz enega samega morfa, npr. /ined 'takoj', a 'in', ne
'ne', ali iz dveh morfov, npr. vod-a 'voda' ali hrad-0 'grad', ali pa iz ve¢ morfov, npr. Stirih kot
v besedi uc-i-tel-¢ 'ucitelji'.

Na podlagi funkcije, ki jo imajo posamezni morfi v zgradbi besede, delimo morfe ozi-
roma morfeme v dve veliki skupini: a) korenski morfi oziroma morfemi in b) nekorenski, ki
jim pravimo tudi obrazila (afixy).
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2.2.1 Korenski morfem, koren besede (korenovy morfém, kofen slova)

Korenski morfemi, ki so uresni¢eni s korenskimi morfi, so polnopomenski in kot taki so
nosilci besednega/leksikalnega pomena. Samostojni so, ¢a ima beseda en sam morf, hned
'takoj', vecer 'zvecer', veCinoma pa so nesamostojni oziroma so eden od morfov, ki sestavljajo
besedo: vod-a 'voda', kui-at-a 'pis€anci', pri-da-t 'dodati' (korenski morfi: vod-, kur-, -da-).
Vsaka beseda ima ponavadi en korenski morfem oziroma morf, razen zlozenih besed, ki
imajo najmanj dva korenska morfa: hor-o-lez-ec 'plezalec', k-do-v-i-jak-y 'bogve kakSen'.

2.2.2 Nekorenski morfemi/afiksi (nekoFenové morfémy/afixy)

Nekorenski morfemi so vsi morfemi, ki jih ni mogoce opredeliti kot koren. Imajo ali besedni
ali slovni¢ni pomen. Ce je nekorenski morf (ve¢inoma gre za obrazilo) nosilec besednega
pomena, gre za besedotvorno pripono (slovotvornd pripona). Ce pa ima samo slovniéni
pomen, govorimo o oblikotverni priponi (tvarotvornd pripona).

Obrazila oziroma afiksi imajo dolocen ali besedni ali slovni¢ni pomen, pri ¢emer ima
lahko eno obrazilo, torej ena izrazna oblika (forma), enega ali ve¢ pomenov (vyznam). V ta-
k$nem primeru govorimo o ve¢pomenskih obrazilih.

Besedotvorna pripona -fe/ je enopomenska, ker se z njo tvorijo samo poimenovanja
vrsilcev dejanja (glejte 3.2.1.1), v nasprotju z ve¢pomensko pripono -ek, s katero tvorimo
1. poimenovanja nosilcev lastnosti (glejte 3.2.2), 2. poimenovanja rezultatov dejanja (glejte
3.2.3.2), 3. pomanjsSevalnice moskega spola (glejte 3.2.7.1).

2.2.2.1 Predpona/prefiks (predpona/prefix)

Predpona je morfem, ki se dodaja pred koren besede.

a) Besedotvorna predpona
Skoraj vse predpone v ¢es€ini so besedotvorne in z njihovim dodajanjem pred koren se
spremeni pomen besede:
pracovat 'delati': vy-pracovat 'izdelati'; krasny 'lep'": pie-krasny 'prelep'; les 'gozd": pra-les
'pragozd'.

b) Oblikotvorna predpona
V ¢escini obstaja samo ena oblikotvorna predpona po-/pii-, s katero glagoli premikanja
tvorijo oblike nezlozenega prihodnjika (glejte 4.7.3.1):
Jjdu 'grem': pit-jdu 'Sel bom'; nesu 'nesem': po-nesu 'nesel bom'.
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2.2.2.2 Pripona/sufiks (pripona/sufix)

Pripona je morfem, ki se »pripne« za koren besede ali za drugo pripono.

a) Besedotvorna pripona
Z dodajanjem besedotvornih pripon se povsem (skol-a 'Sola': skol-dk 'Solar': skol-ni 'Sol-
ski") ali delno (/es 'gozd'": les-ik 'gozdicek’) spremeni pomen besede.
!Pozor: Posebno mesto med besedotvornimi formanti zavzemata povratna/refleksivna
formanta, nevezana SE in S7, ki nista priklju¢ena k besedi, njuno mesto v stavku pa je do-
lo¢eno s posebnimi pravili. Nastala sta z oslabitvijo funkcije dajalnika oziralnega zaimka
si in tozilnika se.

b) Oblikotvorna pripona
Oblikotvorne pripone spremenijo slovni¢no obliko pregibnih besed.

- Osnovotvorna

Osnovotvorni morfem stoji za korenom nekaterih besed in tvori tako imenovano osno-
vo (kmen) besede oziroma osnovo doloc¢enih slovni¢nih oblik. Tako npr. pri glagolih razliku-
jemo nedolo¢nisko osnovo, ki se pojavlja v oblikah nedolo¢nika in preteklih deleznikov, ter
sedanjisko osnovo v oblikah sedanjika. Osnovotvorni morf (kmenotvorna pripona) ponavadi
ni zadnji morf v besedi, pa¢ pa mu sledi $e oblikotvorni.

Tako ima npr. glagol sdzet 'saditi' nedolo¢nisko osnovo sdz-e-, kar je razvidno iz oblike
nedolo¢nika sdz-e-t (-t je koncnica nedoloc¢nika) ali iz oblike preteklega opisnega deleznika
sdz-e-1-0 'sadil je' (-/ je oblikotvorni morf deleznika, ni pa kon¢nica, ker ni zadnji morf v
besedi); osnovotvorni morf nedolo¢niske osnove pa je -e-, ki se nahaja med korenom in
oblikotvornim morfom omenjenih oblik.

Isti glagol pa ima sedanjiSko osnovo sdz-i-, kar je razvidno iz oblik sedanjika: sdaz-i-m,
sdz-i-S, saz-i-0, sdz-i-me, sdz-i-te, sdz-ej-i, osnovotvorni morfem pa je -i-/-¢j- oziroma je
izrazen z alomorfoma -- in -ej-.

Podobno opredelimo osnovotvorni morfem pri sklanjatvenih oblikah besed srednjega
spola po vzorcu KURE 'pis¢anec', kjer lahko razlikujemo edninsko in mnozinsko osnovo.
V ednini se namre¢ koren besede in tako tudi oblikoslovna osnova razsirja z morfom -e#-:
Nsg kui-0-e, Gsg kur-et-e, Dsg kui-et-i ..., v mnozini pa z morfom -af-: Npl kui-at-a, Gpl
kui-at-0, Dpl kui-at-uim ...

- Oblikotvorna

Oblikotvorna pripona (tvarotvornd pripona) je vecinoma na samem koncu besede. S
spreminjanjem teh pripon se beseda ali sklanja ali sprega. V¢asih govorimo tudi o oblikotvor-
ni konénici (koncovka). Npr. samostalnik Zen-a 'zena' ima v tej obliki imenovalnika ednine
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(nominativ singularu) kon¢nico -a, ker je v rodilniku ednine (genitiv singuldru) na istem
mestu v besedi -y: Zen-y 'zenske'. V tem primeru je konénica torej za korenom besede. Lahko
pa koncénica sledi Sele za osnovo besede, tako kot v primeru glagola sdz-e-t, kjer je kon¢nica
-t, ali samostalnika ku7-0-e z rodilnikom kur-et-e, kjer je v obeh primerih koncnica -e.

Pozor: V dolocenih primerih pa oblikotvorna pripona (morf) ni na zadnjem mestu v be-
sedi, npr. v preteklem delezniku nes-/-a 'mesla je', kjer je nes- koren, -/- oblikotvorni morf
(pripona), koncnica pa je -a.

Oblikotvorni morfemi so vec¢inoma del besede, obstajajo pa tudi t. i. prosti morfi, npr.
bych, bys, by, ki so del oblike pogojnika (npr. prisel bych ' prisel bi').

2.2.2.3 Popona (postfix)

Popona je besedotvorni morfem, ki stoji za oblikotvornim morfemom oziroma kon¢nico in
se pri sklanjanju ne spreminja. Popon je v ¢es¢ini, podobno kot v slovens¢ini, zelo malo —
vecinoma se dodajajo zaimkom. Npr. pri zaimku fento 'ta' je -to popona, ker se pri sklanja-
nju ne spreminja: Gsg: tohoto 'tega', Dsg: tomuto 'temu' itn. Podobno je pri zaimku kdokoli
'kdorkoli' popona -koli, Gsg: kohokoli 'kogarkoli' ali pri besedi cosi 'nekaj' je popona -si, Gsg:
Cehosi 'necesa'.

2.2.2.4 Medpona (interfix/konektém)

Ta termin se vcasih uporablja za oznacevanje samoglasnikov, ki se dodajajo med dva koren-
ska morfa pri zlaganju besed, npr. v besedi velk-0-mésto 'velemesto' bi bila medpona -o- med
korenoma velk- iz besede velky 'velik' in mésto 'mesto'. Kot je razvidno iz tega primera,
element -o- nima ne besednega ne slovni¢nega pomena, zato se termin medpona (interfix)
v ¢escini ponavadi sploh ne uporablja. Element -o- ozna¢imo kot konektém zaradi njegove
vloge povezovalnega elementa med dvema besedotvornima podstavama.

2.2.3 Podstava besede (zdklad slova)

Podstava je del besede, ki se pri tvorjenju bodisi nove besede bodisi nove sklanjatvene ali
spregatvene oblike ohrani iz prvotne besede. Podstava je torej del besede, ki ostane, ¢e od
tvorjenke oddelimo besedotvorni ali oblikoslovni morf.
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2.2.3.1 Besedotvorna in oblikotvorna podstava (slovotvorny a tvarotvorny
zdklad)

Ce se iz doloGene besede tvori nova beseda, pravimo skupnemu delu obeh besed besedotvor-
na podstava. Na primer, ¢e iz glagola ucit 'u€iti' s pripono -tel izpeljemo samostalnik ucitel
'ucitelj', je besedotvorna glagolska podstava (ker je beseda ucit glagol, govorimo o glagolski
podstavi) uéi-. Ce iz samostalnika ucitel s pripono -sky izpeljemo pridevnik ucitelsky 'uéitelj-
ski', je besedotvorna samostalniska podstava ucitel. Ce pa iz pridevnika ucitelsky s pomogjo
morfa -y izpeljemo prislov ucitelsky, je besedotvorna pridevniska podstava ucitelsk-.

2.2.3.2 Premene podstave (alternace zdkladu slova)

Tako pri besedotvorni kot pri oblikotvorni podstavi dokaj pogosto prihaja do premen/al-
ternacij (alternace). To so premene glasov podstave pod vplivom nove pripone. Ve¢inoma
zadevajo zadnje soglasnike v podstavi. Na primer, ¢e iz besede Prah-a 'Praga' izpeljemo
pridevnik praz-sky 'praski', se zadnji soglasnik besedotvorne podstave iz -/- spremeni v -z-.
Lahko pa pride tudi do premene znotraj podstave, npr. ¢e iz besede vitr 'veter' s pripono -ny
izpeljemo pridevnik vétrny 'vetroven', pride do premene -i- v -é- znotraj podstave.

O premeni oblikotvorne podstave govorimo, ¢e npr. iz Nsg Prah-a naredimo obliko
Lsg Praz-e s premeno zadnjega soglasnika podstave -4- v -z-. Ravno tako lahko pri obliko-
tvorni podstavi pride do premene znotraj podstave, npr. ¢e iz Nsg besede ditm naredimo Gsg
domu, se -ii- spremeni v -o- (glejte tudi 1.8).
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3 BESEDOTVORJE (SLOVOTVORBA)

Besedotvorje je nauk o zgradbi/strukturi izrazne oblike (forma) motiviranih poimenovanj
v jeziku in o njihovem pomenu (vyzrnam). Metivirana poimenovanja so tvorjena iz drugih
besed, ponavadi z dodajanjem besedotvornega morfema k besedotvorni podstavi ali s kombi-
niranjem dveh (redkokdaj ve¢) besedotvornih podstav. To so tvorjene besede ali tvorjenke
(utvorena slova), npr.: kratkozraky 'kratkoviden', stolecek 'mizica' ali statni 'drzavni'. Nemo-
tivirane so besede, ki niso tvorjene in oznacujejo doloceno entiteto, ponavadi imajo samo en
besedotvorni morf-koren. Nemotivirane besede so netvorjene (slova zdakladova, znackova,
neutvorena), npr.: kratky 'kratek', zrak 'vid', stul 'miza' ali stat 'drzava'.

3.1 POIMENOVALNE KATEGORIJE IN BESEDOTVORNE
VRSTE (ONOMAZIOLOGICKE KATEGORIE A
SLOVOTVORNE POSTUPY)

Pri tvorjenju novih besed se pojavljajo, poleg spremembe izrazne podobe besede, tudi spre-
membe pomena besede oziroma spremeni se predmet (dejanje, lastnost itn.), ki ga poime-
nujemo. Za to, da lahko poimenujemo stvarnost, ima vsak jezik dolo¢ene poimenovalne
kategorije (onomaziologické kategorie), npr. poimenovanje predmeta, dejanja, lastnosti itd.
Ko se bodoc¢a beseda uvrsti v ustrezno poimenovalno kategorijo (v€asih se govori tudi o
poimenovalni podstavi — bazi), se lahko nastanek nove besede uresnici s pomocjo ustrezne
besedotvorne vrste (slovotvorny postup). Na primer, Ce iz besede délat 'delati', ki oznacuje
proces, dejanje, hocemo izpeljati besedo, ki bi sodila v poimenovalno kategorijo oseb, ki ne-
kaj po¢nejo (poimenovalna baza je oseba, ki nekaj po¢ne), izberemo primerni besedotvorni
postopek (pripono -nik) in dobimo besedo délnik 'delavec'. V jeziku je le omejeno, razmero-
ma majhno Stevilo poimenovalnih odnosov med besedami — v ¢esc¢ini lo¢imo naslednje ono-
mazioloSke/poimenovalne kategorije: mutacijsko, inacenjsko in transpozicijsko, vcasih se
navajata Se reprodukcijska in koordinacijska.

a) Mutacijska kategorija (kategorie mutacni) izrazito posega v vsebino izhodis¢ne besede
s tem, da tvorjena beseda prehaja v drugo poimenovalno kategorijo — spremenita se torej
tako pomen kot tudi izrazna podoba besede. Ce razlago poenostavimo, to pomeni, da iz
besede ene besedne vrste izpeljemo besedo druge besedne vrste, ki oznacuje drugo enti-
teto (predmet). To vidimo na zgornjem primeru ali ¢e npr. iz pridevnika slep, ki oznacuje
lastnost, izpeljemo samostalnik slepec, ki oznacuje ¢loveka kot nosilca dolocene lastno-
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sti, preide poimenovanje doloc¢ene okolis¢ine (slep) v poimenovanje osebe, ki je nosilka
te lastnosti.

b) Inacenjska kategorija (kategorie modifikacni) sloni na tem, da se predmet poimenovanja
ne spremeni, doda pa se mu Se dodatni pomen; ne spreminja se niti besedna vrsta dolo-
¢ene besede. Na primer, ¢e o fantu reCemo, da je fantek, se poimenovanje nanasa na isto
stvarnost (tukaj osebo), beseda je Se vedno samostalnik, le z dodatnim pomanjSevalnim
pomenom in spremenjeno izrazno podobo (doda se pripona -ek).

c) Transpozicijska kategorija (kategorie transpozicni) — pri tej kategoriji gre za prehajanje
pomena besede iz ene poimenovalne kategorije v drugo, pri cemer se spreminja le izrazna
podoba besede, ki prehaja v drugo besedno vrsto, ne pa tudi predmet poimenovanja. Na
primer, Ce iz pridevnika (poimenovanje lastnosti) debel izpeljemo samostalnik debelost,
gre za posamostaljenje pridevnika, torej prehod iz kategorije lastnosti v kategorijo poime-
novanja predmeta oziroma substance. Podobno se dogaja pri izpeljevanju samostalnikov
iz glagolov, npr. iz loviti tvorimo lov — spet gre za isto dogajanje, vendar je beseda presla
iz poimenovalne kategorije dejanja v kategorijo predmeta (substance).

d) Reprodukcijska kategorija (kategorie reprodukcni) se lahko prepozna pri tvorjenju ono-
matopejskih besed, ki posnemajo naraven zvok (sikati, mlaskati, mijavkati ipd.).

¢) Koordinacijska kategorija (kategorie koordinacni) se pojavlja pri zlozenkah iz besed,
pripadajocih isti poimenovalni kategoriji, npr. zeleno-moder (oba dela sta poimenovanji
lastnosti, uresniceni s pridevnikom).

Izrazna podoba novih besed se v ¢e§¢ini, podobno kot v slovens¢ini, tvori vecino-
ma z dodajanjem razli¢nih obrazil ali redkeje s sklapljanjem dveh ali ve¢ besed. Postop-
kom spreminjanja zunanje oblike besed pri tvorjenju novih besed pravimo besedotvorne
vrste (slovotvorné postupy), v €es€ini jih poznamo Sest: izpeljava (odvozovani/derivace),
konverzija/sprevrzenje/ni¢ta izpeljava (konverze), sklapljanje (sprahovani/juxtapozice),
zlaganje (skladani/kompozice), refleksivizacija (reflexivizace), krajSanje (kondenzace/
univerbizace).

3.1.1 Izpeljava (odvozovdni/ derivace)
Nova beseda se dobi tako, da besedotvorni podstavi (odvozovaci zdklad) dodamo obrazilo
oziroma besedotvorni morfem (odvozovaci formant), ki je lahko predpona (npr. gozd: pra-

gozd, lep: pre-lep) ali pripona (npr. gozd: gozd-ni) ali prepona in pripona hkrati (npr. miz-a.

na-miz-ni).
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Predponska izpeljava/prefiksacija (prefixace)

Pri prefiksaciji je besedotvorni morfem samo predpona. Predpone ponavadi izhajajo iz
predlogov (Ceske predpone: do-, na-, nad(e)-, pred(e)-, z(e)-, u- idr.), vendar pa obstajajo
tudi nepredloZne predpone (Ceske: roz-, vy-, pa-, pra- idr.). Prefiksacija se v ¢es¢ini uve-
ljavlja predvsem pri glagolih, nekaterih pridevnikih (npr. krasny: prekrasny 'lep: prelep') in
prislovih mere ter samostalnikih.

Priponska izpeljava/sufiksacija (sufixace)

Pri sufiksaciji se beseda spremeni na dva nacina: podstava (slovotvorny zaklad) dobi
novo pripono, s katero hkrati pridobi novo oblikoslovno, v¢asih tudi besednovrstno oprede-
litev (npr. riba: ribic, mesto: mestni ipd.). Pripona, v nasprotju s predpono, nikoli ni samo-
stojna beseda.

Redkeje prihaja do predponsko-priponske izpeljave, kadar se podstavi hkrati dodata
predpona in pripona, npr. pridevnik namizni je izpeljan iz samostalnika miza s hkratnim do-

dajanjem predpone na- in pripone -ni.

3.1.2 Konverzija/sprevrzenje (konverze)

Konverzija je prevedba dolocene besedne vrste v drugo ali brez dodajanja morfemov ali s
pomocjo slovni¢nih (oblikotvornih) morfemov, ne pa s pomocjo besedotvornih, pri cemer se
spremenijo skladenjske znacilnosti besede. Na primer iz samostalnika rdno 'jutro' je nastal
prislov rdno 'zjutraj' brez kakrsnekoli spremembe zunanje oblike besede. Spremenile so se
samo skladenjske in oblikoslovne znacilnosti (samostalnik lahko sklanjamo, prislova ne mo-
remo). Lahko pa se doda oziroma zamenja oblikoslovna pripona (kon¢nica) kot v primeru
besede /lov-0 'lov', ki je nastala iz glagola lov-it 'loviti' tako, da je bilo glagolsko obrazilo -it
zamenjano s samostalnisko kon¢nico moskega spola -0 (v tem primeru je ni¢ta). Podobno
se pri tvorjenju prislovov iz pridevnikov zamenja koncnica; Ce iz pridevnika vesel-y 'vesel'

tvorimo prislov vesel-e 'veselo', se pridevniski -y zamenja z -e, ki je znacilen za prislove.
3.1.3 Sklapljanje (spFahovdni, juxtapozice)
V Cescini se ta nacin tvorjenja uporablja razmeroma redko. Sklapljanje pomeni, da se v eno

besedo spojita dve ali ve¢ avtosemanti¢nih/polnopomenskih besed, ki so ponavadi v doloce-
nem skladenjskem odnosu. Njihova morfoloska oblika se pri tem ne spremeni. Zelo pogosto
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na ta nacin nastajajo Stevniki t7iapiilkrat 'triinpolkrat’, pridevniki, npr. pravdépodobny 'ver-
jeten' iz besed pravde podobny 'resnici podoben', prislovi, npr. bohudik 'hvalabogu' iz besed
Bohu dik 'Bogu hvala', ali samostalniki, npr. zemétreseni 'potres' iz samostalnikov treseni
zeme 'tresenje tal'.

Posebna vrsta sklopljenih besed so prislovi, nastali iz predloznih zvez samostalnikov,
npr. iz predloznega mestnika na hore 'na gori' je nastal prislov nahore 'zgoraj'. V ¢escini je ta
nacin tvorjenja dokaj pogost in tak$nim prislovom pravimo sklopljeni prislovi (prislovecné
sprezky) (npr. dohromady 'skupaj' iz do hromady 'na kup', doprava 'desno' iz do prava 'v de-
sno', potom 'potem' iz po tom 'po tem' itn.). V teh primerih gre za sklapljanje sinsemanti¢ne/
nepolnopomenske besede s polnopomensko, kar je zelo podobno predponski izpeljavi (glejte
3.1.1).

3.1.4 Zlaganje (skliddini, kompozice)

Pri zlaganju se praviloma podstavi dveh (redko vec¢) polnopomenskih besed povezeta s ko-
nektemom oziroma medpono -o- (izjemoma: -i-, -e-) v eno besedo. Pogosto se tako tvorijo
poimenovanja barv, kot tmavomodry 'temnomoder' iz besed tmav-y 'temni' in modry 'moder’
z vstavljenim konektemom -o-. Izjemoma se pojavita Se druga konektema -i- v besedi pecival
'zapeckar' iz besed pec 'pec' in vdl-et se 'valjati se' ali konektem -e- v besedi svetlezeleny
'svetlozelen' iz besed svétl-y in zeleny.

3.1.5 Refleksivizacija (reflexivizace)

Je besedotvorni postopek, ki presega meje ene besede, saj se pri njem beseda razsiri s samo-
stojnim t. i. refleksivnim/povratnim morfemom se, si. Tako nastajajo povratni glagoli. Na
primer iz glagola Ardt 'igrati' naredimo povratni glagol Ardt si 'igrati se'. V nekaterih primerih
se refleksivizacija kombinira z izpeljavo, kot v primeru glagola rozplakat se 'razjokati se' iz
glagola plakat 'jokati', kjer se poleg refleksivnega morfema se doda Se predpona roz-.

3.1.6 Krajsanje (kondenzace)
Je besedotvorni postopek, pri katerem iz ve¢besednega poimenovanja nastane ena beseda,

npr. iz dvobesednega izraza balonovy plast nastane enobesedni balondk 'balonar' ali iz dvo-

besednega poimenovanja dalkova silnice nastane dalnice 'avtocesta'.
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3.2 TVORBA SAMOSTALNIKOV (TVORENI PODSTATNYCH
JMEN)

Samostalniki se v ¢es¢ini tvorijo predvsem s priponsko izpeljavo iz samostalnikov, pri-
devnikov, glagolov, redko iz drugih besed. Prav s priponsko izpeljavo se najveckrat opazno
spreminja pomen besed, pripone same nimajo samo svojega pomena, ampak se tudi kom-
binirajo samo na dolo¢en nacin z dolocenimi podstavami. Zato je priponska izpeljava zelo
podrobno opisana po posameznih priponah. Razlagam o priponski izpeljavi so dodane tudi
skupine besed, ki se tvorijo s postopkom konverzije oziroma z nicto besedotvorno pripono
ali s kombiniranimi besedotvornimi postopki sklapljanja in zlaganja.

Nesorazmerno manj besed se tvori s predponsko izpeljavo oziroma kombinacijo predponske
izpeljave s sklapljanjem ali zlaganjem. Ti nacini tvorjenja so posebej opisani v poglavju 3.2.10.

Da bi lazje opisali in uredili nacine tvorjenja samostalnikov v ¢escini, jih razvrstimo v
skupine po pomenu izpeljanih besed: 1) poimenovanja oseb (poimenovanja vrsilcev dejanja,
poimenovanja prebivalcev), 2) poimenovanja nosilcev lastnosti, 3) poimenovanja orodij
(vrsilnikov dejanj), 4) poimenovanja mest, 5) poimenovanja dejanj in lastnosti, 6) Zenska
poimenovanja, izpeljana iz moskih, 7) pomanjsevalnice in povecevalnice, §) poimenova-
nja mladicev in 9) skupna imena. Zadnja, deseta skupina ni opredeljena po pomenu, pac pa po
nacinu izpeljave s pomocjo predpone (predponska izpeljava), ker gre za besedotvorni postopek,
ki se lahko kombinira s skoraj vsemi besedami v nastetih desetih pomenskih skupinah.

MUTACIJSKA KATEGORIJA

3.2.1 Poimenovanja oseb (ndzvy osob)

Med ziva bitja Stejemo osebe in zivali. V tem poglavju so obravnavane samo pripone, s po-
mocjo katerih se tvorijo poimenovanja oseb moskega spola. Poimenovanja oseb zenskega
spola se tvorijo s posebnimi besedotvornimi priponami, ki so navedene v poglavju 3.2.6.

3.2.1.1 Poimenovanja visilcev dejanja (Cinitelskd a konatelskd jména)
(-tel, -¢, -ar/-ar/-ir, -nik, -ce, -ec, -Ci, -ak, -0)

Poimenovanja vrsilcev dejanja se vedno nanasajo na osebe in pogosto oznacujejo vrsilce
poklicev ali ljubiteljskih dejavnosti. Lahko se tvorijo iz glagolov (cinitelskd jména) ozi-
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roma glagolske besedotvorne podstave, ki jo sestavlja ali koren ali oblikoslovna osnova
glagola, ali iz samostalnikov oziroma samostalniske besedotvorne podstave (konatelska
jména).

-TEL

Zelo produktivno obrazilo.

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
glagolska nedolo¢niska osnova /=cinitelska jména/; pomen: enopomenska pripona; sklanja-
tveni vzorec: MUZ)

Poimenujejo vrSilce funkceij ali poklicev: cvici-t: cvicitel 'vaditelj', uci-t: ucitel 'ucitelj',
spasi-t: spasitel 'odresitelj', osvobodi-t: osvoboditel 'osvoboditelj', nosi-t: nositel mosilec',
spisova-t.: spisovatel 'pisatelj', cestova-t: cestovatel 'popotnik’, vychova-t: vychovatel 'vzgoji-
telj', dorucova-t: dorucovatel 'izrocitelj', navrhova-t: navrhovatel 'predlagatelj'.

Pogoste so alternacije besedotvorne podstave (predvsem pri osnovah, ki se kon¢ajo z
-a ali -e/-¢):
dodava-t: dodavatel 'dobavitelj', sklada-t: skladatel 'skladatelj', sbira-t: sbératel 'zbiratelj',
taza-t: tazatel 'sprasevalec', uziva-t: uzivatel "uporabnik', preklada-t: prekladatel 'prevajalec',
dobyva-t: dobyvatel 'osvajalec', stavé-t. stavitel 'graditelj', vele-t: velitel 'poveljnik', ridi-t:
reditel 'direktor, ravnatelj'.

IZJEMA: Na enak nacin se tvorijo tudi besede, pri katerih ne moremo neposredno do-
lo¢iti glagolske osnove, iz katere so tvorjene: majitel 'imetnik, lastnik' (povezan z besedama
mit, majetek 'imeti, lastnina'), spotiebitel 'potrosnik' (spotrebovat "porabiti’), pritel 'prijatelj'
(prat 'zeleti").

!Pozor: Besede, tvorjene s pripono -fe/, oznacujejo vrSilca duSevnega dejanja, ne fi-
zi¢nega (ti se oznacujejo s pripono -¢), ¢e sta dve besedi tvorjeni iz iste glagolske podstave:
sberatel (znamek) 'zbiratelj (znamk)' x sbérac (odpadkii) 'pobiralec (smeti)'; nositel (vyzna-
menani) 'dobitnik (priznanja), nosilec' x nosic¢ (zavazadel) 'nosac (prtljage)', reditel (skoly)
'ravnatelj' X 7idic¢ (autobusu) 'voznik'.

-C

Zelo produktivno obrazilo.

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
glagolska nedolocniska osnova /=cinitelska jménal; pomen: veépomenska pripona /zelo pro-
duktivno pri tvorjenju poimenovanj vrsilcev dejanj/, sklanjatveni vzorec: MUZ)

Pogosto oznacuje poimenovanje poklicev in vrSilcev (fizicnih) dejanj: hrda-t: hrac
'igralec (v Sportu, glasbi)', hlida-t: hlidac 'Cuvaj', topi-t: topic 'kurjaé', holi-t: holic 'brivec',
krmi-t: krmic¢ 'krmilec', hasi-t: hasic 'gasilec', voli-t: volic¢ 'volivec', opisova-t. opisovac 'pre-
pisovalec'.
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Alternacije (premene) besedotvorne podstave so pogoste:
my-t: myc¢ 'pomivalec', proddva-t: prodavac 'prodajalec', rozndse-t: roznasec 'raznasalec',
sbira-t: sbérac 'pobiralec', potdpe-t: potapec "potapljal', ridi-t: ridic 'voznik', loupi-t: lupic
'tat', posloucha-t: posluchac 'poslusalec, slusatel;j'.

Poimenovanja vrsilcev negativnih dejanj: flika-t: flika¢ 'malomarnez, nepridiprav',
vydira-t: vydérac 'izsiljevalec', pomlouva-t: pomlouvac 'obrekovalec', soudi-t: sudic 'tozbar',
bouri-t: buric¢ 'podpihovalec', dondse-t: donasec 'ovaduh', spa-t: spac 'zaspanec'.

-AR/-AR (-IR)

Zelo produktivno obrazilo.

Pri enozloznih in ve¢ kot trizloznih besedah se pojavlja pripona -AR z dolgim samogla-
snikom. Pri dvozloznih besedah se pojavljata obe priponi (tako -AR kot tudi -AR), pravil za
njuno distribucijo ni mogoce dolo¢iti.

a) (kategorija: mutacijska, nacin tvorjenja: priponska izpeljava, besedotvorna podstava: gla-
golska osnova brez osnovotvornega morfema /=cinitelské nazvy/; pomen: ve¢pomenska
pripona; sklanjatveni vzorec: MUZ)
tes-at: tesar 'tesar', kov-at: kovar 'kovad', tisk-nout: tiskar 'tiskar', oprav-ovat: opravar
'popravljavec', stavk-ovat: stavkar 'stavkar', [h-at: [har 'laznivec',

Alternacije v besedotvorni podstavi so pogoste: péc-t: pekar 'pek', més-t: metar 'pome-
tac', ps-at: pisar 'pisar', vidad-nout: vladar 'vladar', lé¢-it: lékar 'zdravnik'.

b) (kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
samostalniska /=konatelska jména/; pomen: ve¢pomenska pripona; sklanjatveni vzorec:
MUZ)
skl-o: sklar 'steklar'; lichv-a: lichvar'oderul', lyz-e: lyzar 'smucar', knih-a: knihar 'knjigo-
vez', cet-a: cetar 'vodnik (vojasko)', brusl-e: bruslar 'drsalec', ryb-a: rybar 'ribic', cest-a:
cestar 'cestar', houb-a: houbar 'gobar', hvezd-a: hvezdar 'astronom', mlék-o. mlékar 'mle-
kar', véel-a: vcelar '¢ebelar', brank-a: brankar 'vratar (v Sportu)', zub: zubar 'zobozdrav-
nik', soch-a: sochar 'kipar', popel: popelar'smetar', kronik-a: kronikar 'kronist', Zeleznic-e:
hodin-y: hodinar 'urar', novin-y: novinar 'novinar', slovnik: slovnikar 'slovaropisec'.

Alternacije podstave so redke: mlyn: mlynar 'mlinar', archiv: archivar 'arhivar', fo-
pen-i: topenar 'inStalater ogrevanja'.

!Pozor: Pripona -ar/-ar je zelo produktivna pri tvorjenju pogovornih (neknjiznih) izra-
zov iz besednih zvez:

1) slengovsko o uciteljih: ucitel cestiny: cestinar '¢es¢inar', ucitel matematiky: matematikar
'matematiéar’, ucitel fyziky: fyzikar fizi¢ar', ucitel telocviku: télocvikar 'telovadbar', ucitel

dejepisu: déjepisar 'zgodovinar' ipd.
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2) slengovski neknjizni izrazi: pijak kav-y: kavar 'kofetar', vihac¢ koul-e: koular 'metalec
krogle', zlodej kradouci z kaps-y: kapsar 'zepar', zlodej vykradajici byty: bytar 'ropar sta-
novanj' ipd.

-iR

Neproduktivno obrazilo.

Obrazilo, ki je dejansko varianta pripone -a7/-dr, najdemo pri nekaterih ve¢inoma
zastarelih poimenovanjih poklicev: niiz: nozii 'nozar', kejki-e: kejklir '¢arovnik', mal-ovat:
malir 'slikar'.

-NIK (-ik, -ovnik)

Zelo produktivno obrazilo.

a) (kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
glagolska nedolocniska osnova brez osnovotvornega morfema /=cinitelska jménal; po-
men: vecpomenska pripona /oznacuje tudi vrsilnike dejanj in nosilce lastnosti/; sklanja-
tveni vzorec: PAN)
basn-it: basnik 'pesnik', recn-it: recnik 'govorec (retorik)', obchod-ovat: obchodnik 'tr-
govec /na debelo/', najm-out: ndjemnik 'podnajemnik’, dél-at: délnik 'delavec /fiziéni/,
tlumoc-it: tlumocnik 'tolmac'.

Pozor: Nekatere od izpeljank tega tipa so izpeljane neposredno iz besede, ki v danem po-
menu v sodobnem jeziku ne obstaja ve¢: vytrh-nout 'izpuliti' (nekdanji pomen: 'zmotiti koga'):
vptrinik 'izgrednik', zakdz-at 'prepovedati' (nekdanji pomen: 'narociti'): zdkaznik 'stranka' idr.
-OVNIK

Je varianta pripone -nik, ki se pojavlja pri besedah, izpeljanih iz nekaterih glagolov
z nedoloc¢nisSko osnovo -ova-, ker gre dejansko za izpeljavo iz pridevnika dejanja (pracovni,
bojovny idr.): prac-ovat: pracovnik 'delavec', boj-ovat: bojovnik 'bojevnik', mil-ovat: milov-
nik 'ljubitelj'.

b) (kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:

samostalniska /=konatelska jména/; pomen: veCpomenska pripona; sklanjatveni vzorec:
PAN)
Pogosto oznacuje poklice: kader: kadernik 'frizer', les: lesnik 'gozdar', jerab: jerabnik
klenot-y: klenotnik 'oblikovalec nakita', zlat-o: zlatnik 'zlatar', zavod.: zavodnik 'tekmova-
lec', skol-a: Skolnik "hiSnik v Soli', zahrad-a.: zahradnik 'vrinar', sklad: skladnik 'skladiS¢-
nik', ¢is-e: ¢isnik 'natakar'.

Alternacije se pojavljajo samo pri zadnjem soglasniku podstave, ki se v nekaterih pri-
merih mehéa (k-¢, ch-s, h-z) — klobouk: kloboucnik 'klobudar', zamek: zameénik 'kljucav-
nicar', kozich: kozi§nik 'krznar', soustruh. soustruznik 'rezkar' — ali pa se mehki soglasnik
premeni v trdega (¢-t, d-d): hut’: hutnik 'talilec', zed’: zednik 'zidar'.
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-OVNIK: ditm: domovnik "hisnik', pluk: plukovnik 'polkovnik', stitl: stelovnik 'Elan
omizja'.

Primerjava: V slovens¢ini se podobno obrazilo -nik razen za oznaCevanje dolo¢enih
krajev in njihovih prebivalcev ter vrSilcev dejanj. Poleg tega se najpogosteje uporablja za
oznacevanje predmetov, kar lahko vodi do zavajajoce interpretacije ¢eskih izrazov: zlatdk
'zlatnik' x zlatnik 'zlatar' ...

-CE

Malo produktivno obrazilo.

a) (kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
glagolski koren /=cinitelské nazvy/; pomen: enopomenska pripona, sklanjatveni vzorec:
SOUDCE)

Ta poimenovanja oznacujejo vrSilce priloZnostnih del, ki dejanj ne opravljajo trajno:
vlad-nout: viadce 'vladar', porad-it: poradce 'svetovalec', soud-it: soudce 'sodnik', ochran-
it: ochrance 'zasCitnik', preprav-it: prepravce "prevoznik', obhdj-it: obhdjce 'zagovornik,
odvetnik'.

Alternacije besedotvorne podstave so pogoste: rad-it: radce 'svetovalec', zrad-it: zrdd-
ce 'izdajalec', Skod-it: skiidce 'Skodljivec', dar-ovat: darce 'darovalec', zastup-ovat: zdastupce
'zastopnik’'.

b) (kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
samostalniska /=konatelské ndzvy/; pomen: enopomenska pripona, sklanjatveni vzorec:
SOUDCE)
duchod: diichodce "upokojenec', ndjem: ndajemce 'najemnik’, piivod.: puvodce 'avtor, pov-
zroc€itelj', prijem: prijemce 'prejemnik’, dovoz: dovozce 'uvoznik'.

c) (kategorija: mutacijska, nain tvorjenja: priponska izpeljava + zlaganje, besedotvorna
podstava: glagolski + samostalniski koren; pomen: enopomenska pripona, sklanjatveni
vzorec: SOUDCE)
zdakon+dar-ovat: zdakonoddrce 'zakonodajalec', viast+zrad-it: vlastizrddce 'izdajalec
domovine', stroj+ved-it: strojvitdce 'strojevodja’, sdm+vlad-nout: samovladce 'samodr-
zec'.

-EC

Malo produktivno obrazilo.

a) (kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
glagolska nedolo¢niska osnova glagolov 4. razreda /vz. prosi/ brez osnovotvornega mor-
fema /=cinitelské ndzvy/; pomen: ve¢pomenska pripona /oznacuje tudi nosilce lastnosti,
prebivalce in vrsilnike dejanja/, sklanjatveni vzorec: MUZ)
chod-it: chodec 'pesec', lov-it: lovec 'lovec', jezd-it: jezdec 'jezdec', béz-et: bézec 'tekad',
kup-ovat: kupec 'kupec', plav-at: plavec 'plavalec'.
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Alternacije se pojavljajo pri nekaterih besedah v korenu: léz-t: lezec 'plezalec', stril-et: stie-
lec 'strelec', ry-t: rytec 'graver', lét-at: letec 'letalec', hr-at: herec ‘igralec (filmski, gledaliski)'.

Iz drugih glagolskih oblik so tvorjene besede: pe-t: pévec 'pevec', umél: umélec 'ume-
tnik', znal: znalec 'poznavalec'.

b) (kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
samostalniska /=konatelské ndazvy/; pomen: ve€pomenska pripona /oznacuje tudi nosilce
lastnosti, prebivalce in vriilnike dejanja/, sklanjatveni vzorec: MUZ)
ved-a: vedec 'znanstvenik', dejepis: déjepisec 'zgodovinar', prirodopis: prirodopisec 'na-
ravoslovec', zemépis: zemépisec 'zemljepisec'.

c) (kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava + zlaganje, besedotvorna
podstava: samostalniski + glagolski koren; pomen: vecpomenska pripona /oznacuje tudi
nosilce lastnosti, prebivalce in vriilnike dejanja/, sklanjatveni vzorec: MUZ)

Besede, izpeljane iz dveh samostojnih besed oziroma dvobesednega poimenovanja:
knih-a~+kup-ovat: knihkupec 'knjigarnar', délo+strilet: délostrelec 'topniéar', hor-a+léz-t: ho-
rolezec 'plezalec, star-y+vér-it: starovérec 'staroverec'.

-Ci

Neproduktivno obrazilo.

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podsta-
va: glagolska nedolo¢niska osnova brez osnovotvornega morfema /=cinitelské nazvy/; po-
men: enopomenska pripona, sklanjatveni vzorec: vrchni)

Oznacuje ve¢inoma zastarele poklice, pogoste so alternacije v podstavi (poprav-ovat:
popravci 'rabelj', nahdn-ét: nahonci 'gonjac', lov-it: lovci 'ki skrbi za lov') in nekatere Se
obstojece poklice: mluv-it: miuvci 'tiskovni predstavnik', nakup-ovat: nakupci 'mabavljac',
provdz-et: pritvodci 'sprevodnik’, rozhod-ovat: rozhodci 'sodnik (v Sportu)', dozir-at: dozorci
'nadzornik', (kroj-it): krejci 'krojac'.

-AK

Malo produktivno obrazilo, v knjiznem jeziku neproduktivno.

a) (kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
glagolska nedolo¢niska osnova brez osnovotvornega morfema /=cinitelské nazvy/; po-
men: vecpomenska pripona /vrsilniki dejanj, nosilci lastnosti, poimenovanja prebivalcev/,
sklanjatveni vzorec: PAN)

Knjiznih in slogovno neobarvanih besed je malo, pogoste so alternacije podstave: div-at
se: divak 'gledalec', toul-at se: tuldk "potepuh’, kour-it: kurak 'kadilec', pi-t: pijak 'pivec',
zpiv-at: zpévak 'pevec', zebr-at: zebrdk 'berac',

b) (kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
samostalniska ali pridevniska /=konatelské nazvy/; pomen: ve¢pomenska pripona, skla-

njatveni vzorec: PAN)
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Knjiznih in slogovno neobarvanih besed je malo, pogoste so alternacije podstave: ove-e:
ovédk 'ovcar', kriz: krizak 'krizar', pytel: pytlak 'divji lovec', svét: svétdik 'svetovljan',
skol-a: skoldk 'Solar', voj: vojak 'vojak', cirkus: cirkusdk 'cirkusant';
!Pozor: Vecina ostalih besed je pogovornih, pogosto oznacujejo poklice (neknjizno):
autobus: autobusak 'voznik avtobusa', tramvaj: tramvajak 'voznik tramvaja’.

Kon¢nica -0
Produktivno tvorjenje.

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: konverzija in zlaganje, besedotvorna podstava:

samostalniski in glagolski koren; sklanjatveni vzorec: MUZ, PAN)

a) Ce se glagolska podstava konéa na trdi soglasnik, se zlozenke sklanjajo po vzorcu PAN:
direvo+stip-at: drvostép 'drvar', knih-a+mil-ovat: knihomil 'knjigoljub', bricho+pds-t:
brichopas 'pozeruh', lid-é+jis-t: lidojed 'ljudozerec'.

b) Ce se glagolska podstava konéa na mehki soglasnik, se zlozenke sklanjajo po vzorcu
MUZ: car-y+di-t: carodéj 'Sarovnik', list-y+nos-it: listono§ 'pismonosa’, jidlo+nos-it:
Jidlonos 'zast. oseba, ki nosi hrano na mizo'.

1Pozor: Sem sodi tudi veliko naravoslovnih oznak ali imen zivali: /in-y+chod-it: leno-

chod 'lenivec', vod-a+mil-ovat: vodomil 'vodoljub'.

3.2.1.2 Poimenovanja prebivalcev (ndzvy obyvatelské)
(-an, -ec, -dk, -0)

Poimenovanja oseb po mestu, kjer zivijo.
-AN

Zelo produktivna pripona.

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava: sa-
mostalniska /lastno ime = toponim/ /viastni jméno = toponymum/; pomen: enopomenska
pripona, sklanjatveni vzorec: PAN)

Pri tem tvorjenju redno prihaja do premene zadnjega soglasnika (soglasnikov) besedo-
tvorne podstave, Ce se ta konCanac, ki, ch, k, st, zd, d, t, n, na slede¢i nacin: ¢-¢, h-z, ch-$, k-C,
st-$t, zd-zd, d-d, t-t, n-n.

Poimenovanja se lahko tvorijo iz ob¢ih imen, pogosteje pa iz lastnih imen mest.

Obca poimenovanja kot besedotvorna podstava: meést-o: mest’an 'meséan', vesnic-e: ve-
sni¢an 'vas€an', obec: ob¢an 'obCan, drzavljan', venkov: venkovan 'podezelan', ostrov: ostro-
van 'otocan'.
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Lastna imena kot besedotvorna podstava:

a) poimenovanja drzav in kontinentov: Afrik-a: Afri¢an 'African', Amerik-a: Americ¢an
'Ameriéan', Cin-a: Cifian 'Kitajec', Egypt: Egypt'an "Egip&an', Evrop-a: Evropan 'Evro-
pejec', Kanad-a: Kanad’an 'Kanad¢an', Morav-a: Moravan '"Moravec', Holand-sko: Ho-
land’an 'Nizozemec', Tunis-ko: Tunisan "Tunizijec', Etiop-ie: Etiopan 'Etiopijec';

b) poimenovanja mest in naselij: Berlin: Berlifian 'Berlincan', Brn-o: Briian 'Brn¢an', Hra-
dec: Hradecan "HradCan', Moskv-a: Moskvan "Moskovcan', Ostrav-a: Ostravan 'Ostrav-
¢an', Opav-a: Opavan 'Opavcan', Prah-a: PraZan "Prazan’, Lublan: Lublarnian 'Ljubljan-
can'.

-EC

Produktivno obrazilo.

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:

samostalniska /lastno ime = toponim/ /viastni jméno = toponymum/; pomen: vecpomenska

pripona /tudi vrsilec dejanja/, sklanjatveni vzorec: MUZ)

Eston-sko: Estonec 'Estonec', Japon-sko. Japonec 'Japonec', Kub-a: Kubdanec 'Kuba-
nec', Kore-a: Korejec 'Korejec', Litv-a: Litevec 'Litovec', Vietnam: Vietnamec "Vietnamec',
Portugal-sko: Portugalec 'Portugalec', Ukrajin-a: Ukrajinec '"Ukrajinec', Brazil-ie: Brazilec
'Brazilec'.

-AK

Malo produktivna pripona.

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:

samostalniska /lastno ime = toponim/ /viastni jméno = toponymum/; pomen: ve¢pomenska

pripona /tudi vrsilec dejanja, vriilnik dejanja/, sklanjatveni vzorec: PAN)

V knjiznem jeziku so tako tvorjena poimenovanja prebivalcev iz lastnih imen: Pol-
sko: Polak "Poljak', Slov-ensko: Slovak 'Slovak', Hana — Handk 'prebivalec dela Moravskega,
Hane'.

Ta poimenovanja se lahko tvorijo tudi iz ob¢ih imen: mést-o: mest’ak 'malomescan'.

Pozor: Pripona je pogosta v neknjiznem jeziku, kjer izrinja pripono -an, npr. v nekate-
rih poimenovanjih prebivalcev mest: Prazak, Bridk, Ostravak, Hradecadk.

Primerjava: Za prebivalce nekaterih drzav tako v ¢es¢ini kot v slovensc¢ini obstajajo
netvorjena poimenovanja:

Cech 'Ceh', Chorvat "Hrvat', Mad'ar "Madzar', Némec 'Nemec', Francouz 'Francoz', Rus
'Rus', Rek 'Grk', Srb 'Srb', Svéd 'Sved', Svycar 'Svicar' idr.

Nekatera poimenovanja prebivalcev so netvorjena samo v ¢es€ini, slovenséina ima iz-
peljane besede: Dan 'Danec', Fin 'Finec', Ind 'Indijec', Ital 'ltalijan', Ir 'Irec', Nor 'Norvezan',
Spanél 'Spanec'.
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3.2.2 Poimenovanja nosilcev lastnosti (ndzvy nositelii vlastnosti)
— oseb, zivali, predmetov, rastlin

(-ec, ~ik/-nik, ~ka, -ice, ~ina, -0)

Vsa poimenovanja nosilcev lastnosti so vecinoma izpeljana iz pridevnikov. Po lastnosti se

poimenujejo tako osebe in zivali kot tudi predmeti in rastline.

-EC

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava: pri-

devniska /nosilec lastnosti — nositel viastnosti/; pomen: vecpomenska pripona /oznacuje tudi

vrsilce dejanja, prebivalce in vrsilnike dejanja/, sklanjatveni vzorec: MUZ)

a) poimenovanja oseb po njihovi znaédilni lastnosti: irub-y: hrubec 'grobijan', hladov-y:
hladovec 'pohlepneZ', krvezizniv-y: krveziznivec 'krvolocnez', lakom-y. lakomec "pohlep-
neZ', ozbrojen-y: ozbrojenec 'oborozenec', povstal-y: povstalec 'vstajnik', slep-y: slepec
'slepec', tvrdohlav-y.: tvrdohlavec 'trdoglavec', vyslan-y: vyslanec 'odposlanec', zame-
stnan-y: zamestnanec 'zaposlen', zarliv-y: zarlivec 'ljubosumne?', alternacije v podstavi
se pojavljajo le izjemoma: star-y: staiec 'starec';

b) poimenovanje Zivali: drav-y. dravec 'plenilec', dlouhonos-y: dlouhonosec 'dolgonosec',
rudokridl-y.: rudokridlec 'rdeéekrilec';

¢) poimenovanja rastlin: lykov-y: ykovec 'vol¢in', jalov-y: jalovec 'brin', plesniv-y: plesni-
vec 'planika’.

-IK/-NIK (-ek, -4k, -ovnik)

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava: pri-

devniska /nosilec lastnosti — nositel viastnosti/; pomen: veCpomenska pripona /oznacuje tudi

vrsilce in vriilnike dejanja ter pomanjsevalnice moskega spola/, sklanjatveni vzorec: PAN)

a) poimenovanja oseb: mlad-y: mladik 'mladenic', star-y: stafik 'star¢ek’, uprchi-y: uprchlik
'begunec, ubeznik', bidn-y. bidnik 'bednik', nezbedn-y: nezbednik 'malopridnez', nesta-
stn-y: nestastnik 'nesre¢nez', odborn-y: odbornik 'strokovnjak'.

-AK: hloup-y: hlupdk ‘neumne?', chud-y: chuddk 'reve?', sprost-y: sprost’ak 'prostak';

b) poimenovanja zZivali: plnokrevn-y: plnokrevnik '¢istokrvni konj'

-EK: bélohlav-y: bélohldvek 'vrsta ptic', sedmihlas-y: sedmihlasek 'vrsta ptic';

c) poimenovanja rastlin: jater-ni: jaternik 'jetrnik', plic-ni: plicnik 'pljucnik', skal-ni: skal-
nik 'skalovec';

-OVNIK: kdv-ovy: kavovnik 'kavovec', gum-ovy: gumovnik 'kavéukovec', fik-ovy:
fikovnik 'figovec', pomeranc-ovy.: pomerancovnik 'pomarancevec', oliv-ovy: olivovnik 'oljka',
banan-ovy: bananovnik 'bananovec', kaka-ovy: kakaovnik 'kakavovec', kokos-ovy: kokosov-
nik 'kokos'.
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-KA
Zelo produktivna pripona.

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava: pri-

devniska /nosilec lastnosti — nositel viastnosti/; pomen: ve¢pomenska pripona /oznacuje tudi

vrsilnike dejanja ter Zenska poimenovanja, izpeljana iz moskih, in pomanjSevalnice zenskega
spola/, sklanjatveni vzorec: ZENA)

a) poimenovanja oseb (Zenskega spola): krds-nd: krdska 'lepotica', neboh-a: neboZka
'pokojnica', tmavovlas-a: tmavovldska 'temnolaska', modrook-a: modrooé¢ka 'modro-
oka';

b) poimenovanja Zivali: hnéd-y: hnédka 'tjavka', cerven-y: cervenka 'rdecka', lys-y: lyska
'liska', kosat-y: kosatka 'orka, sabljarica', ménav-y: meénavka 'menjacica, ameba’;

¢) poimenovanja predmetov ali pojavov: piim-y. piimka 'premica’, kriv-y: kiivka 'krivulja’,
destov-y: destovka 'dezevnica', vzduchov-y: vzduchovka 'zracna puska', zrcadlov-y: zrca-
dlovka 'zrcalni fotoaparat', jitrn-i: jitrenka 'danica, jutranjica', drdatén-y: draténka 'gobica
iz zice', ukolébav-y: ukolébavka 'uspavanka',

in poimenovanja napitkov: visriov-y: visiiovka 'visnjevec', malinov-y: malinovka 'malino-

vec', orechov-y: orechovka 'orehovec';

d) poimenovanja rastlin: syrev-y: syritvka 'so¢na mlecnica (goba)', mdjov-y: majovka 'maj-
niska lepoglavka (goba)', cukrov-y: cukrovka 'sladkorna pesa', slamén-y: slaménka 'amo-
bij (roza)', netykav-y: netykavka nedotika'.

-ICE

Produktivna pripona.

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava: pri-

devniska /nosilec lastnosti — nositel viastnosti/; pomen: ve¢pomenska pripona /tudi tvorjenje

7enskih poimenovanj iz mogkih/, sklanjatveni vzorec: RUZE)

a) poimenovanja predmetov ali pejavov: prav-y: pravice 'desnica’, lev-y: levice 'levica', ve-
Cern-i: vecernice 'vecernica', pokladn-i: pokladnice 'zakladnica', beran-i: beranice 'kapa
iz ovéjega krzna', jelen-i: jelenice 'jelenja koza';

b) poimenovanja Zivali : bel-y: bélice 'belica (riba)', jalov-y: jalovice 'jalovka'.

-INA

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava: pri-

devniska /nosilec lastnosti — nositel viastnosti/; pomen: ve¢pomenska pripona /tudi tvorjenje

7enskih poimenovanj, izpeljanih iz moskih/, sklanjatveni vzorec: RUZE)

a) poimenovanja predmetov in pojavov: bystr-y: bystiina "hudournik', modr-y: modiina
'modrica’, kysel-y: kyselina 'kislina', zboren-y: zborenina 'podrtija', zricen-y. zricenina
'ruSevina', usazen-y: usazenina 'usedlina', sloucen-y: sloucenina 'spojina', zkomolen-y.
zkomolenina "popacenka’;
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b) poimenovanja ulomkov: t7etina 'tretjina', ctvrtina 'Cetrtina', pétina 'petina’, sedmina 'sed-
mina', osmina 'osmina’, desetina 'desetina’, setina 'stotina';

¢) poimenovanja jezikov: cesk-y: ceStina 'Ce$Cina', rusk-y: ruStina 'ruscina', slovinsk-y.
slovinstina 'slovenscina', nemeck-y: néméina memsc¢ina', italsk-y: italStina 'italijansci-
na', spanelsk-y.: spanél§tina 'Spanscina’, anglick-y: angli¢tina 'angles¢ina', francouzsk-y:
francouzstina 'francos¢ina', Feck-y: rectina 'gricina’ idr.

Pozor: Beseda latina 'latin$¢ina' je prejeta, zato ni tvorjena z istim besedotvornim po-
stopkom (torej iz pridevnika /atinsky) kot poimenovanja drugih jezikov.

Kon¢nica: -0 (posamostaljeni pridevniki — zpodstatnéla pridavna jmeéna)

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: konverzija, sklanjatveni vzorec: vse zloZene pri-

devniske sklanjatve /glejte 4.4.2/)

a) posamostaljeni pridevniki, ki oznacujejo osebe: vratny 'vratar', komornad 'komornica', po-
kladni 'blagajnicar/ka’, hajny 'logar', vedouci 'vodja', sluzebna 'sluzkinja';

b) ¢asovno obdobje: dovolend 'dopust', zotavena 'Cas za okrevanje', dotocna '¢as za dokon-
canje filma';

c¢) placdila: pojistné 'zavarovalna premija', spropitné 'napitnina’, parkovné 'parkirnina’, ndje-
mné 'najemnina’, odstupné 'odpravnina’;

d) igre /Sportne/: kopand 'nogomet', hdazena 'rokomet', kosikova 'koSarka', odbijend 'odboj-
ka', schovavana 'skrivalnice', honéna 'lovljenje'.

3.2.3 Poimenovanja orodij, visilnikov dejanj in rezultatov dejanj
(ndzvy ndstrojii, prosttedkii a vysledkii déje)
(=¢, -dk, -nik, ~cka/~ka, -dlo, -tko, —ivo)

3.2.3.1 Vrsilniki dejanja (prostiedky)

Poimenovanja vrsilnikov dejanja so izpeljana iz glagolskih osnov.
-C

Zelo produktivna pripona.
(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
glagolska /vrsilnik dejanja/; pomen: ve¢pomenska pripona /oznacuje tudi vrSilce dejanja/,
sklanjatveni vzorec: STRO.J)
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Iz glagolov tvorimo poimenovanja orodij: Sleha-t: Slehac 'stepalnik', vysdva-t: vysa-
vac 'sesalnik', stira-t: stérac 'brisalec', pocita-t: pocitac 'raunalnik’, vari-t: vari¢ 'kuhalnik',
nosi-t: nosi¢ 'medij, nosilec', dérova-t: derovac 'luknjac', krdaje-t: krdajec 'rezalnik', bi-t: bi¢
'bic";
in nekaterih snovi: ustalova-t: ustalovac 'ustaljevalec', odlakova-t: odlakovac 'odstranjevalec
laka', odbarvova-t: odbarvovac 'razredcilo'.

-AK

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
glagolska /vrsilnik dejanja/; pomen: ve¢pomenska pripona /oznacuje tudi vrSilce dejanja/,
sklanjatveni vzorec: HRAD)

zouv-at: zouvak 'Zlica (za obuvanje)', plov-at: plovak 'plovec', zved-at: zvedak 'dvigalnik',
Sroubov-at: Sroubovak 'izvija¢', drz-et: drzak 'drzalo', navij-et: navijak mavijalo', sus-it: su-
Sak 'susilnik', véset: vesak 'obesalnik', vrt-at: vrtdk 'sveder'.

-NiK

V tem pomenu je pripona neproduktivna.

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
glagolska brez osnovotvornega samoglasnika /vr$ilnik dejanja/; pomen: ve¢pomenska pripo-
na /oznacuje tudi vr$ilce dejanja/, sklanjatveni vzorec: HRAD)

naraz-it: naraznik 'odbijac', ced-it: cednik 'cedilo', zdasob-it: zdasobnik 'rezervoar', pil-ovat:
pilnik 'pila'.

-CKA

Zelo produktivno.

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
glagolska /vrSilnik dejanja — prostiedek/; pomen: ve¢pomenska pripona /oznacuje tudi vrsil-
ce dejanja Zenskega spola, pomanj$evalnice/, sklanjatveni vzorec: ZENA)

Poimenovanja so izpeljana iz glagolov in oznacujejo naprave ali orodje: vrta-t: vitacka
‘vrtalnik', micha-t: michacka 'mesalnik’, houpa-t: houpacka 'gugalnica’, nabira-t: nabéracka
'zajemalka', cisti-t: Cisticka 'Cistilna naprava', susi-t: susicka 'susilni stroj', my-t: mycka "po-
mivalni stroj', prd-t: pracka '"pralni stroj', pocita-t: pocitacka 'ratunalo', hrd-t: hracka 'igrac-
ka', zehli-t: zehlicka 'likalnik', ladi-t: ladicka uglasevalnik'.

!Pozor: Poimenovanja mest se tvorijo iz istih glagolskih osnov kot poimenovanja neka-
terih vrsilnikov dejanj (cisticka, susicka, zehlicka), vendar z obraziloma -irna/-arna: cistirna
'Cistilnica', susdrna 'susilnica', Zehlirna 'likalnica' /glejte 3.1.4., poimenovanja mest/.

-KA

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
glagolska /vrsilnik dejanja — prostiredek/; pomen: veépomenska pripona /oznacéuje tudi vrsil-
ce dejanja zenskega spola, pomanjsevalnice/, sklanjatveni vzorec: ZENA)
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koléb-at: kolébka 'zibelka', mer-it: mérka 'merica', skrab-at: skrabka 'strgalo', opir-at: opérka
'naslonjalo', nasad-it: ndsadka 'rocaj', stir-at: stérka 'brisalec', pojist-it: pojistka 'varoval-
ka, zavarovalna polica', osus-it: osuska 'kopalna brisaca', sepn-out: sponka 'sponka’, tipyt-it:
trpytka "blescica', zaloz-it: zdlozka 'knjizno znamenje', podloz-it: podlozka 'podlozek’, znac-
it: znacka 'oznaka, (blagovna) znamka'

-DLO

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
glagolska osnova /vrsilnik dejanja — prostredek/; enopomenska pripona, sklanjatveni vzorec:
MESTO)

Vecinoma se tako tvorijo poimenovanja predmetov ali sredstev: umyva-t: umyvadlo
'umivalnik', /éta-t: letadlo 'letalo', seda-t: sedadlo 'sedalo', sviha-t: svihadlo 'kolebnica', my-t.
mydlo 'milo, strouha-t: struhadlo 'strgalo', maza-t: mazadlo 'mazilo', lesti-t: lestidlo 'los¢ilo',
rozpouste-t: rozpoustédlo 'topilo', redi-t: redidlo 'razredCilo', ji-st: jidlo 'hrana, jed', pra-t:
pradlo 'perilo'.

Redko se s pripono -dlo tvorijo poimenovanja delov teles zivali (tudi ¢loveka), ki pa
se uporabljajo predvsem v mnozinskih oblikah: keusa-t: kusadla 'grizala’, mluvi-t: mluvidla
'govorila', chdpa-t: chapadla 'lovke', kouka-t: kukadla 'ekspr. oci'.

1Pozor: Ta pripona se zelo omejeno uporablja tudi za tvorjenje neknjiznih besed, ki
zelo ekspresivno poimenujejo osebe, ponavadi po njihovi nenavadni lastnosti ali obnasanju:
tresti-t: trestidlo 'zmesan, nor ¢lovek', zlobi-t: zlobidlo 'nagajivec'.

Primerjava: V sloven$¢ini obstaja zelo podobna pripona -/o (milo, letalo, lepilo).
-TKO
(kategorija: mutacijska/modifikacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvor-
na podstava: glagolska osnova /vrsilnik dejanja — prostredek/; vecpomenska pripona /tudi
pomanjsevalnice srednjega spola/, sklanjatveni vzorec: MESTO)
leha-t: lehdtko 'lezalnik', Fidi-t: Fiditko 'krmilo (pri kolesu)', nosi-t: nositka (mnozinsko) 'no-
sila', razi-t: razitko 'zig', tlaci-t: tlacitko 'gumb', méri-t: méritko 'merilo'.

Pozor: Izvirno je to bilo pomanjsevalno obrazilo za besede, ki so se koncale s pripono
-dlo, tako da se v nekaterih primerih besede, tvorjene na tak nacin, cutijo kot pomanjsevalni-
ce: seda-t: seddtko 'majhno sedalo'.

-IVO

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
glagolska brez osnovotvornega samoglasnika /vrsilnik dejanja — prostredek/; enopomenska,
sklanjatveni vzorec: MESTO)

top-it: topivo 'gorivo (za pec)', pdl-it: palivo 'gorivo', stl-at: stelivo 'stelja', péc-t: pecivo 'pe-
civo', stril-et: strelivo 'strelivo', krm-it: krmivo 'krma', hnoj-it: hnojivo 'gnojilo', pi-t: pivo
'pivo'.
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3.2.3.2 Poimenovanja rezultatov dejanj (pojmenovdni vysledkii déjé)
(-ek, ~ka, -ina)

-EK (-tek, -nek)

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
glagolska brez osnovotvornega samoglasnika; vecpomenska pripona /oznacuje tudi nosilce
lastnosti/, sklanjatveni vzorec: HRAD)

Alternacije v predponi ali v korenu so pogoste: vyrob-it: vyrobek 'izdelek', posoud-it: po-
sudek'ocena (opisna)', vydel-at: vydeélek 'zasluzek', snim-at: snimek 'posnetek’, skvai-it: Skvarek
‘ocvirk, preplat-it: preplatek 'preplacilo’, pridav-at: pridavek 'dodatek’, svdz-at: svazek 'Sopek’,
ustrih-nout: ustrizek 'odrezek', uplat-it: uplatek "podkupnina’, usoud-it: visudek 'presoja’.

To obrazilo ima Se dve razlicici:

“T(E)K': zac-it: zacatek 'zacetek', uzi-t: uzitek korist'.

“N(E)K": spa-t: spanek 'spanec'.
-KA
(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
glagolska brez osnovotvornega samoglasnika; ve¢pomenska pripona /uporablja se tudi pri
tvorjenju zenskih poimenovanj iz mogkih, lastnosti/, sklanjatveni vzorec: ZENA)

Alternacije v korenu so pogoste: bdj-it: bajka 'bajka', zkrat-it: zkratka 'okrajSava', prihlas-
it: prihlaska 'prijava', splat-it: splatka 'obrok (pri odplacevanju)', odchyl-it: odchylka 'odklon',
nalep-it: ndlepka 'nalepka’, vyhlas-it: vyhlaska 'predpis', vynechav-at: vynechdvka 'izpust', za-
smaz-it: zdsmazka 'zabela', podraz-it: podrdzka 'podplat', vysiv-at: vysivka 'vezenina'.

-INA

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
glagolska brez osnovotvornega samoglasnika, pridevniska; ve¢pomenska pripona /oznacuje
tudi mesto ali lastnosti/, sklanjatveni vzorec: ZENA)

vid-ét: vidina '"privid', rozval-it: rozvalina 'razvalina', pil-ovat: pilina 'Zagovina'.

Nekatere besede so izpeljane iz pridevnikov: zavaren-y.: zavarenina 'kompot', horlav-y:
horlavina 'voetljiva snov', zlomen-y: zlomenina 'zlom (Kosti)', ziicen-y: ziicenina 'rusevina'.

3.2.4 Poimenovanja mest (ndzvy mist)
(-na/-ovna/~irna/~drna, -nik/-nice, -in/-ina, -iste/~isko)

-NA (-ovna, -irna, -arna)

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava: sa-
mostalniska oziroma glagolska; enopomenska pripona, sklanjatveni vzorec: ZENA)
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Zelo produktivna pripona, s pomoc¢jo katere se tvorijo poimenovanja zaprtih prosto-
rov. Osnova teh besed je samostalniSka: reditel: Feditelna 'ravnateljeva pisarna', pozorovatel.:
pozorovatelna 'opazovalnica', myslivec: myslivna 'logarnica', cihla: cihelna 'opekarna', kotel:
kotelna 'kotlovnica', papir: papirna 'papirnica (tovarna)', dil-o: dilna 'delavnica’, Sat-y: Satna
'garderoba’, koupel: koupelna 'kopalnica', prodej: prodejna 'prodajalna’, rozhled: rozhledna
'razgledni stolp', prddl-o: pradelna 'pralnica’.

-OVNA

S tem obrazilom se tvorijo poimenovanja tako iz glagolske podstave glagolov 3. razreda
(glejte 4.7.6), katerih nedolo¢niska osnova se konc¢a na -ova- (stud-ovat: studovna 'Citalnica',
oSeti-ovat: oSetiovna 'ambulanta') in tudi iz samostalniskih podstav: stroj: strojovna 'strojni-
ca', knih-a: knihovna knjiznica', shor: sborovna 'zbornica'.

-IRNA

S tem obrazilom se tvorijo poimenovanja mest iz glagolskih podstav glagolov 4. ra-
zreda: barv-it: barvirna 'barvarna', cist-it: Cistirna 'Cistilnica', Zehl-it: Zehlirna 'likalnica',
mraz-it: mrazirna 'hladilnica', bal-it: balirna 'zavijalnica', tanc-it: tancirna 'plesna dvorana',
muc-it: mucirna 'mucilnica’.

-ARNA

S tem obrazilom se redko tvorijo poimenovanja iz glagolskih osnov glagolov 5. razreda:
Cek-at: cekarna 'Cakalnica'.

Veliko pogostejsa pa je izpeljava iz samostalniskih osnov: hvézd-a: hvézddarna
'zvezdarna', mlék-o: mlékdrna 'mlekarna’, [ék: lékdrna 'lekarna', Zelez-o: Zelezdrna 'Ze-
lezarna'.

!Pozor: Med poimenovanji mest, ki se tvorijo iz iste osnove s pomocjo razli¢nih obra-
zil, so pomenske razlike, npr. pri dvojicah: strojovna 'strojnica’ — strojirna 'tovarna strojev',
kotelna "kotlovnica' — kotldarna 'tovarna za izdelavo kotlov'.

-NIK/-NICE

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
samostalniska; vecpomenska pripona /tudi za vrSilce dejanja/, sklanjatveni vzorec: HRAD,
RUZE)

S to pripono se tvorijo poimenovanja prostorov po namembnosti: holub: holubnik 'go-
lobnjak', kur: kurnik 'kurnik', sen-o: senik 'senik', ryb-a: rybnik 'ribnik', Sat-y: Satnik 'garde-
roba', trav-a: travnik 'travnik'.

Obrazilo -NICE je v bistvu zenska oblika obrazila -nik, vendar je bolj produktivna kot
moska oblika. Nacin tvorjenja besed pa je enak kot pri obrazilu -nik: kost: kostnice 'kostnica',
piv-o. pivnice 'pivnica’, led: lednice 'hladilnik', chmel: chmelnice 'hmeljisce', trh: trinice 'tr-
znica', vin-o: vinice 'vinograd', rad-a: radnice 'mestna hisa', bazant: bazantnice 'fazanerija',

popel: popelnice 'smetnjak’.
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-IN/-INA
(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava: sa-
mostalniska; ve¢pomenska pripona /tudi za vrSilce dejanja/, sklanjatveni vzorec: HRAD)

Dokaj neproduktiven nacin tvorjenja, z obrazilom moskega spola -in se tvorijo poi-
menovanja mest, ki so nastala iz poimenovanja zivali: hrebec: hiebcin 'konjusnica', krdv-a:
kravin 'kravji hlev', vepr: veprin 'svinjak', ove-e: ovéin 'ovéji hlev', véel-a: vielin '¢ebelnjak’;
z obrazilom Zenskega spola -ina pa iz poimenovanj dreves: briz-a: brezina 'brezje', dub:
dubina 'hrastovje', smrk: smrcina 'smrecje’.

Sem sodijo tudi nekatere geografske oznake mest (tvorijo se iz pridevniskih podstav):
snizen-y: snizenina 'kotanja', vyvysen-y: vyvysenina 'vzpetina', pahorkat-y: pahorkatina 'gri-
cevje'.

-ISTE
(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava: sa-
mostalniska oziroma glagolska; enopomenska pripona, sklanjatveni vzorec: MORE)

Osnovni pomen pripone je oznacevanje odprtega prostora. S to pripono se tvorijo besede
iz glagolskih osnov: hled-ét: hlediste 'prostor za gledalce v gledaliséu', stanov-it: stanovisté
'postajalisce’, let-et: letiste 'letalisée', cvic-it: cviciste 'vadisce', bydl-et: bydliste 'bivalisce',
klouz-at: kluziste 'drsaliS¢e', tabor-it: taboristé 'taborisce'.

Sem sodijo tudi nekatere besede iz samostalniskih osnov, pri ¢emer pa prihaja do Stevil-
nih alternacij v besedotvorni podstavi: bahn-o: bahnisté 'mocvirje', ohen: ohniste 'ognjisée',
hniij: hnojiste 'gnojisce', rek-a: reciste 'reCna struga', smet-i: smetisté 'odlagalis¢e, smeti-
sce'.

!Pozor: Med poimenovanji mest, ki se tvorijo iz iste osnove s pomocjo razli¢nih obrazil,
so pomenske razlike pri oznac¢evanju odprtih oziroma zaprtih prostorov: cviciste 'vadisce' —
cvicebna 'telovadnica', hriste 'igrisce' — herna 'igralnica’.

-ISKO
(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava: sa-
mostalniska oziroma glagolska; enopomenska pripona, sklanjatveni vzorec: MESTO)

Neproduktivna pripona, s katero se tvorijo besede, ki oznacujejo abstraktno misljen
kraj, tocko: ohern: ohnisko 'zarisce', vychod: vychodisko 'izhodis¢e', stanov-it: stanovisko 'sta-
lisce', hled-ét: hledisko 'gledisce/vidik'.

!Pozor: Med poimenovanji mest, ki se tvorijo iz iste osnove s pomocjo razli¢nih obrazil,
so pomenske razlike, npr. pri dvojicah: Aledisté—hledisko, ohnistée—ohnisko, stanoviste—sta-
novisko.

'Pozor: Pripona -isko je zelo razSirjena v moravskih nare¢jih, kjer pogosto nadomesca

pripono -isze.
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TRANSPOZICIJSKA KATEGORIJA

3.2.5 Poimenovanja dejanj in lastnosti (ndzvy déjii a vlastnosti)
(-ot, ~ba/~tha/~tva/-oba, -ka/-tka/-nka, -ost/-nost, -stvi/~ctvi, -0)

-OT
(kategorija: transpozicijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
glagolski koren; pomen: enopomenska pripona, sklanjatveni vzorec: HRAD)

Tako izpeljane besede so pomensko strogo omejene in oznacujejo zvoke, delno tudi
vidna dejanja in pretrgano premikanje. Vec¢ina teh besed je dvozloznih. Oznacujejo trajajoca
dejanja, npr.:

- zvoke predmetov: cink-at: cinkot 'zvenketanje', tik-at: tikot 'tiktakanje', skrip-at: skripot
'Skripanje';

- Zivalske zvoke: bec-et: bekot 'blejanje', stek-at: Stekot 'lajanje', bzuc-et: bzukot "brenca-
nje';

- Cloveske zvoke: Sept-at: sepot 'Sepetanje', Feht-at se: rehot 'rezanje', jas-at: jasot 'veselo
vzklikanje', dus-at: dusot 'topotanje’;

- vidna dejanja: blik-at: blikot "utripanje (luci)'.

Alternacije so redke: houk-at: hukot 'bucanje', breé-et: brekot 'jok', syé-et: sykot 'sika-
nje', Sept-at: Sepot 'Sepet', feht-at — fehot 'rezanje'.

Pozor: V ¢esini se namesto teh besed uporabljajo tudi sopomenke, ki se tvorijo iz
glagolnika z obrazilom -ni (houka-t: houkani ...), ki je pomensko in funkcijsko enako kot
slovensko -nje (npr. sikanje, zvenketanje).

Pozor: Obstaja tudi ve¢ besed, tvorjenih iz pridevniskih podstav s pripono -ofa, vendar
v sodobni ¢escini ta nacin tvorjenja ni ve¢ produktiven: cist-y: cistota 'Cistoca', hluch-y: hlu-
chota 'gluhota’, slep-y: slepota 'slepota’, ném-y: némota memost', drah-y: drahota 'draginja',
dobr-y: dobrota 'dobrota’, sam: samota 'samota’, prazdn-y: prazdnota 'praznina’, hust-y. hu-
stota 'gostota', jist-y: jistota 'gotovost' idr.

-BA (-tba/-tva, -oba)

(kategorija: transpozicijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
glagolski /redko tudi pridevniski/ koren; pomen: enopomenska pripona, sklanjatveni vzorec:
ZENA)

Korenski samoglasnik je vedno kratek: dél-it: délba 'delitev', mal-ovat: malba 'slikanje',
chod-it: chodba 'hodnik', klen-out: klenba 'obok’, hrad-it: hradba 'obzidje';

1Pozor: Korenski samoglasnik se ne kraj$a v primeru: léc-it: lécba 'zdravljenje'.
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Ce je podstava predponski glagol, se samoglasnik v predponi podaljsa: zastav-ét: zd-
stavba 'pozidava', vysaz-ovat: vysadba 'sajenje', udrz-ovat: tidrzba 'vzdrzevanje'.

Razli¢ici tega obrazila, -tba in -tva, se pojavljata pri redkih besedah, ki pripadajo sta-
remu besednemu zakladu cescine, zato jih spremljajo tudi Stevilne alternacije podstave:
si-t: setba 'setev', kli-t: kletba "urok', modli-t se: modlitba 'molitev', bi-t se: bitva 'bitka',
pds-t: pastva 'pasa’. Pri besedah Znout 'Zeti' in ¢ist 'brati' nedolo¢niski koren besede Znout
opredelimo na podlagi oblike opisnega deleznika: Za-/: Zatva 'zetev', cCet-1: cetba 'berilo/
ctivo'.

Razli¢ico -oba najdemo pri nekaterih besedah, tvorjenih iz glagolskih podstav: Zal-
ovat: zaloba 'tozba', obhaj-ovat: obhajoba 'zagovor, obramba'; redko iz pridevniskih pod-
stav: chor-y: choroba 'bolezen', chud-y: chudoba 'revscina', zI-y: zloba "hudobija’.

-KA (-tka, -nka)

(kategorija: transpozicijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
glagolski koren; pomen: ve¢pomenska pripona /tudi za zenska poimenovanja, izpeljana iz
moskih, vrdilce dejanja .../, sklanjatveni vzorec: ZENA)

Pri vecini tvorjenk ostaja korenski samoglasnik dolg: hdd-at se: hdadka '"prepir', piijc-
it: pujcka 'posojilo', toul-at se: toulka 'potepanje', otdz-at se: otdzka 'vprasanje', podmin-it:
podminka 'pogoj'.

1Pozor: To obrazilo ima $e dve razli¢ici, pri katerih se spreminja podstava:

- TKA: bi-t: bitka 'pretep', pi-t: pitka 'pijanCevanje';
- NKA: pozva-t: pozvanka 'povabilo', mysle-t: my§lenka 'misel', domni-vat se: domnénka
'domneva'.

!Pozor: Obstajajo tudi redke besede, ki oznacujejo konkreten predmet (torej sodijo v
besedotvorno kategorijo mutacije, ne transpozicije): vysiv-at: vysivka 'vezenina', vyslouz-it:
vysluzka 'darilo gostiteljev ob odhodu obiskovalcev'.

-OST (-nost)

(kategorija: transpozicijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
pridevniski, samostalniski, redko glagolski koren; pomen: enopomenska pripona, sklanjatve-
ni vzorec: KOST)

Eno najbolj produktivnih obrazil v ¢es¢€ini, najvec¢ tvorjenk ima pridevnisko podstavo.
Vecinoma te besede oznacujejo lastnost, redkeje dejanje (ali predmet oziroma osebo):
mékk-y: mékkost 'mehkoba’, kratk-y: kratkost 'kratkost', c¢lenit-y: clenitost 'razlenjenost',
modn-i: modnost 'modnost', opustén-y: opusténost 'zapuséenost', vycerpan-y. vycerpanost
'izCrpanost', zI-y: zlost 'jeza’, vesel-y: veselost 'veselost', ciz-i: cizost tujost', krajn-i: krajnost
'skrajnost', cenn-y: cennost 'dragocenost', rychl-y: rychlost 'hitrost', dvojjazycn-y: dvojjazyc-
nost 'dvojezi¢nost', samostatn-y.: samostatnost 'samostojnost', skodolib-y. skodolibost 'Sko-
dozeljnost'.
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Redkokdaj se besede izpeljujejo iz glagolov (star-at se: starost 'skrb', by-t: bytost 'bitje',
zad-at: zZadost 'prosnja’).

Alternacije so redke: rdd: radost 'veselje', lin-y.: lenost 'lenoba', bil-y: bélost 'belina',
komick-y: komi¢nost 'komicnost'.

Pozor: To obrazilo ima tudi razli¢ico -nost, ki pa je veliko redkejSa kot osnovna varian-
ta: budouc-i: budoucnost 'prihodnost', jsouc-i: jsoucnost 'obstoj', vrouc-i: vroucnost 'gorec-
nost', neprejic-i: neprejicnost 'nevoscljivost', domac-i: domdcnost 'gospodinjstvo', stéz-ovat
si.: stiznost 'pritozba’.

-STVIi (-ctvi)

(kategorija: transpozicijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna pod-
stava: pridevniSka, samostalniska; pomen: enopomenska pripona, sklanjatveni vzorec:
NAMESTI)

Podstava je sameostalniska: otrok: otroctvi 'suzenjstvo', vitez: vitézstvi 'zmaga'.

Pogosta je izpeljava iz izpeljank (poimenovanj vrsilcev dejanja na -tel, -¢, -ar, -ar, -ir,
-an): ucitel: ucitelstvi 'uciteljstvo', sbératel: sbératelstvi 'zbirateljstvo', prekladatel: prekla-
datelstvi 'prevajalstvo', mlékar: mlékarstvi 'mlekarstvo', pekar: pekarstvi 'pekarna’, sochar:
socharstvi 'Kiparstvo', lekar: lékarstvi 'medicina’, rybar: rybarstvi 'ribistvo', malir: malirstvi
'slikarstvo';

-OVSTVI: soudce: soudcovstvi 'sodnitvo';

-CTVI iz izpeljanih poimenovanj vriilcev dejanja (s pripono -nik, -ec, -ic, -dk): Fecnik:
Fecnictvi 'govornistvo', zahradnik: zahradnictvi 'vrtnarstvo', letec: letectvi 'letalstvo', Slech-
tic: Slechtictvi 'plemstvo', tuldak: tuldctvi 'potepustvo’.

Osnova je lahko primarni pridevnik (bohat-y: bohatstvi 'bogastvo', mnoh-y: mnoZstvi
'kolic¢ina') ali pridevnik, izpeljan iz samostalnika z obrazilom -sky/-cky: strojni-cky: strojnic-
tvi 'strojnistvo', krejcov-sky: krejcovstvi 'Siviljstvo'.

Konc¢nica: -0

Zelo produktiven nacin tvorjenja.
(kategorija: transpozicijska, besedotvorna vrsta: konverzija, besedotvorna podstava: glagol-
ska brez osnovotvornega samoglasnika; sklanjatveni vzorec: HRAD)
lov-it: lov 'loV'

Alternacije koncaja korena, kjer je vedno trdi soglasnik (korenski soglasnik pri d, ¢,
n se sicer v glagolskih oblikah pise kot trdi, vendar ga izgovarjamo mehko zaradi sledecega
i — glejte 1.6), so pogoste, npr. hon-it: hon 'lov', hod-it: hod 'met', plat-it: plat 'placa’, let-et.
let 'polet', hovor-it: hovor 'govor', béz-et: beh 'tek', klec-et: kiek "poklek’.

Pogoste so tudi premene predponskega ali korenskega samoglasnika, ki lahko spreme-
ni kolikost — zakldd-at: zdklad 'osnova', zisk-at: zisk 'dobicek', zakdz-at: zdkaz 'prepoved',
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pristav-it: pristav 'pristani§ce', utik-at: utek 'beg', zapad-at: zdpad 'zahod' — ali kakovost:
loup-it: lup 'kraja', zpiv-at: zpév 'petje', unés-t: unos ‘ugrabitev', téc-t: tok 'tok'.

Konverzija v samostalnike sklanjatvenega tipa STROJ je neproduktivna. Sem sodijo
besede: napoj-it: ndpoj mapitek', rozvij-et: rozvoj 'razvoj', prodav-at: prodej 'prodaja', plak-
at: plaé 'jok'.

Konénice: -A, -E, -0

(kategorija: transpozicijska, besedotvorna vrsta: konverzija, besedotvorna podstava: glagol-
ska osnova brez osnovotvornega samoglasnika, sklanjatveni vzorec: ZENA, RUZE, PISEN/
KOST)

Alternacije so pogoste tako v zadnjem soglasniku podstave kot tudi v korenu besede.

Tvorjenje z dodajanjem konénice -a (sklanjatveni vzorec ZENA) je zelo produktivno:
han-ét: hana 'graja’, touZ-it: touha "hrepenenje', rad-it: rada ‘nasvet', utés-it: utecha 'tolaz-
ba', jezd-it: jizda 'voznja', chlub-it se: chlouba "ponos'.

V sodobni ¢escini sta neproduktivna nacina tvorjenja s konc¢nico -€ (sklanjatveni vzo-
rec RUZE): chod-it: chiize 'hoja', koup-it: koupé 'nakup', pi-it se: pie 'spor' in s kon&nico
-0 (sklanjatveni vzorec PISEN/KOST): mysl-it: mysl 'pamet, um', predpovéd-ét: predpovéd’
'napoved', napln-it: ndpln 'polnilo', lh-at: leZ 'laZ', rik-at: rec¢ 'govor'.

Pozor: Besede, ki jih uvrs¢amo med tvorjenke s kon¢nico -0, v ¢eskem besednem za-
kladu sestavljajo veliko skupino. Ve¢inoma se sklanjajo po vzorcu PISEN, vendar imajo zelo
pogosto tudi nekatere oblike vzorca KOST oziroma dubletne sklanjatvene oblike po obeh
vzorcih (glejte 4.3.2.3).

Konénica: -1 (-NI/-TT)
(kategorija: transpozicijska, besedotvorna vrsta: konverzija, besedotvorna podstava: glagol-
ska osnova, trpni pretekli deleznik /glejte 4.7.2.1/; sklanjatveni vzorec: NAMESTI)

Formalno se vecina teh besed tvori iz deleznika na -n/-t: (volat) volan: volani 'klicanje',
(nosit) nosen: noseni 'nosenje', (péct) pecen: peceni 'pecenje', (ucit) ucen: uceni ‘ucenje',
(psat) psan: psani 'pisanje', (oznamit) oznamen: oznameni 'naznanilo', (osvétlit) osvétlen:
osvétleni 'razsvetljava', (Fiznout) riznut: Fiznuti 'vrez', (bit) bit: biti 'pretepanje’, (kourit) ko-
uren: koureni 'kajenje', (Cist) cten: cteni 'branje'.

!Pozor: Nekateri samostalniki so tvorjeni analogi¢no, vendar iz nedolo¢niske osnove,
s pomocjo -ni ali -ti: spd-t: spani 'spanje', starnou-t: starnuti 'staranje', ume-t: umeni 'ume-
tnost'.

Ta nacin tvorjenja je podoben tvorjenju slovenskega glagolnika na -nje/-tje.
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INACENJSKA/MODIFIKACIJSKA KATEGORIJA

3.2.6 Zenska poimenovanja iz moskih (prechylovini)
(~ka, ~yné/~kyné, -ice, -ova)

-KA

(kategorija: modifikacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
samostalniska; pomen: ve¢pomenska pripona /tudi poimenovanja dejanj, rezultatov dejanj,
orodij, nosilcev lastnosti/, sklanjatveni vzorec: ZENA)

Tvorijo se ve¢inoma iz polne osnove tako iz primarnih oziroma netvorjenih samostalni-
kov (soused: soused-ka 'soseda’, Rus: Rus-ka 'Rusinja') kot iz izpeljank moskega spola, ki se
koncajo s priponami -tel, -¢, -ar/-ar, -ir, -an, -ent, -ant, -or, -er/-ér, -dak, -ik, -ista, -ec:
nositel: nositel-ka 'dobitnica, nosilka', 7idic: Fidicka 'voznica', rybar: rybar-ka 'ribicka', lékar:
lékar-ka 'zdravnica', malir: malir-ka 'slikarka', Evropan: Evropan-ka 'Evropejka’, student:
student-ka 'Studentka', demonstrant: demonstrantka 'demonstrantka’, redaktor: redaktorka
'urednica', dispecer: dispecerka 'dispecerka, rezisér: rezisérka 'reziserka'.

Ce se samostalnik moskega spola kon¢a s pripono -dk ali -ik, prihaja do alternacije so-
glasnika k: tuldk: tulacka 'potepinka’, technik: techniéka. Ce se samostalnik moskega spola
konca s pripono -ista, konéni a odpade: houslist-a: houslistka 'violinistka'.

Ce se samostalnik moskega spola kon&a s pripono -ec, se Zzenska oblika te besede tvori
iz skrajSane osnove: cvicen-ec: cvicenka 'telovadka', Slovin-ec: Slovinka 'Slovenka'.

Pozor: Pri zgoraj navedenih primerih so zaradi celovitosti navedeni tudi primeri tvor-
jenja zenskih poimenovanj iz moskih tujk, katerih besedotvorna obrazila sicer niso ceska,
vendar se zenske oblike v celoti tvorijo s ¢eSkimi priponami. Gre za tujke, ki se kon¢ajo na:
-ant (npr. demonstrant), -ent (npr. asistent), -or (npr. kontrolor), -ista (npr. separatista), -ér/-
er (npr. maser, boxer).

-YNE/-KYNE
(kategorija: modifikacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
samostalniska; pomen: enopomenska, sklanjatveni vzorec: RUZE)

S to pripono se tvori zensko poimenovanje iz besed moskega spola, ki se konc¢ajo s
pripono -0 (sem sodijo tudi tujke, ki se koncajo s sklanjatveno kon¢nico -a, tip kolega),
-ce, -ec. Besedotvorna podstava je samostalnik moskega spola brez besedotvorne pripone:
zak: zakyne 'uCenka, dijakinja', koleg-a: kolegyné 'kolegica', soud-ce: soudkyné 'sodnica’,
porad-ce: poradkyne 'svetovalka', plav-ec: plavkyné 'plavalka', poslan-ec: poslankyné 'po-
slanka'.
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-ICE

(kategorija: modifikacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna pod-
stava: samostalni$ka; pomen: ve¢pomenska pripona /tudi za dejanja/, sklanjatveni vzorec:
RUZE)

S to pripono se tvori Zensko poimenovanje iz samostalnikov moskega spola, ki se
konc¢ajo na -ik/-nik: mlad-ik: mladice 'mladenka’ uprchl-ik: uprchlice 'begunka, ubeznica',
odborn-ik: odbornice 'strokovnjakinja', dél-nik: délnice 'delavka', obchod-nik: obchodnice
'trgovka';
pri zivalih tudi iz poimenovanj z ni¢to besedotvorno pripono (-0) — medvéd: medvédice 'med-
vedka', slon: slonice 'slonica', lev: lvice 'levinja', tygr: tygiice 'tigrica' — ter tudi pri nekaterih
pravlji¢nih likih: ¢arodej: ¢arodéjnice 'Carovnica'.

-OVA

(kategorija: modifikacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna pod-
stava: samostalniska; pomen: enopomenska, sklanjatveni vzorec: VRATNA oziroma mla-
da)

Tako tvorimo oblike Zenskega spola iz priimkov: Novdik: Novik-ovad, Zahradnik: Za-
hradnikova, Pivec: Pivcova, Svobod-a: Svobod-ova, Fial-a: Fialovd, Skocdopol-e: Skocdo-
polova, Knize: Knizetova, Allbright: Allbrightova, Palme: Palmeova, Petrescu: Petrescuova,
Trulli: Trulliova, Palfy: Palfyova.

1Pozor: Pri zenskih priimkih pridevniskih oblik se uporabljajo trde Zenske in moske
oblike (Cerny: Cernd, Novy: Novd, Zeleny: Zelend), pri mehkih pridevnikih je lahko Zenska
oblika priimka enaka kot moska (Krejci, Koci) ali se ji doda pripona -ovd (Krejci: Krejc-ova,
Koci: Koc¢-ova).

3.2.7 Pomanjsevalnice (zdrobnélé nizvy/deminutiva)
(=ek/~ik, —ecek/~icek, ~ka/~ecka, ~icka, —ko/~dtko/~ecko/~icko)

PomanjsSevalnice oznacujejo manjSe predmete, zivali ali osebe. Izpeljujejo se s pomocjo
pripon, ki se razlikujejo po slovni¢nem spolu besede. Pri besedah vseh spolov obstaja mo-
znost tvorjenja pomanjsevalnic dveh stopenj. Prvo stopnjo izpeljemo iz nevtralne besede
(hoch: hosik 'fantek'), pomanjSevalnico druge stopnje pa iz pomanjSevalnice prve stopnje
(hosik: hosi¢ek 'fanti¢ek'). Vendar vse besede ne tvorijo obeh stopenj, nekatere imajo
samo prvo (mouk-a: moucka 'mokica'), druge pa samo drugo stopnjo (zidl-e: zZidlicka
'stoléek’).
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3.2.7.1 Pomanjsevalnice samostalnikov moskega spola (zdrobnéliny maskulin)

-EK/-IK
(kategorija: modifikacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
samostalniska; pomen: enopomenska, sklanjatveni vzorec: HRAD)

V cescini obstaja pomanjSevalna pripona za samostalnik moskega spola v dveh gla-
soslovnih oblikah, vendar ne moremo doloc€iti nobenega pravila, po katerem sta ti obliki
razporejeni. Pogostejsa je pripona -ek (sloup: sloupek 'stebricek’), pri kateri so zelo pogoste
tudi alternacije podstave (samoglasnik v korenu se podaljsa, soglasniki ch, k, & na koncu
podstave pa se mehcajo v $, ¢, 2): vrch: vrs-ek 'hribcek, kus: kous-ek 'koscek', viak: viaé-ek
'vlakec', roh: riz-ek 'vogalCek', stil: stol-ek 'mizica', ptak: ptacek 'pticek', dar-darek 'darilce’,
sud: soudek 'sodcek’.

S pripono -ik se tvori manjse Stevilo pomanjSevalnic: nos: nos-ik 'nosek', viiz: voz-ik
'vozicek', pes: ps-ik 'psicek’, les. les-ik 'gozdicek', hoch: hosik 'fantic¢(ek)', vitr: vétrik 'vetr-
cek'.

Pozor: Nekatere pomanjSevalnice prve stopnje so glasoslovno podobne obliki pomanj-
Sevalnic druge stopnje (pripona je samo -ek): zajic. zajicek 'zajéek', hrnek: hrneéek 'skodeli-
ca', mic: micek 'zogica', clovék: clovi¢ek 'Clovecek'.

-ECEK/-ICEK

Priponi -ecek/-ic¢ek sta dejansko podvojeni pomanjsevalni priponi prve stopnje (-ek+-
ek=-ecek in -ik+-ek=i¢ek) in tako tudi z njuno pomog¢jo tvorimo pomanjsevalnice druge sto-
pnje, katerih osnova je prvostopenjska pomanjsevalnica, ¢e obstaja: dium 'hisa' (1.st. domek):
domecek, strom 'drevo' (1.st. stromek): stromecek, les 'gozd' (1.st. lesik). lesi¢ek, pes 'pes'
(1.st. psik): psicek, dar 'darilo’ (1.st. darek): darecek, list 'list' (1.st. listek): listeCek, prst 'prst’
(1.st. prstik): prsticek.

PomanjSevalnice druge stopnje ne tvori beseda orech 'oreh': oriSek ter besede, ki se
v osnovni obliki (nevtralni), koncajo s -k, -¢, -c, npr.: viak 'vlak', kluk 'fant', kli¢ 'kljuc', palec
'palec’ itn.

Tvorjenje je pravilno, razen pri besedah: syn: syndacek 'sincek' in tdat-a: tatinek 'ocka'.
3.2.7.2 Pomanjsevalnice samostalnikov Zenskega spola (zdrobnéliny feminin)
-KA
(kategorija: modifikacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:

samostalniska; vecpomenska pripona /tvorjenje zenskih poimenovanj iz moskih/, sklanjatve-
ni vzorec: ZENA)
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Pomanjsevalnice prve stopnje samostalnikov Zenskega spola tvorimo s pripono -ka, pri
¢emer prihaja do podobnih alternacij kot pri pomanj$evalnicah besed moskega spola: stran-a
'stran': stranka, ruk-a 'rvoka': rucka, zahrad-a 'vit': zahrdadka, knih-a 'knjiga': kniZka, mou-
ch-a 'muha': muska, noh-a 'noga': nozka.

-ICKA/-ECKA

Priponi, s katerima se tvori druga stopnja pomanjSevalnic. Najvecji del pomanjseval-
nic druge stopnje se tvori prav s pripono -icka. Besedotvorna podstava je enaka kot pri po-
manjSevalnici prve stopnje (Ce ta obstaja): ruka 'roka' (1.st. ruc-ka): rucicka, noha moga'
(1.st. noz-ka): nozicka, krava 'krava' (1.st. krav-ka): kravicka, vcela 'Cebela' (1.st. véel-ka):
véelicka, ryba 'riba' (1.st. ryb-ka): rybicka, lod’ 'ladja' (1.st. lod-ka): lodicka, mys 'mis' (1.st.
mys-ka): mysicka.

Nekateri samostalniki tvorijo samo drugo stopnjo pomanjSevalnic, ki pa ima pomen
prvostopenjske (v slovenscini pri teh besedah manjsalne oblike pogosto sploh ne obstajajo):
chodb-a "hodnik': chodbicka, prac-e 'delo': pracicka, véc 'stvar': vecicka, savl-e 'sablja': savlic-
ka, form-a'oblika/model": formicka, killn-a 'lopa': kitlnicka, basen 'pesem': basnicka, knihovn-a
'knjiznica': knihovnicka, vét-a 'stavek': veticka, pest 'pest': pesticka, barv-a 'barva': barvicka,
slz-a 'solza': slzicka, riiz-e 'vrinica': rizicka, tuzk-a 'svinénik": tuzticka, lisk-a 'lisica": listicka.

Nekaj redkih besed (pogosto gre za zastarele ali nare¢ne oblike) tvori drugo manjsalno
stopnjo s pripono -ecka: knih-a 'knjiga' (1.st. knizka): knizecka, stran-a 'stran' (1.st. strdnka):
stranecka.

!Pozor: Nekatere oblike pomanjsevalnic so izgubile svoj prvotni manj$alni pomen in
dobile novega (to tvorjenje potem sodi v mutacijsko kategorijo): voda 'voda': vodka 'vodka',
tuha 'grafit': tuzka 'svinénik'.

3.2.7.3 Pomanj$evalnice samostalnikov srednjega spola (zdrobnéliny neuter)

-KO (-atko)
(kategorija: modifikacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava:
samostalniska; pomen: enopomenska, sklanjatveni vzorec: MESTO)

Alternacije zadnjega soglasnika podstave (-k, -ch, -h), mlék-o 'mleko": mlicko, ok-o
'oko": oc¢ko, brich-o 'trebuh': brisko, in tudi samoglasnikov v korenu so zelo pogoste: slov-o
'beseda': shivko, drev-o 'les": drivko, ramen-o 'rama': raminko, uch-o 'uho": ousko, okn-o
'okno': okénko, zebr-o 'rebro": Zebirko, jadr-o 'jedro": jadérko.

1Pozor: Nekatere besede sicer formalno tvorijo prvo stopnjo pomanj$evalnic s pripono

-ko, vendar nimajo pomena pomanj$evanja: slunc-e 'sonce': slunko 'sonce’'.
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-(A)TKO

Ta nacin tvorjenja je razvojno star in ga najdemo samo pri besedah: seda-dlo 'sedez":
seddtko, zrca-dlo 'ogledalo': zrcatko (glejte 3.2.3.1).

Produktiven je pri besedah, ki sodijo k vzorcu KURE in ozna¢ujejo mladice. Bese-
dotvorno osnovo pomanjSevalnic tvori mnozinska osnova: kure 'piS€anec' (Npl kurat-a):
kurdtko, dévce 'dekle' (Npl dévcat-a): devédtko, zvire 'zival' (Npl zvirat-a): zvirdtko, holou-
be 'golobi¢' (Npl holoubat-a): holoubdtko, tele 'tele' (Npl telat-a): teldatko, medved 'medved'
(Npl medvéd-i): medvidatko, stene 'psicek’ (Npl sténat-a): sténdtko, dité 'otrok’ (Npl det-i):
detatko.

-ICKO/-ECKO

Priponi (pogostejsa je pripona -icko), s katerima tvorimo drugo stopnjo pomanjsevalnic
samostalnikov srednjega spola iz prvostopenjskih pomanjsevalnic, piv-o 'pivo' (1.st. pivko):
pivicko, zrno 'zrno' (1.st. zrnko): zrnicko, okno 'okno' (1.st. okénko): okénecko, izjemoma iz
osnovnih (nevtralnih) oblik: slovo 'beseda’ (1.st. sliivko): slovicko.

Veliko besed prvostopenjskih pomanjsevalnic sploh ne tvori (vsi samostalniki vzorca
NAMESTI in veé&ina po vzorcu MORE), zato pa imajo pomanj$evalnice, tvorjene s pripona-
ma -icko/-ecko, pomen pomanjSevalnice prve stopnje: mas-o 'meso': masicko, srd-ce 'srce':
srdicko, vej-ce 'jajce": vajicko, kol-o 'kolo": kolecko, neb-e mebo": nebicko, psan-i 'dopis'":
psanicko.

1Pozor: Tako kot pomanjSevalnice obstaja tudi modifikacija pomena v nasprotno smer,
tako imenovane vecalnice (zvelicelé nazvy/augmentativa), ki imajo ali pomen vecje velikosti
ali slabsalni pomen, vedno pa so ekspresivni izrazi, ki ne sodijo ve¢ v knjizni jezik.

Najpogostejse pripone so:

-AK (izpeljujemo iz samostalnikov moskega ali srednjega spola in ponavadi pogovornih ali
neknjiznih oblik): chlap 'moski': chlapak, stud-ent 'Student': Studak, sutr 'gramoz': Sutrdk,
aut-o 'avto': aut’ak;

-AN (izpeljujemo iz nezivih samostalnikov moskega spola): zob-dk 'kljun': zoban, nos 'mos':
nosan;

-ISKO (izpeljujemo iz samostalnikov moskega, zenskega ali srednjega spola): pes 'pes':
psisko, cert 'hudic': Certisko, skdl-a 'skala': skalisko, piv-o 'pivo': pivisko;,

-IZNA (izpeljujemo iz samostalnikov zenskega spola): bab-a 'baba': babizna.

Pozor: Tako kot v slovens¢ini tudi v ¢es¢ini nekatere pomanjsevalnice dobivajo poleg
osnovnega manjSalnega pomena tudi nov, zelo opredeljen leksikalni pomen, ki ga ni vedno
enostavno povezati z osnovno besedo, npr.: jazyk 'jezik': jazycek 'jezicek (na tehtnici)', ruka
'roka': rucicka 'urni kazalec', stolice 'sedalo": stolicka 'koénik', zavora 'zapornica': zdvorka
'oklepaj', ¢dra '¢rta': ¢arka 'vejica' ipd.
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3.2.8 Poimenovanja mladi¢ev (ndzvy mlidat)

Konénica: -E/-E
(kategorija: modifikacijska/inacenjska, besedotvorna vrsta: konverzija, besedotvorna podsta-
va: samostalniska; sklanjatveni vzorec: KURE)

Poimenovanja mladicev se vecinoma tvorijo iz poimenovanj zivali, pri ¢emer se be-
sedotvorni podstavi doda kon¢nica -& (po b, f, m, p, v, d, t, n) ali -e (po ostalih soglasnikih).
Alternacije so pogoste: dobytek 'govedo': dobytée, holub 'golob": holoubé, hiebec 'zrebec'":
hribe, had 'kaca': hade, krut-a 'puran': krite, slon 'slon': sliné, kur 'kokos, petelin': kufe,
kozel 'kozel'": kiizle, hus-a 'gos": house, ptak 'ptic'": ptace, lvic-e 'levinja': lvice, orlic-e 'orlica":

orlice.

3.2.9 Skupna imena (ndzvy hromadné)
(=stvo/~tvo, ~i/-0vi)

To so besede, ki oznaéujejo skupino ali ve¢ predmetov iste vrste.

-STVO/-TVO

(kategorija: modifikacijska/inacenjska, besedotvorna vrsta: izpeljava, besedotvorna podsta-
va: samostalniska; sklanjatveni vzorec: MESTO)

Zelo produktiven tip tvorjenja, besede, izpeljane s to pripono, oznacujejo skupine lju-
di, obyvatel: obyvatelstvo 'prebivalstvo', potom-ek: potomstvo 'potomstvo', pribuzn-y: pribu-
zenstvo 'sorodstvo', ucitel: ucitelstvo "uciteljstvo', student: studentstvo 'Studentje’,
redkeje tudi skupine Zivali ali nezivih stvari: lod”: lod’stvo 'ladjevje', sval: svalstvo 'miSicev-
je', hor-a: horstvo 'gorovje', Sat-y. Satstvo 'oblacila', vcel-a: vcelstvo '¢ebele’.

Glasoslovna varianta te pripone -fvo se uporablja pri tvorjenju besed iz podstave, ki se
konca na -k ali -c (k se pri tem spremeni v ¢, samoglasnik pred njim pa se skrajsa): letec:
letectvo 'letalstvo', zdk: zactvo 'Solarji', urednik: urednictvo 'uradnistvo'.

-i-ovi
(kategorija: modifikacijska/inacenjska, besedotvorna vrsta: konverzija/izpeljava, besedo-
tvorna podstava: samostalniska; sklanjatveni vzorec: NAMESTI)

Besede, tvorjene s koncnico -7, oznacujejo izkljucno skupine predmetov, najpogosteje
skupine rastlin: kaprad’: kapradi 'praprotje', rakos: rakosi 'trsje'.

Alternacije podstave so zelo pogoste: dub: doubi 'hrastovje', boriivk-a: boriivéi "borov-
nicevje', drev-o: drivi 'drva', uhel: uhli 'premog', kvét: kviti 'cvetje'.

S pripono -ovi se tvorijo besede, ki oznacujejo tako skupine rastlin kot tudi predme-
tov: vrb-a: vrbovi 'vrbovje', ker: kiovi 'grmovje', habr: habrovi 'gabrovje', strom: stromovi

88



Besedotvorje (slovotvorba)

'drevesje', krajk-a: krajkovi '¢ipke', lan-o: lanovi 'vrvje', sloup: sloupovi 'stebrovje', placht-a:

plachtovi 'jadrovije'.

MUTACIJSKA KATEGORIJA

3.2.10 Samostalniki, tvorjeni s predponsko izpeljavo (odvozovdini
predponové)

Predponska izpeljava je v tem poglavju posebej razlozena, ker zadeva skoraj vse pomenske
kategorije samostalnikov, in v vseh primerih imajo predpone enak pomen. Po izvoru jih lah-
ko delimo na tako imenovane prave in neprave. Neprave predpone so tiste, ki v jeziku obsta-
jajo tudi v obliki predlogov, npr. nad-, pod-, do-. Prave predpone so tiste, ki jih samostojno
v jeziku ne najdemo.

3.2.10.1 Neprave predpone (predpony nepravé)

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: predponska izpeljava, besedotvorna podstava:
samostalniska)

Neprave predpone so torej taksne, ki jih poznamo tudi kot predloge, in v vlogi predpon
ponavadi ohranjajo pomen, ki ga imajo kot predlogi. Domace neprave predpone (in nekaj
primerov izpeljank) v ¢es¢ini:

POD-: podtitul 'podnaslov', podskupina 'podskupina’, podvecer 'predvecer', podporucik '‘pod-
poro¢nik';

PROTI-: protivitr 'nasprotni veter', protijed "protistrup', protiklad 'nasprotje', protistrana 'na-
sprotna stran', protihrac ‘nasprotnik’;

NAD-: nadporucik 'nadporo¢nik’, nadclovek 'nad¢lovek';

PRED-: predsiit 'predsoba’, piedpokoj 'predsoba, prredprodej 'predprodaja’;

MEZI-: mezipatro 'medetaza', meziclen 'vmesni ¢len', mezisoucet 'vmesni sestevek', mezicas
'vmesni ¢as';

MIiSTO-: mistokral 'namestnik kralja', mistopredseda 'podpredsednik';

PRES-: pirescas 'nadure, prrespocet 'presezek’.

!Pozor: Nekatere besede se tvorijo s pomoc¢jo kombinirane predponsko-priponske izpelja-
ve ali s predponsko-konverzijskim tvorjenjem.

&9



Ceska slovnica za bohemiste

POD-: kolen-o: podkolenka 'dokolenka' (predponsko-priponska izp.),
PRED-: mést-o: predmésti 'predmestje’ (predponsko-konverzijsko tv.).

Pri kombiniranem tvorjenju se poleg Ze nastetih predpon pojavljajo $e naslednje nepra-
ve predpone (alternacije so pogoste):
NA-: Cel-o: ndacelnik 'poglavar' (predponsko-priponska izp.), usn-i: ndusnice 'uhan' (pred-
ponsko-priponska izp.), mésto: namésti 'trg' (predponsko-konverzijsko tv.), breh: ndabreZi
'nabrezje' (predponsko-konverzijsko tv.);
BEZ-: domov: bezdomovec "brezdomec' (predponsko-priponska izp.), prav-o: bezpravi "brez-
pravje' (predponsko-konverzijsko tv.), vitr: bezvéti 'brezvetrje' (predponsko-konverzijsko tv.);
O-: bok: oboci 'obrvi' (predponsko-konverzijsko tv.), kol-o: okoli 'okolje' (predponsko-kon-
verzijsko tv.);
PO-: hor-a: poho¥i 'pogorje' (predponsko-konverzijsko tv.);
PRI-: zem: prizemi 'pritli¢je' (predponsko-konverzijsko tv.);
SOU-: hvezd-a: souhvezdi 'ozvezdje' (predponsko-konverzijsko tv.).

Nekatere neprave predpone so tujega izvora, vendar se pogosto dodajajo tudi domacim
besedam:
META-: metajazyk 'metajezik', metafyzika 'metafizika’
EX-: exkral 'bivsi kralj', exmanzel 'bivsi moZ', exprezident 'bivsi predsednik’
PRO-: prodékan 'prodekan', prorektor 'prorektor’
INFRA-: infrazaric 'infragrelec', infrazvuk 'infrazvok’
ULTRA-: ultrazvuk 'ultrazvok', ultrapravicdk "ultradesnicar'
KONTRA-: kontrarozvedka 'kontraobvescevalna', kontraspionaz 'kontraspijonaza’'
PSEUDO-: pseudoumeni 'psevdoumetnost’

3.2.10.2 Prave predpone (predpony pravé)

S pravimi predponami (ne obstajajo v obliki predlogov) se v ¢esc¢ini ne tvorijo samostalniki z
novim pomenom, ker se pomen samo modificira (inaci), torej se na primer okrepi ali druga-
¢e poudari pomen besede. Ta nacin tvorjenja je zelo produktiven, poznamo slede¢e domace
prave predpone:

NE-: ta predpona zanika (oziroma izraza nasprotni) pomen osnovne besede: kurdak: nekurdak
'nekadilec', klid: neklid 'nemir', pritel: nepritel 'sovraznik', chut: nechut 'odpor';

PRA-: ponavadi oznacuje stare pojave: bdaba: prabdba '"prababica', vauk: prapravnuk 'pra-
pravnuk', ¢lovek: praclovek 'praclovek', otec: praotec 'praoCe', les: prales "pragozd', jazyk:
prajazyk 'prajezik’;
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PRE-: oznaduje ve&jo mero: sila: presila 'premo&', mira: premira 'prevelika mera'.

PA-: oznacuje podobno stvar oziroma kopijo ali ponaredek (pogosto ima slabsalni prizvok):
vzdelani: pavzdelani 'zelo slaba/neprava izobrazba', list: palist 'nepravi list', kobylka: pa-
kobylka 'pali¢njak’;

SOU-: oznacuje skupnost: soujmenovec 'soimenjak’, soutok 'sotocje', soucast 'del'.

3.3 TVORBA PRIDEVNIKOV (TVORENI PRIDAVNYCH JMEN)

Pridevniki se v ¢e$cini tvorijo z izpeljavo (odvozovani), konverzijo (konverze) in zlaganjem
(skladani) ter s kombinacijo ve¢ besedotvornih postopkov iz samostalnikov, glagolov ali pri-
slovov. Pri tem tvorjenju gre najpogosteje za spremembo pomena (mutacijo) oziroma predmeta
poimenovanja (transformacijo). Poznamo pa tudi tvorjenje (izpeljavo) iz pridevnikov, pri kateri
gre vedno za modifikacijo pomena (predvsem stopnjevanje, ki spreminja intenzivnost lastnosti,
zanikanje s predpono ne-). Izpeljevanje pogosto spremljajo premene soglasnikov (npr. iz,
idr. kniha—kniZni, teta—tetin) in samoglasnikov (npr.: O—e: stavba—stavebni, slunce—slunecéni).

Da bi lahko lazje obravnavali in sistemizirali nacine tvorjenja pridevnikov v ¢escini,
jih bomo razvrstili v pet pomensko opredeljenih skupin: 1) svojilni pridevniki, 2) kakovo-
stni pridevniki (po podobnosti), 3) pridevniki odnosa do snovi (izrazajo odnos do predme-
ta, mesta, snovi), 4) pridevniki, izpeljani iz prislovov, 5) pridevniki odnosa do dejanja, 6)
stopnjevanje, 7) poudarjanje lastnosti. Sedmo skupino pa sestavljajo pridevniki, ki izrazajo
povecano ali znizano mero lastnosti.

MUTACIJSKA KATEGORIJA

3.3.1 Svojilni pridevniki (pridavnd jména privlastriovaci)
(~div, -in)

Izrazajo pripadnost k doloc¢enemu samostalniku, ki je podstava pridevnika.
IZPELJAVA
-0V, -IN
(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava)

Ti pridevniki se tradicionalno imenujejo svojilni oziroma individualno svojilni. Tvorijo
se iz lastnih imen, poimenovanj oseb in poklicev. S pripono -uv se tvorijo pridevniki iz be-
sed moskega spola: otec: otcitv 'oéetov', bratr: bratrirv "bratov', Jan: Janiiv 'Janov', Caesar:

Caesariv 'Cezarjev', ucitel: uciteliv 'uliteljev', prodavac: prodavaciiv 'prodajalcev’.
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Pripona -in se doda k osnovi samostalnikov zenskega spola, alternacije konca podstave
S0 pogoste: sestr-a: sestéin 'sestrin', dcer-a: dcefin 'héerin', Dan-a: Danin 'Danin', lékark-a:
lékarcin 'zdravnicin'.

!Pozor: V posebnih primerih, ¢e gre za personifikacijo zivali (v bajkah, pravljicah), se
tudi v ¢escini lahko tvorijo individualno svojilni pridevniki iz poimenovanj zivali. V ostalih
primerih se prisvajanje pri zivalih oznacuje z obrazilom -7 oziroma -sky.

Primerjava: Pripona -u1v je ustreznica slovenske pripone -ov in se tudi enako uporablja.
V nasprotju s slovens¢ino pa ima ¢esc¢ina samo obliko -ov (ocetov), ne pa tudi -ev (cesar-

jev).

3.3.2 Kakovostni pridevniki po podobnosti
(pridavnd jména vyjadiujici vlastnost podle podobnosti)
(-aty/-naty, -ity, -ivy, -ovy, -ovany, -ovity)

3.3.2.1 Ocitni znak ali prisotnost tistega, kar je v podstavi besede

a) poimenovanje po izrazitem delu telesa:
-ATY hlav-a: hlavaty 'glavat', ramen-o: ramenaty 'plecat', bfich-o: biichaty 'trebusast’,
vlas-y: vilasaty 'lasat', vous-y: vousaty 'bradat', hrb: hrbaty 'grbast', nos: nosaty 'nosat',
roh: rohaty 'rogat';

b

~—~

poimenovanje lastnosti po predmetu:

-NATY skdl-a: skalnaty 'skalnat', hor-y: hornaty 'gorat, hvézd-a: hvézdnaty 'zvezdnat';
-ITY: diev-o: drievity 'lesnat, kdmen: kamenity 'kamnit', vidkn-o: vidknity 'vlaknast',
pisek: piscity 'pescen’;

-IVY: bldt-o: blativy 'blaten', dést: destivy 'dezeven', pliseri: plesnivy 'plesniv', oheri: oh-
nivy 'ognjen’;

¢) poimenovanje, povezano z abstraktnimi samostalniki: bolest: bolestivy 'bole¢', litost:

litostivy 'socuten', lest. Istivy 'zvit', pravd-a: pravdivy 'resnicen'.
3.3.2.2 Poimenovanje lastnosti po podobnosti s stvarjo
-OVY: barve: pomnénk-a 'spominéica’: pomnénkovy 'sinji', riz-e 'vrtnica': rizovy 'ro-
znat', fialk-a 'vijolica": fialkovy 'vijoliCen', chrp-a 'plavica': chrpovy 'svetlomoder', brcal 'zi-

mzelen'": bréalovy 'temnozelen';
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oblike: koul-e: kulovy 'kroglast', vdilec: valcovy 'valjast', ctverec: ctvercovy 'kvadraten', ob-
délnik: obdélnikovy 'pravokoten', trojithelnik: trojuhelnikovy 'trikoten';

-OVANY: pomensko zelo omejen tip, ki se uporablja skoraj izklju¢no samo pri iz-
peljankah iz tujk (talent: talentovany 'nadarjen', erud-ice: erudovany 'izkusen/z znanjem',
renom-é: renomovany 'renomiran') in poimenovanj vzorcev blaga: kostk-a: kostkovany 'ka-
rirast', kvet: kvetovany 'cvetlicen', kdr-o. karovany 'karirast', puntik: puntikovany 'pikcast',
pruh: pruhovany 'Crtast';

-OVITY: srdc-e: srd&ity/srdcovity 'stéen', vejc-e: vejcovity ‘jajéast', vdlec: vdlcovity
'valjast'.

3.3.3 Pridevniki odnosa do predmeta, mesta, snovi
(vztahovd/relacni pridavnd jména)

(-ovy, -ni, -ny, -enyi/-ény, -sky,~ ovsky, ~ky, -cky, —icky, -i/ ~¢t, -ci)

Izrazajo lastnost, ki izvira iz odnosa do samostalnika, iz katerega je pridevnik izpeljan.
To je lahko odnos do mesta (mistni vztah), Skolni 'Solski', knihovni 'knjizni¢ni', ali do
¢asa (Casovy vztah), vecerni 'veCeren', zimni 'zimski', ali odnos, ki temelji na pripadnosti,
srdecni 'sréni', automobilovy 'avtomobilski'. Tvorimo jih s priponsko izpeljavo iz samo-
stalniske podstave.

-OVY

Najproduktivnej$a pripona te kategorije. Pridevniki se tvorijo iz poimenovanj vrSilni-
kov dejanja, nosilcev lastnosti, mest idr.: letadl-o: letadlovy 'letalski', viak: viakovy 'vlako-
ven', brzd-a: brzdovy 'zavoren', stroj: strojovy 'strojen', roh. rohovy 'koten', srpen: srpnovy
'avgustovski', leden: lednovy 'januarski', Satn-a: satnovy 'garderoben', sklad: skladovy 'skla-
discen', smrk: smrkovy 'smrekov', salat: salatovy 'solaten'.

Velika skupina pridevnikov oznacuje snov, iz katere je nekaj narejeno: jablk-o: jablko-
vy 'jaboléen', mas-o: masovy 'mesen', zloutek: zloutkovy 'ramenjakov', mramor: mramorovy
'marmornat', dub: dubovy "hrastov', kov: kovovy 'kovinski'.

Izjemoma se osnova razsiri: rajce (Npl: rajcat-a): rajcatovy 'paradiznikov', zari: zari-
Jjovy 'septembrski'.

-Ni

Konkuren¢na pripona k -ovy, kar pomeni, da ¢e obstaja pridevnik iz ene podstave s
pripono -ovy, ne obstaja s pripono -ni in nasprotno: jar-o: jarni 'spomladanski', lét-o: letni
'poleten', zim-a: zimni 'zimski', den. denni 'dneven', noc: no¢ni 'noéen', kiiz-e: kozni 'kozen',
stavb-a: stavebni 'gradben', tézb-a. tézebni 'rudarski', slov-o: slovni 'beseden', lod’: lodni 'la-

dijski', populac-e: populacéni 'populacijski', inzerc-e: inzeréni 'oglasen'.
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Iz samostalnikov, ki se kon¢ajo na -na, poklad-na: pokladni 'blagajniski', knihov-na:
knihovni 'knjizniéni', tovar-na. tovarni 'tovarniski', ali iz tujk na -um: muze-um: muzejni 'mu-
zejski', studi-um: studijni 'Studijski'.

Iz samostalnikov na -ost: rychlost: rychlostni ‘hitrosten', teplot-a: teplotni 'toploten',
archiv: archivni 'arhivski', infeke-e: infekcni 'infekceijski', organizac-e: organizacni 'organi-
zacijski'.

Pozor: Pridevniki, prejeti iz tujega jezika, ponavadi prevzamejo pripono -ni (vzorec:
Jjarni): rezistentni, konstantni, negativni, preventivni, komunikativni, aktudlni, manualni.
-NY

Starejsi nacin tvorjenja, ki je danes produktiven samo pri izpeljavi pridevnikov iz poime-
novanj Zivil in snovi, oves: ovesny 'ovsen', vin-o: vinny 'vinski', jablk-o: jablecny ‘jabolcen’,
mas-o: masny 'mesen', mlék-o: mléény 'mlecen’, uhl-i: uhelny 'premogov', zelez-o: Zelezny
'zelezen', stribr-o. stribrny 'srebrn', kdmen. kamenny 'kamnit', ali iz zloZenk: hldaskoslov-i:
hlaskoslovny 'glasosloven', tvaroslov-i: tvaroslovny 'oblikosloven', prirodovéd-a: prirodo-
védny maravosloven', dejepis: déjepisny 'zgodovinopisen'. V ostalih primerih gre za starejsi
nacin izpeljave pridevnikov iz samostalnikov (predvsem samostalnikov, ki oznacujejo deja-
nja, lastnosti, stanja): odpor: odporny 'odvraten', hnus: hnusny 'gnusen’, chut’: chutny 'oku-
sen', srdc-e: srdecny 'prisréen', stést-i: Stastny 'sreen', pil-e: pilny 'marljiv', zbytek: zbytecny
'odvecen', vét-a: vetny 'stavcen', sloves-o. slovesny 'glagolski', rodin-a: rodinny 'druzinski'.
Pridevniki, ki se tvorijo iz glagolov, izrazajo kakovost ali oceno, béz-et: bézny 'vsakdanji,
obicajen', odlis-it: odlisny 'razlicen', plat-it: platny 'veljaven', ¢in-it: ¢inny 'dejaven', pribliz-
it: priblizny 'priblizen'; zelo redko se tvorijo tudi iz prislovov: zpét: zpétny 'vzvraten', véas:
véasny 'pravocasen', obcas: obcasny 'obCasen'.

Pozor: 1z nekaterih besed se lahko pridevnik izpelje tako s pripono -ny kot tudi -ni.
Med tak$nima pridevnikoma obstaja dolo¢ena pomenska razlika, in sicer pridevniki na -ny
preneseno ocenjujejo samostalnik, pridevniki na -ni pa oznacujejo neposreden odnos: ndje-
mny vrah 'majeti morilec' — najemni smlouva 'najemna pogodba', srdecni sval 'sréna miSica'
— srdecny pozdrav 'prisréen pozdrav', zabavni podnik 'zabaviscni objekt' — zabavny clovek
'zabaven Clovek'.

-ENY/-ENY

S to pripono tvorimo predvsem pridevnike, ki oznacujejo snov, iz katere je narejen
predmet: len: Inény 'lanen', bavin-a: bavinény 'bombazen', olov-o: olovény 'svincen', sldam-a.
slamény 'slamnat', hlin-a: hlinény 'glinen’, drev-o: dreveny 'lesen', méd’: medeény "bakren'.
-SKY (-ovsky, -ky, -cky, -icky)

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava)
a) S to pripono tvorimo tako imenovane skupinske svojilne pridevnike, torej pridevnike,
ki izrazajo prisvajanje pri skupini oseb ali zivali: bratr: bratrsky 'bratski', ridic: ridic¢sky
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'vozniski', kitn: konsky 'konjski', mnich: mniSsky 'meniski', Zen-a: Zensky 'zenski', vdov-a:
vdovsky 'vdovski', lid: lidsky '¢loveski'.

Obrazilo -OVSKY se dodaja, &e se podstava konéa s skupino soglasnikov: soudc-e: soud-
covsky 'sodniski', otec: otcovsky 'ocetovski' ali pri nekaterih enozloznih podstavah: syn:
synovsky 'sinovski', Zak: Zakovsky 'dijaski'.

Razli¢ica -KY se dodaja podstavam, ki se kon¢ajo s -k ali -¢, pri emer se -k vedno spre-
meni v -c: pravnik: pravnicky 'pravniski', delnik: delnicky 'delavski', plavec: plavecky
‘plavalski', lovec: lovecky 'lovski', gramatik-a: gramaticky 'slovniéni'.

b) Druga skupina pridevnikov, tvorjenih na ta nacin, se nanasa na poimenovanja mest,
lahko bi rekli, da je odnos tudi do neke mere svojilen (prazsky hrad 'praski grad' —
pridevnik lahko razumemo tudi tako, da z njim mestu Pragi pripisujemo neki grad):
Cistirn-a: Ccistirensky 'CistilniSki', poradn-a: poradensky 'svetovalniski', kavarn-a:
kavarensky 'kavarniski', pivovar. pivovarsky "pivovarniski', Plzen: plzensky 'plzenski',
Bratislav-a: bratislavsky 'bratislavski', Itdali-e: italsky 'italijanski', Haag: haagsky 'ha-
ski'".

Alternacije zadevajo koncaj podstave na -k, -h, -ch: Amerik-a: americky, Pisek:
pisecky, Prah-a: praZsky, Valach: vala$sky, Kongo: kongsky ali konzsky.

Izjema je: Anglie: anglicky.

-CKY/-ICKY: ekonomi-e: ekonomicky 'ekonomski', préza: prozaicky 'prozen/prozai-
¢en', alkohol: alkoholicky 'alkoholen'.

KONVERZIJA
Konénica: -1 (-ci/-&)
(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: konverzija)

Svojilne pridevnike iz poimenovanj Zivali tvorimo s konverzijo s pripono -7 (sln. -ji:
kozji, pasji):
holub: holubi 'golobji', pes: psi 'pasji', lev: Ivi 'levji', medved: medvedi 'medvedji', vik: vI¢i
'vol&ji', racek: racci'galebji', tygr: tygii 'tigrov', slepic-e: slepic¢i 'kokosji', lisk-a: lis¢i 'lisicji',
krut-a: kriti 'puranji', mouch-a: musi 'musji', kukack-a: kukacéi 'kukavicji'.

-Ci/-Ci: S tema priponama tvorimo pridevnike iz poimenovanj mladiev: jehné: jeh-
kuizleci 'kozlicji'.

Manj produktivno je tvorjenje iz poimenovanj oseb, mitoloskih in pravljicnih bitij:
devcé-e: diver 'dekliski', bith: boZi 'bozji', knize: knizeci 'knezji', trpaslik: trpasli¢i 'Skratji',
obr: obii 'velikanski', drak: draci'zmajski', rusalk-a: rusalci 'rusalkin'.
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3.3.4 Pridevniki, izpeljani iz prislovov (pridavnd jména odvozend od
prislovci)

Pridevnikov, izpeljanih iz prislovov, je v ¢es¢ini razmeroma malo, ta nacin tvorjenja je ne-
produktiven.

Tvorijo se iz prislovov kraja, ¢asa ali nacina tako, da se ali predpona ali kon¢nica (bese-
dnovrstna — slovnédruhova) prislova odstrani in se doda pridevniska pripona:

-NI: dol-e: dolni 'spodniji', u-prostied: prostiedni 'srednji', v-prred-u: predni 'sprednji',
u-vnitr: vnitrni 'notranji', dnes: dnesni 'danasnji', letos. leto$ni 'leto$nji', ran-o: ranni 'jutra-
nji', dopoledn-e: dopoledni 'dopoldanski'.

-EJSI/-EJSI: zitr-a: zitFejsi ‘jutrinji', dol-e: dolejsi 'spodniji', na-hoi-e: horejsi 'zgor-
nji', vu-é: vnéjsi 'zunanji', zde: zdejsi 'tukajsnji', tam: taméjsi 'tamkajsnji', na-proti: protéjsi
'nasproten', vedle. vedlejsi 'stranski'.

-NY: zpet: zpétny 'vzvraten', véas: véasny 'pravocasen', obcas.: obcasny 'obCasen'.

Odnosni pridevniki, tvorjeni s predponsko ali kombinirano izpeljavo

Predponska izpeljava

Pridevnike skoraj vseh pomenskih skupin lahko véasih tvorimo iz predloznih sklonov
pridevnika ali samostalnika, ki izrazajo okoli$¢ino, ki se spremeni v lastnost. To tvorjenje je
v ¢escini redko:

MEZI-: mezi+ndrodni: mezindrodni 'mednaroden’, mezi+druhovy: mezidruhovy 'med-
vrsten';

MIMO-: mimo-+skolni: mimoskolni 'zunajSolski', mimo+rdadny: mimorddny 'izreden';

NAD- : nad+okenni: nadokenni 'nadokenski', nad+ndarodni: nadnarodni 'nadnaroden’;

PO-: po+vdnocni: povanocni 'pobozicen';

POD-: pod+morsky: podmorsky 'podmorski', pod+védomy 'podzavesten'.

Predponsko-priponska izpeljava

BEZ-+-ny: bez citu: bezcitny "brezCuten', bez déti 'brez otrok': bezdétny, bez tize: bez-
tizny 'breztezen';

PO-+-ni: po ulic-i: pouli¢ni 'poulicen', po zem-i: pozemni 'pozemeljski';

PROTI-+-ni/-ny: proti pozaru: protipozarni 'protipozaren', proti smeéru: protismerny
'protismeren’;

PRED-+-ny: pired valkou : predvdlecny 'predvojen’;

PRI-/PRI-+-ni: pfi zemi: prizemni 'pritliden, pritlehen';
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Predponska izpeljava, kombinirana s konverzijo

BEZ-+-y: bez masa: bezmasy 'brezmesen', bez listii: bezlisty 'brezlisten', bez vody: be-
zvody 'brezvoden'.

Primerjava: Predponska izpeljava ceskih pridevnikov je zelo podobna kot v slovens¢i-
ni. V ¢es€ini pa se pogosteje kot v slovenscini uporabljajo tudi sopomenske tuje predpone,
ki se ponavadi kombinirajo z besedami tujega izvora, npr.: ante- (=pied-) ante+datovany:
antedatovany 'antedatiran'; anti- (=proti-) anti+komunisticky: antikomunisticky 'pro-
tikomunisti¢en'; sub- (=pod-) sub-+Sahara: subsaharsky 'subsaharski'; super- (=nad-)
super~+sonicky: supersonicky madzvocen'; inter- (=mezi-) inter+nacionalni: internacio-
nalni 'mednaroden’.

3.3.5 Pridevniki odnosa do dejanja
(pFidavnd jména vyjadiujici vztah k déji)
(=ct, ~telny, ~vy/-avy/~lavy/~ivy/~livy/-nlivy, konénici: -1, -y)

IZPELJAVA
(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna podstava: gla-
golska nedolo¢niska z osnovotvornim samoglasnikom, ki je vedno kratek oziroma se krajsa,
vzorec: JARNI, MLADY)
-Ci

S to pripono tvorimo pridevnike namena (sicelovad adjektiva). Na videz so zelo podobni
popridevljenim glagolom, v nasprotju z njimi pa ne izrazajo pomena casa (to pomeni, da ne
razlikujejo poteka dejanja glede na sedanjost, preteklost ali prihodnost). Ve¢inoma se tvorijo
iz nedovr$nih glagolov: meéri-t: mérici 'merilen', psd-t: psaci 'pisalen’, cisti-t: cistici 'Cisti-
len', pra-t: praci 'pralen', spd-t: spaci 'spalen', hrd-t: hract 'igralen', holi-t: holici 'brivski',
sklada-t: skladact 'zlozljiv', seda-t: sedaci 'sedalen'.
-TELNY

S to pripono se tvorijo pridevniki, ki oznacujejo pasivno zmozZnost oziroma nezmo-
znost. Alternacije podstave so pogoste: ovidda-t: ovladatelny 'obvladljiv', odlouci-t: odluci-
telny 'locljiv', nezapomenou-t: nezapomenutelny 'nepozaben', obyva-t: obyvatelny 'primeren
za bivanje', léci-t. [écitelny 'ozdravljiv', nedycha-t: nedychatelny 'ki se ga ne da dihati', neu-
veri-t: neuvéritelny 'neverjeten', pochopi-t: pochopitelny 'razumljiv'.

Pri glagolih 1. in 3. razreda (glejte 4.7.6) se osnovotvorni samoglasnik vedno spremeni
v -1, ¢e osnovotvornega samoglasnika ni, se -i doda korenu: snés-t: snesitelny 'znosen', pre-

moc-t: premoZitelny 'premagljiv', vide-t: viditelny 'viden'.
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-VY

Pridevniki, ki so izpeljani s pripono -vy, ve€inoma oznacujejo lastnosti, ki temeljijo na
pogostih neaktualnih dejanjih osebka (hravy, hdadavy, usmevavy).

Alternacije so pogoste: hrd-t si: hravy 'igriv', hada-t se: hadavy 'prepirljiv', usmiva-t
se: usmévavy ‘masmejan', odmita-t: odmitavy 'odklonilen', hrozi-t: hrozivy 'grozilen', steho-
va-t: stehovavy 'selilen', hor-e-t: horlavy 'vnetljiv', cit-i-t: citlivy 'ob&utljiv', mice-t: micenlivy
'molcecen’, trva-t: trvanlivy 'trajen’.

KONVERZIJA
S konverzijo se v ¢es¢ini tvorijo pridevniki iz glagolskih oblik (glejte 4.7.2.1) tako, da

se obliki doda oblikotvorna konénica bodisi trde pridevniske sklanjatve -y (vzorec: MLADY)

bodisi mehke pridevniske sklanjatve -i (vzorec: JARNI).

Konénica: -Y

a) Iz preteklega opisnega deleznika (pricesti minulé cinné) tvorimo popridevljene oblike
(v slovenski slovnici se te oblike navajajo kot delezniki stanja). Pomensko so ti pridev-
niki sinonimni z aktivnimi glagolskimi pridevniki, ki ozna¢ujejo predhodno dejanje (tip:
-vsi-), vendar so slogovno nezaznamovani.
Tvorijo se iz dovr$nih glagolov, najpogosteje predponskih. Ce se tvorijo iz povratnega
glagola, povratni morfem izgine (v nasprotju z oblikami tipa: -vsi-): prijit (prisel): prisly
‘prispeli', rozkvést (rozkvetl): rozkvetly 'razcvetel', jist (jedl): jedly ‘uziten', uplynout (uply-
nul).: uplynuly 'pretekel', zteplat (zteplal): zteplaly 'ogret', opozdit se (opozdil se): opozdily
'pozen', opit se (opil se): opily 'pijan'.
Pozor: Pri nekaterih popridevljenih preteklih opisnih deleznikih ni ve¢ jasna motivacija
(ne prepoznamo vec¢ izvirnega glagola oziroma ga v dolo¢enem pomenu danes ne upora-
bljamo vec¢), npr. dokonaly 'dovrsen', minuly 'pretekel' idr.

b

~—~

Iz preteklega trpnega deleZnika (p/icesti minulé trpné) se tvorijo popridevljene obli-
ke — pridevniki. Tvorijo se tako iz dovr$nih kot iz nedovrsnih glagolov, enako kot
v slovens$Cini: prinést (prinesen): prineseny 'prinesen', u/péct (u/pecen): u/peceny 's/
pecen', na/tisknout (na/tistén): na/tistény "natisnjen/tiskan', po/kryt (po/kryt): po/kryty
'pokrit', roz/lit (roz/lit): roz/lity 'razlit', vypit (vypit): vypity "izpit', na/koupit (na/kou-
pen): na/koupeny 'kupljen', u/varit (u/varen): u/vareny 's/kuhan', u/smazit (u/smazen):
u/smazeny 'ocvrt', u/susit (u/susen): u/suseny 'po/susen', u/délat (u/deldn): u/délany
'narejen’.

Pozor: Pri glagolih 2. razreda je veliko dvojnic: vytisknout (vytisten/vytisknut): vytisteny/
vytisknuty 'matisnjen', napadnout (napaden/napadnut): napadeny/napadnuty 'napaden',
roztrhnout (roztrzen/roztrhnut): roztrzeny/roztrhnuty 'raztrgan', kar je povezano z duble-
tno obliko trpnega deleznika (glejte 4.7.2.1).
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Konénica: -

a) Iz sedanjega deleZja (prechodnik pritomny), oblike za zenski in srednji spol, z obliko-
tvorno/besedotvorno konénico - tvorimo pridevnike, ki izrazajo istoCasnost dejanja (ana-
logi¢no slovenskemu delezniku na -¢) in se vedno tvorijo iz nedovrs$nih glagolov: vézt
(vezouc): vezouct 'peljol', jit (jdouc): jdouci 'gredoc', téct (tekouc): tekouct 'tekoc', brat
(berouc): berouci 'jemajoc', tisknout (tisknouc).: tisknouci 'tiskajoc', lyZovat (lyzujic): lyzu-
Jjici 'smucajoc', prosit (prosic): prosici 'prosec', davat (davajic): davajici 'dajajoc', sdzet
(sazejic): sazejici 'sadec'.

Nekateri od teh pridevnikov se posamostalijo: cestujici 'potnik’, pracujici 'delavec' itn.

b) Iz preteklega deleZja (prechodnik minuly) s pomocjo koncnice -/ tvorimo pridevnike, ki
oznacujejo predhodno dejanje (=dejanje, ki je potekalo pred ¢asom, ki ga oznacuje pove-
dek), in sicer samo iz dovrsnih glagolov: udélat (udélavsi): udélavsi 'naredivsi', poprosit
(poprosivsi): poprosivsi "poprosivsi', prinést (prinessi): prinessi 'prinessi', prijit (prised-
S$i): prisedsi 'prisedsi'.

Teh besed ni mogoce posamostaliti.

INACENJSKA KATEGORIJA

3.3.6 Stopnjevanje (stupriovdni)

Inacenjska izpeljava je izpeljava (oziroma konverzija) iz pridevnikov, s katero se samo inaci
(modificira) pomen pridevnika tako, da se mera lastnosti poveca, zniza ali zanika. Izpeljanke
tako izrazajo razli¢ne stopnje mere lastnosti in se uporabljajo: a) v primerjavi z drugimi pred-
meti ali pojavi (=stopnjevanje); b) brez primerjave z drugimi (= absolutno). Pri prvi tocki
se na omejeno Stevilo nacinov (stopnjevanje) izpeljujejo pridevniki iz neomejenega Stevila
osnov (skoraj iz vseh pridevnikov), torej gre za pravilno, ustaljeno in sistemsko tvorjenje.
V drugem primeru je besedotvornih nacinov veliko vec, vendar izpeljava ni mogoca iz vseh
osnov, ne gre torej za sistemski nacin tvorjenja.

Stopnjevanje (stupriovdni)
(kategorija: modifikacija, besedotvorna vrsta: priponska oziroma predponska izpeljava /izje-
moma konverzija/, besedotvorna podstava: pridevniska, vzorec: jarni)

Skoraj vsi pridevniki, razen svojilnih (-, -in, -i) in izglagolskih (-vsi, -ci), v ¢e$¢ini
tvorijo drugo in tretjo stopnjo.
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Druga stopnja — primernik (druhy stupen, komparativ)

Pridevniki drugo stopnjo tvorijo s priponsko izpeljavo oziroma konverzijo.
-EJSI/-EJSi

To je osnovna in v sodobnem jeziku edina produktivna pripona pri tvorjenju druge
stopnje pridevnikov. Alternacije (mehcanje) zadnjega soglasnika osnove so pravilne. Na ta
nacin se tvori druga stopnja iz:

a) pridevnikov, izpeljanih s pripono ali konverzijo: dokonaly 'dovrsen': dokonalejsi, zmrzly
'zamrznjen/premrazen': zmrzlejsi, zadany 'iskan, zahtevan': Zdadanéjsi, drobny 'droben':
drobnéjsi, transparentni 'transparenten': transparentnéjsi, bolestivy 'bolec': bolestivejsi,
'Pozor: V slovenscini se iz podobno tvorjenih pridevnikov druga stopnja ve€inoma tvori
analiti¢no, torej s pomocjo besede bolj (bolj bole¢, bolj dovrsen ipd.).

b) primarnih (neizpeljanih) pridevnikov, katerih podstava se konca s -/-, -s-, -z-, -v- ali
soglasnisko skupino: vesel-y 'vesel': veselejsi, bil-y 'bel': bélejsi, ryz-i 'Cist, pravi': ryzejsi,
nov-y 'nov': novejsi, zdrav-y 'zdrav': zdravéjsi, divok-y 'divji'": divoéejsi,

Stastn-y 'vesel/sreCen': Stastnéjsi, chytr-y 'bister/pameten': chytitejsi, jasn-y 'jasen': jasnéj-
St, hodn-y 'dober/priden': hodnéjsi, prisn-y 'strog": prisnéjsi, krasn-y 'lep': krasnéjsi.

-SI

Ta nacin tvorjenja je v sodobni ¢es¢ini povsem neproduktiven, torej novi primerniki na
ta nacin ne nastajajo. V ¢es¢ini pa obstaja skupina ustaljenih oblik druge stopnje prvotnih
(neizpeljanih) pridevnikov, ki se koncajo na -hy, -chy, -ry, -dy, -ty, -by (kjer je to mogoce,
se pojavlja alternacija zadnjega soglasnika osnove/mehcanje/): tuh-y 'tog": twsi, tich-y 'tih":
tissi, ploch-y 'ploscat, raven': plossi, such-y 'suh': sussi, star-y 'star': starsi, mlad-y 'mlad":
mladsi, tvrd-y 'trd'": tvrdsi, slab-y 'Sibek': slabsi, hrub-y 'grob': hrubsi, drah-y 'drag': draZsi,
Jjednoduchy 'enostaven': jednodussi, cist-y 'Cist': Cistsi, prost-y 'preprost'. prostsi, tmav-y 'te-
men': tmavsi, chud-y 'reven': chudsi, hust-y 'gost': hustsi.

'Pozor: snad-ny 'lahek': snazsi/snadnéjsi.

Pri pridevnikih, ki se kon¢ajo na -ky, pred pripono -s7 odpade -k-, e je korenski sa-
moglasnik dolg, se skrajsa: hlad-ky 'gladek’: hladsi, slad-ky 'sladek': sladsi, prud-ky 'mocan,
sunkovit': prudsi, krot-ky 'krotek': krotsi, téz-ky 'tezek': tézsi, rid-ky 'redek': tidsi, krdt-ky 'kra-
tek'": kratsi, bliz-ky 'bliznji": bliZsi, niz-ky ‘nizek': niZsi, uz-ky 'ozek': uZsi.

Pri pridevnikih, ki se konéajo s skupino -oky, pa odpade -ok- (enako kot v slovensci-
ni): vys-oky 'visok': vssi, hlub-oky 'globok': hlubsi, Sir-oky 'Sirok': Sirsi.

Konénica: -

To je zelo star in danes neproduktiven nacin tvorjenja druge stopnje pridevnikov. Tako
se tvori primernik pri skupini primarnih pridevnikov na -ky s pomocjo konverzije v kombi-
naciji z alternacijo konca podstave: hezky 'lep': hezéi, lehky 'lahek, enostaven': lehéi, mekky
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'mehek': mekéi, hebky 'voljen, rahel": hebéi, kiehky 'krhek': kiehéi, melky 'plitek': méléi, tenky
'tanek': tendi, trpky 'trpek’: trpéi.

1Pozor: V pogovornem (neknjiznem) jeziku se pri pridevnikih vse pogosteje upora-
bljajo oblike s pripono -ejsi (mekky: mekcejsi namesto knjiznega mekci 'mehkejsi') in tudi
v knjiznem jeziku pri nekaterih pridevnikih obstajajo dublete: husty 'gost': hustsi/hustejsi,
hruby 'grob': hrubsi/hrubéjsi.

Tretja stopnja — preseznik (t7eti stupen, superlativ)
NEJ-

Preseznik se tvori iz primernika s predponsko izpeljavo s predpono nej- (nejlepsi 'naj-
boljsi', nejhezci 'najlepsi', nejchytiejsi 'najpametnejsi' ipd.). Izraza, da ima predmet najvecjo
mero dolocene lastnosti v primerjavi z drugimi predmeti iz iste skupine.

Nepravilno stopnjevanje (nepravidelné stuprniovani)
V ¢escini obstaja nekaj pridevnikov, ki tvorijo drugo stopnjo nepravilno, torej iz druge-
ga ali spremenjenega korena. Tretja stopnja pa se pravilno tvori iz druge:
dobry 'dober' — 2.st.: lepsi 'boljsi' — 3.st.: nejlepsi 'najboljsi';
Spatny/zly 'slab' — 2.st.: horsi 'slabsi' — 3.st.: nejhorsi 'najslabsi';
dlouhy 'dolg' — 2.st.: delsi 'daljsi' — 3.st.: nejdelsi 'najdaljsi';
velky 'velik' — 2.st.: vetsi 'vedji' — 3.st.: nejvétsi 'najvedji';
maly 'majhen' — 2.st.: mensi 'manjsi' — 3.st.: nejmensi 'najmanjsi'.

3.3.7 Poudarjanje lastnosti, custveno obarvan pomen
(zdiiraznént vlastnosti, expresivni vyznam)

3.3.7.1 Povecana mera lastnosti

(~icky/-inky, -oucky/-ounky, -dansky)

Pri tvorjenju besed z vsemi tipi pripon so pogoste alternacije podstave. Besedotvorna pod-
stava je pridevniska brez osnovotvornega morfema (pri pridevnikih, ki se konc¢ajo na -ky, je
podstava brez -ky).
-OUCKY/-OUNKY

Soglasniki d, ¢, n na koncu podstave se pred priponama -oucky in -ounky mehéajo v d’,
t, ni: leh-ky 'lahek': lehoucky/lehounky, tich-y 'tih'": tichoucky/tichounky, utl-y 'tanek, suh":
utloucky/utlounky, jemn-y 'droben, fin': jemiioucky/jemiiounky, kulat-y 'okrogel'": kulat’oucky/
kulatounky, rizov-y 'roznat": ruzovoucky/riizovounky, zlut-y 'ramen': zlut’oucky/zlut’ounky,
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hez-ky 'lep': hezoucky/hezounky, mil-y '"prijazen, mil': miloucky/milounky, cist-y 'Cist': cist'o-
ucky/cistounky, mek-ky 'mehek': mekoucky/mekounky, kreh-ky 'krhek': krehoucky/krehoun-
ky, hlad-ky 'gladek': hlad’ounky/hlad’oucky, slad-ky 'sladek': slad’oucky/slad’ounky, dobr-y
'dober": dobroucky/dobrounky, such-y 'suh': suchoucky/suchounky.

Nekateri pridevniki tvorijo izpeljanke tega tipa tako z obraziloma —oucky/-ounky, kot
tudi —icky/inky: krdt-ky 'kratek': krat’ oucky/krat’ ounky, mlad-y 'mlad': mlad’oucky/mlad’oun-
ky, ten-ky 'tanek': tefioucky/tefiounky.

-ICKY/-INKY

mal-y 'majhen'": malicky/malinky, krat-ky 'kratek': kraticky/kratinky, mlad-y 'mlad': mladicky/
mladinky, bled-y 'bled": bledicky/bledinky, star-y 'star': staFicky.

-OULINKY/-OULICKY

Pripona, ki Se dodatno poudari in Custveno obarva lastnost, izrazeno s pridevnikom.
Npr. leh-ky 'lahek': lehoulinky, jemn-y 'fin, nezen': jemrioulinky, zZlut-y 'rumen': Zlutoulinky,
hez-ky 'lep': hezoulinky, mek-ky 'mehek': mékoulinky, kreh-ky 'krhek': krehoulinky, slad-ky
'sladek’: slad’oulinky, mal-y 'majhen' malilinky.

-ANSKY:

S to pripono tvorimo pridevnike, ki izrazajo veliko mero dolo¢ene lastnosti. Tvorjenje
je omejeno na nekaj pridevniskih osnov in izrazi so mo¢no ekspresivni:
Sirok-y 'Sirok": Sirokansky, velik-y 'velik': velikansky.

S podvojenim ali potrojenim prvim zlogom pripone (-andnsky/-anandansky) tvorimo e
dodatno vecalnico dolo¢ene lastnosti: vysok-y: vysokandnsky, velik-y: velikanandansky.

Glasoslovno pogojene so variante (glejte tudi 3.3.6.2): -itdansky (hroz-ny 'grozen': hrozi-
tansky) ali -atansky (dlouh-y 'dolg': dlouhatansky).

Predponska izpeljava

Povecana mera lastnosti se izraza tudi z ekspresivnimi pridevniki, ki jih tvorimo s pred-
ponama pra- in pre-.
PRA-

Ta predpona se dodaja pridevnikom, ki oznacujejo bolj negativno lastnost: hanebn-y
'nesramen': prahanebny 'zelo nesramen', podivny '¢uden': prapodivny 'zelo ¢uden', Zadny 'no-
ben': prazadny, bidny "beden': prabidny 'zelo beden'.

PRE-

Predpona pre- se pri tvorbi pridevnikov uporablja zelo redko (v nasprotju s sloven-
$¢ino), samo pri besedah: krdasny.: prekrasny 'prelep', nadherny: prenadherny 'pre¢udovit',
bohaty: prebohaty 'prebogat'.

Primerjava: Slovenski pridevniki kot prehiter, prezgodnji, prepocasen se v ¢eséini izra-

zajo s pridevnikom in prislovom prilis: prilis rychly, prilis casny, prilis pomaly.
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IPozor: Ce§¢ina uporablja tudi nekatere tuje predpone, ki se ponavadi povezujejo s tuj-
kami, vendar obstaja tudi nekaj primerov izpeljave iz domacih besed: hyper- (hypermoderni,
hyperkriticky), ultra- (ultramoderni, ultratajny), arci- (arcicesky, arcikatolicky).

3.3.7.2 Znizana mera lastnosti (sniZend mira vlastnosti)

-AVY

Ta konénica se uporablja pri poimenovanju barv: bil-y: bélavy 'belkast', Sed-y: Sedavy
'sivkast', modr-y: modravy 'modrikast'; izjemoma pri drugih pridevnikih: chor-y: churavy
'bolehen'.

Predponska izpeljava
PA-

Predpona izraza pomen nepravs$nji: védecky 'znanstveni': pavedecky, umélecky 'umetni-
ski': paumélecky, literarni 'knjizevni': paliterarni.
PO-

Pridevniki s to predpono izrazajo »malo manj« dolocene lastnosti. Besedotvorna pod-
stava je pridevnik druge stopnje: mensi: pomensi 'malo manjsi', slabsi: poslabsi 'malo Sibkej-
81, lehci: polehci 'malo lazji'.

NE-

Pri pridevnikih je tvorjenje s predpono ne- zelo pogosto. Tvorjenke s to predpono iz
kakovostnih pridevnikov pomenijo samo zniZano stopnjo lastnosti: maly: nemaly 'ne pre-
majhen, pa tudi velik ne', dobry: nedobry me ravno okusen (o hrani)', dlouhy. nedlouhy 'ne
ravno dolg', vesely: nevesely 'ne ravno vesel', pekny: nepékny 'ne ravno lep'.

Ostale tvorjenke izrazajo negacijo oziroma neobstoj prvine, izrazene s pridevnikom
odnosa do snovi ali dejanja (ti so najpogostejsi): Zelezny. nezelezny 'nekovinski', slovinsky.
neslovinsky meslovenski', pracujici: nepracujici 'tisti, ki ne dela', psany: nepsany 'nepisan’,
citelny: necitelny 'mecitljiv'.

Predponsko-priponska izpeljava

Tako tvorjene izpeljanke izrazajo majhno koli¢ino lastnosti.

NA-+-1y: Zlut-y: nazloutly 'rumenkast', zrz-avy: nazrzly 'rahlo rdecelas', slad-ky: na-
sladly 'rahlo sladek', trpk-y: natrpkly 'rahlo trpek', kysely: nakysly 'rahlo skisan (o mleku)',
vih-ky.: navlhly 'mavlazen', hluch-y: nahluchly 'naglusen';

ZA-+-1y: Zlut-y: zazloutly 'porumenel’, Sed-y: zasedly 'posivel';

PRI-+-1y/-&ly: hloup-y: pFihlouply "bebast', pitom-y: pripitomély '‘nekoliko neumen';
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PO-+-1y: dlouh-y: podlouhly 'podolgovat', bled-y.: pobledly 'pobledel', hub-eny: pohu-
bly 'shujsan'.

3.4 TVORBA PRISLOVOV (TVORENI PRISLOVCI)

V sodobni ¢escini se prislovi tvorijo s priponsko izpeljavo oziroma s konverzijo. Pri konver-
ziji (konverze) govorimo tudi o adverbializaciji. Redkejsi na¢in tvorjenja je sklapljanje (spra-
hovani), katerega rezultat so zlozeni prislovi (sprezky). V nekaterih primerih se pomenska
kategorija spreminja, torej prihaja do mutacije pomena, ¢e pa gre za izpeljavo iz pridevnikov,
se pomen kot tak ne spreminja, zato govorimo samo o njegovi transpoziciji, ker se lastnost
samostalnika, izrazena s pridevnikom (tmavd zelen, slusné chovani), izrazi s prislovom ob
pridevniku (tmavé zelena) in glagolu (slusné se chovat).

MUTACIJSKA KATEGORIJA

3.4.1 Prislovi iz samostalnikov (p7islovce odvozend od podstatnyjch jmen)
(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: konverzija, sklapljanje; besedotvorna podstava:
samostalniska)

Prislovi iz samostalnikov se v ¢esc¢ini tvorijo s konverzijo brez dodajanja koncnic. Torej
oblika formalno ostaja enaka kot pri samostalniku, raba pa je razli¢na.

Prislovi nastajajo iz nepredloZnih oblik (to tvorjenje je v sodobni ¢escini neproduk-
tivno) — iz imenovalnika: vecer;-a m. 'vecer': vecer 'zvecer', rano, -a n. 'jutro': rdano 'zjutraj',
tma, -y f. 'mrak'’: fma 'temno'; ali iz orodnika: celek, -u m. 'celota': celkem 'skupaj, v celoti',
kolo, -a n. 'kolo": kolem 'okrog, mimo', bok: bokem 'postrani', stran-a: stranou 'stran’, cas:
Casem 'sCasoma', zdaver: zdaveérem 'za konec', vétsin-a: vétsinou 'veCinoma', prav-o.: pravem
'upraviceno' ipd.

Tako so nastali tudi prislovi doma 'doma’ — domui 'domov' ali dole 'spodaj' — dolii 'dol/
navzdol'".

Prislovi lahko nastajajo tudi iz predloZnih sklonov, kadar se predlog zdruzi s samo-
stalnikom v eno besedo — prislov. Besedotvorno gre za nacin sklapljanja, kar je v ¢e$cini Se
vedno produktivno tvorjenje:

BEZ-: pochyb-a 'dvom': bezpochyby 'nedvomno';

DO-: hromad-a 'kup'": dohromady 'skupaj', kol-o.: dokola 'kar naprej', dnesek 'danes":
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dodneska 'do danes/do zdaj', nekonecn-o 'neskonéno'. donekonecna 'v nedogled', slov-o 'be-
seda': doslova 'dobesedno’;

K-/KU-: vecer 'veCer': kveceru 'proti veCeru', viil-e 'volja': kwiili 'zavoljo, zaradi';

NA-: hor-a 'gora': nahoie 'zgoraj'/nahoru 'navzgor', hlas 'glas': nahlas 'glasno';

O-/OB-: cas 'Cas': obcas 'obCasno', den 'dan': obden 'vsak drugi dan', pravd-a 'resnica':
opravdu 'zares';

PO-: tm-a 'tema': potmeé 'v temi', taj 'skrivnost': potaji 'ma skrivaj'; hromad-a kup':
pohromade 'skupaj';

Z-: pamet 'spomin': zpaméti 'na pamet', pocatek 'zacetek': zpocatku majprej, na zacet-
ku', jar-o 'pomlad': zjara 'spomladi', cast 'del': zc¢asti 'delno', pravidi-o 'pravilo': zpravidla

'praviloma'.

3.4.2 Prislovi iz zaimkov (pFislovce odvozend od zdjmen)
(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska sufiksacija, konverzija, sklapljanje
oziroma kombinacija posameznih nacinov tvorjenja; podstava: zaimenska).

Danes je to tvorjenje neproduktivno, vendar lahko opazamo, da so nekateri prislovi
izpeljani iz istega korena kot zaimki:
ten 'ta": tu 'tukaj', tam 'tam', tudy 'tod', tehdy 'takrat/teda;j', tak 'tako', odtud 'odtod";
kdo 'kdo": kam 'kam', kudy 'kod', kdy 'kdaj', kde 'kje', odkud 'odkod';
onen 'oni': onam 'tjakaj';
Jiny 'drugi': jinam 'drugam', jinudy 'drugod', jindy 'drugic', jinak 'drugace', jinde 'drugje’, od-
Jinud 'od drugod';
vS§echen 'ves': vsude 'povsod';
mnohy 'mnogi/stevilni': mnohdy 'velikokrat'.

3.4.3 Prislovi iz glagolov (prislovce odvozend od sloves)
(kategorija: mutacija, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava oziroma sklapljanje, besedo-
tvorna podstava: glagolski koren)

-KY

Gre za neproduktiven nacin tvorjenja prislovov iz glagolske podstave: mic-et: micky
'molce', plak-at: placky 'jokaje’.
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-MO

Na ta nacin je nastalo nekaj telovadnih terminov, ki oznacujejo nacin izvedbe posame-
znih telesnih vaj:

plav-at: plavmo 'plavaje', let-ét: letmo 'lete', rozkroc-it: rozkrocmo 'raznozno', snoz-it:
snozmo 'sonozno'.

TRANSPOZICIJSKA KATEGORIJA

3.4.4 Prislovi iz pridevnikov (pFislovce odvozend od pridavnych jmen)

Prislovi se tvorijo skoraj iz vseh pridevnikov, razen individualno svojilnih. Vecina jih iz
pridevnikov nastaja s konverzijo. Besedotvorna podstava je pridevnik brez osnovotvornega
morfema (npr. pri pridevniku dobry je osnovotvorni morfem -y, torej je besedotvorna podsta-
va pri tvorjenju prislova s konverzijo dobr-). Podstavi se doda besedotvorna kon¢nica -e, -0
ali -y. Izbira koncnice je odvisna od podstave oziroma oblike pridevnika.

Izjema je povsem neproduktivno tvorjenje s priponsko sufiksacijo:
-KY

(kategorija: transpozicijska, besedotvorna vrsta: priponska izpeljava, besedotvorna
podstava: pridevnisSka brez osnovotvornega morfema).

Z dodajanjem te pripone pridevniski podstavi tvorimo redke prislove, ki oznacujejo
nacin premikanja, bos-y: bosky 'z bosimi nogami', pés-i: pesky 'pes', ali dusevno stanje: ne-
vedom-y: nevedomky 'nevede'.

3.4.4.1 Prislovi iz izpeljanih pridevnikov (pFislovce z odvozenych pridavnych
Jjmen)

1z izpeljanih pridevnikov se prislovi tvorijo vec¢inoma z besedotvorno konc¢nico -e/-é. Po-
sebno skupino tvorijo prislovi, izpeljani s kon¢nico -y iz pridevnikov, izpeljanih s priponami
-ky, -cky, -sky.

Konénica: -E/-E

(kategorija: transpozicijska, besedotvorna vrsta: konverzija, besedotvorna podstava: pridev-
niska brez osnovotvornega morfema)
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Pridevniki na -y, -ny in vsi na -ni. Konc¢nica -¢ pri pridevnikih, ki se koncajo na -y,

povzroca alternacijo.

a)

b)

Prislove tvorimo:
iz kakovostnih pridevnikov po podobnosti, ki se koncajo z -aty/-naty, -ity, -ivy, -ovy,
-ovany, -ovity:
ostrazit-y: ostrazité 'pozorno', vejcit-y: vejcite 'jajéasto', stuprnovit-y: stuprnovité 'posto-
pno', zadostiv-y: zadostivé 'pohlepno', vasniv-y: vasnivé 'strastno', neduziv-y: neduzivé
'bolno/bolehno', bolestiv-y: bolestivé 'bolece', citliv-y: citlivée 'obcutljivo', namdhav-y: na-
mdahavé maporno', snehov-y: snéhove 'snezno';
iz odnosnih pridevnikov k predmetu, mestu ali snovi, ki se koncajo z -ovy, -ni, -ny, -eny/-
éeny:
strojov-y: strojové 'strojno', unorov-y: unorové 'februarsko', jarn-i: jarné 'pomladansko’,
slovn-i: slovné "besedno', svatecn-i: svatecné 'prazniéno', negativn-i: negativné 'negativ-
no', stribrn-y: stribrné 'srebrno', odporn-y: odporné 'odvratno', chutn-y: chutné 'okusno',
zpétn-y. zpétné 'nazaj, vzvratno', priblizn-y: priblizné 'priblizno', srdecn-y: srdecné 'pri-
sréno';
iz odnosnih pridevnikov k dejanju, ki se koncajo s -telny, -vy/-avy/-lavy, -ivy/-livy/-nlivy,
-ny + kon¢nica -i/-y:
neuveriteln-y: neuveritelné 'neverjetno', viditeln-y: viditelné 'vidno', snesiteln-y: snesitel-
né 'znosno', pochopiteln-y: pochopitelné 'razumljivo', usmévav-y: usmévavé 'masmejano',
citliv-y: citlivé 'oblutljivo', neuprosn-y: nevprosné 'meizprosno', pripustn-y.: pripustné
'dopustno', myln-y: mylné 'zmotno', spisovn-y: spisovné 'knjizno (o jeziku)', cestovn-i:
cestovne 'potovalno', sportovn-i: sportovneé 'Sportno', trestn-i: trestné 'kazensko', zral-y:
zrale 'zrelo'.

'Pozor: Ponavadi se prislovi ne tvorijo iz pridevnikov, izpeljanih iz preteklega ter

sedanjega delezja (tip: prisSedsi, jdouci — glejte tudi 3.3.4). Potencialno se prislov iz teh

pridevniskih oblik lahko tvori z dodajanjem pripone -né, dejansko pa se uporablja samo

nekaj besed takSnega izvora: neprejic-i: neprejicné 'nevoscljivo', vsevedouc-i: vsevédoucne

'vsevedno'.

Pozor: Izjemoma se prislovi iz nekaterih pridevnikov tvorijo s kon¢nico -0 poleg re-

dnega tvorjenja s koncnico -e/-é. Ta tvorba je omejena na samo nekaj besed, sicer pa so te

oblike zastarele. Njihova raba je enaka kot pri oblikah z -0 iz neizpeljanih pridevnikov, torej

se uporablja kot povedkovo dolo¢ilo (Je tu hlucno. "Tu je hrupno."). Primeri prislovov, ki se

uporabljajo: hlucn-y: hlucne/hlucno "hrupno', vétrn-y: vétrno 'vetrovno', mraziv-y: mrazive/

mrazivo 'mrzlo'.
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Kon¢nica: -Y

Ta nacin se uporablja pri tvorjenju prislovov iz popridevljenih samostalnikov, izpeljanih
s priponami -sky/-cky, -icky, -ky, -ovsky, ter iz glagolov, konvertiranih v pridevnike:
spolecensk-y: spolecensky 'druzabno', bratrsk-y: bratrsky 'bratsko', lékarsk-y: lékarsky
'zdravnisko', certovsk-y: certovsky 'hudiCevo', pratelsk-y: pratelsky 'prijateljsko', morsk-y.
morsky 'morsko', Salamounsk-y: Salamounsky 'salomonsko', diplomatick-y. diplomaticky 'di-
plomatsko', automatick-y: automaticky 'avtomatsko', psychick-y: psychicky "psihi¢no', histo-
rick-y: historicky 'zgodovinsko', basnick-y: basnicky "pesnisko', uméleck-y: umeélecky ‘ume-
tnisko', leteck-y: letecky 'letalsko', loveck-y: lovecky 'lovsko', rusk-y: rusky 'rusko', némeck-y:

némecky 'nemsko'.

3.4.4.2 Prislovi iz neizpeljanih pridevnikov (pFislovce z neodvozenych pridavnych
Jjmen)

1z neizpeljanih pridevnikov se prislovi tvorijo s kon¢nico -e/-¢, v nekaterih primerih pa obsta-
ja Se druga oblika prislova, ki se tvori iz iste pridevniske podstave s kon¢nico -o:

Konénica: -E/-E
Na ta nacin se tvorijo prislovi iz pridevnikov, ki oznacujejo

a) telesno stanje ali vedenje: churav-y: churavé 'bolehno', bystr-y: bystie 'pametno', ¢il-y.
cile 'zivahno', mil-y: mile 'prijazno', spravedliv-y: spravedlive 'pravi¢no', redln-y: redlné
'realno, dejansko', surov-y. surove 'surovo', znamenit-y: znamenité 'imenitno’, zI-y: zle 'hu-
dobno, slabo', dobr-y: dobie 'dobro', slab-y: slabé 'slabotno', piln-y: pilné 'pridno', siln-y.
silne 'mocno', kysel-y: kysele 'kislo', sladk-y: sladce 'sladko, osladno';

b) mero: cetn-y: cetné 'pogosto’, levn-y: levné 'poceni', nesmirn-y: nesmirné 'meizmerno',
presn-y.: presné 'to¢no', pekn-y.: pekne 'lepo', velik-y: velice 'zelo', ziejm-y. ziejmé 'oCi-
tno', Spatn-y: Spatné 'slabo', rychl-y: rychle 'hitro';

c) se koncajo na -i (mehki tip): posledn-i: posledné 'zadnjic', prist-i: pristé 'naslednjic',
svez-i: sveze 'sveze', ciz-i: cize 'tuje', vSedn-i: vsedné 'vsakdanje', stabiln-i: stabilné 'sta-
bilno'.

Kon¢nici: -E/-E, -0

Veliko ¢eskih neizpeljanih pridevnikov tvori prislove z dvema kon¢nicama -e/-¢ ter -o,
pri ¢emer se obliki razlikujeta po skladenjski vlogi. Samo prislovi na -o se uporabljajo kot
del predikata, torej kot povedkovo dolo¢ilo (povedkovnik), uporabljajo pa se tudi v vlogi
prislovnega doloc¢ila v osnovnem, neprenesenem pomenu (npr.: hluboko v mori 'globoko v
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morju'). Ce je prislov v vlogi prislovnega dolo¢ila v prenesenem pomenu, se uporablja oblika
na -e/-¢ (npr.: hluboce ranén 'globoko prizadet') (glejte 5.1.1.2 in 5.1.4.3):
bil-y: bile/bilo 'belo', modr-y: modie/modro 'modro’, pust-y: pusté/pusto 'pusto', hlubok-y:
hluboce/hluboko, nizk-y: nizce/nizko 'nizko', melk-y: meélce/mélko 'plitvo', vysok-y.: vysoce/
vysoko 'visoko', dlouh-y: dlouze/dlouho 'dolgo', dalek-y: dalece/daleko 'dalec', blizk-y: bliz-
ce/blizko 'blizu', krasn-y: krdasne/krasno 'lepo', oskliv-y: osklive/osklivo 'grdo', hork-y: horce/
horko 'grenko', tézk-y: tezce/tézko 'tezko', lehk-y: lehce/lehko 'lahko', smutn-y: smutne/smu-
tno 'zalostno', tésn-y: tésné/tésno 'tesno', uzk-y: uzce/uzko 'ozko', sirok-y: siroce/siroko 'si-
roko', tepl-y: teple/teplo 'toplo', chladn-y: chladné/chladno 'mrzlo', studen-y: studené/stude-
no 'mrzlo', tich-y: tiSe/ticho 'tiho', such-y: suSe/sucho 'suho', mokr-y: mokie/mokro 'mokro',
Cist-y: Cisté/Cisto 'Cisto', pln-y: plné/plno "polno’.

Pozor: 1z pridevnikov casty, davny in snadny se tvori prislov le s kon¢nico -o: cast-y:
casto "pogosto’, davn-y: davno 'zdavnaj', snadn-y: snadno 'lahko'.

Izjema pa je tudi pridevnik Zezky, iz katerega se prislov tvori samo s koncnico -y:
hezk-y: hezky 'lepo'.

3.4.4.3 Prislovi iz predloznih sklonov pridevnikov (prislovce od pridavnych jmen
v predlozkovém pddu)

(besedotvorna vrsta: predponska izpeljava s konverzijo)

Te tvorjenke ohranjajo pomen pridevnika, podstava je pridevniska in se ji doda obrazilo -o,
-é, -u ali -a ter neprava predpona:

Do-+-a: lev-y: doleva '(v) levo', prav-y: doprava '(v) desno', cel-y: docela 'dokaj', ne-
davn-y: donedavna 'do nedavnega';

Na-+-0/-€&/-u: lev-y: nalevo 'na levi, levo', prav-y.: napravo 'na desni, desno', trval-y:
natrvalo 'trajno', ziv-y: nazivu '(biti) pri zivljenju', drobn-y: nadrobno 'na drobno', kratk-y:
nakrdtko 'na kratko';

Po-+-u: mal-y: pomalu 'pocasi', slep-y: poslepu 'na slepo', tich-y: potichu 'tiho'.

INACENJSKA KATEGORIJA

3.4.5 Stopnjevanje (stupriovdni)
(kategorija: modifikacijska, besedotvorna vrsta: priponska oziroma predponska izpeljava,
besedotvorna podstava: prislov brez besedotvorne kon¢nice)
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Stopnjujemo samo prislove, izpeljane iz pridevnikov, torej prislovov, izpeljanih iz sa-
mostalnikov (vecer 'zveler', doslova 'dobesedno’, zpaméti 'na pamet'), zaimkov (fudy 'tod',
Jindy 'drugi¢', zde 'tukaj'), Stevnikov (dvakrat 'dvakrat', trojmo 'trojno") ter glagolov (letmo
'bezno', micky 'molce’) ne stopnjujemo.

Primernik ali drugo stopnjo (druhy stupern, komparativ) prislovi tvorijo s priponsko izpe-
ljavo:
-EJU-EJT

To je osnovna in v sodobnem jeziku edina produktivna pripona pri tvorjenju druge
stopnje prislovov.
slab-¢ 'rahlo": slabéji, ziejm-¢ '0¢itno': ziejméji, pekné 'lepo': peknéeji, moudr-e 'modro, pa-
metno": moudreji, vesele 'veselo': veseleji, rychl-e 'hitro': rychleji, kysel-e 'kislo": kyseleji,
piln-¢é 'pridno/marljivo': pilnéji, siln-¢ 'moc¢no': silnéji, ciz-e 'tuje': cizeji, nervozn-é 'zivéno":
nervoznéji, pomal-u 'pocasi': pomaleji.

Alternacije (mehcanje) zadnjega soglasnika podstave so pravilne in pogoste:
bil-e 'belo": béleji, lehc-e 'lahko'": lehéeji, lidsk-y 'Clovesko': lidstéji, védeck-y 'znanstveno':
vedecteji, praktick-y "prakti¢no': prakti¢téji, hore-e 'grenko': horéeji, snadn-o 'lahko/enostav-
no' snadnéji.

1Pozor: V ¢eséini se prislov najpogosteje stopnjuje s priponami, v nasprotju s sloven-
$¢ino, kjer je obicajno tudi opisno stopnjevanje z bolj (v ¢e$ini se skoraj ne uporablja):
zirejmeji 'ocitneje/bolj o€itno', kyseleji 'bolj kislo', silneji 'mocneje/bolj mocno', nervoznenji

'bolj ziveéno').

Konc¢nica: -E

Nekaj prislovov se stopnjuje s konverzijo, pri ¢emer so izrazite alternacije v podstavi,
obvezno se podaljsujejo vsi samoglasniki podstave.

Pri prislovih, ki se kon¢ajo z -ouho, -ko, -eko ali -oko, se ta skupina nadomesti s kon¢-
nico -e: dl-ouho/dl-ouze 'dolgo": déle, vys-oko 'visoko': vy$(e), dal-eko 'dalec': ddl(e), sir-oko
'Siroko': Sife, bliz-ko "blizu'": bliZ(e), niz-ko mizko'": niZ(e).

Konénica se dodaja namesto besedotvorne koncnice prislova: draze/draho 'drago":
drazg(e).

Preseznik ali tretja stopnja (t7eti stupen, superlativ)
NEJ-

Preseznik se tvori iz primernika z izpeljavo s predpono nej- (nejlépe 'najbolje’, nejdale
'najdlje', nejchytieji 'najpametneje’ ipd.) in izraza, da ima dejanje najvecjo mero dolocene

lastnosti v primerjavi z drugimi predmeti iz iste skupine.
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Nepravilno stopnjevanje (nepravidelné stupiiovani)

V ¢escini obstaja nekaj prislovov, ki drugo stopnjo tvorijo nepravilno, torej iz drugega
ali spremenjenega korena (veCinoma gre za prislove, tvorjene iz pridevnikov z nepravilnim
stopnjevanjem — glejte 3.3.5). Tretja stopnja pa se pravilno tvori iz druge:
dobre 'dobro' — 2.st.: lépe 'bolje' — 3. st.: nejlépe 'najbolje’;

Spatné/zle 'slabo' — 2.st.: hiire 'slabSe' — 3.st.: nejhuire 'najslabse’;
brzy 'zgodaj, kmalu' — 2.st.: drive 'prej' — 3.st: nejdrive 'najpre;j';
hodné/mnoho 'veliko' — 2.st.: vic(e) 'vec' — 3.st.: nejvic(e) 'najvec’;
mdalo 'malo' — 2.st.: méné 'manj' — 3.st.: nejméné 'najmanj'.

3.4.6 Poudarjanje lastnosti, Custveno obarvan pomen (zdiiraznéni
vlastnosti, expresivni v)iZnam)

Podobno kot pri pridevnikih (glejte 3.3.7.1 in 3.3.7.2) lahko tvorimo oblike, ki imajo po-
men mere dolocene lastnosti oziroma izrazajo Custveno obarvanost. Te oblike nastajajo iz
prislovov z dodajanjem medpone (interfix) -ouck-/-ounk-. Ce se prislov kon¢a na pripono
-e, prihaja do alternacij v medponi, tako da je kon¢na oblika -oucc-/-ounc-. Pogoste so tudi
alternacije v podstavi:

-OUCK-/-OUNK-

Tepl-o: teploucko/teplounko 'zelo prijetno toplo', pomal-u: pomaloucku/pomalounku
'lepo pocasi, zelo pocasi', hezk-y: hezoucky/hezounky 'zelo lepo, prijetno', hloup-é: hloupou-
¢ee 'dokaj neumno', skromn-é: skromnoucce 'zelo skromno', mil-e: miloucce 'zelo prijazno',
meéekc-e: méekoucce/méekounce 'mehko, lahkotno', blizk-o. blizoucko/blizounko 'zelo zelo bli-
ZU', nizk-o: nizoucko/nizounko 'Cisto spodaj (¢ustveno obarvano)', ¢ist-o: cist’oucko/Cist’oun-
ko 'zelo zelo Cisto', sladc-e: slad’oucce/slad’ounce 'zelo sladko', ti§-e: tichoucce/tichounce

'Cisto potiho'.

Predponska izpeljava
Pie-: prevelice, prekrasné

Velice in krasné sta v ¢escini edina dva prislova, iz katerih se tvorita izpeljanki na ta
nacin. V nasprotju s slovenscino se iz ostalih prislovov na ta nacin izpeljanke ne tvorijo —
ta pomen se izraza z besedo prilis, ki se doda prislovu: prilis blizko 'preblizy', prilis draho
'predrago’, prilis pozdé 'prepozno', prilis brzy 'prezgodaj', prilis pomalu 'prepocasi', prilis
mnoho 'prevec' itn. To zadeva prislove, izpeljane iz pridevnikov z isto predpono (glejte
3.3.7.1).
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NE-: Tvorjenke s predpono ne- pri prislovih, nastalih iz kakovostnih pridevnikov, ana-
logi¢no pomenijo (primerjajte 3.3.7.2) tudi samo zniZano stopnjo lastnosti: mdlo: nemdlo
'ne premalo, pa tudi preve¢ ne', dobre: nedobie 'ne ravno dobro', dlouho: nedlouho 'ne ravno
dolgo', vesele: nevesele 'ne prevec veselo', pékné: nepékné 'ne ravno lepo', daleko. nedaleko
'ne predalec'.

Ostale tvorjenke izrazajo negacijo oziroma neobstoj prvine, izraZzene s prislovom:
citelne: necitelne 'necitljivo', prijemné: neprijemné ‘neprijetno’, védecky: nevédecky 'neznan-
stveno', lidsky: nelidsky 'neclovesko'.

NE-: kde: nékde ‘nekje', kam: nékam 'nekam', kdy: nékdy ‘nekdaj', jak: néjak 'nekako';

NI-: kde: nikde 'nikjer', kam: nikam 'nikamor', kdy: nikdy 'nikoli', jak: nijak 'nikakor";

PO-: smutné: posmutné 'malce otozno', zvolna: pozvolna 'pocasi, ampak ne prevec',
bliz(e): pobliz(e) 'blizu, ampak ne prevec';

Zlaganje in sklapljanje

Malo-: kde: malokde 'redkokje', kam: malokam 'redkokam', kdy: mdlokdy 'redkokda;j';
Leda-/lec-: kde: ledakde/leckde 'marsikje', kdy: ledakdy/leckdy 'marsikdaj', jak: ledajak/le-
cjak 'marsikako'.

-si: kde: kdesi 'nekje', kam: kamsi 'nekam’, kdy: kdysi 'neko¢', jak: jaksi 'nekako';

-koli: kde: kdekoli 'kjerkoli', kam: kamkoli 'kamorkoli', kdy: kdykoli 'kadarkoli', jak: jakkoli
'kakorkoli'.

3.5 TVORBA GLAGOLOV (TVORENI SLOVES)

Izpeljava glagolov se v ¢escini razlikuje od izpeljave npr. samostalnikov in pridevnikov v
tem, da ni mogoce opredeliti leksikalni pomen pripone. Glagoli se namre¢ tvorijo tako, da se
besedotvorni podstavi doda tako imenovana osnovotvorna pripona (kmenotvorna pripona),
ki doloca predvsem spregatveni tip glagola (glejte 4.7.2), njegovega pomena pa posebej ne
opredeljuje. Glagole v besedotvorju razvr§¢amo predvsem po pomenu besedotvorne podsta-
ve. Produktivne osnovotvorne pripone so -ova-, -a-, -i-, -e-, -nou-, ki se jim v nedolo¢niku
dodaja nedolo¢niska kon¢nica -z.
Sicer pa se glagoli najpogosteje tvorijo s predponsko izpeljavo.
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MUTACIJSKA KATEGORIJA

3.5.1 Glagoli iz samostalnikov (slovesa odvozend od podstatnych jmen)
(-ovat, -it, -ét/-at)

Glagoli se iz samostalnikov tvorijo ali s priponsko izpeljavo ali s kombinirano predponsko-
priponsko izpeljavo, ko se hkrati dodajata predpona in pripona. Produktivno je tvorjenje s
priponama -if in -ovat, tvorjenje glagolov iz samostalnikov s pripono -ét/-at je neproduktiv-
no.

(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska oziroma predponsko-priponska izpe-

ljava, besedotvorna podstava: samostalniska)

-OVAT

S to pripono vecinoma tvorimo glagole iz poimenovanj predmetov, redkeje iz poime-
novanj oseb:

a) iz poimenovanj vrsilnikov dejanj: bic: bicovat 'bicati', buben: bubnovat "bobnati', Sroub:
Sroubovat "izvijati', hacek: hackovat 'kvackati', telefon: telefonovat 'telefonirati', beton:
'sladkati', lak: lakovat 'lakirati', motiv: motivovat 'motivirati', odpor: odporovat 'nasproto-
vati', kousek: kouskovat 'kosati', gum-a: gumovat 'radirati', pil-a: pilovat 'zagati', sprch-a:
sprchovat 'prhati', form-a: formovat 'formirati', potieb-a: potrebovat 'potrebovati', lyz-e:
lyZovat 'smucati', sank-y: sankovat 'sankati', kormidl-o: kormidlovat 'krmiliti', vesl-o: ve-
slovat 'veslati'";

b) iz poimenovanj oseb in zivih bitij: pan: panovat 'gospodariti/vladati', krdl: kralovat kra-
ljevati', host: hostovat 'gostovati', prorok: prorokovat 'prerokovati', soudc-e: soudcovat
'soditi', parazit: parazitovat 'zajedati'.

-IT

Zaradi sprednjega samoglasnika (7) v priponi so pogoste alternacije (mehcanja) v pod-
stavi. S to pripono tvorimo predvsem glagole iz poimenovanj:

a) oseb, pogosto vrsilcev dejanja: bldazen: blaznit noreti', hospoddr: hospodarit 'gospoda-
riti/gospodinjiti', houbar: houbarit 'gobariti', vcéelar: véelarit '¢ebelaritl', zahradnik: za-
hradniéit 'vrtnariti', souper: souperit 'tekmovati', soused: sousedit 'mejiti', sluh-a: slouZit
'sluziti', druh: druZit se 'prijateljevati', vezen: veznit 'zapreti (v zapor)';

b) predmetov, stanj: vitr: vétiit 'vohati (pri zivalih)', zvon: zvonit 'zvoniti', roj: rojit se 'rojiti',
kader: kaderit 'kodrati', dil: délit 'deliti', ctvrt: ctvrtit 'deliti na Cetrtine', snih: snéZit 'sne-
ziti', lek: lecit 'zdraviti', vdek: vdecit 'biti hvalezen', souhlas: souhlasit 'soglasati', vin-a:
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vinit se 'valovati', vrstv-a: vrstvit 'zlagati v plasti', fouh-a: touZit "hrepeneti', vah-a: vazit
'tehtati', Zizen.: ziznit 'zejati', brusi-e: bruslit 'drsati', zrcadl-o: zrcadlit 'zrcalitl', sidl-o.
sidlit 'imeti sedez (naslov)', hnizd-o: hnizdit 'gnezditi'.
-ET, -AT
S tema priponama se tvorijo glagoli iz samostalnikov le izjemoma, npr.: rozum. rozumét
'razumeti', slz-a: slzet 'solziti/jokati', cval: cvdlat 'galopirati'.

Predponsko-priponska izpeljava
Na ta nacin (torej tako, da se samostalniski podstavi dodata hkrati predpona in pripona)
se tvori le malo glagolov s pomenom
a) smeri stran od necesa ali odvzema od celote:
OD-+-it: les: odlesnit 'izkr¢iti gozd', hmyz: odhmyzit 'znebiti se mrcesa', vod-a: odvodnit
'odvodnjavati', vzduch: odvzdusnit 'odzraciti';
OD-+-ovat: peck-a:odpeckovat 'odstraniti peske';
b) smeri k ne¢emu:
U-+-it: mist-o: umistit mamestiti, umestiti', sklad: uskladnit 'uskladis¢iti', zem. uzemnit
'ozemljiti';
¢) smeri iz necesa, od nekod:
VY-+-it: kolej: vykolejit "iztiriti', lod’: vylodit 'izkrcati', lid-é: vylidnit 'razseliti, evakuira-
ti'.

3.5.2 Glagoli iz pridevnikov (slovesa odvozend od pridavnych jmen)
(-ét, -nout, -it, -at)

Zelo produktivna je izpeljava glagolov iz pridevnikov s priponama -ét in -nout, tvorjenje
s priponama -if in -at je neproduktivno.
(kategorija: mutacijska, besedotvorna vrsta: priponska oziroma predponsko-priponska izpe-
ljava, besedotvorna podstava: pridevniska)
-ET/-ET

S to pripono se tvorijo glagoli predvsem iz pridevnikov, izpeljanih s priponami -a#y,
-ovaty, -vy, -ny in njihovimi razli¢icami: kudrnat-y: kudrnatet 'postajati kodrast', plesniv-y:
plesnivét 'plesneti', vapenat-y: vdapenatet 'apneti', kamen-ny: kamenét 'kameneti', dérav-y:
deravet 'postajati luknjast', cerviv-y: cervivet 'Crvaveti', choulostiv-y: choulostivet "postajati
obcutljiv', leniv-y: lenivet 'postajati len', Sediv-y: Sedivet 'sivetl', fialov-y. fialovet 'postajati
vijolien', riizov-y. riizovet 'postajati roznat', bujn-y: bujnét 'bohotiti se', jasn-y: jasnét 'po-
stajati jasen', muzn-y: muznét 'postajati bolj mozat', hladov-y: hladovet 'stradati';
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-NOUT

bled-y: blednout 'bledeti', hloup-y: hloupnout 'poneumljati se', hork-y. horknout 'grene-
ti', tezk-y: tézknout 'postajati tezek', tmav-y: tmavnout 'temneti', chladn-y: chladnout 'ohlajati
se', huben-y: hubnout "hujsati', such-y: schnout 'susiti se, hirati', mlad-y: mladnout 'pomlaje-
vati se', star-y: starnout 'starati se', zlat-y: zlatnout "postajati zlat', hust-y: houstnout 'zgoscati
se', vih-ky: vihnout 'vlaziti se', slad-ky: sladnout 'postajati sladek', 7id-ky: Fidnout 'red¢iti
se';

-IT

S to pripono so vecinoma izpeljani glagoli iz netvorjenih pridevnikov. Danes ta nacin
tvorjenja ni produktiven. Prihaja do Stevilnih alternacij v podstavi:

vesel-y: veselit se 'zabavati se', teskn-y. tesknit 'biti Zalosten', divok-y: divoc¢it 'divjati',
Cist-y: cistit 'Cistitl', kFiv-y: krivit ‘ukrivljati', ostr-y: ostFit 'ostriti', syt-y: sytit "hraniti', tenk-y.
tencit 'tanjSati'.

Pri nekaterih pridevnikih s -ky ali -oky se besedotvorna podstava skrajsa za navedene
skupine glasov: hlad-ky: hladit 'gladiti', bliz-ky. bliZit se 'blizati se', sir-oky: siFit 'Siriti', rid-
ky: redit 'redCiti";

-AT

Cerven-y: Cervenat 'zardevati', zelen-y: zelenat 'zeleneti', modr-y: modrat 'modreti', te-
pl-y: teplat 'segreti se'.

Predponsko-priponska izpeljava
Nekateri glagoli se izpeljujejo iz pridevnikov s predpono in pripono hkrati, kar pomeni,
da glagolske oblike brez predpone ne obstajajo:

a) glagoli s pomenom pridobiti lastnost (predpone O-, Z-, VZ-):
O-+-¢t: nemocn-y: onemocnét 'zboleti', ném-y: onémét 'onemeti', tehotn-d: otého-
tnét 'zanositi';
O-+-it: samostatn-y: osamostatnit 'osamosvojiti', bohat-y: obohatit se 'obogateti';
Z(E)-t+-¢&t: nehybn-y: znehybnét 'otrpniti', nervozn-i: znervoznit 'narediti koga zive-
nega', vSedn-i: zevSednét 'postati vsakdanji', lidov-y: zlidovét "ponarodeti';
Z(E)-+-it: verejn-y: zverejnit 'objaviti', levn-y: zlevnit 'poceniti', narodn-i: znaro-
dnit 'nacionalizirati";
VZ-+-it: dal-e: vzdalit se 'oddaljiti se';

b) glagoli s pomenom dodati lastnost (predpona PO-):
PO-+-it: lidsk-y: polidstit 'pocloveliti', némeck-y.: ponéméit 'ponemditi', vys-si: po-
vysit 'napredovati'.
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3.5.3 Glagoli iz medmetov (slovesa odvozend od citoslovci)
(-at, -et, -nout)

S priponama -at(-kat) in -et(-Cet) se tvorijo nedovrsne oblike glagolov, izpeljanih iz medme-
tov, dovrSne oblike (torej oblike z modificiranim pomenom) se tvorijo iz nedovr$nih s pripo-
no -nout. Le izjemoma se s pripono -nout izpeljuje glagol neposredno iz medmeta.
-AT/-KAT

S to pripono se tvorijo glagoli predvsem iz medmetov, ki izrazajo zvoke, ki jih povzro-
¢ajo stvari, redkeje zivali:
buch: bouchat udarjati', fuk: tukat 'trkati', Splouch: splouchat '¢ofotati', cink: cinkat 'zvenke-
tati', fir: foukat 'pihati', hii: houkat 'tuliti';
kvak: kvakat 'kvakati', kokodak: kdakat 'kokodakati', pip: pipat '¢ivkati', mnau: mioukat 'mi-
javkati', kra: krakat 'krakati', vrr: vrkat 'gruliti'.
-ET/-CET

V to kategorijo sodijo predvsem Zzivalski zvoki, redkeje drugi:
mé: mecet 'meketati', bé: becet 'blejati', bu: bucet 'mukati', vrr: vrcet 'rencati', sss: sycet
'sikati'".
-NOUT

S to pripono se ponavadi samo modificirajo glagoli, tvorjeni na zgornja dva nacina, tako
da pomenijo enkratnost dejanja:
mec-et: meknout 'zameketati', houk-at: houknout 'zatuliti', be¢-et: beknout 'zablejati', tuk-at:
tuknout 'potrkati', prask-at: prasknout 'udariti'.

Izjemoma se tako tvorijo glagoli neposredno iz medmetov: tresk: tresknout 'tresciti',
hups. hupsnout 'vskociti'.

INACENJSKA KATEGORIJA

Pomen ceskih glagolov se najpogosteje modificira tako, da glagol spremeni vid in iz dovrs$ne-
ga glagola nastane nedovrsni (imperfektivizacija) ali iz nedovr$nega glagola nastane dovrsni
(perfektivizacija). Nedovrsne oblike se iz dovrsnih tvorijo s pomocjo pripon, dovrsne iz ne-
dovrsnih pa vecinoma nastajajo s predponsko izpeljavo, izjemoma s pomocjo osnovotvorne
pripone -nou- (glejte 3.5.7).

S priponsko izpeljavo nastajajo tudi glagoli s ponavljalnim in neaktualnim pomenom,
pri Cemer je izpeljava te vrste glagolov v ¢esc¢ini veliko bolj razsirjena kot v slovens¢ini (glej-
te 3.5.6), zelo redko pa je tvorjenje Custveno obarvanih glagolskih oblik, ki je omejeno le na
nekaj ¢eskih glagolov (glejte 3.5.4).
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3.5.4 'Tvorjenje ¢ustveno obarvanih oblik (fvofent expresivnich tvarii)

Neproduktivno, omejeno le na nekaj glagolov.
-KA-, -INKA-: sp-dt: spinkat 'spanckati', haj-at: hajinkat "hajati', papat: papinkat 'pap-
cati', capat: capkat/capinkat 'tacati', bl-it: blinkat "bruhati'.

3.5.5 Tvorjenje nedovr3nih oblik (fvoFeni nedokonavych sloves)
(-et, -at, -ovat/-dvat)

S to izpeljavo se dovrsni glagoli spreminjajo v nedovrsne.

-E-

Pripona ima predvsem pomen ponavljalnosti, vendar lahko pomeni tudi aktualnost
dejanja. Redkokdaj se izpeljuje iz brezpredponskih glagolov (mi-nout 'zgresiti se/iti mimo'
— mijet), ve¢inoma pa iz predponskih: nabid-nout 'ponuditi': nabizet "'ponujati/nuditi', pohléd-
nout 'pogledati': pohliZet 'gledati', zhas-nout "ugasniti': zhdSet 'ugasati', doplat-it 'doplacati”:
doplacet 'dopladevati', vytvor-it "ustvariti': vytvaret 'ustvarjati', utrat-it 'zapraviti': utrdcet 'za-
pravljati', namoc-it 'namociti': namdcet 'namakati', obratit 'obrniti": obracet 'obracati', uraz-it
'uzaliti": urdZet 'zaliti', vrdtit 'vrniti': vracet 'vracati'.

-A-

Ta pripona ima predvsem pomen trajnosti in aktualnosti dejanja. Tako se izpeljujejo
glagoli iz predponskih glagolov 1. razreda: vyléz-t 'zlesti (ven)': vylézat 'lesti', navléc-t 'na-
takniti': navlékat natikati', utéc-t 'zbezati": utikat 'bezati', umi-it 'umreti': umirat 'umirati',
pomoc-t/-i 'pomagati': pomdhat 'pomagati';
iz glagolov 2. razreda: bod-nout 'zbosti': bodat 'zbadati', vrh-nout 'vreci': vrhat 'metati', zd-
vih-nout 'dvigniti": zdvihat 'dvigati', usch-nout ‘usahniti/posusiti se': usychat 'usihati/susiti se',
zapn-out 'zapeti': zapinat 'zapenjati', najm-out 'najeti': najimat 'najemati'.

-OVA- (-va-)

Ta pripona ima pomen ponavljalnosti oziroma trajnosti poteka dejanja. Tvorjenje je
zelo produktivno. Glagole izpeljujemo iz:

a) dovrsnih (pogosto predponskih) 4. razreda: koup-it 'kupiti': kupovat 'kupovati', obal-it
'oviti': obalovat 'ovijati', vylouc-it 'izloCiti': vylucovat 'izloCati', zaruc-it 'zajaméiti": zaru-
covat "Jamciti', pribliz-it 'priblizati': priblizovat 'priblizevati', prohloub-it 'poglobiti': pro-
hlubovat 'poglabljati', shromdzd-it 'zbrati': shromazdovat 'zbirati', vyprdzdn-it 'izprazniti":
vyprazdnovat 'prazniti';
iz glagolov drugih razredov: dotdz-at 'vprasati': dotazovat 'sprasevati', odvdz-at 'odveza-
ti": odvazovat 'odvezovati', zdrz-et se 'zadrzati se': zdrZovat se 'zadrzevati se'.
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-AVA-

b) iz dovrsnih (ve¢inoma predponskih) glagolov drugih razredov: odtrh-nout 'odtrgati': od-
trhavat 'trgati', vykasi-at 'izkasljati'; vykasldavat 'izkasljevati', otes-at 'oklesati'": otesdvat
'klesati', da-t 'dati': davat 'dajati', vydél-at 'zasluziti': vydelavat 'sluziti'.

!Pozor: Pripona -ova- je v sodobni ¢escini zelo produktivna, kar je o¢itno pri prejema-
nju tujk. Skoraj vsi prevzeti glagoli se namre¢ tvorijo prav s to pripono. V slovens¢ini ima
podobno vlogo pripona -ira-: telefonovat 'telefonirati', faxovat 'faksirati', kopirovat kopirati',
fotografovat 'fotografirati', chatovat 'Cetat(i)', pozovat 'pozirati', mailovat/mejlovat 'mejlati'
itn.

3.5.6 Tvorjenje ponavljalnih oblik (zvofeni opakovacich tvarii)
1z nedovrsnih glagolov lahko tvorimo ponavljalne oblike:

a) s pomocjo osnovotvornih pripon:
-A-

1. razred: cis-t 'brati': ¢itat 'pogosto brati, vendar ne zdaj',

4. razred, ponavljanje, enkratnost: let-¢t 'leteti': [état 'letati', beZ-et 'tei': behat 'tekati',
vid-¢t 'videti': vidat 'videvati', sed-ét 'sedeti': sedat 'sedati, posedati'.

-E-

Ponavadi iz glagolov 4. razreda: nekaj brezpredponskih glagolov. Poleg nedovr$nosti
lahko izrazajo ponavljalnost, vendar se meja med obema oblikama zgublja. To tvorjenje je
neproduktivno: viéc-i/t 'vlecCi': vidacet 'vlaciti', val-it 'kotaliti": vdlet 'valjati', ztrat-it 'izgubiti":
ztrdcet 'izgubljati', sad-it 'saditi (zastarelo)": sdzet 'saditi', kroj-it 'rezati (zast.)/krojiti (pesn.)":
krdjet 'rezati'.

-I-

S to pripono se tvorijo ponavljalne in neaktualne (to pomeni, da teh oblik ne upora-
bljamo, kadar govorimo o trenutnem dogajanju: Kazdy den jezdim do Skoly autobusem.
'Vsak dan se peljem v Solo z avtobusom.'; ¢e pa jih uporabimo za opisovanje trenutnega
dogajanja, dobijo pomen premikanja sem in tja: Uz piil hodiny jezdim sem a tam.'Ze pol
ure se vozim sem in tja.") oblike glagolov, ki izrazajo premikanje. To tvorjenje je povsem
neproduktivno:

nés-t 'nesti'": nosit 'mositi (ne zdaj)', véz-t 'peljati': vozit 'voziti (ne zdaj)', vés-t 'voditi":
vodit 'voditi (ne zdaj)', hn-dt 'gnati': honit 'goniti', je-t 'peljati se': jezdit 'pogosto se peljati', jit
'iti'": chodit 'hoditi (ne zdaj)'.
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b) s pripono -VA- oziroma -VAVA-:

-VA-

Zelo produktivno tvorjenje. Glagoli, izpeljani s to pripono iz nedovr$nih glagolov, iz-
razajo ponavljalnost, neaktualnost, vsakdanje, lahko tudi pogosto dejanje. To obliko lahko
uporabimo, kadar zelimo poudariti ponavljalnost dejanja in ga predstaviti kot navado, ki pa
dopusca izjeme: Do Skoly jezdivam autobusem. 'V $olo se ponavadi peljem z avtobusom.'

Besedotvorna podstava je glagolska z osnovotvornim morfemom, v katerem se zadnji
(ali edini) samoglasnik vedno daljsa (-i- in -e/é- v -i-, -a- v -d-):

a) iz glagolov z i-jevsko osnovo: nosi-t 'nositi': nosivat 'ponavadi nositi', vozi-t 'peljati': vo-
zivat 'ponavadi peljati', vodi-t 'voditi (za roko)'": vodivat 'ponavadi voditi (za roko)', jezdi-t
'peljati se': jezdivat 'ponavadi se peljati', chodi-t 'hoditi (ne zdaj)': chodivat 'ponavadi ho-
diti';

b) iz glagolov z -e/é-jevsko osnovo: hledé-t 'gledati (ekspr.)": hledivat 'ponavadi gledati',
trpé-t 'trpeti': trpivat 'ponavadi trpeti', vecere-t 'vecerjati': vecerivat 'ponavadi vecerjati';

c) iz glagolov z osnovama -a- in -ova-: brd-t jemati': bravat 'ponavadi jemati', déla-t 'de-
lati": delavat 'ponavadi delati', maza-t 'brisati/mazati': mazdvat 'ponavadi brisati/mazati',
Cesa-t 'Cesati (lasje)/nabirati (sadje z dreves)'": cesdvat 'ponavadi Cesati/nabirati', beha-t
'teCi": behdvat 'ponavadi teCi', leha-t 'legati': lehdvat 'ponavadi legati', vidé-t 'videti': vi-
divat 'ponavadi videti' x vida-t 'videvati': vidavat 'ponavadi videvati', kupova-t 'kupovati":
kupovdvat 'ponavadi kupovati', plaka-t 'jokati": plakdvat 'ponavadi jokati', zpiva-t 'peti":
zpivdvat 'ponavadi peti'.

-VAVA-

Tvorjenje je le malo produktivno. Takih glagolov je malo, imajo pa pomen vecje mere
neaktualne ponavljalnosti, ki se je praviloma dogajala v preteklosti:
vrace-t 'vraCati': vracivavat 'neko¢ ponavadi vracati', chodi-t 'hoditi (ne zdaj)": chodivivat
'neko¢ ponavadi hoditi', m/uvi-t 'govoriti': mluvivavat 'neko¢ ponavadi govoriti', seda-t 'sede-

ti": seddavavat 'neko¢ ponavadi sedeti'.

3.5.7 Tvorjenje dovrsnih oblik (fvoreni dokonavyich sloves)

Dovrsni glagoli se iz nedovrsnih tvorijo predvsem s predponsko izpeljavo. Razmeroma
majhna skupina nedovrs$nih glagolov tvori dovrs$ne oblike z osnovotvorno pripono -nou-, ki
pa poleg spremembe vida dodaja glagolu Se pomen enkratnega dejanja:

-NOU-

pad-at 'padati': padnout 'pasti', dych-at 'dihati': dychnout 'dahniti', chyt-at 'loviti': chytnout
uloviti/ujeti', pliv-at 'pljuvati': plivnout 'pljuniti', trouf-at si 'upati si': troufnout si 'upati si'.
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Pogosto je vprasljivo, ali se znotraj vidske dvojice tvori dovr$na oblika iz nedovr$ne ali
nasprotno (glejte 3.4.5, tip tvorjenja z a-0snovo).

3.5.7.1 Predponska izpeljava

Pri glagolski izpeljavi se uporabljajo predvsem neprave predpone (nepravé predpony), torej
tiste, ki jih v jeziku poznamo tudi kot predloge: do-, na-, nad(e)-, o-/ob-, od(e)-, po-, pod(e)-,
pro-, pres-, pred(e)-, pri-, s(e)-, u-, v(e)-, z(e)-, za-. Izpeljani glagoli ve¢inoma dobijo Se do-
datni pomen, ki ga ima sicer predpona (oziroma predlog). S pravimi predponami (roz-, vy-,
vz-) pa se izpeljujejo le redki glagoli.

Predponskih glagolov je v ¢escini tako kot v slovenscini veliko. Navajamo samo iz-
brane primere skupin glagolov, ki so po dodanem pomenu predpone pomensko opredelje-
ni:

DO-

dokonc¢anje dejanja: dokreslit 'koncati risanje', donutit 'prisiliti', dotdazat se 'vprasati';

priti do cilja: dojit 'priti', dojet 'pripeljati se', dosahnout 'doseci';

NA-

dejanje v smeri na povrsino: nalepit 'nalepiti', napadnout 'napasti (o snegu)', naplavit 'na-

plaviti';

v smeri noter: nacpat (pogov.) 'nabasati', nalit 'naliti', natésnat 'nagnesti';

zacCetek ali majhna mera dejanja: nakousnout 'nagristi', namrznout 'namrzniti' x velika

mera dejanja: nazdobit 'lepo okrasiti', nazehlit 'lepo zlikati', napéct 'napeci';

NAD(E)-

Ohranja pomen predloga nad: nadepsat 'nadpisati', nadcenit 'preceniti';

O-, OB- (0 dejanju, povezanem s povrsino predmeta):

a) okoli predmeta narediti: obsit 'obsiti', obezdit 'obzidati', omotat 'oviti', okousat 'ogristi',
oslintat 'osliniti', ochodit 'obrabiti s hojo';

b) po celi povrsini: osmazit 'ocvreti', omyt 'umiti', orezat 'obrezati';

OD(E)-

a) smer od necesa, odvzem od celote: odehnat 'odgnati', odejit 'oditi', odbéhnout 'za trenutek
steci stran';

b) v celoti koncati dejanje: odzpivat 'odpeti', odrikat 'zrecitirati, zdrdrati', odbit 'odbiti
(20go)', odpracovat 'opraviti, koncati delo';

PO-

a) pokriti povrsino: pomalovat 'porisati', polepit 'polepiti', posit 'nasiti (na celo povrsino)',
posolit "posoliti';
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b) majhna mera dejanja, kratek ¢as: pohoupat 'zanihati', pomackat 'zmeckati', pobolivat
'bolehati', poskakovat 'poskakovati';

¢) dejanje v celoti po majhnih delih: pozavirat 'pozapreti', pozhasinat 'pogasiti (luci)', po-
zabijet 'pobiti';

POD-

(ohranja pomen predloga pod)

a) oznacuje smer pod: podepsat 'podpisati', podezdit 'podzidati', podridit 'podrediti';

b) (majhna) mera dejanja/dejstva: podhodnotit 'podceniti', podnapit 'malo se opiti';

PRO-

a) priti skozi nekaj: provrtat 'prevrtati', probourat marediti luknjo v zidu', projet 'peljati
skozi', prohrat 'dobro ogreti';

b) intenzivno dejanje: probddat "prouciti', prospat 'prespati (ves dan)';

c) dokoncanje dejanja: promluvit 'spregovoriti', projednat "predelati (problematiko)', pro-
meénit 'spremeniti';

PRE-

a) smer preko: prelézt 'prelesti', prreriist 'prerasti', preplavat 'preplavati', prehlasovat "pre-
glasiti'

b) trajanje dejanja v celoti: prehradt 'pregreti', prerikat 'obnoviti (o knjigi)'

c¢) intenzivno dejanje: prejist se 'prenajesti se', prepracovat se 'preobremeniti se z delom',
prechvalit 'prehvaliti';

PRED(E)-

a) smer pred: predsunout 'naprej postaviti', predjet 'prehiteti', predvést 'privesti koga, pred-
staviti';

b) ¢asovno prej: predkreslit 'vnaprej narisati', prredvarit 'vnaprej skuhati', predcvicit 'vaditi
kot vzor';

PRI-

a) priblizevanje: prinést 'prinesti', pricestovat 'pripotovati', pripocitat "pristeti', prisypat 'do-
sipati', prilepit 'prilepiti';

b) majhna mera: prisolit 'dosoliti', priopit se 'malo se opiti';

ROZ-

a) v razli¢ne smeri: rozkrojit 'razrezati', rozbalit 'odviti, razviti', rozejit 'raziti';

b) zadetek dejanja: rozsvitit 'prizgati', rozbolet 'razboletl', rozzurit 'razjeziti';

S(E)-

a) smer dajanja skupaj: smluvit se 'dogovoriti se', svolat 'sklicati', sestavit 'sestaviti';

b) smer s povrSine: setidst 'otresti/stresti', spadnout 'pasti', sbéhnout 'priteéi skupa;j';

¢) majhna mera dejanja, kratko: smocit 'zmociti (malo)', schrupnout si 'zadremati';

d) dokonc¢anje dejanja v celoti: shoret 'zgoreti', shnit 'zgniti', snist 'pojesti';
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U-

a) smer premikanja z mesta: ujet 'odpeljati, uiti', uplavat 'odplavati', uskocit 'skociti stran',
uhnout 'izmakniti se', ukrojit 'odrezati';

b) majhna mera dejanja (s ponavljanjem doseci): uslapat 'pohoditi', ukapnout 'kapniti',
usetrit 'privarcevati';

V(E)-

smer noter: vsunout 'vriniti', vioupat se 'vdreti', vejit 'vstopiti', vimichat 'vmesati', vdechnout

'vdahniti';

VY-

a) gibanje od znotraj ven in od spodaj navzgor: vyjit 'izstopiti', vyletet 'poleteti', vystavet
'zgraditi';

b) pridobiti z dejanjem: vydélat 'zasluziti', vybrat 'izbrati', vyjmenovat nasteti', vyrobit 'izde-
lati', vymyslet 'izmisliti', vynalézt 'izaumiti';

c) znebiti se Cesa: vylidnit 'razseliti', vydychat 'porabiti ves zrak za dihanje', vykourit 'poka-
diti', vystrelit 'izstreliti';

VZ-

smer dejanja navzgor: vzletet 'vzleteti', vzbudit 'prebuditi', vznést se '(od)lebdeti';

Z(E)-

dobro, temeljito opravljeno delo: zfackovat 'oklofutati', zcestovat 'prepotovati', zmdcet 'do-

bro zmociti';

ZA-

a) smer dejanja: zajit 'iti za', zacouvat 'vzvratno zapeljati', zanést 'odnesti'; zakopat 'zakopa-
ti', zabodnout 'zapiciti', zaplést 'zaplesti', zatlouct 'zabiti', zapsat 'vpisati';

b) majhna mera (prefiksacija z reflektivizacijo): zacvicit si 'malo vaditi', zazdrit 'zasijati',
zablikat "utripniti', zacervenat se 'zardeti', zakourit si 'prizgati si'; redkeje velika mera:
zakourit 'zakaditi (prostor)';

c) konec dejanja, danes se vec¢inoma razume kot samo vidska razlika: zasklit 'zastekliti',
zabrzdit 'zavreti (pri vozilu)', zaplatit 'placati', zasit 'posejati'.

Pozor: Vidske predpone (brez leksikalnega pomena): v nekaterih primerih predpona
pri tvorjenju dovrsnih glagolov v ¢escini izgublja svoj leksikalni pomen in postaja samo t. i.
vidska predpona (cisté vidova predpona).

NA- (pri glagolih zaznamovanja): nadiktovat 'narekovati', nakreslit 'narisati', napsat
'napisati'; PO- (glagoli, ki izrazajo polozaj ali oceno): posadit se 'usesti se', postavit 'vstati/
zgraditi', povésit 'obesiti'; pochvdlit 'pohvaliti', potrestat 'kaznovati', pokarat 'grajati';

U- (glagoli, ki izrazajo negativna dejanja ali izdelovanje): umazat 'umazati', uskodit
'Skoditi', uspinit 'umazati'; udelat narediti', upéct 'speci', usit 'sesiti', uplést 'splesti', utvorit
'narediti', uvarit 'skuhati";
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Z- (glagoli, ki izrazajo negativno dejanje; tujke): zbourat 'zrusiti', zdésit 'ustrasiti', zkla-
mat 'razoCarati', zrusit 'ukiniti'; zkomplikovat 'zakomplicirati', zkontrolovat '(pre)kontrolirati',
zlikvidovat '(z)likvidirati';

ZA- (glagoli, ki oznacujejo zvoke): zabecet 'zablejati', zahrmit 'zagrmeti', zaseptat 'za-
Sepetati', zazpivat 'zapeti', zazvonit 'pozvoniti'.

3.5.7.2 Dvojne predpone pri glagolih (dvoji pFedpona u sloves)

Cesc¢ina pozna stiri predpone, ki jih je mogoce dodati predponskim glagolom, in s tem modi-
ficirati njihov pomen oziroma dodati dejanju doloceno lastnost.

Predpona NA- (s hkratnim dodajanjem povratnega morfema se) kot druga predpona
dodaja predponskemu glagolu pomen velike mere dejanja:
nado-: nadovadeét se 'narazgrajati se'; nana-: nanarikat se 'najadikovati se'; nao(b)-: naobdi-
vovat se 'naobCudovati se'; naod-: naodhanet se 'naodganjati se'; napo-: napomlouvat se 'na-
ogovarjati se'; napro-: naprodadvat se 'naprodajati se'; napie-: napremyslet se 'narazmisljati
se'; naroz-: naroznaset se 'naraznasati se'; nas-: nashybat se 'nasklanjati se'; navy-: navyndaset
se 'naodnasati se'; naza- nazamykat se 'nazaklepati se'.

Predpona PO- se kot druga predpona pojavlja najpogosteje. Predponskemu dovr$nemu
glagolu dodaja pomen majhne mere dejanja, predponskemu nedovrsnemu glagolu pa pomen
postopnega porazdeljenega dejanja:
pona-: ponalévat 'vsem naliti'; poob-: pooblékat 'vse obleci'; pood-: poodjet 'malo naprej
zapeljati', poodhalit 'malo odkriti'; popo- (pri glagolih premikanja): popojet 'malo naprej za-
peljati', popojizdét 'polagoma peljati naprej'; poroz-: porozdélovat "porazdeliti'; pos-: posta-
hovat (rolety) 'vse (rolete) spustiti'; pou-: poumyvat 'vse ali povsod pomiti', pousmat se 'malo
se nasmehniti'; povy-: povyhanét 'vse od povsod izgnati'; povz-: povzdechnout 'zavzdihniti';
poz-: pozhasinat 'pogasiti (luci)'; peza-: pozapalovat 'vse povsod zazgati'.

Predpona PRI- dodaja glagolom pomen dodatnega dopolnilnega dejanja:

PFio-: priobjednat 'dodatno naroCiti'; pFipo-: pripojistit'dodatno zavarovati'; privy-: privydeélat
'dodatno zasluziti'; izjemoma ta predpona dodaja pomen majhne mere dejanja: piiza-: priza-
bit 'skoraj ubiti' ali pFio-: priotravit 'malo/skoraj zastrupiti'.

Predpona VY- se pojavlja samo v kombinaciji vyna- z refleksivnima morfemoma se/si in
dodaja pomen prijetnega pocetja predponskemu glagolu, ki ima Ze pomen velike mere dejanja:
vynadivat se 'dobro se nagledati', vynachvalit si 'zelo se nahvaliti', vynadivit se 'nacuditi se'.

Predpona Z- se dodaja glagolom s pomenom postopnega dejanja in jim dodaja pomen
dokoncanosti dejanja:

zpo-: zpochytat 'poloviti'; zpie-: zprerazet 'polomiti'.
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3.5.8 Vidske dvojice in trojice (vidové dvajice a trojice)

Tako kot v slovens¢ini tudi v ¢es$éini obstajajo vidske dvojice, katerih en ¢lan je dovr$ni gla-
gol (dat 'dati"), drugi pa nedovrsni (davat 'dajati'). V podpoglavju 3.5.7 je bilo razlozeno, da
se drugi ¢lan dvojice lahko izpelje ali iz dovrSnega glagola s pomoc¢jo osnovotvornega mor-
fema ali iz nedovrSnega glagola s predponsko izpeljavo, v€asih v kombinaciji s spremembo
osnove. V nekaterih primerih pa je mogoce iz glagola, ki je nastal s predponsko izpeljavo
(npr. zapsat 'vpisati' iz nedov. psdt 'pisati'), s pomocjo osnovotvornega morfema izpeljati Se
nedovrsno obliko (v naSem primeru: zapisovat 'vpisovati'). Tako nastane t. i. vidska trojica.

Glagoli, ki tvorijo vidske trojice

Vidske trojice torej lahko nastanejo iz nedovrsnih glagolov, pri katerih je mogoce s
predpono izpeljati dovrsni glagol. Takih je v ¢escini veliko, vendar ne tvorijo vsi vidskih tro-
jic. Na podoben nacin jih tvorijo tudi slovenski glagoli, vendar ni nujno, da so to isti glagoli
kot v Cescini: brat 'jemati': vybrat 'izbrati": vybirat 'izbirati', brat: sebrat 'zbrati': shirat 'zbira-
ti', krast 'krasti': okrast 'okrasti": okradat 'krasti', zlatit 'zlatiti": pozlatit 'pozlatiti': pozlacovat
'pozladevati', rucit 'jaméiti": zarucit 'zajaméiti': zarucovat "jam¢iti', myslet 'misliti': vymyslet
'izmisliti": vymyslet 'izmisljati', delat 'delati': predeélat 'predelati': predéldavat 'predelovati', vr-
tat 'vrtati': provrtat 'prevrtati': provrtdvat 'prevrtavati';

Glagoli, ki ne tvorijo vidskih trojic

Vidskih trojic ne tvorijo glagoli, ki so v osnovni obliki dovrsni in se iz njih nedovrs$ni
glagol izpelje z osnovotvorno pripono (npr. vrdtit 'vrniti' — vracet 'vracati').

V drugo skupino glagolov, pri katerih ne obstajajo vidske trojice, se uvrs¢ajo dovrsni
glagoli, izpeljani samo z vidskimi predponami (glejte 3.5.7), torej predponami, ki nimajo
dodatnega leksikalnega pomena, npr. psat 'pisati': napsat 'napisati': 0, platit 'placevati’: za-
platit 'placati': 0, krast 'krasti': ukrast "ukrasti': 0, kousnout 'ugrizniti': ukousnout 'odgrizniti':
0, krajet 'rezati': nakrajet 'narezati': 0.

3.5.9 Dvovidski glagoli (ebouvidovd slovesa)

V c¢escini obstaja majhna skupina glagolov, ki so dvovidski. To pomeni, da lahko isti glagol
nastopa tako v vlogi dovr$nega kot tudi nedovr$nega. Sem sodijo veé¢inoma tujke: absolvo-
vat, delegovat, habilitovat se, regenerovat, typizovat, aktualizovat, informovat, konstatovat
idr. Izjemoma so dvovidski tudi domaci glagoli: obétovat 'zrtvovati', venovat 'posvetiti', jme-
novat (nékoho néc¢im) 'imenovati'.
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1Pozor: V sodobni ¢eséini se pojavlja teznja po tvorjenju vidskih dvojic tudi iz dvovid-
skih glagolov. Tako se ¢edalje pogosteje pojavljajo dovrsne oblike s predponami: nadelego-
vat, zregenerovat, zaktualizovat, zainformovat, zkonstatovat itn. Ostali »dvovidski« glagoli
(ki nimajo predponske dovr$ne oblike) se vecinoma obnasajo kot nedovr$ni: absolvovat,
habilitovat se, typizovat itn.

3.5.10 Refleksivizacija (reflexivizace)

Refleksivizacija je besedotvorni postopek pri glagolih. S pomocjo prostih besedotvornih
(refleksivnih/povratnih) morfemov se in si tvorimo refleksivne (povratne) oblike glago-
lov.

Prosta morfema se, si 1) sta lahko del glagola, pri cemer ne obstaja glagol brez tega
morfema, 2) izrazata predmet dejanja, kar je skladenjska vloga (glejte 5.1.3.1), 3) tvorita
obliko t. 1. refleksivnega pasiva, kar je predvsem oblikoslovna prvina, ki pa ima posledice za
zgradbo pasivnega stavka (glejte 5.1.1.1). V nastetih primerih ne govorimo o besedotvornem,
pac pa o oblikoslovnem morfemu.

O besedotvornem morfemu in besedotvornem postopku refleksivizacije govorimo samo
v primeru, ko se z dodajanjem refleksivnega morfema spremeni tudi pomen besede. Pomen
glagola se z uporabo teh formantov spreminja na naslednje nacine:

1) pri kavzativnih glagolih (ki izrazajo povzrocitev dejanja; najpogosteje na -if), pri cemer se
spreminja vezljivost glagola iz prehodnega (predmet v tozilniku) v neprehodnega: zlobit
(+akuz.) "jeziti": zlobit se (natakuz.) 'jeziti se/ biti jezen', cvicit (+akuz.) 'vaditi': cvicit se
(vtloc.) 'uriti se', ucit (+akuz.) "u€iti/predavati': ucit se (+akuz.) 'uciti se';

2) vzajemnost dejanja (refleksivna oblika ima vedno predmet v orodniku s predlogom s; ena-
ko kot v slovenscini): bit (+akuz.) 'pretepati': bit se (s+instr.) 'tepsti se', dohodnout (+akuz.)
'dogovoriti': dohodnout se (s+instr.) 'dogovoriti se', seznamit (+akuz.) 'seznaniti': sezndmit
se (s+instr.) 'seznaniti se';

3) vzajemnost dejanja pri glagolih z moznim dopolnilom v dajalniku — doda se morfem si:
povidat 'klepetati': povidat si 'pogovarjati se', psat 'pisati': psat si 'zapisovati si', rozumet
'razumeti': rozumeét si 'razumeti se (s kom)', fykat 'tikati': tykat si 'tikati se';

Cilj dejanja je lahko usmerjen tudi k samemu sebi: lezet 'lezati": lezet si 'polezavati',

premyslet 'razmisljati': premyslet si 'uzivati v razmisljanju'.
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4 OBLIKOSLOVJE (TVAROSLOVI)

Oblikoslovje je nauk o besednih vrstah (slovni druhy) in izrazni podobi ter osnovnem po-
menu slovni¢nih oblik (gramaticky tvar) besed.

Slovni¢na oblika je kakr$nakoli oblika (tvar) besede, ki je sestavljena iz oblikotvor-
ne podstave (tvarotvorny zdklad) in oblikotvornega/slovnicnega (tvarotvorny/gramaticky)
morfa (glejte 2.2), ki je tudi nosilec slovni¢nega pomena. Drugace povedano, slovni¢ni morf
izraza/spreminja sklon, Stevilo, spol pri samostalnikih, pridevnikih, zaimkih in Stevnikih ali
osebo, Stevilo, ¢as, naklon in nacin pri glagolih. Z razlicnimi oblikoslovnimi podobami iz-
razajo pregibne besede (ohebna slova) dolocene slovni¢ne kategorije, nepregibne besede
(neohebna slova) jih ne izrazajo. Spremenjene slovni¢ne oblike potem nastopajo tudi v raz-
licnih skladenjskih vlogah v stavku (glejte 5.1).

4.1 SLOVNICNE KATEGORIJE (MORFOLOGICKE
KATEGORIE)

Slovni¢ne kategorije izrazajo gramatikalizirane pomenske ali skladenjskopomenske prvine
besede.

Glede na to, pri kateri vrsti besed se uresnicujejo, jih delimo na imenske (jmenné) in
glagolske (slovesné).

Imenske slovni¢ne kategorije so: sklon (pad), Stevilo (cislo), spol (jmenny rod). Pri
moskem spolu je v ¢es¢ini pomembno tudi dolocanje kategorije zivosti, torej razlikujemo
moski spol s kategorijo zivosti (rod muzsky zivotny) in moski spol brez kategorije zivosti (rod
muzsky nezivotny).

SKLON (pdd) je sredstvo za izrazanje funkcije besede v stavku. Ces¢ina pozna sedem
sklonov, Sest jih je enakih kot v slovens¢ini, dodatno pa se pojavlja Se vokativ ali zvalnik, ki
v slovenscini nima lastne oblike. V ¢escini sklone oznacujemo ali s Stevilkami ali s tujkami:
imenovalnik (nominativ/1. pad), rodilnik (genitiv/2. pad), dajalnik (dativ/3. pad), tozilnik
(akuzativ/4. pad), zvalnik (vokativ/5. pad), mestnik (lokal/6. pad), orodnik (instrumental/7.
pad). Sklonske oblike imajo v ¢esc¢ini zelo podobne skladenjske vloge kot v slovenséini, ne-
katere pa se razlikujejo po kombinacijah s predlogi (glejte 5.1.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 5.1.5).

STEVILO (¢islo) je kategorija, ki z doloGeno obliko izraza koli¢inske odnose besede.
Ces¢ina danes lo¢i dve §tevili — ednino (singuldr/jednotné ¢islo) in mnoZino (plurdl/mno-
zné ¢islo). V nasprotju s slovens¢ino nima ve¢ posebne sistemske izrazne oblike za dvojino
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(dual/dvojné cislo). Dvojinske oblike so se sicer v nekaj redkih primerih ohranile, vendar
niso ve¢ sistemsko sredstvo ¢eske slovnice.

Nekateri samostalniki ne izrazajo obeh Stevil in ne tvorijo obeh oblik. To so predvsem
t. 1. samoedninski samostalniki (hromadnda jmeéna/singularia tantum), ki obstajajo samo v
edninskih oblikah, vendar oznacujejo skupine Stevnih elementov. V ¢esc€ini so to besede, ki
se veCinoma koncajo na -7 (/isti 'listje', kameni 'kamenje'), -ovi (stromovi 'drevored', habrovi
'gabrovje'), -stvo (studentstvo 'Studentje'), -ivo (ucivo 'ucna snov, gradivo'), -ez (mlddez 'mla-
dina") in imajo dejansko samo edninsko obliko, ¢eprav oznacujejo skupino posameznikov ali
predmetov (glejte tudi 3.2.9).

Drugo skupino tvorijo samomnozZinski samostalniki (pomnozna jména/pluralia tan-
tum), ki se v jeziku pojavljajo samo v mnozinski obliki in so se razvili iz parnega poimenova-
nja (slovenske ustreznice teh besed so ponavadi tudi samomnozinske): nuzky 'skarje', dvere
'vrata', noviny 'Casopis', kalhoty 'hlace', plavky 'kopalke', vanoce 'bozic', velikonoce 'velika
noc', jatra 'jetra' idr.

SPOL (rod) je kategorija, ki se je razvila iz naravnega oznacevanja moskega (masku-
linum/muzsky) ali Zenskega (femininum/zensky) spola pri zivih bitjih oziroma nezmoznosti
dolo¢anja moskosti ali Zenskosti, iz ¢esar je nastal srednji (neutrum/stredni) spol. Z grama-
tikalizacijo spola se je njegovo dolocanje razsirilo tudi na nezive predmete in v slovni¢énem
sistemu tako v ¢esc¢ini kot v slovenscini postalo pomemben dejavnik pri sistemizaciji skla-
njatvenih vzorcev.

Cei¢ina zaradi vedjih razlik v sklanjatvi $e dodatno razlikuje med moskim spolom s
kategorijo Zivosti (muzsky rod Zivotny) in brez Kkategorije Zivosti (muzsky rod nezivotny)
spolom.

Glagolske slovni¢ne kategorije so: oseba (osoba/persona), $tevilo (cislo/numerus),
¢as (cas/tempus), naklon (zpiisob/modus), na¢in (slovesny rod/genus), vid (vid/aspectus).

Glagolske oblike, ki izrazajo osebo, ¢as in naklon, so osebne (urcité tvary/verbum fini-
tum), ostale glagolske oblike (npr. nedolo¢nik, delezja), ki ne izrazajo navedenih kategorij,
imenujemo neosebne (neurcité/verbum infinitum).

OSEBA (osoba) omogoca dolocanje razmerja govorcev in naslovnikov do vsebine
stavka. Ce$¢ina ima tri osebe, pri emer prvi dve dolodata sporogevalca ali prejemnika kot
osebek v stavku, zato se lahko nanasata samo na ziva bitja (npr.: Kluku, utec! 'Fant, zbezi!").
Tretja oseba se lahko nanasa tudi na predmete, dejanja ipd. (npr.: Letadlo leti. 'Letalo leti.").
V dolocenih primerih pa je glagol v tretji osebi, osebka pa ni mogoce doloéiti (npr.: Prsi.
'Dezuje."). V takSnem primeru govorimo o neosebkovih strukturah/stavkih (neosobni tvar)
(podrobneje glejte 5.1.2.2).

STEVILO (¢islo) je tesno povezano s kategorijo osebe. V sodobni ¢es¢ini obstajata
dve Stevili — ednina in mnozina. Ponavadi se Stevilo glagola ujema s Stevilom, izrazenim
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v osebku (npr.: Petr cte. 'Peter bere.' — samostalnik in glagol sta v ednini). Izjema je predvsem
vikanje (vykani), kadar se glagolsko Stevilo ujema samo v zlozenih glagolskih oblikah, npr.:
Pane Cerny, zavolal byste mi zitra? 'Gospod Cerny, bi me jutri poklicali?"). Ce je povedek
v nezlozeni glagolski obliki, se pri vikanju glagol izrazi v mnozini, npr.: Pani Novdkova,
pujdete do divadla? 'Gospa Novak, ali greste v gledalisce?').

CAS (cas) je kategorija, ki jo lahko izraza samo glagol. V &e§¢ini lahko izrazamo &as
objektivno/absolutno (objektivne/absolutné) s sedanjikom (pritomny cas/prézens), priho-
dnjikom (budouci cas/futurum) in preteklikom (minuly cas/préteritum) ali relativno (rela-
tivné). Relativno se z delezji izraza preddobnest (predcasnost), sodobnost (soucasnost) ali
zadobnost (ndslednost) v primerjavi z drugim dejanjem, ki je ponavadi izrazeno z osebno
glagolsko obliko.

NAKLON (zpiisob) je nacin izrazanja razmerja med dejanjem in resnicnostjo — lahko
je realno, mozno ali nujno. Ce$¢ina pozna tri naklone: povedni (oznamovaci/indikativ), po-
gojni (podminovaci/kondiciondl) in velelni (rozkazovaci/imperativ).

NACIN (rod) izraza nasprotje med tvorno (aktivai) in trpno (pasivni) glagolsko obli-
ko. Razlikujeta se predvsem v rabi (glejte 5.1.1.1), oblikoslovno so pasivne oblike vecinoma
zlozene iz pomoznega glagola byt 'biti' in trpnega deleznika — ta tip imenujemo opisni trpnik
(opisné pasivum). Aktivne oblike glagola vybrat 'izbrati' so npr. vyberu 'izbral bom', vybral
Jjsem 'izbral sem', vybral bych 'izbral bi', medtem ko so pasivne oblike budu vybran 'izbran
bom', byl jsem vybrdn 'bil sem izbran', byl bych vybrdn 'bil bi izbran'.

VID (vid) je kategorija, s katero dolo¢amo, ali gre za dokon¢ano dejanje ali ne. Ce je
dejanje dokoncano oziroma enkratno, govorimo o dovrsnem glagolu (dokonavé/perfektivni
sloveso), npr. udélat 'narediti', uvarit 'skuhati' idr. Ce pa ne gre za oznagevanje dokon¢anega
dejanja, govorimo o nedovrS§nem glagolu (nedokonavé/imperfektivni sloveso), npr. (k nave-
denima dovrS$nima glagoloma) délam 'delam', varim 'kuham'. Kategorija vida je v ceSkem
glagolskem sistemu veliko bolj pomembna kot v slovenskem, saj je od nje odvisna oblika
prihodnjika. Ce je glagol nedovrien, ima prihodnjik zloZeno obliko, ée je dovrsen, se priho-
dnjik izraza s formalno sedanjisko obliko (glejte 4.7.3.1).

Pozor: Pridevniki in prislovi tvorijo Se najmanj dve dodatni razlicici (poleg osnovne
oblike), ki jima pravimo stopnji. Pridevnike in prislove torej lahko stopnjujemo, npr. pridev-
nik drzy 'nesramen' ima Se drugo in tretjo stopnjo: drzejsi 'nesramnejsi' in nejdrzejsi 'najnesra-
mnejsi'. Obe stopnji lahko dolo¢imo tudi pri prislovu, izpeljanem iz navedenega pridevnika:
drze 'nesramno', drzeji 'nesramneje' in nejdrzeji 'najnesramneje’. Vendar gre pri stopnjevanju
le za modifikacijo pomena, ne pa tudi za spremembo slovnic¢ne ali skladenjske vloge, ki bi
bila povezana s spremembo oblike. Zato stopnjevanje v ¢eséini uvr§éamo v besedotvorje
(glejte 3.3.6 in 3.4.5).
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Sklanjatveni in spregatveni vzorci

Pregibne besede pri tvorjenju oblik uporabljajo komplete kombinacij oblikotvornih
morfov. V jeziku obstaja dolo¢eno Stevilo taksnih kompletov in vsakemu od njih pravimo
vzorec (vzor) — lahko je sklanjatveni ali spregatveni. Po tipu kompleta oblikotvornih morfov
pregibne besede razvr§¢amo v posamezne vzorce. Vendar je razvrScanje po vzorcih samo
v pomo¢ pri dolocanju tipa sklanjatve ali spregatve besed, zato vzorec ni slovni¢na katego-
rija.

4.2 BESEDNE VRSTE (SLOVNI DRUHY)

Besede dolocenega jezika lahko razvrstimo v nekaj skupin po leksikalnem pomenu in/ali
oblikoslovnem tipu oziroma po tipu najpogostejse skladenjske vloge. Taksnim skupinam be-
sed pravimo besedne vrste (slovni druhy).

V slovenski slovnici so besede v besedne vrste razvr$cene najprej po tipu njihove skla-
denjske vloge, zatem po pomenu in oblikoslovnem tipu. Tako slovenski jezik pozna devet
besednih vrst (1. samostalniska beseda, 2. pridevniska beseda, 3. glagol, 4. prislov, 5. poved-
kovnik, 6. predlog, 7. veznik, 8. ¢lenek, 9. medmet), od katerih pozna ¢eska slovnica samo
glagol, prislov, predlog, veznik, ¢lenek in medmet. Ostale besedne vrste doloc¢a drugace, saj
se nacelo za razvr$canje besed v besedne vrste v ¢eski in slovenski slovnici razlikuje.

Ceska slovnica razvrica besede v besedne vrste po leksikalnem pomenu, redko po skla-
denjski vlogi besed. Glede na leksikalni pomen razlikujemo polnopomenske besede (p/no-
vyznamovd/autosémanticka slova), ki imajo dolo¢eni besedni pomen, in nepolnopomenske
besede (neplnovyznamova/synsémanticka slova), ki same nimajo besednega pomena in ga
pridobijo Sele v kombinaciji s polnopomensko besedo. Tako v ¢es¢ini lo¢imo deset besednih
vrst:

Samostalnik (postatné jméno/substantivum) — je polnopomenska beseda, ki poimenuje
osebe (chlapec 'fant', vratny 'vratar'), zivali (kusi 'konj'), stvari (Zidle 'stol', hracka 'igraca'),
lastnosti (krasa 'lepota’, trpélivost 'potrpezljivost') in dejanja (¢tent 'branje').

Pridevnik (pridavné jméno/adjektivum) — je polnopomenska beseda, ki dolo¢a/oznacu-
je lastnost samostalnika (hezkd 'lepa’ Zena, bily 'bel' papir).

Zaimek (zajmeno/pronomen) — je polnopomenska beseda, ki lahko nadomesca samo-
stalnik (on 'on' ali fen 'ta' npr. namesto samostalnika Petr 'Peter' ali Fidic 'voznik') ali pridev-
nik (takovy diim 'tak$na hisa' namesto hezky diim 'lepa hisa").

Stevnik (cislovka/numerale) — je polnopomenska beseda, ki oznacuje $tevilo ali koli-
¢ino (dvanact 'dvanajst', mnoho 'mnogo', tieti 'tretji', petindasobny "petkratni', ctyrikrat 'Stiri-
krat").
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Glagol (sloveso/verbum) — je polnopomenska beseda, ki izraza/oznacuje stanje ali deja-
nje v dolo¢enem Casu (lezet 'lezati' ali zpivat 'peti’).

Prislov (prislovce/adverbium) — je polnopomenska beseda, ki izraza okolis¢ino ali ka-
kovost dejanja — glagola, lastnosti — pridevnika in okolis¢ine — prislova (mluvi rychle 'govori
hitro', aplné novy 'popolnoma nov', velmi brzy 'zelo zgodaj').

Predlog (predlozka/prepozice) — je nepolnopomenska beseda, ki v kombinaciji s samo-
stalnikom izraza razmerje samostalnika do glagola ali drugih samostalnikov v stavku.

Veznik (spojka/konjunkce) — je nepolnopomenska beseda, ki povezuje stavke ali dele
stavkov.

Clenek (cdstice/partikule) — je beseda, ki ima poseben pomen, v stavku je samostojna
tako formalno kot pomensko. Ponavadi ima funkcijo kontakta ali izrazanja Custev.

Medmet (citoslovce/interjekce) — je polnopomenska beseda, ki ve¢inoma posnema ozi-
roma izraza zvoke in lahko ima razli¢ne skladenjske vloge..

Glede na oblikoslovni tip oziroma zmoznost izrazanja slovni¢nih oblik z morfi delimo
torej besede in nekoliko poenostavljeno tudi besedne vrste na pregibne (samostalnik, pridev-
nik, zaimek, Stevnik, glagol) in nepregibne (prislov, predlog, veznik, ¢lenek, medmet).

Ce bi dobesedno upostevali definicijo pregibnosti oziroma oblikoslovja, ki je navedena
na zacetku tega poglavja, bi morali pri oblikoslovju obravnavati samo pregibne besede. Temu
nacelu bomo kar se da pogosto sledili, vendar se bomo v tem poglavju vsaj delno in v pregle-
dni obliki ukvarjali tudi z nepregibnimi besednimi vrstami. Podrobneje in z ve¢ primeri rabe
pa bodo prislovi, predlogi, vezniki, ¢lenki in medmeti obravnavani v poglavju o skladnji.

SKLANJATEV (SKLONOVANI)

4.3 SAMOSTALNIKI (PODSTATNA JMENA/SUBSTANTIVA)

Samostalniki so najstevil¢nejSa in najpogosteje rabljena besedna vrsta v ¢escini. Kot poime-
novanja oseb, predmetov, lastnosti in dejanj se pojavljajo v razli¢nih skladenjskih odnosih
(glejte 5.1), ki jih izrazajo z ve¢ sklanjatvenimi oblikami. Oblike so pri samostalnikih vedno
enobesedne oziroma sinteti¢ne (jednoduché/syntetické) in sestavljene iz oblikotvorne pod-
stave in oblikotvornega morfa.

Vecina samostalnikov se v ¢es¢ini sklanja po t. i. samostalni$ki/imenski sklanjatvi
(jmenné sklonovani), majhna skupina samostalnikov oziroma posamostaljenih pridevnikov
pa se sklanja po pridevniski sklanjatvi (adjektivni/slozené sklonovani). Najprej se bomo
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ukvarjali s samostalniskimi (glejte 4.3.1 do 4.3.4), nato pa Se s pridevniskimi sklanjatvami
vseh spolov (glejte 4.3.5).

Za Ceski sistem samostalniskih sklanjatev so znacilne Stevilne morfonoloske alterna-
cije (premene) tako znotraj oblikoslovne podstave kot tudi na koncu (glejte 1.8.1 in 1.8.2).
Premene se lahko nanasajo tako na kakovost kot tudi na kolikost glasov (nanje opozarjamo
v razlagah pri posameznih vzorcih) in se pojavljajo v posameznih sklonih, razen alternaci-
je v korenu enozloznih besed (moskega in zenskega spola) #-o in i-¢, ki je znacilna za vse

sklone:
N G D A V L 1
Mz, sg vl vola o vol-u/ovi | vola vole o veol-u/ovi | volem
pl volové | veoli volim voly volové | o veolech voly
Mnsg dam domu | domu dim dome odom-u/¢ | domem
vitr vétru vétru vitr vétre o vétru vétrem
pl domy domt | domim domy domy odomech | domy
vétry vétrt vétrim vétry vétry o vétrech vétry
Fsg sil soli soli sil soli o soli soli
pl soli soli solim soli soli o solich solemi

Pri sklanjanju po trdih vzorcih prihaja do alternacij zadnjega soglasnika podstave, ce
jetak, g halichinse v doloCeni obliki pojavlja pred sprednjim samoglasnikom (e(é)-¢, i-i).
Pri tem se k spremeni v ¢, g in h v z ter ch v § (npr.: kluk: Npl kluci, strecha: Lsg stiese).

Nekatere besede oziroma sklanjatveni vzorci lahko dolocene sklone izrazijo z ve¢ morfi
oziroma razli¢icami kon¢nic. V tak$nem primeru govorimo o polimorfnih koné¢nicah sklo-
nov (polymorfni padoveé koncovky) oziroma dvejnicah (dublety). Ve€inoma je raba polimorf-
nih konénic dolocena z besedo oziroma s foneticno zgradbo besede in pogosto gre za vpliv
zgodnjega stanja ceskega sklanjatvenega sistema (npr. VsgMz: pane! 'gospod!', ampak hochu!
'fant!"). Lahko pa je raba dolocene razlic¢ice polimorfne kon¢nice dolocena s skladenjsko rabo
oblike (npr. DLsgMz: panu/panovi 'gospodu’ — pri edini ali zadnji besedi besedne zveze v dajal-
niku uporabimo razli¢ico -ovi, e pa je beseda pred drugo besedo v dajalniku, se uporabi krajsa
razli¢ica doktoru Novakovi 'doktorju Novaku') ali s slogovno razliko (npr. NpIMz: cyklisti/
cyklisté 'kolesarji' — prvo obliko lahko ozna¢imo kot nevtralno, medtem ko je slednja zborna).

V ¢eséini formalno delimo besede v sklanjatvene tipe po:
a) slovni¢nem spolu: moski (muzsky), Zenski (Zensky) in srednji (stFedni). V ¢eséini

se samostalniki moskega spola, ki oznaéujejo ziva bitja, pri ve¢ sklonskih oblikah
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razlikujejo od samostalnikov moskega spola, ki oznacujejo nezive stvari (v slovens¢ini je
podobna razlika npr. v tozilniku ednine: 'gledam film', ampak 'gledam moza', vendar je
razlik v sklanjatvenih oblikah poimenovanj za zZive in nezive precej manj kot v ¢es¢ini).
Zato se v ¢es¢ini moske sklanjatve (deklinace/sklorniovani) delijo Se na kategorijo Zivosti
(Zivotna) in kategorijo brez Zivosti (neZivotna).

b) zadnjem soglasniku oblikotvorne podstave: trda sklanjatev (tvrdé sklonovani) in meh-
ka sklanjatev (mékké skloiiovani). Ce se oblikotvorna podstava konéa na trdi soglasnik (%,
ch, k, r, d, t, n in ve€ino obojnih: b, f, m, p, v), se beseda sklanja po trdi sklanjatvi. Ce se
oblikotvorna podstava konc¢a na mehki soglasnik (z, s, ¢, J, ¢, 7, d, t, 71 in v€asih na obojne:
[, s, z), se beseda praviloma sklanja po mehki sklanjatvi (mékké sklonovani). Mehke in
trde sklanjatve obstajajo pri vseh spolih in se medsebojno razlikujejo v Stevilnih oblikah
kon¢nic, zato zanje obstajajo posebni sklanjatveni vzorci.

Sklanjatveni tipi in vzorci ¢eskih samostalnikov so:

Spol Zivost Trdi vzorec Podvzorec Mehki vzorec Podvzorec
M z PAN hoch MUZ lovec
n HRAD jazyk STROJ -
z PREDSEDA | sluha SOUDCE -
F ZENA - RUZE ulice
- PISEN —
- KOST -
N MESTO stiedisko MORE sidliste
— KURE -
NAMESTI -

4.3.1 Samostalniki moskega spola (podstatnd jména rodu muzského)

Samostalnike moskega spola lahko razporedimo v Sest sklanjatvenih vzorcev. Obstajajo Stiri

sklanjatveni vzorci za samostalnike moskega spola s kategorijo zivosti in dva za samostalni-

ke brez kategorije zivosti.

MosKi spol s kategorijo Zivosti (podstatnd jména rodu muzského Zivotného)

Samostalnike moskega spola s kategorijo zivosti lahko sklanjamo ali po t. i. soglasni-
$kih ali samoglasniskih sklanjatvah. Ce se v Nsg samostalnik kon¢a na soglasnik oziroma
ima nicto koncnico (glejte 2.1), se uvrsca v soglasnisko sklanjatev, ¢e pa se v Nsg konca na

samoglasnik -a ali -e oziroma ima kon¢nico, govorimo o samoglasniski sklanjatvi.
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Vecina samostalnikov moskega spola se tako kot v slovensc¢ini sklanja po soglasniski
sklanjatvi, za katero sta vzorca PAN (trda sklanjatev) in MUZ (mehka sklanjatev). Nekaj
samostalnikov pa se sklanja po samoglasniski sklanjatvi, ki ima v ¢esc¢ini prav tako dva tipa/

vzorca: PREDSEDA (trda sklanjatev) in SOUDCE (mehka sklanjatev).

Trda skl. Mehka skl. Trda skl. Mehka skl.
PAN hoch MUZ lovec | PREDSEDA  sluha SOUDCE
Nsg | pan-0 muz-0 predsed-a soudc-¢
Gsg | pan-a muz-¢ piedsed-y riks-i soudc-¢
Dsg | pan-u/-ovi muz-i/(-ovi) predsed-ovi soudc-i/-ovi
Asg | pan-a muz-¢ predsed-u soudc-¢
Vsg | pan-e hoch-u muz-i lové-e piedsed-o soudc-¢
Lsg | pan-u/-ovi muz-i/(-ovi) predsed-ovi soudc-i/-ovi
Isg | pan-em muz-em predsed-ou soudc-em
Npl | pdn-i/-ové;  hod-i; syn-ové; | muz-i/(-ové) love-i; | piedsed-ové; asket-i-oveé | soudc-i/(-ové)
méstan-¢ otc-0ve; husit-¢/-i
soused-i/-¢ ucitel-¢
Gpl | pan- muz-i piedsed-u soudc-u
Dpl | pan-im muz-im predsed-im soudc-tim
Apl | pan-y muz-¢ predsed-y riks-i soudc-¢
Lpl | pan-ech hos-ich muz-ich piedsed-ech  sluz-ich soudc-ich
Ipl | pan-y muz-i predsed-y rik§-i soudc-i

4.3.1.1 Trda soglasniska sklanjatev s kategorijo zivosti - vzorec PAN

Po vzorcu PAN se sklanjajo besede moskega spola s kategorijo Zivosti (besede, ki oznagujejo
ziva bitja), pri katerih se podstava konca na trdi ali obojni soglasnik in ki imajo v imenoval-
niku ednine ni¢to kon¢nico (v rodilniku ednine imajo kon¢nico -a).

Izjema so besede, ki se v Nsg kon¢ajo na -o: lamzelezo 'ki lomi kovino', Marko, Hugo,
priimki Styblo, Bidlo in tudi tujke latinskega in gr§kega izvora, ki se v Nsg konc¢ajo na -us,
oziroma -os/-as: Pythagoras, Hefaistos, Herkules, génius, Vergilius, Julius.

Te besede imajo v vseh sklonih razen Nsg navadne oblike po vzorcu PAN, pri Gemer je
oblikotvorna podstava del besede brez imenovalniske konénice -o oziroma -us, -os, -es, -as (Gsg:
lamzeleza, Marka, Huga, Stybla, Bidla, Pythagora, Hefaista, Herkula, génia, Vergilia, Julia).
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1Pozor: Alternacijo #i-o v podstavi v celotni sklanjatvi (glejte 4.3) imata samostalnika:
bith 'bog': Gsg boha, viil 'vol": Gsg vola.

Sklonske oblike

D,Lsg: Koncnica dajalnika in mestnika ednine, ki se pojavlja samo pri moskih samo-
stalnikih, ki oznacujejo Ziva bitja, je v ¢esc¢ini -ovi (v nasprotju s slovenscino, kjer se ta kon¢-
nica v ednini sploh ne pojavlja). Pri vzorcu PAN opazamo v obeh sklonih dvojnico (dubleta)
-ovi/-u. Vse besede, ki se sklanjajo po tem vzorcu, lahko tvorijo obe obliki, razlika je samo
v njuni rabi. Naceloma vedno uporabljamo daljSo obliko s konénico -ovi, razen ¢e se drug
za drugim navaja ve¢ samostalnikov v istem sklonu. Takrat velja, da so vsi samostalniki v
krajsi obliki s kon¢nico -u, razen zadnjega, ki ima daljSo obliko z -ovi, npr.: panu profesoru
doktoru Dvordkovi.

Vsg: Koncnica zvalnika ednine je -e pri vseh samostalnikih, razen tistih, katerih pod-
stava se konca na soglasnike 4, ch, k, g. Ti imajo v zvalniku ednine kon¢nico -u: dobrodruh
'pustolovec': dobrodruhu!, hoch 'deéek': hochu!, kluk 'fant": kluku!; filolog: filologu!

Kon¢nica -e ponavadi ne povzroca prilikovanja zadnjega soglasnika podstave: pan
'gospod': pane!; doktor: doktore!; inzenyr: inzZenyre!; soused 'sosed": sousede! Julius: Julie!
Hefaistos: Hefaiste! Pythagoras: Pythagore!, razen Ce se beseda konca s skupino soglasni-
kov, v kateri je zadnji . V tem primeru se » mehca v 7, npr. bratr 'brat': bratie!, Petr: Petie!
kmotr 'boter": kmotie!, mistr 'mojster': mistie!

Ce gre za dvo- ali vetbesedni izraz, morajo biti v zvalniku vse besede, npr. Pane No-
vaku! ali Pane Petie Novaku! 'Gospod Peter Novak!'

IZJEMA: Pri besedah clovek in biih se izjemoma ohranja oblika z mehCanim zadnjim
soglasnikom podstave k (clovek 'Elovek': ¢lovéde!) oziroma h (bith 'bog': boZe!).

Obstaja celo zastarela oblika zvalnika besede syn 'sin': synu! Danes pa se tudi pri tem
samostalniku uporablja oblika syne!

N(V)pl: V imenovalniku (in tudi zvalniku) mnozine so mozne tri kon¢nice -7, -ové in
-e. Pri tem tipu sklanjatve je danes najpogostej$a kon¢nica -, ki ima lahko pri dolo¢enih
besedah in v doloc¢enih okolis¢inah uporabe dvojnico -ové oziroma -é. Torej, nevtralno veci-
na samostalnikov tvori obliko Npl s kon¢nico -7, pri ¢emer prihaja do alternacije (mehcanja)
zadnjega soglasnika podstave (Ce je ta soglasnik trdi): vrah 'morilec': vrazi, hroch 'povodni
konj': hrosi, tlustoch 'debeluh'’: tlustosi, kominik 'dimnikar': kominici, Slovak 'Slovak': Slo-
vaci, blazen 'norec": blazni, doktor: dokto¥i, doktorand: doktorandi, agent: agenti, student:
studenti itn.

Dvojnice kon¢nice -i so lahko a) -i/~ové: pri ve€ini besed, ki Npl obicajno tvorijo
s kon¢nico -7, je mozna tudi dvojnica -ové, vendar je ta dokaj zastarela, zato ima pridih arha-
icnosti oziroma pesniskosti; ali b) -i/~é: pri nekaterih tujkah, ki se koncajo na -at ali -it (pri teh
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se pogosto pojavlja tudi dvojnica -i): akrobaté/akrobati, demokraté/demokrati, mulaté/mulati
ipd. ali domacih besedah: soused 'sosed': sousedi/sousedeé, host 'gost': hosti/hosté.

Kon¢nica -é se pojavlja a) pri besedah, izpeljanih s pripono -an (glejte 3.2.1.2): Ka-
nadan: Kanadané, méstan 'mes€an': méstané, vesnican 'vas¢an': vesnicané, Prazan: Pra-
zané itn.; b) pri redkih drugih besedah: manzel 'soprog': manzelé 'zakonca', andel 'angel':
andélé, Spanél 'Spanec': Spanélé.

Konénico -ové najdemo pri a) nekaj posameznih besedah, vec¢inoma enozloznih: syn
'sin': synove, ded 'ded": dedove, tvor 'bitje": tvorové, otéim 'o¢im': otcimoveé, Dan "Danec':
Ddnové, Svéd: Svédové; b) pri lastnih imenih (ne velja pri manj$alnicah lastnih imen, ki
imajo v Nsg konénico -i): dva Pavlové 'dva Pavla', t7i Dvordkové, bratii Capkové; ali c)
pri tujkah na -dl, -fil, -fob, -log, -nom, -urg: intelektual: intelektualové, chirurg: chirurgove,
dramaturg: dramaturgove, filolog: filologové, bibliofil: bibliofilové, xenofob: xenofobove,
agronom: agronomoveé, ekonom: ekonomove.

Lpl: Konc¢nica -ech je osnovna koncnica tega tipa sklanjatve. V primeru, da se obliko-
tvorna podstava besede konca na g, k, ch ali &, se v mestniku mnozine pojavlja koncnica -ich
(dejansko gre za konénico mestnika mnozine pri mehki sklanjatvi, npr. po vzorcu MUZ), pri
¢emer pa se zadnji soglasnik podstave obvezno mehc¢a (podvzorec hoch): chirurg: o chirur-
zich, pedagog: o pedagozich, svédek 'pri¢a': o svédcich, Slovak 'Slovak': o Slovacich, kluk
'fant": o klucich, prvok 'prazival': o prvocich, byk 'bik': o bycich, hoch 'decek': o hoSich, bith
'bog': o bozich.

4.3.1.2 Mehka soglasniska sklanjatev s kategorijo Zivosti - vzorec MUZ

Po tem vzorcu sklanjamo besede moskega spola s kategorijo zivosti, katerih podstava se
konc¢a na mehki soglasnik ali /, s, z (ne v vseh primerih) in ki imajo v Nsg nicto konénico (v
Gsg. imajo kon¢nico -e).

Pozor: Alternacijo 7i-o v podstavi v celi sklanjatvi (glejte 4.3) ima beseda ki 'konj'":
Gsg koneé.

Sklonske oblike

D,Lsg: Osnovna in najpogosteje uporabljana konénica pri ob¢ih imenih je -7, npr. mlu-
vil o otci/ muzi/lovci/hlidaci 'govoril je o o¢etu/mozu/lovcu/Cuvaju’.

Pri lastnih imenih pa se uporablja tudi daljsa kon¢nica -ovi, npr. dal jsem knihu To-
masovi (ne: Fomast) 'knjigo sem dal Tomasu', mluvili o Batovi 'govorili so o Bati'; ¢e pa
lastno ime ni zadnje v sklopu ve¢ besed moskega spola v dajalniku ali mestniku ednine, velja
isto pravilo kot pri trdih samostalnikih — uporablja se torej kraj$a koncnica -i: napsal jsem
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panu Knezovi 'pisal sem gospodu Knezu'. Pri priimkih je varianta -ovi edina mozna tudi, ¢e
ne gre za zadnji priimek: mluvili o Knézovi-Holasovi 'govorili so o Knezu-Holasu'.

Vsg: V zvalniku je obic¢ajna konénica -i, npr. muzi/priteli/prodavaci/kuchari/zeti! 'moz/
prijatelj/prodajalec/kuhar/zet!'

Samo pri besedah, ki so izpeljane s pripono -ec, je koncnica zvalnika -e (¢ se spremeni
v ¢): lovce/pitomce/chlapce/vrabce! 'lovec/butelj/fant/vrabec!'

N(V)pl: V imenovalniku mnoZine je tako kot pri vzorcu PAN osnovna konénica -i.
Dvojnica -ové je pri vecini samostalnikov izrazito arhai¢na oziroma pesniska, zato se upora-
blja le redko. Le izjemoma je pri nekaterih besedah mozna nevtralna uporaba obeh kon¢nic:
vitéz 'zmagovalec': vitézové/viteézi.

Konc¢nico -é imajo besede, izpeljane s pripono -tel: ucitel 'ucitelj': ucitelé, poradatel
‘prireditelj': poradatelé, prekladatel 'prevajalec': prekladatelé, reditel 'direktor, ravnatelj': re-
ditelé, sbératel 'zbiratelj': sberatelé, spisovatel 'pisatelj': spisovatelé idr.

Pozor: Pri besedi pritel 'prijatelj' prihaja v mnozini do alternacije samoglasnika -i- v
podstavi, tako da je v mnozini oblikotvorna podstava prat-: Npl pratelé, Gpl prdtel, Dpl
pratelim itn.

Konc¢nica -ové se pojavlja pri a) redkih, ve¢inoma enozloznih besedah: otec 'oce": ot-
cové, kral 'kralj": krdalové, syn 'sin': synové; in b) pri lastnih imenih: Tomas: dva Tomasové,
Kovac: bratii Kovacové ipd.

4.3.1.3 Trda samoglasniska sklanjatev - vzorec PREDSEDA

Po tem vzorcu se sklanjajo samostalniki moskega spola s kategorijo zivosti, ki imajo v ime-
novalniku ednine kon¢nico -a (podobno kot v slovens¢ini samostalniki moskega spola tipa
vojvoda). Oblikoslovna podstava se konca na trdi, izjemoma na mehki soglasnik (pogosto pri
tujkah, npr. riksa, maharadza, pasa, in pri redkih domacih besedah: baca 'pastir ovc', Viada,
Bata).

Pri besedah, katerih podstava se konc¢a na mehki soglasnik, nastajajo pravopisne spre-
membe v kon¢nici, tako da se -y spremeni v -i (glejte Gsg, Apl, Ipl: riksi).

Sklonske oblike

D,Lsg: V dajalniku in mestniku ednine se pojavlja samo konénica -ovi, v nasprotju z
vsemi ostalimi vzorci, kjer je mozna dvojnica kon¢nice, in tudi v nasprotju s slovens¢ino, ki
pozna samo krajso konénico (prim. vojvoda: vojvodi).

N(V)pl: Pri domacih besedah je edina mozna koné¢nica v imenovalniku mnozine -ové:

predseda 'predsednik': predsedové, sluha 'sluga': sluhové, baca 'pastir ovc': bacové. Ravno
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tako pri lastnih imenih, Viada: Viadové, Honza: Honzové, Priisa: PriiSové, in pri nekaterih
tujkah: riksa: riksové, maharadza: maharadzové, pasa: pasové.

Dvojnica -ové/-i (prva konénica je pri pisnem izrazanju bolj obicajna) se pojavlja pri
tujkah, ki se koncajo na -ota, -eta: despota: despotové/despoti, asketa: asketové/asketi.

Dvojnica -é/-i (prva koncnica je knjizna, vendar postaja arhai¢na; druga se ¢edalje vec
uporablja tudi v pisnem izrazanju) se pojavlja pri besedah s tujimi priponami -ita, -ista, -ida:
husita. husité/husiti, adamita: adamité/adamiti, komunista: komunisté/komunisti, fotbalista:
fotbalisté/fotbalisti, houslista 'violinist': houslisté/houslisti, invalida: invalidé/invalidi itn.

Lpl: Podobno kot pri moski trdi sklanjatvi po vzorcu PAN (oba vzorca, PAN in PRED-
SEDA, se uporabljata za samostalnike, katerih podstava se konca na trdi ali obojni soglasnik)
je tudi pri tem vzorcu konénica -ech osnovna. Ce se oblikotvorna podstava besede konéa na
g k, ch ali h, se v mestniku mnozine pojavlja kon¢nica -ich (podvzorec sluha), pri Cemer se
zadnji soglasnik podstave obvezno mehca: sluha 'sluga': o sluzich, kolega: o kolezich, nesika

'neroda: o nesicich, patriarcha: o patriar§ich.

4.3.1.4 Mehka samoglasniska sklanjatev - vzorec SOUDCE

Po tem vzorcu sklanjamo samostalnike moskega spola s kategorijo zivosti, katerih obliko-
tvorna podstava se kon¢a na mehki soglasnik in ki imajo v imenovalniku ednine samogla-
snisko koncnico (v tem primeru -¢). Dejansko gre za mehko razli¢ico sklanjatve po vzorcu
PREDSEDA.

Sklonske oblike

D,Lsg: V dajalniku in mestniku ednine je pri ob¢ih imenih obic¢ajna kon¢nica -i tudi
v primeru, e je v stavku samo ena beseda v enem od navedenih sklonov (v nasprotju s sa-
mostalniki po vzorcu PAN): soudce: feknu soudci 'povem sodniku', viidce 'vodnik': o viidci,
spravce 'skrbnik': o spravci ipd. Koncnica -ovi se uporablja pri lastnih imenih: soudce Be-
chyné: o soudci Bechyriovi.

N(V)pl: Primarna in najpogostej$a koncnica je -i, v podobnih primerih kot pri sklanja-
tvah tipa PAN in MUZ je mozna tudi uporaba dvojnice -ové (tudi v tem primeru torej gre za
zastarelo in pesnisko obliko).

MosKi spol brez kategorije Zivosti (podstatnd jména rodu muZského neZivotného)

Samostalnike moskega spola, ki nimajo kategorije zivosti, delimo v dve skupini gle-
de na zadnji soglasnik oblikotvorne podstave — na trdi (vzorec HRAD) in mehki (vzorec
STROJ) tip sklanjatve.
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Tvrdé skloriovani Mékké sklornovani

HRAD Jjazyk STROJ
Nsg hrad-0 stroj-0
Gsg hrad-u; kout-u/-a; jazyk-a stroj-e
Dsg hrad-u stroj-i
Asg hrad-0 stroj-0
Vsg hrad-e jazyk-u stroj-i
Lsg hrad-u/-¢; ledn-u; jazyk-u/jazyc-e; les-e stroj-i
Isg hrad-em stroj-em
NVpl hrad-y stroj-e
Gpl hrad-a stroj-0
Dpl hrad-im stroj-tim
Apl hrad-y stroj-e
Lpl hrad-ech jazyc-ich (dratkach) stroj-ich
Ipl hrad-y stroj-i

4.3.1.5 Trda soglasniska sklanjatev brez kategorije zivosti - vzorec HRAD

Po vzorcu HRAD sklanjamo samostalnike moskega spola, ki ne izrazajo kategorije zivosti

(vecinoma tudi oznacujejo nezive predmete, dejanja ali lastnosti) in katerih podstava se kon-

¢a na trdi ali vecino obojnih soglasnikov ter imajo v rodilniku ednine koncnico -u ali -a.

Besede, katerih podstava se konc¢a na -/ in se pogosto navajajo kot prehodne med vzor-
cema HRAD in STROJ, se danes sklanjajo po vzorcu HRAD (glejte nizje).
Obstaja tudi nekaj besed, katerih podstava se konca na -c (torej na mehki soglasnik),

vendar jih sklanjamo po trdi sklanjatvi in tudi po soglasniku ¢ piSemo ipsilon: fac 'pladenj'":

Npl tacy, truc 'kljubovanje': Npl trucy, hertz 'herc': hertzy.

Po tem vzorcu sklanjamo tudi samomnozinske samostalnike: teplaky 'trenirka', Sachy

'Sah (igra)', Hradcany.

Podobna pravila kot za sklanjanje vecine tujk grskega ali latinskega izvora po vzor-
cu PAN veljajo tudi za njihovo sklanjanje po vzorcu HRAD — torej v imenovalniku ednine
ohranjajo izvirno kon¢nico, v ostalih sklonih pa jo izgubijo: socialism-us: Gsg socialism-u.
Isg socialism-em. Po istem principu sklanjamo $e naslednje tujke: materialismus, Gsg mate-
rialismu, realismus: Gsg realismu, rytmus: Gsg rytmu, papyrus: Gsg papyru, kosmos: Gsg
kosmu.
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IZJEMA.: Izjema pri zgoraj navedenem pravilu so tujke, ki so se prilagodile ¢eSkemu
sistemu tako, da se izvirna konénica ve¢ ne loCi: cirkus: Gsg cirkusu, korpus: Gsg korpusu,
luxus: Gsg luxusu, kaktus: Gsg kaktusu, citrus: Gsg citrusu, fikus: Gsg fikusu, chaos 'kaos':
Gsg chaosu.

!Pozor: Alternacijo 7i-o v podstavi v celi sklanjatvi (glejte 4.3) imajo samostalniki:
digm 'hisa": Gsg domu, stitl 'miza': Gsg stolu, dul 'rudnik’: Gsg dolu, viiz 'voz': Gsg vozu, dviir
'dvorisce': Gsg dvora.

Veliko redkejsa je alternacija i-¢ v podstavi v celi sklanjatvi: vitr 'veter': Gsg vétru,
snih 'sneg': Gsg snéhu.

Sklonske oblike

Gsg: V c¢escini pri tem tipu sklanjanja prevladuje koncnica -u. Nekatere besede
(podvzorec JAZYK) pa imajo v rodilniku ednine kon¢nico -a (v slovens$cini je situacija
ravno nasprotna, pri vecini besed te sklanjatve se namre¢ v rodilniku ednine pojavlja konc-
nica -a, le redke besede imajo konénico -u): les 'gozd': lesa, ostrov 'otok': ostrova, potok
'potok’: potoka, komin 'dimnik': komina, véelin '¢ebelnjak': véelina, mlyn 'mlin': mlyna, dviir
'dvorisée': dvora, sklep 'klet': sklepa, kidster 'samostan': klastera, chlév 'hlev': chléva, domov
'dom": domova, venkov 'podezelje': venkova, tabor 'tabor(is¢e)": tabora, svét 'svet': svéta,
chléb 'kruh'": chleba, Zivot 'Zivljenje": Zivota, zakon 'zakon': zdkona idr. Konénica -a se poja-
vlja tudi pri poimenovanjih mesecev, ki se sklanjajo po trdem vzorcu: leden 'januar': ledna,
unor 'februar': uinora, brezen 'marec': brezna, duben 'april': dubna, kveten 'maj': kvétna, cer-
ven 'junij': cervna, srpen 'avgust': srpna, rijen 'oktober": iijna, ampak listopad 'november":
listopadu.

Poimenovanja mest (lastna imena): Londyn 'London': Londyna, Glasgow: Glasgo-
wa, Zahreb 'Zagreb': Zahreba/(u), Mnichov 'Miinchen': Mnichova, Berlin: Berlina, Krakov:
Krakova, Pasov "Passau': Pasova, Janov 'Genova': Janova, Chomutov: Chomutova, Trutnov:
Trutnova, Rim 'Rim'": Rima, Kyjev: Kyjeva, Mélnik: Mélnika/u, Sumperk: Sumperka/u; druga
poimenovanja mest pa imajo koncnico -u:

Manchester: Manchesteru, Bélehrad 'Beograd': Bélehradu, Hamburk 'Hamburg': Ham-
burku, Pisek: Pisku, New York: New Yorku, Petrohrad 'Sankt Peterburg': Petrohradu, Most:
Mostu, Maribor: Mariboru, Koper: Koperu, Piran: Piranu, Terst "Trst': Terstu, Norimberk
'Niirnberg': Norimberku/(a), Strasburk 'Strasbourg': Strasburku, Brusel 'Bruselj': Bruselu,
Montreal: Montrealu, Tallin: Tallinu, Ulm: Ulmu.

Obstajajo pa tudi redke besede, pri katerih se v rodilniku ednine pojavlja dvojnica
-u/-a: javor ‘javor': javor-u/a, kout kot (npr. v sobi)": kout-u/a, kozich 'kozuh': kozich-u/a,
rok 'leto": rok-u/a, betlém '(bozicne) jaslice': betlém-a/u, kalich 'kelih'": kalich-u/a, Karlstejn:
Karlstejn-a/u, Jesenik: Jesenik-u/a.
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Vsg: Pri trdih samostalnikih po vzorcu HRAD se zvalnik ednine tvori povsem enako
kot pri samostalnikih s kategorijo Zivosti po vzorcu PAN, vendar se ta sklon pri samostal-
nikih, ki oznacujejo nezive stvari, uporablja le redko. Konénica je torej -e pri vseh besedah
(stal 'miza': stole!, les 'gozd': lese!, hadr 'cunja': hadre!, strom 'drevo': strome!, dzban 'vr¢'":
dzbane!), razen tistih, katerih podstava se konca na 4, ch, k, g. Ti imajo v zvalniku ednine
konénico -u, npr. druh 'vrsta': druhu!, kruh 'krog': kruhu!, jazyk 'jezik': jazyku!, penizek 'ko-
vancek': penizku!, spéch ‘naglica": spechu!

Lsg: V mestniku ednine obstajata konc¢nici -u in -€ (po d, ¢, n, b, p, m, v)/-e.

Samo kon¢nico -u ima lahko le relativno majhna skupina besed, ki jo sestavljajo a) sa-
mostalniki, katerih podstava se kon¢a na A, ch, g in ve¢inoma tudi & (pri vseh manjsalnicah
je samo koncnica -u, pri nekaterih neizpeljanih samostalnikih, katerih podstava se konca na
k, se lahko pojavi tudi dvojnica -u/-e): o druhu, o kruhu, o spéchu, uspéch ‘uspeh': o uspéchu,
o vrchu, o dialogu, domecek "hiska': o domecku, jazycek 'jezicek': o jazycku, lesik 'gozdicek":
o lesiku, sroubovak 'izvijac': o Sroubovdku, slovnik 'slovar': o slovniku, travnik 'trata': o trav-
niku; b) poimenovanja mesecev: o lednu, o unoru, o breznu, o dubnu, o kvétnu, o cervnu,
o srpnu, o Fijnu, o listopadu 'o novembru'; ¢) poimenovanja mest, ki imajo v Gsg kon¢nico
-u (glejte zgoraj): o Manchesteru, o Bélehradu, o Hamburku, o Pisku, o New Yorku, o Pe-
trohradu, o Jeseniku, o Mostu, o Mariboru, o Koperu, o Piranu, o Terstu, o Norimberku, o
Strasburku, o Bruselu, o Montrealu, o Tallinu, o Ulmu.

IZJEMA so poimenovanja, ki imajo v Gsg kon¢nico -a in katerih podstava se kon-
¢a na k — da bi se izognili alternaciji, imajo ponavadi kon¢nico -u tudi v Lsg: Mélnik: o
Meélniku, Sumperk: o Sumperku ipd., Eeprav obstaja tudi moznost uporabe npr. oblike na
Meélnice.

Samo kon¢nico -e ima relativno malo samostalnikov, npr.: les: o lese, diim: o dome,
stul: o stole, diil: o dole, viiz: o voze, rok: o roce, sal 'dvorana': o sdale, mlyn: o mlyné, kout
'kot': o koute, okres 'okrozje': o okrese, sklep: o sklepé, kostel 'cerkev': o kostele.

Dvojnica -u/-e(é) se pojavlja pri: a) poimenovanjih mest, ki imajo v rodilniku edni-
ne konénico -a. Ce besedo uporabimo kot prislovno doloéilo kraja, je konénica -e, e se
jo uporabi kot predmet, je konc¢nica ponavadi -u: v Mnichové/o Mnichovu, v Petrohradé/o
Petrohradu, v Berliné/o Berlinu itn.; b) nekaterih drugih besedah, npr.: o hiradu/na hrade,
o papiru/na papire, o chramu/v chramé 'o/v katedrali', na zapadé/o zapadu 'ma/o zahodu',
na vychodé/o vychodu 'ma/o vzhodu', na dvore ma dvoriscu'/o dvoru 'o (kraljevskem) dvoru',
o cirkusu/v cirkuse, o korpusu/v korpuse, o zdakonu/v zdakoné, o jazyku/v jazyce, o potoku/v
potoce idr.

Pri dvojnici -u/-e je pri izbiri ene od razlic¢ic ve¢inoma odlocilna skladenjska vloga
besede — e gre za prislovno doloc¢ilo, se uporablja -e, ¢e pa gre za predmet, se pogosteje
uporablja konénica -u.
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Lpl: Konénica -ech je osnovna konénica tega tipa sklanjatve (hrad 'grad': hradech,
proud 'toK": proudech, schod 'stopnica': schodech, sloup 'stolp': sloupech, dub 'hrast": dubech,
most 'most': mostech, strop 'strop': stropech, drat 'zica": dratech itn.). Ce se oblikotvorna pod-
stava besede konc¢a na 4, ch, k, g, se v mestniku mnozine pojavlja konénica -ich, pri cemer
pa se zadnji soglasnik podstave obvezno mehéa (enako kot pri vzorcu PAN ali PREDSEDA):
beh 'tek'": bezich, breh "oreg': brezich, vrch 'vrh': viSich, zamek 'kljuCavnica': zamcich, hrnek
'loncek': hrncich, dialog: dialozich.

Dvojnica -ich/-ach. Zelo pogosto se pri besedah s koncajem podstave 4, ch, k, g kot
dvojnica poleg koncnice -ich pojavlja tudi koncnica zenske sklanjatve -dch, s Cimer se izogne
mehcanju zadnjega soglasnika podstave. Vec¢inoma se ta koncnica uporablja samo v govorje-
ni obliki knjiznega jezika, najpogosteje pri manjsalnicah: krouzek 'krozec': krouzcich/krouz-
kach, kousek 'kosCek': kouscich/kouskach, kostelik 'cerkvica': kostelicich/kostelikach, dratek
'zicka': dratcich/dratkach, listek 'karta": listcich/listkach, hrnek: hrncich/hrnkach, chodnik
'plo¢nik": chodnicich/chodnikach ipd.

4.3.1.6 Mehka soglasniska sklanjatev brez kategorije Zivosti - vzorec STRO]J

Po tem vzorcu sklanjamo samostalnike moskega spola brez kategorije zivosti, katerih
podstava se konc¢a na mehki soglasnik ali delno /, s, z in imajo v rodilniku ednine kon-
¢nico -e.

Pozor: Do alternacije 1i-o v podstavi v celotni sklanjatvi prihaja pri besedah: hniij
'enoj': Gsg hnoje, liij 'goveja mascoba': Gsg loje, niiz 'noz': Gsg noze.

Alternacijo é-e v celotni sklanjatvi ima: dést 'dez': Gsg desté: Dsg desti itn.

Pri tem tipu sklanjanja posebnosti pri kon¢nicah ni, dvojnic tudi ne.

Prehajanje med vzorcema STROJ in HRAD

a) Po vzorcu STROJ (z dvojnicami v rodilniku, dajalniku in mestniku po vzorcu HRAD) v
ednini in po vzorcu HRAD v mnozini sklanjamo posebno skupino samostalnikov, ki so v
preteklosti pripadali t. i. n-osnovi, kar je tip sklanjatve, pri kateri se osnova besede razsirja
z morfom, ki vsebuje glas -n- (v slovens¢ini je taksno sklanjanje e zivo npr. pri besedah
srednjega spola: breme: bremena, vreme: vremena itn.): plamen 'plamen', hieben 'glav-
nik', jecmen 'je¢men', kmen 'deblo', koren 'koren', kremen 'kremen', pramen 'izvir', Femen
'jermen' in kdmen 'kamen":
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N G D A V L 1

Sg | kamen-0 | kamen-e/u | kamen-i/u | kdmen-0 | kamen-i | kamen-i/u kamen-em

Pl | kamen-y | kamen-i | kamen-im | kamen-y | kamen-y | o kamen-ech | kamen-y
(Tudi v dajalnik in mestnik ednine prehaja kot dvojnica koncnica trde sklanjatve -u.)

b) Dvojnice po mehkem in trdem vzorcu imata tudi besedi den 'dan' in #yden 'teden'. V ednini
so pri obeh besedah obicajnejse oblike po vzorcu STROJ, v mnozini po vzorcu HRAD
(prva oblika v tabeli je bolj razsirjena ali knjizna):

N G D A 14 L 1
Sg | den-0 dn-e dn-i/u den-0 dn-i o dn-i/u, ve dn-e | dn-em
tyden-0 | tydn-e | tydn-i/u |tyden-0 |tydn-i | o tydn-u/i tydn-em
Pl | dn-y/-i dn-0/-i | dn-im dn-y/i dn-y/i | odn-ech dn-y
tydn-y tydn-tt | tydn-im | tydn-y tydn-y | o tydn-ech tydn-y

¢) Omejeno se konc¢nice po obeh vzorcih pojavljajo pri nekaterih besedah s koncem podsta-

ve na -el/-I (vecina teh besed se v sodobni ¢escini sklanja samo po vzorcu HRAD), ostale

oblike so brez dvojnic po vzorcu HRAD. Dvojnice so veé¢inoma v rodilniku ednine ter

imenovalniku, tozilniku in orodniku mnozine:

krevel 'hematit': Gsg krevel-u/e: NApl krevel-y/e: Ipl krevel-y/i,

kotel 'kotel": Gsg kotl-e/-u: NApl kotl-e/y: Ipl kotl-i/y,

burel 'piroluzit': Gsg burel-u/e: NApl burel-y/e: 1pl burel-y/i,

kuzel 'stozec' : Gsg kuzel-u/e: NApl kuzel-y/e: Ipl kuzel-y/i,

plevel 'plevel': Gsg plevel-u/-e: NApl plevel-e/-y: Ipl plevel-y/i,

rubl 'rubelj': Gsg rubl-u/e: NApl rubl-e/y: Tpl rubl-y/i.

Pri besedi chmel 'hmelj': Gsg chmel-e/u se dvojnica pojavlja samo v rodilniku ednine.

Lastno ime Bezdéz (grad na Ceskem) ima dvojnici tudi v dajalniku in mestniku: Gsg Bezdéz-
u/e: Dsg Bezdez-u/i: Lsg Bezdez-u/i/e.

4.3.2 Samostalniki Zenskega spola (podstatnd jména rodu Zenského)
Ceske samostalnike Zenskega spola formalno delimo v tri samostalniske sklanjatvene tipe po

konénici v imenovalniku ednine: 1. imajo konénico -a (vzorec ZEN-A), 2. imajo konénico
-e/é¢ (vzorec RUZ-E), 3. imajo ni¢to konénico (vzorca PISEN-0 in KOST-0).
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Tvrdé skloiiovani | Mékké sklofniovani

ZENA  gejsa | RUZE  ulice  Zikyné PISEN | KOST
Nsg zen-a riz-e ulic-e  Zakyn-& pisen-0 | kost-0
Gsg zen-y gejs-i raz-e -¢ pisn-¢& kost-i
Dsg zen-¢€ gejs-e raz-i pisn-i kost-1
Asg zen-u raz-i pisen-0 | kost-0
Vsg Zen-o raz-e -¢ pisn-i kost-i
Lsg zen-¢ gejs-e raz-i pisn-i kost-i
Isg zen-ou raz-i pisn-i kost-i
NVpl zen-y gejs-i ruz-e - pisn-¢ kost-i
Gpl zen-0 raz-i ulic-0 zéakyn-i/ zakyn-0 | pisn-i kost-i
Dpl zen-am raz-im pisn-im | kost-em
Apl zen-y gejs-i raz-e -¢ pisn-¢& kost-i
Lpl zen-ach ruz-ich pisn-ich | kost-ech
Ipl Zen-ami ruz-emi pisn-émi | kost-mi

4.3.2.1 Trda samoglasniska sklanjatev - vzorec ZENA

Po tem vzorcu sklanjamo vse samostalnike Zenskega spola, ki imajo v imenovalniku ednine
kon¢nico -a in katerih podstava se konca na trdi, izjemoma tudi obojni ali mehki samogla-
snik.

Besede, katerih podstava se konc¢a na mehki soglasnik in imajo v imenovalniku edni-
ne kon¢nico -a, so vecinoma a) tujke (tudi lastna imena): gejsa, dona, Natasa, Sona, Zoja,
Tana, Nada; b) domace oblike zenskih lastnih imen: Mdra (=Marie), Kaca (=Katerina),
Rada (=Radka), Misa (=Michaela), Riiza (=Riizena) itn. Te besede se sklanjajo po vzorcu
ZENA, samo v Gsg in Npl se pri njih v konénici pise namesto y ¢rka i (glejte podvzorec
gejsa).

Po tem vzorcu sklanjamo tudi samomnoZinske samostalnike: desky 'mapa’, kalhoty
'hlage', plavky 'kopalke', spalnicky norice', varhany 'orgle', narozeniny 'rojstni dan', Cechy
'Ceska', mizky 'Skarje', Alpy 'Alpe'.

Po tem vzorcu se sklanjajo tudi besede (grska in latinska lastna imena), ki se v Nsg
koncajo na -6: Juno (latinska boginja), Dido (kartazanska kraljica), Lato (grska boginja). V
odvisnih sklonih se torej podstava razsiri z osnovotvornim morfom -on-, konénice pa se do-
dajajo po vzorcu ZENA: Juné: Gsg Jun-6n-y, Didé: Gsg Did-én-y, Laté: Gsg Lat-6n-y itn.
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Redke tujke, ki se kon¢ajo na -x, se sklanjajo po vzorcu ZENA, pri ¢emer se v Nsg
pojavlja tudi oblika s ¢eSko konénico -a: Nsg falanx ali falanga: G sg falangy: Dsg falanze
itn.

Tujke ali lastna imena, katerih podstava se kon¢a na -j, npr. papdja, rakija, Tréja (tip
idea) se sklanjajo po vzorcu ZENA, imajo pa dvojnice po vzorcu RUZE:

ide-a ide-y/ide-je | ide-ji ide-u ide-o ide-ji ide-ou/ide-ji
ide-y/ide-je | ide-ji ide-am/ide-jim | ide-y/ide-je | ide-y/ide-je | ide-ach/ide-jich | ide-ami/ide-jemi
Sklonske oblike

Pri kon¢nicah tega vzorca ni dvojnic (kon¢nice niso polimorfne), vendar je treba paziti
na §tevilne premene podstave v doloc¢enih sklonih:

D,Lsg: V dajalniku in mestniku ednine je koncnica -e, pred katero se trdi soglasnik ob-
vezno meh¢a, ker ¢eski oblikoslovni sistem v kon¢nici ne dovoljuje kombinacije trdih sogla-
snikov s sprednjimi samoglasniki. Zato se vsi trdi soglasniki na koncu podstave meh¢ajo, in
sicer d, t, n se mehcajo v d’, £, i, pri Cemer se d, ¢, i1 graficno oznadijo z grafemom -¢- (glejte
1.6), tako da dejansko dobimo kombinacije -d¢, -t¢, -né: zahrada 'vit': zahradé, tiida 'razred':
tride, bota 'Cevelj': bote, fakulta 'fakulteta’: fakulte, tiskarna 'tiskalnik': tiskdarne, zmrzlina
'sladoled": zmrzliné, koruna 'krona': koruné.

Ce se podstava kon&a na h, ch, k, r, se ti soglasniki meh&ajo v z, §, ¢ in #: touha 'hrepe-
nenje": touze, draha 'proga': draze, Praha: Praze, snaha 'trud": snaze, snacha 'snaha': snase,
pycha 'ponos': pySe, stiecha 'streha': stieSe, taska 'torba': tasce, ruka 'roka': ruce, babicka
'babica': babicce, sestra 'sestra': sestie, kultura: kultuie.

Ce je na koncu podstave obojni soglasnik b, f; I, m, p, s, v, z, se ta ne mehéa. Po /, s in
z sledi grafem -e: §dla 'Sal": Sdle, sila 'moc': sile, krasa 'lepota': krdse, misa 'skleda': mise, bri-
za 'breza': brize; po b, f, m, p, v pa se piSe grafem -¢: stavba 'gradnja': stavbe, zaloba 'tozba':
zalobe, trefa 'zadetek': trefe, Zirafa: Zirafé, slama 'slama': slamé, mapa 'zemljevid': mape,
chalupa 'koca/vikendica': chalupé, navstéva 'obisk': navstéve.

Gpl: V tem sklonu se praviloma pojavlja vrinjeni -e pri besedah, katerih podstava se
konca na soglasniski sklop z zadnjim soglasnikom b, &, I, m, n, r ali v: kresba 'risba': kreseb,
hrozba 'groznja': hrozeb, polévka 'juha': polévek, kabelka 'torbica': kabelek, jehla 'Sivanka':
jehel, metla 'metla’: metel, Selma 'zver': Selem, palma 'palma': palem, kachna 'raca': kachen,
Satna 'garderoba: Saten, hra 'igra': her, kostra 'skelet': koster, barva 'barva': barev, vrstva
'plast': vrstev.

To ne velja (torej -e- se ne vriva v skupine soglasnikov, ki se koncajo na b, &, [, m, n,
7 V)

a) pri tujkah: bomba: bomb, holba 'poli¢': holb, banka: bank, Zelva: Zelv, konzerva: konzerv,
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b) ¢e je v skupini zlogotvorni r ali I: chrpa 'plavica': chrp, vrba 'viba': vrb, mlha 'megla”:
milh, slza 'solza': siz.

Samoglasnik -e- se ne vriva tudi, ¢e se soglasniski sklop na koncu podstave konca na
d, p, s, t ali z (to velja tudi za tujke): hvezda 'zvezda': hvezd, pravda 'resnica': pravd, vrazda
‘umor": vrazd, garda 'garda': gard, cesta 'pot": cest, lampa 'lu¢': lamp, Fimsa '(okenska) polica”:
rims, elipsa. elips, lista 'letev': list, fronta 'Cakalna vrsta'": front, sekta 'sekta': sekt, bryndza
'ovCji sit': bryndz, burza 'borza': burz.

IZJEME: kapsa 'zep": kapes, buchta 'buhtelj': buchet, plachta 'jadro": plachet, Sachta
'jaSek': Sachet, myrha 'mira': myrh, harfa: harf, gejsa: gejs, mzda 'placa': mezd.

Dvojnice pa obstajajo pri besedah: desky 'mapa': desk/desek, freska 'freska': fresk/fresek,
Jjachta 'jahta': jacht/jachet, prilba '¢elada': prilb/prileb.

Premena kolikosti oziroma kakovosti samoglasnika v korenu besede: Pri nekaterih
dvozloznih besedah, ki imajo v korenu besede dolgi samoglasnik (npr. v besedi krava je v
prvem zlogu/korenu -d-, v lipa je -i-, v houba je -ou-), je obvezno a) krajSanje korenskega
samoglasnika: bdba 'baba': bab, blana 'mrena/prosojnica': blan, brdna 'vrata': bran, cdra
'¢rta': car, dama 'dama': dam, drdaha 'proga': drah, jama 'jama': jam, krdva 'krava": krav, skdla
'skala': skal, trdava 'trava': trav, vaha 'tehtnica/teza': vah, vrdna 'vrana': vran, Zdba 'Zaba': Zab,
lipa 'lipa": lip, sila 'moc": sil, Zila 'zila": zil; oziroma b) premena kakovosti samoglasnika: bida
'beda/revscina’: béd, dira 'luknja': dér, mira 'mera': mér, houba 'goba'. hub, moucha 'muha':
much, louka 'travnik': luk.

D,L,Ipl+Isg: V zgoraj navedenih besedah, pri katerih prihaja v Gpl do kraj$anja koren-
skega samoglasnika, obstajajo dvojnice Se v DLIpl ter Isg:
baba: 1sg babou/babou: (Gpl bab) Dpl babam/babam: Lpl babdch/babdch: Ipl babami/
babami; lipa: Isg lipou/lipou: (Gpl lip) Dpl lipam/lipam: Lpl lipach/lipach: Ipl lipami/
lipami.

!Pozor: Samostalnika, ki oznacujeta parne telesne dele (noha 'noga', ruka 'roka’), v ¢e-
$¢ini delno ohranjata dvojinske sklonske oblike (v nasprotju s slovensc¢ino, kjer se prav pri
poimenovanjih parnih delov telesa uporabljajo mnozinske oblike, ¢eprav sistem pozna dvo-
jino). Zato so mnozinske oblike pri teh besedah sledece:
ruka: NAVpl ruce: GLpl rukou: Ipl rukama;
noha: NAVpl nohy: GLpl nohou: Ipl nohama.

Ce besedi ruka in noha ne oznadujeta telesnih delov, imata tudi v mnozini oblike po
vzorcu ZENA: Pes lezel u noh nohou zidle. 'Pes je lezal pri nogah stola.' V nasprotju s: Pes
lezel u panovych noh nohou. 'Pes je lezal pri gospodarjevih nogah.'
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4.3.2.2 Mehka samoglasniska sklanjatev - vzorec RUZE

Po tem vzorcu sklanjamo samostalnike Zenskega spola, katerih podstava se konc¢a na mehki
ali obojni soglasnik, v imenovalniku in rodilniku ednine imajo kon¢nico -e/-¢.

Po tem vzorcu sklanjamo tudi samomnozZinske samostalnike: Aousle 'violina', dvere
'vrata": Isg: dvermi (po vz. kost), Vanoce 'bozic', Velikonoce 'velika noc'.

Po tem vzorcu sklanjamo tudi tujke, ki se v Nsg konéajo na -ia, ostale oblike so pra-
vilne po tem vzorcu, pri cemer se -i- iz imenovalniske oblike ohrani, -a pa odpade: Slavia:
Gsg Slavie itn., tibia: Gsg tibie itn.; ter tujke, ki se v Nsg kon¢ajo na -is (prilagojena oblika
s kon¢nico -e vec¢inoma obstaja tudi v Nsg): synopsis/synopse: Gsg synopse: Dsg synopsi
itn., epizeuxis/epizeuxe: Gsg epizeuxe: Dsg epizeuxi itn., pertussis/pertuse: Gsg: pertuse: Dsg
pertusi itn.

Ostale tujke se sklanjajo povsem pravilno, npr. [ozZe, bible, dzungle, kopule, mise, redak-
ce, citace, revoluce, je pa treba opozoriti, da se v ¢es¢ini sklanjajo po mehkem vzorcu, ¢eprav
imajo v slovens¢ini iste tujke v imenovalniku ednine konénico -a (loza, biblija, dzungla,

kupola, misija, redakcija, citacija, revolucija).

Sklonske oblike

Edina posebnost se pri tem tipu sklanjanja pojavi v rodilniku mnozine.

Gpl: Samostalniki, ki se v Nsg koncajo na -ice ali -yné, imajo v Gpl ni¢to konénico
(namesto redne konénice -7): trznice 'trznica": trznic, slivovice 'slivovka': slivovic, krabice
'Skatla': krabic, slepice 'koko§': slepic, lavice 'klop': lavic idr.

Besede, ki se v Nsg koncajo na -yné, imajo v Gpl poleg koncnice -7 tudi nicto kon¢ni-
co: Zakyne "uCenka/dijakinja": Zakyn/Zakyni, kolegyné 'kolegica': kolegyii/kolegyni, umélkyne
'umetnica': umeélkyn/umeélkyni, bohyné 'boginja': bohyin/bohyni, mistryne 'prvakinja': mistryn/
mistryni, jeskyné 'jama': jeskyrn/jeskyni, kuchyné 'kahnja': kuchyn/kuchyni idr.

Tako kot pri besedah, ki krajsajo korenski samoglasnik v Gpl in se sklanjajo po vzorcu
ZENA, se tudi pri besedah po vzorcu RUZE v nekaterih sklonih spremeni kolikost samo-
glasnika v korenu besede:

Izice 'Zlica": Isg Izici/lzici: (Gpl [Zic) Dpl Zicim/IZicim: Lpl Izicich/IZicich: Ipl [Zicemi/lZice-
mi,

plice 'pljuca": (Gpl plic) Dpl plicim/plicim: Lpl plicich/plicich: 1pl plicemi/plicemi,

prdce 'delo": Isg praci: Gpl praci: Dpl pracim: Lpl pracich: 1pl pracemi.

Samo v rodilniku mnozine se krajsa korenski samoglasnik pri besedah: chvile 'trenutek':
chvil, mile 'milja": mil.
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4.3.2.3 Soglasniske sklanjatve - vzorca PISEN in KOST

Vzorec PISEN

Po tem vzorcu sklanjamo samostalnike Zzenskega spola, katerih podstava se konc¢a na
mehki ali (redko) obojni soglasnik, v Nsg in Gsg imajo kon¢nico -e(-é). Samostalniki s pod-
stavo na obojni soglasnik, ki se sklanjajo po tem vzorcu, so: koupel 'kopel', hul 'palica’, ocel
'jeklo', postel 'postelja’, zem 'tla', hraz 'jez', tvrz 'trdnjava' in vsi samostalniki zenskega spola,
katerih podstava se konca na -ev, npr. broskev 'breskev', cirkev 'cerkev', konev 'zalivalka',
vetev 'veja' idr.

Pravilne oblike po tem vzorcu imajo tujke kot blamaz 'blamaza', masaz 'masaza’, etaz
'etaza’ itn. Moramo pa biti pozorni na to, da se iste tujke v slovenscini sklanjajo po vzorcu
LIPA oziroma da imajo v imenovalniku ednine kon¢nico -a.

Pozor: Alternacijo #é-o0 v podstavi v celotni sklanjatvi (glejte 4.3) ima samostalnik A/
'palica': Gsg hole.

Sklonske oblike

Vzorec PISEN kombinira konénice vzorcev RUZE (v Gsg, NDLIpl) in KOST (v ostalih
sklonih).

Posebnosti pri kon¢nicah v tem tipu sklanjanja ni, dvojnic tudi ne.

Samo pri besedah, katerih podstava se konca na -ev ali -er, prihaja v celotni sklanjatvi
do alternacije e-0 pred zadnjim soglasnikom podstave, npr. mrkev 'korenje'":

mrkev-0 mrkv-e mrkv-i mrkev-0 mrkv-i mrkv-i mrkv-i

mrkv-e mrkv-i mrkv-im mrkv-e mrkv-e mrkv-ich mrkv-emi

Enaka premena v podstavi se pojavlja na primer pri besedah: krev 'kri': Gsg krve, redkev
'redkev': Gsg redkve, tykev 'bucka': Gsg tykve, lahev 'steklenica': Gsg ldhve, dasen 'dlesen”:
Gsg dasne, plisen 'plesen': Gsg plisné, povoder "poplava': Gsg povodné, basen 'pesem': Gsg

Drugo skupino besed tvori nekaj samostalnikov, katerih podstava se konca na -# ali -d”
ctvrt 'mestna Cetrt', hut 'talilnica’, chut' 'okus', kaprad’ 'praprot', lod’ 'ladja’, modr 'modrina’,
nit 'sukanec', ocel 'svinec', pecet 'pe€at', pout’ 'romanje', trat 'tir', zavét 'oporoka', zavrat
'vrtoglavica'. Te besede imajo dvojnice po vzorcu KOST v Gsg in NAVpl, ostale oblike so
pravilne po vzorcu PISEN:

étvrt’-0

Ctvrt-i/e

Stvrt-i

étvrt’-0

étvrt-i

étvrt-i

Ctvrt-i

Stvrt-1/€

étvrt-1

Stvrt-im

Ctvrt-1/€

étvrt-1/€

¢tvrt-ich

¢tvrt-émi
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Vzorec KOST
Po tem vzorcu sklanjamo samostalnike Zenskega spola, katerih podstava se konca na
trdi, mehki ali obojni soglasnik in ki imajo v imenovalniku ednine ni¢to kon¢nico ter v rodil-

niku ednine koncnico -i.

Besede, ki jih sklanjamo po tem vzorcu, lahko razdelimo v dve skupini glede na koncaj
podstave:

a) abstraktna poimenovanja, izpeljana s pripono -ost/-est(-st): rychlost 'hitrost', sladkost
'sladkost', oddanost 'predanost’, Zalost 'zalost', bolest 'bolecina', slast 'slast', strast 'tezava,
muka', povest 'bajka’, vlast 'domovina', oblast 'obmocje, podrocje', nerest 'slaba navada',
cast 'del', celist 'Celjust';

b) nekatere besede z mehkim kon¢ajem podstave: véc 'rec, stvar', zed' 'zid', pamét 'spomin',
obét''zrtev', rec 'govor(ica)' ter mnozinske oblike besede dité 'otrok’: Npl déti idr.

Pozor: Alternacijo 1-0 v podstavi v celotni sklanjatvi (glejte 4.3) ima samostalnik szi/

'sol": Gsg soli, alternacijo e-0 pa besede: lest 'ukana': Gsg Isti, lez 'laz'": Gsg Izi, rez 'rja": Gsg

rzi, ves 'vas': Gsg vsi, ves 'us': Gsg vsi, zed 'zid": Gsg zdi. Posebno alternacijo v vseh sklonih

pa ima beseda cest '¢ast’: Gsg cti.

Prehajanje med vzorcema KOST in PISEN

D,Lpl: Nekatere besede z mehkim ali obojnim konc¢ajem podstave imajo konénice po
vzorcu KOST v vseh sklonih, razen dajalnika in mestnika mnozine, kjer so oblike iz vzorca
PISEN.
plet-0 plet-i plet-i plet-0 plet-i plet-i plet-i

plet-i plet-i plet-im plet-i plet-i plet-ich plet-mi

Na tak nacin sklanjamo besede: plef 'polt', hrud’ 'prsi', mys 'mi§', ves 'us', smrt 'smrt',
lest "ukana': Dpl Istem/Istim: Lpl Istech/Istich, pést 'pest’: Dpl péstem/péstim: Lpl péstech/
pestich.

D,L,Ipl: Nekaj besed z mehkim kon¢ajem podstave se sklanja po vzorcu KOST in ima
dvojnice po obeh vzorcih v DLpl: nemoc 'bolezen', pomoc 'pomoc', moc 'mo¢, oblast', v Ipl
pa imajo oblike po vzorcu PISEN :

moc-0 moc-i moc-i moc-0 moc-i moc-i moc-i

moc-i moc-i moc-em/im | moc-i moc-1i moc-ech/ich | moc-emi

Samostalniki ves 'vas', sul 'sol', rez 'tja', lez 'laz', noc 'no¢', modr 'modrina' imajo v da-
jalniku in mestniku mnozine le kon¢nice -im in -ich.
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4.3.3 Samostalniki srednjega spola (podstatnd jména rodu stiedniho)

Ceske samostalnike srednjega spola delimo v $tiri samostalniske sklanjatvene tipe:

1) V prvi tip sodijo samostalniki, katerih podstava se konca na trdi ali obojni soglasnik, v

imenovalniku ednine imajo konénico -o, v rodilniku ednine pa kon¢nico -a. Vzorec za to
sklanjatev je MESTO.
2) V drugi sklanjatveni tip uvr§¢amo samostalnike, katerih podstava se kon¢a na mehki ali

obojni soglasnik, v imenovalniku in rodilniku ednine imajo koncnico -e. Vzorec za ta
sklanjatveni tip je MORE.
3) Vzorec za samostalnike z razsirjeno osnovo v odvisnih sklonih je KURE (rod. ed.: kui-

et-e), sicer pa imajo kon¢nice v ednini po vzorcu more, v mnozini po vzorcu meésto.

4) Cetrti sklanjatveni tip tvorijo samostalniki z mehkim kon¢ajem podstave ter osnovotvor-

nim samoglasnikom -7 (npr.: uceni 'u¢enje') in redkimi kon¢nicami v sklanjatvi (kon¢nice

so pri tem tipu ve¢inoma nicte, razen v orodniku ednine ter dajalniku, mestniku in orodni-

ku mnozine). Vzorec za ta sklanjatveni tip je NAMESTI.

Tvrdé sklotiovini Meékké sklofiovani

MESTO stiedisko MORE  sidiisté | KURE | NAMESTI
Nsg | mést-o moi-e kui-e nameést-i-0
Gsg | mést-a mot-e kut-et-e namest-i-0
Dsg | mést-u mof-i kut-ez-i nameést-i-0
Asg | mést-o moi-e kui-e namest-i-0
Vsg | mést-o mot-e kui-e namest-i-0
Lsg | mést-¢; mléc-¢  stiedisk-u mof-i kut-ez-i namest-i-0

/mlék-u
Isg | mést-em mort-em kuf-ef-em | ndmést-i-m
Npl | mést-a moi-e kui-at-a | nameést-i-0
Gpl | mést-0 mof-i sidlist-0 | kuf-az-0 | namést-i-0
Dpl | mést-im mof-im kuf-at-Gm | ndmést-i-m
Apl | mést-a moi-e kui-at-a | namést-i-0
Vpl | mést-a mot-e kuf-at-a | namést-i-0
Lpl | mést-ech; stiedisc-ich/stfedisk-ach | mof-ich kui-at-ech | nadmést-i-ch

sedatk-ach

Ipl | mést-y; ponéi moi-i kuf-at-y | namést-i-mi
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4.3.3.1 Trdi sklanjatveni tip - vzorec MESTO

Po vzorcu MESTO sklanjamo samostalnike srednjega spola, katerih podstava se kon¢a na
trdi ali vecino obojnih soglasnikov in imajo v Nsg koncnico -0, v Gsg pa koncnico -a.

Po tem vzorcu sklanjamo tudi samomnozinske samostalnike: jdtra 'jetra': G jater, zdda
'hrbet': G zad, vratka/vrata 'vrata (v ograji)': G vratek/vrat, nebesa 'poet. nebo": G nebes, uista
'usta': G ust.

Podobno kot se po vzorcu PAN in HRAD sklanja veéina tujk grikega ali latinskega
izvora moskega spola, se tujke srednjega spola sklanjajo po vzorcu MESTO — torej v Nsg
ohranjajo izvirno koncnico, ki jo nato v sklanjatvi izgubijo: muzeum: Gsg muzea, gymnazi-
um: Gsg gymnazia, aktivum: Gsg aktiva, album: Gsg alba, centrum: Gsg centra, verbum:
Gsg verba, vizum: Gsg viza, individuum: Gsg individua idr. Na enak nacin sklanjamo tudi
nekatere tujke iz drugih jezikov: auto: Gsg auta, radio: Gsg radia, video: Gsg videa, stereo.
Gsg sterea itn.

Sklonske oblike

Lsg: V mestniku ednine sta konénici -u in -e(-¢).

Morf -e(-é) se kot edina koncnica v mestniku ednine pojavlja v besedah, izpeljanih s
pripono -dlo: mydlo 'milo": o mydle, sedadlo 'sedez': na sedadle, divadlo 'gledalis¢e': v diva-
dle, jidlo 'hrana, jed': o jidle, kiidlo 'perut, krilo": na kridle, pradlo 'perilo": o pradle.

Pri ostalih besedah je skoraj vedno konénica -u.

Samo kon¢nico -u imajo:

1) besede, izpeljane s priponami -stvo/-ctvo, -ko, -ivo, -isko: studentstvo 'Studentje': o stu-
dentstvu, zactvo 'uCenci, dijaki': o Zactvu, ptactvo 'pti¢i (vse vrste in vsi posamezniki)":
o ptactvu, jablko 'jabolko": o jablku, horko 'vrocina': o horku, topivo 'gorivo (za pec)": o
topivu, barvivo 'barvilo': o barvivu, hledisko 'gledisce": o hledisku, stanovisko 'stalisce': o
stanovisku,

2) manjsalnice (-cko, -ko): jablicko (jablko): o jablicku, mlicko (mléko): o mlicku, auticko
(auto): o auticku, divadélko (divadlo): v divadélku, kiidélko (kridlo): o kiridélku, blaticko
(blato): v blaticku, brisko (bricho 'trebuh'): o brisku itn.;

3) neizpeljane besede vecinoma z abstraktnim pomenom (tudi tujega izvora): Sero 'mrak':
v Seru, prazdno 'praznina': v prazdnu, ticho 'tisina": v tichu, procento 'odstotek’: o pro-
centu, gesto 'gesta': o gestu, oko '0ko': 0 oku, ucho 'uho'": v uchu, sucho 'susa": v suchu,
blaho 'blaginja': o blahu, tango 'tango": o tangu, vojsko 'vojska': o vojsku, ministerstvo: na
ministerstvu, chladno 'mraz": v chladnu, mokro 'mokro': v mokru, dobro 'dobro': o dobru.

Dvojnica -u/-é(e) se pogosto pojavlja v besedah s casovnim pomenom. Raba konénice
je ve¢inoma odvisna od skladenjske vloge mestnika. Ce gre za prislovno dolo¢ilo, se upora-
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blja oblika s kon¢nico -e, ¢e gre za predmet, se ve¢inoma uporablja oblika na -u (primerjaj-
te: Lsg pri vzorcu HRAD). Samo v nekaterih primerih je distribucija strogo doloc¢ena, npr:
léto "poletje': o létu(=predm.)/v léte(=prisl.dol.), jaro 'pomlad': o jaru/na jafe, bldto 'blato': o
blatu/v blate. Pri nekaterih besedah je raba konc¢nice odvisna tudi od navad govorca: stribro
'srebro': o stribru/ve stiibie, hnizdo 'gnezdo': o hnizdu/v hnizde, mléko '‘mleko": o mléku/v
mléku/v mléce, platno 'platno': o pldtnu/na platné, auto 'avtomobil': o autu/o aute/v auté idr.

Gpl: Pri nekaterih besedah v rodilniku mnozine prihaja do alternacije kolikosti/kako-
vosti korenskega samoglasnika: jadro 'jedro": Gpl jader, jméno 'ime': jmen, jatra(Npl) 'jetra":
Jater, zada(Npl) 'hrbet': zad, dilo 'delo": dél, clo 'carina': cel, zlo 'z10": zel, dno 'dno': den.

Pri besedah, katerih podstava se konca na sklop soglasnikov, se pred zadnji soglasnik
vrine -e: pouzdro 'etui': pouzder, Zebro 'rebro': zeber, cislo 'Stevilka': ¢isel, kouzlo '¢arovnija":
kouzel, lozisko 'lezaj": lozZisek(lozZisk), stredisko 'sredisce': stredisek(stredisk).

Pozor: Pravilo o vrivanju -e ne velja pri besedah: Anizdo 'gnezdo': hnizd, hejno 'jata":
hejn, salto: salt, gesto 'gesta': gest, manko: mank, vojsko 'vojska': vojsk.

Lpl: V mestniku mnozine obstajajo tri koncnice: -ech, -dch/-ich. Dvojnico -dch/-ich
imajo besede z velarnim kon¢ajem podstave (k, g, ch). Bolj pogosta konénica je -dch: su-
cho 'susa': suchach, logo: logach, lytko 'meca'": lytkach, viko 'pokrov': vikach. To velja tudi
za manjsalnice: mesteckach, diivkach, koleckach, sedatkach itn. Pri samostalnikih, katerih
oblikotvorna podstava se koncéa na -k, se predvsem v pisni obliki uporablja konénica -ich:
strediskach/strediscich, letoviskdach/letoviscich, stanoviskdach/stanoviscich, jablkdch/jabl-
cich, vojskach/vojscich.

Pri ostalih besedah je v mestniku mnozine konénica -ech.

Dvojinske oblike so se namesto mnozinskih ohranile v doloc¢enih sklonih pri besedah,
ki oznacujejo parne telesne dele. Besede koleno 'koleno', rameno 'ramo' in prsa 'prsi' se v
mnozini sklanjajo po vzorcu MESTO, vendar imajo v mestniku konénico -ou: po kolenou,
na ramenou, na prsou.

Besedi ucho 'uho' in oko 'oko' imata v mnozini oblike: NAVpl usi, oci: Dpl usim, oc¢im: Lpl
usich, ocich: Ipl ocima, usima. Ce se uporabita v prenesenem pomenu, imata pravilne konénice
po vzorcu MESTO: NApl ucha in oka, v Ipl je oblika uchy in oky (npr. ucha u tasky 'drzaja
torbice', ucha u hrnku 'drzaj skodelice', oka na puncose 'luknje na hla¢nih nogavicah' itn.).

Tujke grskega in latinskega izvora imajo v imenovalniku ednine dve obliki:

a) Tujke srednjega spola grskega ali latinskega izvora, ki imajo v imenovalniku ednine kon¢-
nico -a, se sklanjajo tako, da se oblikoslovni podstavi doda osnovotvorni morf -at-. Kon¢-
nice so po vzorcu MESTO, razen v Gsg, kjer je konénica po vzorcu HRAD:

dram-0-a | dram-at-u | dram-at-u dram-0-a dram-0-a dram-at-u dram-at-em

dram-at-a | dram-at-0 | dram-a#-Um | dram-at-a | dram-at-a | drama-at-ech | dram-at-y
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Na enak nacin sklanjamo npr. Se besede: téma: Gsg tématu, astma.: Gsg astmatu, koma:
Gsg komatu, dilema: Gsg dilematu, schéma: Gsg schématu, plazma: Gsg plazmatu, dogma:
Gsg dogmatu, trauma: Gsg traumatu, aroma: Gsg aromatu, zeugma: Gsg zeugmatu itn.
b) Tujke s samoglasniskim koncajem podstave v ednini sklanjamo po vzorcu mésto, v mno-
7ini delno po vzorcu MESTO, delno po MORE:

muze-um muze-a muze-u muze-um muze-um muze-u muze-em

muze-a muze-i muze-im muze-a muze-a muze-ich muze-y

Na tak nacin sklanjamo npr. tujke: jubileum, lyceum, akvarium, kolegium, individuum,

radio, vakuum, rodeo (Gsg: jubilea, radia, rodea) idr.

Prehajanje med vzorcema MESTO in MORE
Po vzorcu MESTO (z dvojnicami v G,D,L po vzorcu MORE) v ednini sklanjamo po-
sebno skupino samostalnikov, ki so v preteklosti pripadali t. i. n-osnovi (v slovens¢ini ta tip
Se obstaja, npr. vreme: Gsg vremena, seme: Gsg semena, breme: Gsg bremena itn.):
rameno 'rama': Gsg ramene/ramena: D,Lsg rameni/ramenu,
semeno 'seme': Gsg semene/semena: D,Lsg semeni/semenu,
bremeno "breme': Gsg bremene/bremena: D,Lsg bremeni/bremenu,
plemeno 'pleme'": Gsg plemene/plemena: D,Lsg plemeni/plemenu,
temeno 'teme': Gsg temene/temena: D,Lsg temeni/temenu.

4.3.3.2 Mehki sklanjatveni tip - vzorec MORE

Po tem vzorcu sklanjamo samostalnike srednjega spola, katerih podstava se konca na mehki
ali obojni soglasnik in imajo v imenovalniku in rodilniku kon¢nico -e. Ve¢inoma se po tem

vzorcu sklanjajo neizpeljani samostalniki.

Sklonske oblike

Pri tem sklanjatvenem tipu ni dvojnic ali nepravilnosti, razen pri besedah, ki so izpelja-
ne z besedotvorno pripono -iste.

Gpl: Pri besedah, izpeljanih s pripono -isté, je v rodilniku mnozine namesto redne konc-
nice -/ ni¢ta konc¢nica: sidliste 'naselje": sidlist, smetiste 'odlagalisée odpada': smetist, hriste
'igriSée': hrist, jeviste 'oder': jevist, koupaliste 'kopalisce': koupalist, bojisté 'bojisce': bojist,
parkoviste 'parkirisce': parkovist, pracovisté 'delovno mesto': pracovist, letiste 'letalisée': le-
tist itn.
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4.3.3.3 Sklanjatev z razsirjeno osnovo - vzorec KURE

Ta vzorec edini v sodobni ¢es¢ini pri sklanjanju v vseh oblikah (razen v imenovalniku, tozil-
niku in zvalniku ednine) poleg sklanjatvenih morfov na koncu besede vriva Se osnovotvorni
morfem med koren in kon¢nico. Ta ima v ednini obliko -ef-, v mnozini -at-. Po tem vzorcu
se sklanjajo predvsem poimenovanja mladicev (kure 'piS€anec': Gsg kurete: Npl kurata, tele
'tele’: Gsg telete: Npl telata, kiizle 'kozlicek': Gsg kiizlete: Npl kiizlata); in Se nekaj drugih
besed: rajce 'paradiznik': Gsg rajcete: Npl rajcata, zvire 'zival': Gsg zvirete: Npl zvirata, dev-
ce 'dekle': Gsg dévcete: Npl devcata, koste 'omelo': Gsg kostéte: Npl kostata, poupé '(rozni)
popek': Gsg poupéte: Npl poupata, hrabé 'grof': Gsg hrabéte: Npl hrabata, kniZe 'knez': Gsg
knizete: Npl knizata idr.

IPozor: Samostalnik dité 'otrok' v ednini sklanjamo po vzorcu KURE (Gsg ditéte), v
mnozini pa ima kon¢nice po vzorcu KOST (Npl deti itn.).

4.3.3.4 Dolgi sklanjatveni tip z ni¢to kon¢nico vimenovalniku - vzorec

NAMESTI

Po tem vzorcu sklanjamo glagolnike oziroma posamostaljene deleznike, ki se koncajo na -7
(myti 'umivanje', byt 'obstoj', mluveni 'govorjenje') in ostale besede srednjega spola, ki se v
imenovalniku ednine koné¢ajo na -7, razen besede utery 'torek'.

Sklonske oblike

Dvojnic ta sklanjatev nima, izjem in nepravilnosti tudi ne. Ima pa izjemno veliko nictih
konénic (glejte preglednico sklanjatev srednjega spola). Samoglasnik -7 oziroma -y je osno-
votvorni samoglasnik (osnovotvorni morf), zato tudi npr. beseda utery v vseh sklonskih obli-
kah ohranja ipsilon, samo v orodniku ednine ter v dajalniku, mestniku in orodniku mnozine
dobi sklonsko kon¢nico -m oziroma -mi.

4.3.4 Nepregibni samostalniki

V cescini so nekateri samostalniki (ve¢inoma tujke) nepregibni, kar pomeni, da imajo samo
eno obliko za vse sklone. V tej skupini najdemo besede vseh spolov s samoglasniskim ali
soglasniskim konc¢ajem (kot primeri so navedene predvsem besede, ki se v slovens¢ini veci-
noma sklanjajo in so jeziku tudi bolj prilagojene kot v ¢es¢ini):

a) samostalniki moskega spola: abbé, atasé, kakadu;
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b) samostalniki zenskega spola: brandy, lady, rallye (izg. reli), revue (izg. revi), whisky, jury
(izg. ziri);

c¢) samostalniki srednjega spola: aroma, revma, aranzma, agave, aloe, extempore, faksimile,
findle, pendle, promile, bufet (izg. bife), filé, froté, alibi, brandy, menu (izg. meni), ragby,
raznici, sherry (izg. Seri), taxi, zoo, nivo, tabu, interview (izg. intervju), blues, rekviem idr.

4.3.5 Sklanjanje posamostaljenih pridevnikov (skloriovdni
substantivizovanych adjektiv)

Samostalniki vseh slovni¢nih spolov, ki so nastali s konverzijo iz pridevnikov in ohranili pri-
devnisko obliko, se sklanjajo ali po trdi ali po mehki sklanjatvi. Sklonske oblike so, podobno
kot v slovenscini (prim. vz. Koseski), enake kot pri pridevnikih (primerjaj 4.4.2).

Trda sklanjatev
Moski spol, vz. VRATNY 'vratar':

vratn-y-0 | vratn-é-ho | vratn-é-mu | vratn-é-ho | vratn-y-0 | vratn-é-m | vratn-y-m

vratn-i-0 | vratn-y-ch | vratn-y-m | vratn-é-0 | vratn-i-0 | vratn-y-ch | vratn-y-mi

Tako se sklanjajo Se npr. samostalniki slepy 'slepec', obzalovany 'obtozenec', hajny 'goz-
dar', pribuzny 'sorodnik’ idr. ter npr. priimki Stransky, Vesely idr.
Zenski spol, vz. HAZENA 'rokomet':

hazen-a-0 | hazen-é-0 | hazen-é-0 | hazen-ou-0 | hazen-a-0 | hazen-é-0 | hazen-ou-0

hazen-é-0 | hazen-y-ch | hazen-y-m | hazen-é-0 | hazen-¢é-0 | hazen-y-ch | hazen-y-m

Tako se sklanjajo poimenovanja zensk in zenskih poklicev: vrdtnd 'vratarka', pokojska
'sobarica', obzalovana 'obtozenka', pribuzna 'sorodnica' idr.; poimenovanja iger in plesov:
skocna 'vrsta plesa', kopana 'nogomet', kosikova 'kosarka', vybijend 'med dvema ognjema
(igra)', honénda 'lovljenje (igra)'; poimenovanje jedi in napitkov: veprova 'svinjska pecenka',
sekana 'mesna Struca', skotska 'viski', jalovcova 'brinjevec' ter zenski priimki: Novdkova,
Zelena idr.

Srednji spol vz. VSTUPNE 'vstopnina':

vstupn-¢-0 | vstupn-é-ho | vstupn-é-mu | vstupn-é-0 | vstupn-é-0 | vstupn-é-m | vstupn-y-m

vstupn-¢-0 | vstupn-y-ch | vstupn-y-m | vstupn-é-0 | vstupn-é-0 | vstupn-y-ch | vstupn-y-mi

Tako se sklanjajo predvsem poimenovanja razli¢nih placil: kapesné 'Zepnina', spropitné

'napitnina’, cestovné "potni stroski', ndjemné majemnina’, skolné 'Solnina’ itn.
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Mehka sklanjatev
Moski spol, vz. VRCHNI 'natakar":

vrchn-7-0 | vrchn-i-ho | vrchn-/-mu | vrchn-i-ho | vrchn-i-0 | vrchn-i-m | vrchn-i-m

vrchn-7/-0 | vrchn-i-ch | vrchn-/-m vrchn-i-0 | vrchn-i-0 | vrchn-i-ch | vrchn-/-mi

Tako se sklanjajo Se npr. samostalniki: krejci 'krojac', koci 'ko€ijaz', mluvci 'tiskovni
predstavnik', domaci 'stanodajalec', ucetni 'racunovodja', cestujici 'potnik', pracujici 'dela-
vec', vedouci 'vodja', pokladni 'blagajnik’, privodci 'sprevodnik', rozhodci 'sodnik (na tekmi)'
itn., lastno ime Jir7 'Jure' ter priimki kot Dolejsi, Horejsi ipd.

Zenski spol, vz. UCETNI 'ra¢unovodkinja':

ucetn-i-0 | ucetn-i-0 ucetn-i-0 ucetn-i-0 | ucetn-7-0 ucetn-i-0 ucetn-i-0

ucetn-i-0 | ucetn-i-ch | ucetn-i-m | ucetn-i-0 | Gcletn-i-0 | uletn-i-ch | GcCetn-i-mi

Tako se sklanjajo samostalniki zenskega spola, ki imajo enako obliko kot samostalniki
moskega spola, npr.: pani 'gospa’, krejci 'Sivilja', domdci 'stanodajalka', mluvci 'tiskovna pred-
stavnica', cestujici "potnica’ itn.

Srednji spol vz. HOVEZI 'govedina':

hove€z-i-0 | hovéz-i-ho | hovéz-i-mu | hovéz-i-0 | hovéz-i-0 | hovéz-i-m | hovéz-i-m

hové€z-i-0 | hovéz-i-ch | hovéz-i-m | hovéz-i-0 | hoveéz-i-0 | hovéz-i-ch | hovéz-i-mi

Tako se sklanjajo Se samostalniki: teleci 'teletina’, kureci 'pisc¢ancje meso'.

4.4 PRIDEVNIKI (PRIDAVNA JMENA/ADJEKTIVA)

Pridevnik je beseda, ki najpogosteje izraza lastnost samostalnika. Gre za pregibno besedno
vrsto, ki ima sinteti¢ne (enobesedne) oblike in lahko izraza vse sklone v vseh spolih in Ste-
vilih.

Glede na oblikoslovne prvine (tip oblikotvornih morfov, zgradba oblik) razvr§¢amo
ceske pridevnike v tri skupine: imensko/samostalniSko (jmenné skloniovani), zloZeno/pri-
devnisko (slozené sklonovani) in meSano (smisené sklonovani).

Zlozena pridevniska oblika je sestavljena iz oblikotvorne podstave, ki se vedno konca
na soglasnik, v zloZeni in delno tudi v mesani sklanjatvi sledi podstavi esnovotvorni samo-
glasnik, ki se razlikuje po spolu (za moski spol -y-, za Zenski -d- in za srednji -é-), na koncu
pa je kon¢nica ali sklanjatveni morf, npr. v rodilniku ednine pridevnika krasny '¢udovit':
krasn-é-ho je podstava krdsn-, osnovotvorni samoglasnik -¢é- in oblikotvorni morf oziroma
kon¢nica -ho.
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Po koncaju podstave lo¢imo trdo (podstava se koné¢a na trdi ali obojni soglasnik) in
mehko (podstava se kon¢a na mehki ali obojni soglasnik) zlozeno sklanjatev.

4.4.1 Imenska/samostalniska sklanjatev pridevnikov (jmenné
sklotiovdni pridavnych jmen)

Imenske (samostalniske) sklonske oblike so pri pridevnikih zgodovinsko starejSe in v sodob-
ni ¢escini jih skoraj ni ve€. V rabi ostajajo samo imenovalnis$ke oblike nekaterih pridevnikov,
ki imajo v ednini moskega spola nicto kon¢nico, npr. mlad 'mlad’, bos 'bos' (v imenovalniku
ednine so te oblike sorodne slovenskim nedolo¢nim pridevniskim oblikam kot npr. lep, zelen,
mrzel; v ¢escini jih je veliko manj kot v slovenscini, vendar imajo — v nasprotju s slovens¢ino
— tudi mnozinske oblike).

Tako kot v slovens¢ini se kratke oblike ne tvorijo iz podstav svojilnih pridevnikov (npr.
bratriy 'bratov', divcin 'dekli¢in', Ivi 'levji', méstsky 'mestni' ipd. — glejte 3.3.1). V nasprotju s
slovensc¢ino pa se v ¢escini kratke oblike ne tvorijo iz odnosnih pridevnikov (dieveny 'lesen',
masovy 'mesen' — glejte 3.3.3).

Sistemsko se v ¢escini kratke oblike pojavljajo (in se tako tudi v slovnici oznacujejo
— glejte 4.7.2.1) samo kot glagolski trpni deleznik, ki je ponavadi del zlozenega trpnega pre-
teklika (npr. narozen/narozeny 'rojen/rojeni', uklizen/uklizeny 'pospravljen/pospravljeni’).

Sicer pa so v sodobni ¢es¢ini v rabi kratke oblike k sledec¢im zlozenim pridevnikom (kot
prvo navajamo kratko/samostalnisko obliko — druga v dvojici je samo moska oblika s kate-
gorijo zivosti imenovalnika ednine): blaZen/blazeny 'blazen', bohat/bohaty "vogat', bos/bosy
'bos', cist/Cisty 'Cist', dluzen/dluzny 'dolzan', hoden/hodny 'vreden', jist/jisty 'gotov', laskav/
laskavy 'prijazen', mlad/mlady 'mlad', mocen/mocny 'sposoben', nemocen/nemocny 'bolan',
ochoten/ochotny 'ustrezljiv', pln/plny 'poln', podoben/podobny 'podoben', povinen/povinny
'obvezen', prost/prosty 'svoboden', pritomen/pritomny 'prisoten', roven/rovny 'enak’, schopen/
schopny 'sposoben', slab/slaby 'Sibek', smuten/smutny 'zalosten', spokojen/spokojeny 'zado-
voljen', star/stary 'star', Stasten/stastny 'srecen', such/suchy 'suh', svoboden/svobodny 'svo-
boden', syt/syty 'sit', zdrav/zdravy 'zdrav', znam/znamy 'znan', zvédav/zvédavy 'radoveden',
Zenat/Zenaty 'porocen', Ziv/zivy 'Ziv'.

Pridevnik rad 'vesel' (tudi izpeljanke: nerad, milerad) pa ima samo kratke/samostalni-
Ske oblike, v zlozeni obliki ne obstaja.

1Pozor: Samostalniski obliki vedom, dalek obstajata kot del frazemov — byt si néceho
veédom 'zavedati se Cesa' in jsem dalek neceho 'nekaj se mi ne da'.

Samostalniske oblike pridevnikov so zgrajene iz podstave (ta je ponavadi enaka
kot pri zlozenih oblikah, ima pa lahko podaljsan korenski samoglasnik) in oblikotvornega
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(sklonskega) morfa, npr. stasten-0 'sreen', Stastn-a 'sre¢na’, stastn-o 'srecno’, kjer je stast(e)
n- podstava in -0, -a ter -o oblikotvorni/sklonski morfi oziroma konénice.

V sodobni ¢escini se kratke oblike pridevnikov navadno uporabljajo le v imenovalniku
ednine in mnozine. Arhai¢no ali pesnisko se izjemoma lahko uporabi tudi tozilnik ednine in
mnozine.

Koncénice so prikazane v spodnji tabeli, paziti je treba na alternacije v podstavi v imenoval-
niku ednine moskega spola (Ce se podstava konca s skupino soglasnikov, se vriva -e) in imeno-
valniku mnozine moskega spola s kategorijo zivosti, kjer se mehca zadnji soglasnik podstave:

Mz Mn F N

STASTEN STASTNA | STASTNO
Nsg Stasten-0 Stasten-0 Stastn-a Stastn-o
Asg Stastn-a Stasten-0 Stastn-u Stastn-o
Npl Stastn-i $tastn-y $tastn-y Stastn-a
Apl Stastn-y Stastn-y Stastn-y Stastn-a

!Pozor: Pridevniki v kratki/samostalniski obliki se uporabljajo kot del povedka, nikoli
kot prilastek (ve¢ o rabi pridevniskih oblik v 5.1.1.2).

4.4.2 Zlozena sklanjatev pridevnikov (slozené skloriovdni pridavnych
jmen)

O zlozenih pridevniskih oblikah govorimo, ker so te oblike sestavljene iz korena, ki je enak
kot pri samostalniskih oblikah, osnovotvornega samoglasnika in koncnice, ki je bila v to
sklanjatev prevzeta iz zaimenske sklanjatve (primerjajte 4.5.1.2). V nekaterih sklonih lahko
tocno dolo¢imo mejo korena, osnovotvornega samoglasnika in kon¢nice oziroma sklanja-
tvenega morfa, npr. v obliki rodilnika ednine moskega spola mlad-é-ho 'mladega’ se lahko
jasno dologi osnovotvorni samoglasnik -é- in sklanjatveni morf -ko. Ce pa ho¢emo analizirati
obliko imenovalnika mnozine npr. moskega spola s kategorijo zivosti mlad-i, je to veliko
teZja naloga, ker ni jasno, kaj je osnovotvorni samoglasnik in kaj je sklanjatveni morf. V tem
primeru sta namre¢ oba zlita in ju ni mogoce razlociti (v tabeli spodaj je meja osnove in skla-
njatvenega morfa/koncnice dolo¢ena z nujnim poenostavljanjem). Ta tezava se pojavlja pri
trdi sklanjatvi, pri mehki je meja osnove in kon¢nice dokaj jasna.

Trda sklanjatev — vzorec MLADY
Po tem vzorcu sklanjamo zlozene pridevnike s koncajem podstave na trdi ali obojni
soglasnik, ki imajo v imenovalniku ednine kon¢aj -y (za moski spol), -a (za Zenski spol) in -é
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(za srednji spol). Vecinoma gre za odnosne pridevnike in pridevnike, izpeljane iz glagolskih
oblik. Ve¢inoma sem sodijo tudi netvorjeni pridevniki.

!Pozor: Na enak nacin sklanjamo Se posamostaljene pridevnike, nekatere zaimke in
Stevnike (glejte posamezna poglavja).

Mz Mn N F
MLADY MLADE | MLADA
NVsg | mlad-y-0 mlad-y-0 mlad-é-0 mlad-a-0
G mlad-é-ho mlad-¢é-0
D mlad-é-mu mlad-é-0
A mlad-¢-ho | mlad-y-0 | mlad-¢-0 | mlad-ou-0
L mlad-é-m mlad-¢é-0
mlad-y-m mlad-ou-0
NVpl |mlad--0  |mlad-¢-0 | mlad-d-0 |mlad-¢-0
G mlad-y-ch
D mlad-y-m
A mlad-¢-0 | mlad-¢-0 | mlad-6-0 |mlad-¢-0
L mlad-y-ch
1 mlad-y-mi/ mlad-y-ma
Sklonske oblike

Npl: V imenovalniku mnozine moskega spola s kategorijo zivosti moramo paziti na
sistemsko mehc¢anje koncaja podstave pred sprednjim samoglasnikom (tukaj gre za -i), ki
zadeva vse trde soglasnike — 4, ch, k, 1, d, t, n (mehCajose vz, S, ¢, 7, d, t, n): drahy manzel
'dragi soprog': drazi manzelé, hluchy starec 'gluhi starec': hlusi starci, velky slon 'velik slon":
velcl sloni, dobry lékar: 'dober zdravnik': dob¥i lékari, chudy pritel 'reven prijatelj': chudi
pratele, bohaty clovek "premozen Clovek': bohati lide, hodny chlapec 'priden fant': hodni
chlapci.

Tudi ¢e se podstava konc¢a na skupino soglasnikov -cky, -sky, -cky, se ti mehcajo v -¢ti,
-$ti in -Cci: turecky vojak 'turski vojak': tureéti vojaci, morsky savec 'morski sesalec': morsti
savci, mali¢ky chlapec 'majhen decek': maliéci chlapci.

Ipl: V orodniku mnozine obstaja tudi dvojinska oblika (mladyma), ki se uporablja v
povezavi s samostalniki, pri katerih je namesto mnozinske v rabi dvojinska kon¢nica -ma:
maval malyma rukama 'mahal je z majhnimi rokami', sicer pa se redno uporablja mnozinska
oblika: maval malymi praporky 'mahal je z majhnimi zastavami'.
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Mehka sklanjatev — vzorec JARNI

Po tem vzorcu sklanjamo vse pridevnike z mehkim koncajem podstave, ki se v imeno-
valniku ednine v vseh spolih koncajo s samoglasnikom -7. To pomeni, da se tako sklanjajo
tudi vse oblike druge (komparativa) in tretje (superlativa) stopnje pridevnikov, ker se pri njih
oblikotvorna podstava vedno konca na soglasnik -s ali -¢: star§i/nejstarsi 'starejsSi/najstarejsi',
hezci/nejhez¢i 'lepsi/najlepsi'.

Tako se sklanjajo tudi: a) svojilni pridevniki iz poimenovanj zivali (glejte 3.3.3) ipd.:
kozi 'kozji', Ivi 'levji', orli 'orlov', vosi 'osji' itn.; b) pridevniki iz glagolov (glejte 3.3.5): hrajici
'igrajoCi', letici 'leteCi', prisedsi 'priSedsi' ipd.

Izjemoma se v ta sklanjatveni tip uvrsc¢ajo netvorjeni pridevniki s kon¢ajem podstave na
obojni soglasnik (ve€inoma -z), npr. cizi 'tuji', ryzi "pristen/Cist', domdci 'domaci'.

!Pozor: Na enak nacin sklanjamo Se posamostaljene pridevnike, nekatere zaimke in

Stevnike (glejte posamezna poglavja).

Mz Mn N F
JARNI JARNI | JARNI
NVsg | jarn-i-0 jarn-7-0 jarn-i-0 | jarn-i-0
G jarn-i-ho jarn-i-0
D jarn-i-mu jarn-i-0
A jarn-i-ho jarn-i-0 jarn-i-0 | jarn-i-0
L jarn-i-m jarn-i-0
I jarn-i-m jarn-i-0
NVpl jarn-i-0
G jarn-i-ch
D jarn-i-m
A jarn-i-0
L jarn-i-ch
I jarn-i-mi/  jarn-i-ma

Sklonske oblike

Ipl: V orodniku mnozine se pri mehki pridevniski sklanjatvi (enako kot pri trdi) pojavlja
dvojinska oblika (jarnima), ki se uporablja v povezavi s samostalniki, pri katerih je namesto
mnozinske v rabi dvojinska konénica -ma: s tmavsima oc¢ima 's temnejSimi oémi'.

'Pozor: Pri tej sklanjatvi ni posebnosti, vendar je treba paziti na homonimnost oblik
in dobro razlikovati pridevnike, ki se sklanjajo po trdi sklanjatvi, od mehkih pridevnikov in
predvsem stopnjevanih oblik, ki se vedno sklanjajo po mehki sklanjatvi.
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4.4.3 Mesana sklanjatev pridevnikov (smiSené skloriovdini)

Pridevniki, ki jih sklanjamo me$ano (smisené), imajo nekatere sklonske oblike po samo-
stalniski sklanjatvi, ostale po pridevniski. Samostalniske oblike so v vseh edninskih sklonih
razen orodnika ter v imenovalniku (zvalniku) in tozilniku mnozine. V vseh ostalih sklonih
so zlozene oblike.

Mesano sklanjamo individualno svojilne pridevnike (glejte 3.3.1) iz poimenovanj oseb,
poklicev in lastnih imen, kot so npr. pridevniki uciteliiv 'uciteljev', sestrin 'sestrin’ itn.

Svojilni pridevniki tega tipa so lahko izpeljani iz poimenovanj moskega ali zenskega
spola. Sklanjatveni morfi za izpeljanke iz poimenovanj obeh spolov so enake, vendar pri
pridevnikih, izpeljanih iz samostalnikov moskega spola, prihaja do alternacije v podstavi
(-ttv/-ov) v nekaterih sklonih. Zato bomo kot osnovni vzorec navedli prav izpeljanko iz sa-
mostalnika moskega spola.

Vzorec OTCUV 'o&etov':

Mz Mn N F
orcuv OTCOVO | OTCOVA
NVsg | otcliv-0 otctiv-0 otcov-o otcov-a
G otcov-a otcov-y
D otcov-u otcov-¢
A otcov-a | otcliv-0 | otcov-0 otcov-u
L otcov-¢/u otcov-¢
1 otcov-y-m otcov-ou-0
NVpl | otcov-i | otcov-y | otcov-a otcov-y
G otcov-y-ch
D otcov-y-m
A otcov-y | otcov-y | otcov-a otcov-y
L otcov-y-ch
1 otcov-y-mi/ otcov-y-ma
Sklonske oblike

Lsg: Tako kot pri samostalniski sklanjatvi po vzorcu HRAD obstaja tudi v mesani skla-
njatvi v mestniku ednine dvojnica -é/-u. Raba je podobna kot pri samostalnikih oziroma ne
obstaja pravilo za distribucijo obeh oblik. Oblika z morfom -¢ je v tem primeru na splo$no
bolj pogosta, vendar je mozna tudi uporaba koncnice -u; raba je odvisna od navad govorca.

Npl: Pri pridevnikih tipa MATCIN (torej izpeljanih iz samostalnikov Zenskega spola) se
moramo zavedati obveznega mehcanja v imenovalniku mnozine moskega spola s kategorijo
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zivosti zaradi sledecega -i. To mehcanje se seveda ne opazi v pisni obliki, vendar ga je treba
izgovoriti (matcini bratii 'materini bratje').

Ipl: Ker gre za zlozeno obliko, v orodniku mnoZine obstaja tudi dvojinska oblika (ot-
covyma), ki se uporablja v povezavi s samostalniki, pri katerih je namesto mnozinske v rabi
dvojinska konénica -ma: dival se na problém otcovyma ocima 'na problem je gledal skozi
ocetove oci'.

4.5 ZAIMKI (ZAJMENA/PRONOMINA)

Zaimki so polnopomenske besede, ki jih po pomenu delimo na:

- osebne (osobni/personalia): ja, ty, on(ona, ono), my, vy, oni(ony, ona), refleksivni (se);
- svojilne (priviastiiovaci/posesiva): miyj, tvij, jeho, jeji, nas, vas, jejich, refleksivni sviij;
- kazalne (ukazovaci/demonstrativa): ten, onen, takovy, tyz, sam;

- vprasalne (tazaci/interogativa): kdo, co, jaky, ktery, ¢t;

- oziralne (vztaznd/relativa): kdo, co, jaky, ktery, ci, jenz,

- nedolo¢ne (neurcita/indefinita): kdosi, cosi, jakysi, nekdo, néco, néjaky, néktery, néci;
- nikalne (zdpornd/negativa): nikdo, nic, nijaky, zadny, nict,

- totalne (totatlizujici): vSechen, kazdy.

Po formalni obliki (zunanji podobi) oziroma po nacinu sklanjanja razvrs¢amo zaimke
na tiste, ki se sklanjajo po a) zaimenski sklanjatvi (ten, onen, kdo, nds, vas, co, on, jenz, vse-
chen, ja, my, ty, vy, se), b) pridevniski sklanjatvi (jaky, kazdy, ktery, samy, takovy, veskery, zd-
dny, ¢i, jeji, jejiz, sam, muj, tviyj, tyz/tentyz) ali c) se ne sklanjajo (jeho, jejich, jehoz, jejichz).

4.5.1 Zaimenske sklanjatve (zdjmenné skloriovdni)

Obstajata dve vrsti izvirnih zaimenskih sklanjatev, ki se dolo¢ajo po tem, ali zaimek izraza
spol (rodova zajmena) ali spola ne izraza (bezroda zdajmena).

4.5.1.1 Zaimki, ki ne izrazajo spola (zdjmena bezrodd)

To so osebni zaimki, vkljuéno z refleksivnim (povratnim) zaimkom se. Ne izrazajo spola
oziroma imajo enako obliko za vse tri spole, refleksivni zaimek (se) nima imenovalniske
oblike, ker se uporablja v indirektnih sklonih in nima posebne mnozinske oblike (namesto

nje se uporablja ednina).
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JA TY MY 124
N ja ty - my vy
G mn-e/m-¢ teb-e/t-¢ seb-e na-s va-s
D mn-¢/m-i tob-&/t-i sob-¢&/s-1 na-m va-m
A mn-e/m-¢ teb-e/t-¢ seb-e/s-e na-s va-s
L mn-¢& tob-¢ sob-¢ na-s va-s
I mn-ou teb-ou seb-ou na-mi va-mi

Sklonske oblike

Pri sklanjatvi zaimka ¢y in refleksivnega zaimka (se) moramo paziti na premene v pod-
stavi: v rodilniku, toZilniku in orodniku imamo obliko teb- oziroma seb-, v nasprotju z dajal-
nikom in mestnikom z obliko fob- oziroma sob-.

GDA: Zaimek ¢y ima dvojnice v vseh treh sklonih, refleksivni zaimek (se) samo v da-
jalniku in tozilniku. DaljSa oblika je vedno poudarjena in se uporablja npr. na zacetku stavka,
po predlogu ali ¢e je zaimek v stavku posebej poudarjen. Krajsa oblika se uporablja vedno
kot priklonka brez lastnega naglasa — enako kot v slovens¢ini.

To pravilo za rabo dvojnic zaimka ja velja samo pri dajalniku.

GA: V rodilniku in tozilniku se oblike zaimka ja uporabljajo povsem enakovredno ne
glede na to, kjer v stavku se zaimek nahaja, vendar moramo paziti na pravopis. Krajsa ro-
dilniska in tozilniska oblika se namre¢ piseta samo z dvema ¢rkama mé v nasprotju z daljso
dajalnisko, ki se pise s tremi ¢rkami mné!

Na primer: V rodilniku sta obliki enakovredni: Nikdo si me/mne nevsiml. = Mé/mne si
nikdo nevsiml. Nih¢e me ni opazil.'; ali po predlogu: Misto me/mne pujde Pavel. 'Pavel bo
Sel namesto mene.' V toZilniku sta obliki enakovredni: Nevidél mé/mne tam. = Mé/mne tam
nevidel. 'Tam me ni videl.'; po predlogu: Zlobi se na mé/mne. V dajalniku sta obliki enako-
vredni samo kot priklonki: Néco mné/mi jisté da. Ce je zaimek na prvem mestu v stavku ali
po predlogu, se obvezno uporablja samo dalj$a oblika: Mné jiste néco da. 'Gotovo mi bo kaj
dal.'; po predlogu: Proti mné nic nemd. 'Nima ni¢ proti meni.'

4.5.1.2 Zaimki, ki izrazajo spol (zdjmena rodovd)

Zaimenske sklanjatve zaimkov, ki izrazajo spol, delimo na trde (zaimki: ten 'ta', onen 'oni':
Gsg onoho, kdo 'kdo': Gsg koho) in mehke (zaimki: nds 'nas': Gsg naseho, vas 'vas': Gsg
vaseho, co 'kaj'": Gsg ceho, on 'on': Gsg jeho, jenz 'ki': Gsg jehoz, vSechen 'ves': Gsg vseho)
tako kot pri samostalnikih in pridevnikih. Posebno mesano sklanjatev ima zaimek vsechen

' Al

VES'.
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Tudi ¢e je zaimek del zloZenke ali sklopa, se ponavadi sklanja oziroma se sklanja samo
zaimenski del besede, npr. z zaimkom ten: tadyhleten 'ta tukaj': Gsg tadyhletoho, tadyten 'ta":
Gsg tadytoho, tamhleten 'tisti tam': Gsg tamhletoho, tamten 'oni tam'". Gsg tamtoho, tenhle
'ta": Gsg tohohle, tenhleten 'tisti': Gsg tohohletoho, tento 'ta (tukaj)': Gsg fohoto.

Besede, vsebujoce zaimka kdo, co: bithvikdo/bithvico 'bogvekdo/bogvekaj' buhviko-
ho/ biihviceho, certvikdo/~co (isti pomen kot bogve-, cert 'hudic'; kdo(z)vi- 'kdove'), kdek-
do/kdeco 'marsikdo/marsikaj': Gsg kdekoho/kdeceho, leckdo/lecco 'marsikdo/marsikaj': Gsg
leckoho/lecceho, ledakdo/ledaco (isti pomen kot lec-), malokdo/mdloco 'redkokdo/redkokaj'":
Gsg malokoho/maloceho, ziidkakdo/ziidkaco (isti pomen kot malo-), sotvakdo/sotvaco (isti
pomen kot malo-; sotva 'komaj'), nekdo/néco 'nekdo/nekaj': Gsg nékoho néceho, kdosi/cosi:
Gsg kohosi/cehosi (isti pomen kot né-), kdos/cos (isti pomen kot kdosi/cosi), nikdo/nic 'nihce/
ni¢'": Gsg nikoho/niceho, kdokoli(v)/cokoli(v) 'kdorkoli/karkoli': Gsg kohokoli/cehokoli, kdo-
pak/copak 'kdo/kaj (vprasanje, Cudenje)': Gsg kohopak, cehopak, kdoz(e)/coz(e) 'kdor/kar
(samo v dolocenih primerih): Gsg kohoz(e)/Cehoz(e).

Vzorca TEN 'ta' in NAS 'na§':

Mz Mn N F Mz Mn N F
TEN 70 TA | NAS NASE NASE
NVsg |ten-0 |ten-0 |t-o t-a nas-0 nas-0 nas-e nas-e
G t-oho t-¢ nas-cho nas-i
D t-omu t-6 nas-emu nas-i
A t-oho | ten-0 | t-o t-u nas-eho | nas-0 | nas-e nas-i
L t-om t-¢ nas-em nas-i
I t-im t-ou nas-im nas-i
NVpl t-1 | t-y | t-a t-y nas-i | nas-e | nas-e nas-e
G t-&ch nas-ich
D t-ém nas-im
A ty |ty [ta ey nas-e
L t-&ch nas-ich
1 t-¢mi  (t-8ma) nas-imi (na$-ima)
Sklonske oblike

Trda sklanjatev TEN: Zaimek kdo ima samo edninske oblike moskega spola s katego-
rijo zivosti. Zaimek onen ima oblike moskega spola s kategorijo Zivosti. Oblike za Zenski in
srednji spol so pravilne po vzorcu TEN (torej v Zenskem spolu: ona: Gsg oné: Dsg oné itn.;
v srednjem spolu: ono: Gsg onoho: Dsg onomu itn. — primerjajte z oblikami zaimka za tretjo
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osebo ona: Gsgji itn.), vendar so v imenovalniku (zvalniku) ednine in mnozine homonimne z
oblikami zaimka za tretjo osebo (on, ona, ono). Zaimek onen je v vseh oblikah dokaj arhai¢en
in zboren.

Mehka sklanjatev NAS: Zaimek co ima samo edninske oblike srednjega spola, pri
¢emer ima v imenovalniku (tozilniku) konénico -o namesto -e (co: Gsg ceho, Dsg cemu itn.).
Imenovalniske (ed. in mn.) oblike zaimka za tretjo osebo on, ona, ono oziroma mnozinske
oni, ony, ona so nadomestne (supletivni), kar pomeni, da v sodobni ¢escini nadomesc¢ajo ne-
obstojece imenovalniske oblike zaimka za tretjo osebo, ki ima koren j-. Zato se izvirne oblike
s korenom j- ohranjajo samo v odvisnih sklonih (on: Gsg jeho: Dsg jemu itn.). Imenovalniske
oblike s korenom j- so se ohranile v oziralnem zaimku JENZ 'ki' (zenski s.: jez, sred.s.: jez).
Ta oziralni zaimek je sopomenka zaimka ktery 'ki' (o rabi glejte 5.2.2.5):

Mz Mn N F
NVsg | on-0 j-enz on-0 j-enz on-o j-ez on-a j-ez
G j-eho/ho j-ehoz J- j-iz
D j-emu/mu  j-emuz J- J-iz
A j-eho/  j-ehoz/ | j-ej/h-o j-ejz j-e/h-o  j-ez j-1 j-iz
ho/j-ej  j-ejz
L (0) n-ém n-émz (o) n-i n-iz
I j-im j-imz j- j-iz
NVpl | on-i J-iz | on-y j-ez on-a j-ez | on-y j-ez
G j-ich j-ichz
D j-im j-imz
A j-e j-ez
L (o) n-ich n-ichz
I j-imi j-imiz
Sklonske oblike

GDAsg: Daljsa oblika je vedno poudarjena in se uporablja npr. na zacetku stavka, po
predlogu ali ¢e je zaimek v stavku posebej poudarjen. Ce je zaimek rabljen v predlozni zvezi,
se na zacetku namesto j- redno pojavlja n- (glejte v preglednici mestnik ed. in mn.). Krajsa
oblika se vedno uporablja kot priklonka brez lastnega naglasa, npr.: Jeho jsem nevideél. :
Nevidel jsem ho. 'Njega nisem videl. : Nisem ga videl."; po predlogu moramo uporabiti dolgo
obliko: Cekdm na ného/néj. 'Cakam ga.'

1Pozor: V tozilniku ednine moskega spola obstajajo Se zelo arhai¢ne oziroma pesniske
navezne oblike zaimka on, ki se pripnejo neposredno na predlog: pron 'zanj' = pro nej 'za
njega', zan = za nej 'namesto njega', nan 'nanj' = na nej 'na njega'.
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Podobno kot zaimek on (N in A po trdi sklanjatvi, ostali skloni po mehki) sklanjamo
tudi totalni zaimek VSECHEN 'ves':

sg: M N F pl: M Mn N F

NV vSechen-0 vSechn-o/ | vSechn-a | vSichn-i | vSechn-y | vSechn-a | vSechn-y

vi-e

G v§-eho V§-i v§-ech

D v§-emu v§-i vi-em

A vSechen-0 | vSechn-o/ | vSechn-u/ | vSechn-y | vSechn-y | vSechn-a | vSechn-y
(vs-eho Mz) | v§-e V§-i

L (o) v§-em | v§-i (o) vs-ech

I v§-im V8- v§-emi

Sklonske oblike besede vsechen so zanimive, ker se menja oblikotvorna podstava.
V imenovalniku in tozilniku je podstava vsech(e)n-, v ostalih sklonih pa vs-.

4.5.2 Pridevniske sklanjatve pri zaimkih (adjektivni skloriovdani
zdjmen)

Del zaimkov ima iste sklonske kon¢nice kot zloZeni pridevniki. Po trdi pridevniski sklanja-
tvi (vzorec MLADY) sklanjamo zaimke: jaky 'kaksen': Gsg jakého, kazdy 'vsak': Gsg kazdé-
ho, ktery 'ki': Gsg kterého, samy 'isti': Gsg samého, takovy 'takSen": Gsg takového, veskery
'ves'": Gsg veskerého, vseliky 'pesn. najrazlicnej$i': Gsg vselikého, Zadny 'noben': Gsg Zadného.
Po trdi pridevniski sklanjatvi sklanjamo tudi zlozenke in izpeljanke iz teh zaimkov, podobno
kot pri zloZzenkah z zaimkom fen.

Po mehki pridevniski sklanjatvi (vzorec JARNI) sklanjamo zaimke ¢7 '¢igav': Gsg
¢tho, jeji 'njen': Gsg jejiho, jejiz 'od katere': Gsg jejihoz.

!Pozor: Svojilni zaimek za tretjo osebo moskega in srednjega spola jeso njegov' in sku-
pni svojilni zaimek za vse spole v mnozini (jejich 'njihov') sta nepregibna, imata torej v vseh
sklonih isto obliko (v nasprotju s slovens¢ino, kjer se normalno sklanjata). Svojilni zaimek
za tretjo osebo v Zzenskem spolu pa se sklanja po vzorcu JARNI. Na primer: Ddme dérek
Jjeho otci. 'Darilo bomo dali njegovemu ocetu.'; v Zenskem spolu pa moramo uporabiti obliko
dajalnika: Dame darek jejimu otci. 'Darilo bomo dali njenemu ocetu.'.

Enako so tudi pri oziralnem zaimku jehoz 'Cigar/katerega' oblike, ki izrazajo prisvajanje
v moskem in srednjem spolu ednine ter za vse spole skupna mnozinska oblika jejichz, nepre-
gibne, v zenskem spolu ednine pa se sklanja po vzorcu JARNI: jejiz: GsgM jejihoz: DsgM
Jjejimuz itn. (o rabi oziralnega zaimka — glejte 5.2.2.5).
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Pridevniska sklanjatev z dvojnicami zaimenske sklanjatve

Nekateri zaimki imajo oblike trde pridevniske sklanjatve (vz. MLADY) in dvojnice v
nekaterih sklonih po mehki zaimenski sklanjatvi (vz. NAS). To so svojilni zaimki mi7j 'moj',
tvigj 'tvoj', sviij 'svoj'.

Primer sklanjatve zaimka MUJ 'moj':

sg: Mz N F pl: Mz Mn N F
NV mij-0 m-¢&/ m-a/ m-i/moj-i | m-¢/ m-a/ m-¢&/
moj-e moj-e moj-e moj-e | moj-e
G m-¢ho m-¢/moj-i m-ych
D m-ému m-¢&/moj-i m-ym
A m-¢ho m-¢/ m-ou/moj-i m-¢&/ m-4a/ m-¢/
(mj-Mn) | moj-e moj-e moj-¢ | moj-e
L (0) m-ém | m-é/moj-i (0) m-ych
I m-ym m-ou/moj-i m-ymi
Sklonske oblike

Osnovne oblike svojilnih zaimkov muij, tviij, sviij imajo koncnice po pridevniski skla-
njatvi. Krajse dvojnice (po zaimenski mehki sklanjatvi) so v imenovalniku in tozilniku v so-
dobni ¢escini bolj obic¢ajne, medtem ko pridevniske zvenijo bolj knjizno in formalno. Dvojni-
ce moji v GDLIsg Zenskega spola so v govorjeni ¢es¢ini sprejemljive, vendar je v pisni obliki
bolj priporocljiva uporaba krajse oblike mé.

Podobno imata zaimka TYZ/TENTYZ 'isti' nekaj skupnih sklonskih oblik po trdi pri-
devniski in zaimenski sklanjatvi:

sg: Mz N F pl: Mz Mn N F
NV t-yz/tent-yz | tot-éz t-az/tat-az t-1z/tit-iz | tyt-éz t-az/ tyt-éz
tat-az
G t-¢hoz t-éze t-ychz
D t-émuz t-éze t-ymz
A t-¢hoz (tyz/ | tot-éz t-ouz/tut-éz tyt-¢z t-az/ tyt-éz
tentyz-Mn) tat-az
L (o) t-émz/ | t-éze o t-ychz
tomt-éz
I t-ymz/ t-ouz/tout-¢z t-ymiz
timtéz
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Zaimek sdm 'sam' ima vse oblike po trdi zloZeni pridevniski sklanjatvi (vz. MLADY),
razen v imenovalniku, kjer ima samostalniSke oblike. V tozilniku se pojavlja samostalniska
dvojnica bolj obi¢ajne zlozene oblike: Nsg sam(m), sama(z), samo(s): Gsg samého, samé,
sameého: Asg samého/sama, samou/samu, samo: Npl sami, samy, sama: Gpl samych, samych,
samych: Apl samé/samy, samé/samy, sama/sama.

4.6 STEVNIKI (CISLOVKY/NUMERALILA)

Stevniki so v &ei¢ini vse besede, ki izrazajo oziroma oznacujejo koli¢ino. Koli¢ina je lahko
izraZena s Stevilom, npr. sto 'sto', dvandacty 'dvanajsti', deveétkrat 'devetkrat' ali nedolocno
mnoho 'veliko', tolik 'toliko', hromada véci 'kup reci'. 1z navedenih primerov vidimo, da
med Stevnike uvrs¢amo tako pregibne kot tudi nepregibne besede (npr. dvandcty je pregibna
beseda, ki se sklanja po vzorcu MLADY, medtem ko je devétkrdt nepregibna beseda) in da
Stevnik dolocamo po njegovem pomenu v stavku oziroma besedni zvezi (npr. hiromada 'kup'
je samostalnik, vendar v primeru, ko oznacuje koli¢ino v smislu 'veliko' kot v zvezi hromada
lidi, uvrs¢amo to besedo med stevnike).

Po pomenu in nacdinu izraZanja kolifine razvr§¢amo ¢eske Stevnike (¢islovky) v na-
slednje skupine:

- glavni (zdkladni) oznacujejo koli¢ino: jedna 'ena', dvacet tri 'triindvajset', tisic 'tiso¢';

- wvrstilni (Fadové) oznacujejo mesto v vrsti: treti 'tretji', devadesaty 'devetdeseti', nékolikaty
'veCkraten, ponoven', poctvrté 'Cetrtic',

- lo¢ilni (druhové) oznacujejo Stevilo vrst predmeta: dvoji 'dvoji', patery 'petero' (+Npl, npr.
patery ponozky 'petero nogavic'), desatero 'desetero’ (+Gpl desatero hor 'desetero gora'),
nekolikery 'veCkraten, razlicen';

- mnoZilni (ndsobné) oznacujejo Stevilo ponovitev: pétkrat 'petkrat’, dvojity 'dvojni', troj-
nasobny 'trikratni', dvojmo 'dvakratno (npr. v dveh plasteh)', mockrdat 'velikokrat', nesce-
tnekrat 'nickolikokrat' idr.

- nedolo¢ni (neurcité) oznacujejo priblizno ali neznano Stevilo predmetov: mdlo 'malo',
mnoho 'veliko', trochu 'malo’, nékolik 'nekaj'.

Po formalni obliki oziroma po nacinu sklanjanja delimo Stevnike na pregibne in ne-
pregibne. Pregibne po nacinu sklanjanja naprej razvr§s¢amo na tiste, ki se sklanjajo po a) po-
sebni Stevniski sklanjatvi, b) zaimenski sklanjatvi, ¢) samostalniski sklanjatvi, d) pridevniski
sklanjatvi.
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GLAVNI, VRSTILNI STEVNIKI

4.6.1. Stevniska sklanjatev (zvldstni skloriovdni éislovek)

Po posebni sklanjatvi, ki ima sicer prvine samostalniskih sklanjatev, vendar se od njih tudi
dostikrat razlikuje, tako da jo lahko opredelimo kot Stevnisko, sklanjamo glavne Stevnike:
dva'dva', oba 'oba', 17 'tri', ctyri 'Stiri', Stevnike od pét 'pet' do devadesat deveét 'devetindevet-
deset' in Se nekaj nedolo¢nih Stevnikov, kot so: kolik 'koliko', nékolik 'nekaj', mnoho 'veliko',
mdalo 'malo'.

Stevnika DVA in OBA ohranjata izvirne dvojinske oblike, zato je njuna sklanjatev v
sklanjatvenem sistemu sodobne cescine posebna. Imata posebno obliko za moski spol in
enako za zenskega in srednjega:

M EN
NVsg |dv-a |ob-a |dv-¢ ob-¢
G dv-ou ob-ou
D dv-éma ob-éma
A dv-a | ob-a | dv-¢ ob-¢
L (o) dv-ou ob-ou
I dv-éma ob-éma

Stevnika TRI, CTYRI nimata posebnih oblik za posamezne spole, oblike pa so skoraj
enake kot pri samostalniSkem vzorcu KOST:

NVsg | ti-i Ctyf-i

G ti-i/tf-ech Ctyt-0

D tf-em Ctyf-em

A ti-i Ctyi-i

L (o) ti-ech (o) étyt-ech

I tf-emi Ctyf-mi (Ctyf-ma)
Sklonske oblike

I: Stevnik ¢ty ima v orodniku tudi dvojinsko razli¢ico s konénico -ma, ki se uporablja
v povezavi s parnimi deli telesa: Promluvime si mezi ¢tyFma ocima. "Pogovorili se bomo
med $tirimi o¢mi'; ampak: Promluvime si se ctyrmi lidmi. 'Pogovorili se bomo s Stirimi
ljudmi'.
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Stevniki od pét do devadesdt devét imajo lahko ali ni¢to konénico (NAV) ali konénico -i
(GDLI). V istih sklonih imajo posebne konénice tudi Stevniki kot mnoho, kolik, tolik, nékolik,
vendar imajo ti konénico -o (NAV) in -a (GDLI). Po vzorcu PET sklanjamo $tevnike:

1) pet, Sest, sedm, osm, devet, deset, jedendct, dvandct, tFindct, ¢trndct, patndct, Sestndct,
sedmnact, osmndct, devatendct;

2) dvacet, tricet, Ctyricet,

3) padesat, Sedesat, sedmdesat, osmdesat, devadesat.

Vzorca PET, MNOHO:
NVsg | pét-0 dvacet-0 padesat-0 mnoh-o
G pét-i dvacet-i padesat-i mnoh-a
D pét-i dvacet-i padesat-i mnoh-a
A pet-0 dvacet-0 padesat-0 mnoh-o
L (o) pét-i | (o) dvacet-i padesat-i mnoh-a
I pét-i dvacet-i padesat-i mnoh-a
Sklonske oblike

Stevnike v ¢es¢ini enako kot v slovenséini sklanjamo v povezavi s $tetimi predme-
ti. Opozoriti pa moramo na to, da je v ¢e$¢ini sklanjatvenih morfov veliko manj kot v
slovens¢ini (v sloven$éini so morfi enaki kot v pridevniski sklanjatvi, v ¢e$¢ini obstajata
samo dva morfa — nicti in -7), kar lahko vidimo na primeru sklanjanja izraza: deset skol
'deset Sol": G z deseti skol 'iz desetih Sol': D k deseti Skolam 'k desetim Solam': A pro de-
set Skol 'za deset Sol': L o deseti Skolach 'o desetih Solah': I s deseti Skolami 'z desetimi
Solami'.

Drugace je, e namesto Stevila uporabimo nesteviléni koli¢inski izraz npr. nékolik 'ne-
kaj', ki je v slovenscini nepregiben (ima lastnosti prislova), v ¢es¢ini pa ima v doloc¢eni po-
vezavi razli¢ne sklonske oblike: nékolik skol mekaj Sol': G z nékolika Skol 'iz nekaj Sol': D
k nekolika skolam 'k nekaj Solam': A pro nekolik Skol 'za nekaj Sol': L o nékolika skolach 'o
nekaj Solah': I s nékolika skolami 'z nekaj Solami'.

4.6.2 Zaimenska sklanjatev pri stevnikih (zdjmenné skloriovdini
cislovek)

Po trdi zaimenski sklanjatvi TEN v ednini se sklanja glavni $tevnik jeden 'en’, po isti sklanja-

tvi v mnozini se sklanja lo¢ilni Stevnik jedny 'ene' (jedny rukavice 'ene rokavice'):
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sg: | Mz N F pl: | MZ N F
NV | jeden-0 jedn-o jedn-a jedn-i jedn-a jedn-y
(jedn-yMn)

G jedn-oho jedn-¢é jedn-éch

D jedn-omu jedn-¢é jedn-ém

A | jedn-oho jedn-o jedn-u jedn-y jedn-a jedn-y
(jeden-0 Mn)

L (o) jedn-om | jedn-¢é o jedn-éch

I jedn-im jedn-ou jedn-émi

4.6.3 Samostalniska sklanjatev pri stevnikih (substantivni
sklonovdni ¢islovek)

Nekatere Stevnike oziroma skupine Stevnikov sklanjamo po samostalniskih vzorcih:

a) po vzorcu HRAD se sklanja Stevnik milion in vsi ostali Stevniki s koncajem -ion (bilion,
trilion itn.), Stevnik tucet 'ducat’: Gsg tuctu in izpeljanka pultucet (=6): Gsg piiltuctu;

b) po vzorcu STROJ sklanjamo $tevnik #isic 'tiso¢', ki ima v rodilniku mnozine dvojnico
tisic/tisicii. Ce se tisic uporablja v zvezi s §tevniki od pet naprej, ima obliko tisic, npr. pét
tisic, dvacet tisic itn. Ce se uporablja v smislu tisice 'tiso&e' (ne vemo toéno, koliko tiso¢),
je oblika rodilnika mnozine tisicit, npr. slySeli jsme potlesk tisicu divakai 'slisali smo plo-
skanje tisocev gledalcev';

¢) po vzorcu ZENA se sklanjajo Stevniki miliarda (npr. Sest miliard, se Sesti miliardami),
polovina, tietina 'tretjina' (npr. po prvni tietiné hry vedli ... 'po prvi tretjini igre so vodili
..."), kopa 'arh. Sestdeset';

d) po vzorcu RUZE sklanjamo §tevnika piile 'arh. pol', polovice 'arh. polovica';

e) po vzorcih KOST/PISEN sklanjamo $tevnik étvre 'Cetrt'; sklanja se v povezavi z drugimi
Stevniki, npr. od t7i ctvrté, bez tFi ctvrti, po tiech ctvrtich, sicer je beseda nepregibna: po
Ctvrtroce 'Cez Cetrt leta', pred ctvrtrokem 'pred Cetrt leta'.

f) po vzorcu MESTO se sklanja glavni §tevnik sto (pozor: v nasprotju s sloven$éino se upo-
rabljajo vse sklonske oblike) in lo¢ilni Stevniki patero 'petero', desatero 'desetero’ itn.

IPozor: Stevnik sto v ednini sklanjamo po vzorcu MESTO, enako tudi v mnoZini (po

Stevnikih tri, Stiri v imenovalniku: t7i/Ctyri sta: G tri/Ctyr set: D trem/Ctyrem stiim: A tri/Ctyri

sta: L trech/ctyrech stech: 1 tremi/ctyrmi sty; ali po ve¢ kot pet v rodilniku: Sest set: G Sesti

set: D Sesti stum: A Sest set: L Sesti stech: 1 Sesti sty). Po Stevniku dva sledi imenovalniku

in tozilniku dvojinska oblika: dvé ste: G dvou set: D dvéma stiim: A dvé sté: L dvou stech: 1

dvema sty).
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VRSTILNI, LOCILNI, MNOZILNI IN NEDOLOCNI STEVNIKI

4.6.4 Pridevniska sklanjatev pri stevnikih (adjektivni skloriovini
cislovek)

Po trdi pridevnigki sklanjatvi (vz. MLADY) se sklanja ve¢ina vrstilnih tevnikov (druhy 'drug’,
Ctvrty 'Cetrti', paty 'peti', devitisty 'devetstoti' itn.) ter mnozilni, izpeljani s pripono -izy (dvojity 'dvoj-
ni', trojity 'trojni') ali z besedo -ndsobny (trojndsobny 'trikraten', desetinasobny 'desetkraten' itn.).
Po mehki pridevniki sklanjatvi (vz. JARNI) sklanjamo vrstilne (prvni 'prvi', tieti 'tre-
tji', tisici 'tisoci') in mnozilne (dvoji 'dvojni', oboji 'obojni', troji 'trojni/troje') Stevnike.
Mesane zlozene in samostalniSske oblike imajo Stevniki dvoje (oboje) 'dvoje, oboje',
troje 'troje' in ctvery 'Cetvero', patery 'petero', tisicery 'tisocero' itn.

F+N F+M N
NV | dvoj-e ctver-y ctver-a
G dvoj-ich ctver-ych
D dvoj-im ctver-ym
A dvoj-e ctver-y ctver-a
L (o) dvoj-ich ¢tver-ych
I dvoj-imi ctver-ymi

Sklonske oblike teh stevnikov se uporabljajo za oznacevanje vecjega Stevila predmetov
ene vrste (ve¢inoma gre za mnozinske oblike samoglasnikov): dvoje ponozky 'dvoje nogavi-
ce' (2 para nogavic), troje niizky 'troje Skarje', patero spisu "petero fasciklov' itn.

4.6.5 Nepregibni stevniki (cislovky neohebné)

Nepregibni so Stevniki, ki imajo lastnosti prislovov: mdlo 'malo', hodné 'veliko', jednou 'en-
krat', piil 'pol', par 'par (=nekaj, ne veliko)', npr.: s mdlo penézi 'z malo denarja', o hodné
penez 'za veliko denarja', k par lidem 'k par ljudem'.

4.6.6 Stevnik in steti predmet (¢islovka a pocitany predmeér)

Stevniki se sklanjajo in povezujejo z besedami, ki izrazajo Stete predmete, v ¢eséini enako
kot v slovenscini. Stevnik jeden se kombinira z izrazom v ednini: jeden stil 'ena miza', jedna
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zidle 'en stol', jedno auto 'en avto'; Stevniki #7 in ¢tyri z besedo v imenovalniku mnozine: #7%
sestry 'tri sestre', ctyri domy 'Stiri hise', tudi Stevnik dve se v ¢escini kombinira z imenovalni-
kom mnozine: dve ¢isla 'dve Stevili', dva hrady 'dva gradova'.

Ce je stetih predmetov pet ali veg, je Steti predmet vedno v rodilniku mnoZine: pét stro-
mut 'pet dreves', milion dolarii 'milijon dolarjev' itn.

Ce se celoten izraz uporabi v drugem sklonu, se tako $tevnik kot tudi samostalnik skla-
njata (v obeh jezikih): L o dvou hradech 'o dveh gradovih', D ke c¢tyrem domiim 'h Stirim

o

hisam', I s péti stromy 's petimi drevesi', G bez milionu dolarii 'brez milijona dolarjev'.

4.6.7 Kombinirani $tevniski izrazi (kombinované cislovkové vyrazy)

O kombiniranih Stevniskih izrazih govorimo, ko se drug ob drugem znajde ve¢ posameznih
Stevnikov, npr. dvacet dva, padesat tii, sto Sedesat osm, tisic osm set devadesat pét itn. V
slovensc¢ini kombiniranih izrazov do sto sploh ni, ker se izrazajo z enobesednimi Stevniki
dvaindvajset, triinpetdeset itn. V ¢e$¢ini se §$tevila od dvajset do sto izrazajo tako, da najpre;j
stoji Stevnik, ki oznacuje desetice, zatem pa Stevnik, ki izraza enice, mozna je pa tudi uporaba
enobesednih izrazov, podobnih slovenskim, npr. dvaadvacet, triapadesat ipd.).

Ce se vetbesedni $tevnik sklanja, se v ¢es¢ini vedno sklanjajo vsa $tevila v izrazu,
na primer v mestniku: o dvaceti dvou divkdch 'o dvaindvajsetih dekletih', o padesati trech
konich 'o triinpetdesetih konjih', o sto Sedesdti osmi lidech 'o sto oseminsestdesetih ljudeh',
o tisici osmi stech devadesati péti korundch 'o tiso¢ osemsto petindevetdesetih kronah'
itn.

Kombinirani Stevniski izrazi so zelo pogosti pri oznacevanju letnic. V tem primeru ima-
mo na voljo dve moznosti branja letnice, npr. roku 1945 'leta 1945' lahko preberemo: roku
devatendct set ctyricet pet ali roku tisic devet set ctyricet pet (ali zelo zborno, celo arhai¢no:
roku tisiciho devitistého ctyricatého patého).

SPREGATEV (CASOVANI)

4.7 GLAGOLI (SLOVESA/VERBA)
Glagoli so besede, ki oznacujejo dejanje ali stanje. S skladenjskega vidika je glagol osrednja
beseda v stavku, zato je tudi oblikoslovni sistem glagola zelo razvit oziroma obstaja veliko

glagolskih oblik.
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S formalnega vidika je posebnost glagola, v nasprotju z ostalimi besednimi vrstami
v Cescini, to, da so nekatere oblike sestavljene iz ve¢ kot ene besede. Glagol ima torej tako
sinteti¢ne (syntetické) oziroma enobesedne kot tudi analiti¢ne (analytické) oziroma vecbe-
sedne oblike (rvary).

Glede na sposobnost ali nesposobnost izrazanja dejanja ali procesa, ki se nanasa na
osebek, delimo glagolske oblike na osebne (urcité/finitni) ali neosebne (neurcité/infinitni)
(glejte tudi 4.1).

4.7.1 Formalna zgradba sinteti¢nih in analiti¢nih glagolskih oblik
(formadini struktura syntetickych a analytickych slovesnych tvarii)

Sinteti¢ne oblike ¢eskih glagolov so: povedni sedanjik (indikativ prézenta), prihodnjik nedo-
vr$nih glagolov povednega naklona (indikativ futura nedokonavych sloves), tvorjen s pred-
pono po-, velelnik (imperativ), sedanje delezje (prechodnik pritomny), nedoloénik (infinitiv/
neurcitek), tvorni (opisni) in trpni deleznik (pricesti minulé aktivni na -1 a pasivni na -n/-t),
preteklo delezje (prechodnik minuly).

Analiti¢ne oblike so: povedni preteklik in predpreteklik (indikativ préterita a ante-
préterita), sedanji in pretekli pogojnik (kondiciondl pritomny a minuly), prihodnjik nedo-
vr$nih glagolov (futurum sloves nedokonavych), vse oblike trpnika, razen trpnega delezni-
ka.

Struktura sinteti¢nih oblik

Sinteti¢ne oblike so sestavljene iz oblikotvorne podstave (fvarotvorny zaklad) in iz
oblikotvornega (spregatvenega) formanta, ki je pri glagolih ponavadi zlozen iz ve¢ morfov.
Sestavljen je iz osnovotvorne pripone (kmenotvornd pripona), ki ji v€asih pravimo tudi
tema (téma), in iz oblikotvornih pripon oziroma spregatvenih morfov.

Sinteti¢ne glagolske oblike imajo torej najmanj tri dele: podstavo, osnovotvorno pripo-
no in oblikotvorno pripono (eno ali vec).

Struktura zloZenih/analiti¢nih oblik

Zlozena glagolska oblika je sestavljena iz sinteti¢ne glagolske oblike polnopomen-
skega glagola in sinteti¢ne ali zloZzene oblike pomoZnega glagola byz 'biti' oziroma njegove
razli¢ice byvat ' v€asih oziroma ponavadi biti'.

Posebna vrsta oblik so refleksivne (povratne) oblike, ki so zloZene iz sinteti¢ne oblike
nepovratnega glagola in nevezanega povratnega morfema se oziroma si.
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1Pozor: Glagolov, ki so samo povratni (reflexiva tantum) — torej nimajo nepovratne
oblike — ne uvr§¢amo med analiti¢ne oblike, saj je v tem primeru morfem se ali si sestavni
del leksema (beseda brez tega nevezanega morfema sploh ne obstaja, npr. smdt se 'smejati
se').

Analiti¢ne oblike delimo po obliki polnopomenskega glagola na
a) oblike z nedolo¢nikom: prihodnjik nedovr$nih glagolov (budu chvalit 'hvalil bom');
b) oblike z deleznikom:

- aktivne: pretekli deleznik (chvalil jsem 'hvalil sem'), sedanji tvorni pogojnik (chvdalil
bych 'hvalil bi"), pretekli tvorni pogojnik (byl bych chvalil 'bil bi hvalil');

- pasivne: vse opisne pasivne konstrukcije (tvorijo jih samo prehodni glagoli, torej gla-
goli, ki imajo predmet v tozilniku, npr. psat dopis, chvalit Zenu ipd.), primer glagola
chvalit (nedovrs$na oblika) oziroma pochvdalit (dovrs$na oblika):
pasivni nedolo¢nik: byt pochvalen; sedanjik povedni nakl.: jsem chvalen; prihodnjik
povedni nakl.: budu pochvalen; preteklik povedni nakl.: byl, -a, -0 pochvdlen; velelnik:
bud’ pochvalen;

sedanji pogojnik: byl, -a, -o + bych, bys, by + pochvalen;

pretekli pogojnik: byl, -a, -o + bych, bys, by + byval, -a, -o + pochvdlen

sedanje delezje (prechodnik pritomny): jsa chvalen (moski spol ed), jsouc chvdlena, -o (Z. in st.
ed), jsouce chvalen-i, -y, -a (mn.)

preteklo delezje (prrechodnik minuly): byv pochvdlen (mos. sp. ed), byvsi pochvalen-a, -o (2. in

st. ed), byvse pochvdlen-i, -y, -a (mn.).

4.7.2 Tvorba sinteti¢nih glagolskih oblik (zvorent syntetickych tvarii)

Glagolske oblike tvorimo iz glagolske osnove s pomocjo oblikotvornih morfov. Pri glagolu
lahko lo¢imo tri oblike osnove, ki se razlikujejo po osnovotvornem samoglasniku (formantu)
in jih imenujemo po glagolski obliki, v kateri jih lahko dolo¢imo: 1) sedanjiSka osnova
(pritomny/prézentni kmen) je enaka obliki 3. osebe ednine sedanjika v povednem naklonu,
2) pretekliSka osnova (minuly/préteritni kmen) je del oblike preteklega opisnega deleznika
brez kon¢nice -/ (npr. délal ima preteklisko osnovo déla-), 3) nedolo¢niSka osnova (infini-
tivni kmen) je del oblike nedoloénika brez konénice -¢ (npr. délat ima nedolo¢nisko osnovo
dela-).

V ¢escini obstaja Stirinajst razli¢nih kombinacij oblik (tj. Stirinajst glagolskih vzorcev)
navedenih treh glagolskih osnov, po katerih tudi razvr§¢amo glagole v skupine:
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glagol v nedolocniku | sedanjiska osnova | pretekliSka osnova | nedolocniska osnova
nést 'nesti' nes-e nes-0- nés-0-
brat 'jemati’ ber-e br-a- br-a-
péct 'pect’ pec-e pek-0- péc-0-
mazat 'brisati' maz-e maz-a- maz-a-
trit 'treti’ ti-e ti-e- ti-1-
tisknout 'tiskati' tisk-ne tisk-0-/tisk-nu- tisk-nou-
minout "miniti’ mi-ne mi-nu- mi-nou-
zacit 'zaceti' zac-ne zac-a- zal-i-
kryt 'kriti' kry-je kry-0- kry-0-
kupovat "kupovati' kupu-je kup-ova- kup-ova-
prosit 'prositi' pros-i pros-i- pros-i-
trpet 'trpeti' trp-7 trp-e- trp-e-
sazet 'saditi’ saz-i saz-e- saz-e-
delat 'delati' dél-a dél-a- dél-a-

Iz preglednice vidimo, da v ¢es€ini obstaja pet sedanjiskih osnovotvornih formantov
oziroma osnov na -e (nese, bere, pece, maze, tre), -ne (tiskne, mine, zacne), -je (kryje, ku-
puje), -i (prosi, trpi, sazi) in -a (dela). Po teh petih sedanjiskih osnovah razvrs¢amo ceske
glagole v pet glagolskih vrst (glejte 4.7.6).

Glagolske oblike tvorimo tako, da dolo¢eni podstavi dodamo obliketvorni afiks (¢va-
rotvorny afix). Glagolski oblikotvorni afiksi so lahko enomorfni ali ve¢morfni (sestavljeni iz
ve¢ morfov). Po mestu v glagolski obliki jih delimo v naslednje skupine:

- pripone (pripony),

a) nekoncajski (nekoncové) afiksi — so takoj za osnovo in jim sledi $e vsaj en morf; poja-

vljajo se v oblikah deleznikov, delezij, velelnika;

b) koncéajski (koncové) afiksi — so vedno na koncu glagolske oblike; pri dolo¢nih glagolskih

oblikah gre za osebne pripone (npr. v besedi déldam je -m osebna pripona);

- predpona (predpona) po- je edina glagolska oblikotvorna predpona pri nezlozeni obliki
prihodnjika glagolov, ki oznacujejo premikanje (npr. pojedu 'peljal se bom', ponesu nesel
bom' itn.).

Sinteti¢ne glagolske oblike so lahko osebne (povedni sedanjik, velelnik) ali neoseb-
ne (nedolocnik, delezja, delezniki). Osebne glagolske oblike lahko izrazajo oziroma imajo
sredstva (morfe) za izrazanje glagolskih slovni¢nih kategorij (oseba, ¢as, naklon), torej imajo
osebne koncénice. V nasprotju s tem pri neosebnih glagolskih oblikah lahko prepoznamo
samo vid, nacin in imenske kategorije, kot so Stevilo, slovni¢ni spol ter omejeno sklon.
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4.7.2.1 Neosebne glagolske oblike — nedolo¢nik, delezja, delezniki (neurcité

slovesné tvary)
Vse neosebne oblike so v tvorni obliki nezloZene, enobesedne.

Nedolo¢nik (infinitivineurcitek)

Nedolo¢nik je oblika, tvorjena iz nedolo¢niske osnove s konc¢nico -¢. Gre tudi za osnov-
no (slovarsko) obliko, v kateri se navajajo glagoli. V tej obliki ni mogoce razlociti nobene
glagolske kategorije razen vida in nacina.

Glagolske oblike: Nedoloc¢nik je del zlozenega prihodnjika nedovrsnih glagolov, upo-
rablja pa se tudi po modalnih glagolih in po glagolu jit 'iti' v pomenu prihodnjika: jdu praco-
vat 'grem delat' na mestu, kjer se v slovensc¢ini uporablja namenilnik.

Pozor: V starejsSih besedilih se lahko pojavi koncnica -#, ki jo je nedolocnik imel, do-
kler je bila v rabi Se oblika namenilnika (supina), ki se je tvorila s kon¢nico -¢ (enako, kot je
temu Se vedno v knjizni slovens¢ini).

Opisni deleznik — tvorno (piicesti minulé ¢inné)

Tvori se s pripono -/ in samostalnis$kimi kon¢nicami (ed.: -0, -a, -o; mn.: -i, -y, -a), ki
opredeljujejo spol, kategorijo zivosti in Stevilo (ednina moski sp. -/-0, Zenski sp. -l-a, srednji
sp. -I-o; mnozina moski: -/-i, Zenski in moski brez kat. Zivosti: -/-y, srednji: -/-a).

Ceprav so te samostalniske konénice enake imenovalniskim konénicam kratkih pridev-
niskih oblik, jih ni mogoce sklanjati.

Glagolske oblike: Pretekli deleznik je del zloZenih oblik preteklika (pracoval jsem 'de-
lal sem') in pogojnika (sedanjega: pracoval bych, preteklega: byl bych pracoval). Npr. glagol
Jjet 'peljati (se)' ima pretekliske oblike: muz jel, Zena jela, auto jelo; mnozina: muzi jeli, auto-
busy jely, zZeny jely, auta jela.

Pretekli deleznik — trpno (piic¢esti minulé trpné)

Pretekli trpni deleznik tvorimo, enako kot v slovens¢ini, iz nedolo¢niske osnove s pri-
ponama -n ali -¢ (npr. koupit: koupen 'kupljen', délat: délan ‘delan’, kryt: kryt 'krit', mlit: mlet
'mlet') in samostalniskimi konénicami (ed.: -0, -a, -o; mn.: -i, -y, -a), ki opredeljujejo spol,
kategorijo zivosti in Stevilo (ednina moski sp. -n/t-0, Zenski sp.: -n/t-a, srednji sp.: -n/t-o;
mnozina moski: -n/t-i, zenski in moski brez kat. zivosti: -n/t-y, srednji: -n/t-a). Trpni deleznik
lahko tvorimo samo iz prehodnih glagolov (glagoli, ki imajo predmet v tozilniku).

Trpni deleznik se tvori s pripono -#, kadar se nedoloc¢niska osnova konca na samo-
glasnik (npr. kry-t: kryt 'krit', vzit: vzat 'vzet', Zacit: zacat 'zaéet'). Bolj pogosta je pripona
-(e)n-, ki se v nekaterih primerih pojavlja tudi pri glagolih s samoglasniskim konc¢ajem
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nedoloé¢niske podstave (npr. déla-t: délan 'delan', saze-t: sazen 'sajen' itn.). Pripona -en se
pojavlja pri glagolih, katerih nedolo¢niska podstava se kon¢a na soglasnik (npr.: nes-en
'nesen’, ¢is-t: ¢ten 'bran'). Distribucija pripon -# in -n je v ¢e§€ini ve¢inoma podobna kot v
slovens¢ini.

Paziti pa moramo na mehcanje zadnjega soglasnika podstave: a) ¢e ima glagol z ne-
dolo¢nisko osnovotvorno pripono -i-/-0- koncaj korena #, s, z, se ti soglasniki premenijo v
¢, S, z: plat-i-t: plac-en, pros-i-t: pros-en, voz-i-t: voZ-en; b) ¢e se koren konca s skupinami
soglasnikov sk/st, tk, se te spremenijo v §t'in t¢: prasknout "udariti': prasteén, pustit 'spustiti”:
pusten, zatknout 'aretirati': zatéen. Do samoglasniskih alternacij pa prihaja tako v korenu
besede (npr.: péct: pecen, vzit: vzat) kot pri osnovotvorni priponi (npr. prominout 'oprostiti':
prominut). Vrste samoglasnisSkih premen so podrobneje opisane pri posameznih glagolskih
vzorcih (glejte 4.7.6).

Glagolske oblike: Ta deleznik je del pasivnih zlozenih konstrukcij trpne opisne spre-
gatve, v katerih oblike glagola byt 'biti' izrazajo vse glagolske kategorije (npr. osebo, Stevilo,
cas ...).

V sodobnem jeziku so vse bolj razsirjene konstrukcije, ki oznacujejo rezultat (vysledny
stav/vysledek) in imajo dovr$ni pomen: Je pro tebe vyprano. 'Zate je ze oprano.' Mas vyprano.
'Oprano imas§.' Mdm uvareno. Tmam skuhano.' Studium je ukonceno. 'Studij je konéan.'

1Pozor: 1z aktivnih in pasivnih deleznikov (na -/ in -n/-f) se s konverzijo tvorijo dele-
zniki stanja (deverbativni adjektiva 'glagolski pridevniki'), ki imajo, v nasprotju z glagolsko
obliko deleznika (pricesti), vse sklonske oblike. Tvorijo se s kon¢nicami za spole po trdi
pridevniski sklanjatvi -y, -d, -é tako iz pasivnega (mazdn 'namazan': mazany, kupovan 'ku-
pljen': kupovany) kot tudi iz opisnega deleznika (bdeély, viekly, otyly, smély, dokonaly — glejte
3.3.5)

Podobno se s konverzijo tvorijo tudi samostalniki iz trpnega deleznika (vzat 'vzet"
vzeti, zajat 'zajet (kot talec)': zajeti, bran 'jeman': brani itn. — glejte 3.2.5).

Sedanje delezje (piechodnik pritomny)

Je neosebna glagolska oblika, ki ne izraza vida ali nacina, izraza pa samostalniske kate-
gorije (sklon, Stevilo, spol) in relativni Cas (torej Casovno relacijo do drugega dejanja — tako
lahko izrazimo sodobnost ali preddobnost). Sedanje delezje vedno izraza hkratnost dejanja v
primerjavi z drugim dejanjem, ki je praviloma izrazeno z neosebno glagolsko obliko.

Oblika in tvorba: Sedanje (tvorno) delezje tvorimo iz sedanjiske osnove v obliki 3.0s.
mn.:

1) osnovama -e- (gl.: nes-ou, ber-ou, pe¢-ou, maz-ou, tr-ou) in -ne- (tiskn-ou, min-ou, zacn-
ou) dodajamo oblikotvorne morfe -a (mos. spol ed.), -ouc (Zen. in sr. spol ed.), -ouce (mn.
vseh spolov).
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'Pozor: Pri nekaterih glagolih se spreminja konec postave, npr. pecou 'pecejo':
peka, pekouc, pekouce; tip mazou ima oblike s kon¢nicami -e, -ic, -ice: maze, mazic,
mazice;

2) ostalim osnovam, -je- (kryj-i/ou, kupuj-i/ou), -i- (pros-i, trp-i, sdzej-i), -a- (délaj-i), do-
dajamo oblikotvorne morfe -e (mos.spol ed.), -ic (Zen. in sr.spol ed.), -ice (mn. vseh spo-
lov).

Raba: V sodobni cescini se te oblike uporabljajo le redko, vecinoma v publicisticnih
pisanih ali govorjenih besedilih oziroma komentarjih.

Pozor: V slovenski slovnici se te oblike imenujejo delezje na -¢, -aje in -e (Toporisic,
2000: 403) in mednje so uvrs¢ene tudi oblike, ki so se v ¢es¢ini s konverzijo spremenile
v prislove, npr. fakika 'tako rekoc', vieze 'leze', vsede 'sede', vestoje 'stoje', pocinaje 'zacensi',
nehlede 'ne glede', soude 'sodec' itn.

Preteklo deleZje (pi‘echodnik minuly)

Tvori se s pomo¢jo pripon iz nedolo¢niske osnove dovr$nih glagolov s soglasniskim
konéajem podstave: -0 (mos. spol ed.), -§7 (zen. in sr. spol ed.) in -§e (mn.), npr. prinést
'prinesti": prines, piinessi, prinesse. Ce je konéaj glagolske podstave samoglasnik, se pred
konénice dodaja -v-: -v0 (moS$. ed.), -vsi (Zen. in sr. ed.), -vSe (mn.), npr. prodat: prodav,
prodavsi, prodavse.

Pozor: Iz sedanjega delezja tvorimo s konverzijo pridevnike iz oblik Zenskega spola
nedovrs$nih glagolov (brdt 'jemati': berouc — berouct, kryt 'kriti': kryjic — kryjici, kupovat 'ku-
povati': kupujic — kupujici itn.; glejte tudi 3.3.5). 1z preteklega delezja se pridevniki tvorijo
ravno tako s formantom -7 iz Zenske oblike dovrs$nih glagolov (skoncit 'koncati': skoncivsi —
skoncivsi, vykvést 'razcveteti': vykvetsi — vykvetsi itn.; glejte tudi 3.3.5).

Pozor: V slovenski slovnici se glagolske oblike preteklega delezja navajajo pod ter-
minom delezje na -Si (npr. ¢esko: vykvetsi, skoncivsi), popridevljene oblike pa se Stejejo za
deleznik na -si, kar je v ¢eski slovnici pridevnik (npr. skoncivsi, berouci itn.).

4.7.2.2 Osebne glagolske oblike: velelnik; povednik — sedanji, prihodnji,
pretekli, predpretekli; pogojnik — sedaniji, pretekli, predpretekli (urcité
slovesné tvary)

Med osebnimi glagolskimi oblikami sta nezloZeni samo tvorna velelnik in povednik v se-

danjiku. Vse ostale oblike so zloZene iz pomoznega glagola byt 'biti' v razlicnih oblikah in
nedolo¢nika ali deleznika polnopomenskega glagola.
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Velelni naklon (imperativ/rozkazovaci zpiisob)

Velelniske oblike se v ¢escini tvorijo iz sedanjiske glagolske osnove v obliki 3.0s.mn. s
posebnim velelniskim morfemom, ki ima razli¢ici (alomorfa).

V ednini je osnovna morfemska oblika -0 (ber! jemlji!', pros! 'prosi!') z razli€ico -i,
ki se uporablja samo zaradi lazje izgovarjave pri glagolih s kon¢ajem osnove na soglasniski
sklop (tiskni! 'tiskaj!", ¢ti! 'beri!").

Ce se podstava konca na d, ¢, n, se ti soglasniki v velelniku obvezno mehc¢ajo v &', ¢, it
(ved-e 'vodi': ved’!; plet-e 'plete'": plet!; min-e 'mine': min!).

Ce je oblika osnove v 3.0s.mn. -¢; ali -aj (sdzeji, délaji), ima velelnik vedno obliko -¢j
— v nasprotju s slovens¢ino, ki ima pri tem tipu osnove v velelniku -aj/, npr. 3.0s.mn. cekaj-i:

Cekej! 'akaj!', divaji se: divej se 'glej!" itn.

2sg Ipl 2pl

koncnice -0, -, i -0, -, -¢/e -0, -, -¢/e
brat (ber-ou) ber-0-0 ber-0-0-me ber-0-0-te
prosit (pros-i) pros-0-0 pros-0-0-me pros-0-0-te
kryt (kryj-1) kry-j-0 kry-j-0-me kry-j-0-te
sazet (sazej-1) saz-ej-0 saz-¢j-0-me saz-¢j-0-te
délat (délaj-1) dél-¢j-0 dél-¢j-0-me dél-¢j-0-te
vést (ved-ou) ved-0-0 ved-0-me ved-0-te
prominout (promin-ou) | promi-7i-0 promi-7i-me promi-i-te
tisknout (tiskn-ou) tisk-n-i tisk-n-¢-me tisk-n-¢-te
tEit (tf-ou) ti-0-1 tf-0-e-me tr-0-e-te

Povedni sedanjik — tvorna oblika (indikativ prézenta aktiva)

Sedanjiske oblike v povednem naklonu v ¢es¢ini lahko izrazajo trenutno trajanje/potek
dejanja ali dejanje v prihodnosti. To, kateri ¢as dejanja (v sedanjosti ali v prihodnosti) ozna-
cuje formalna sedanjiska oblika, je odvisno od tega, ali gre za sedanjisko obliko dovrSnega
ali nedovrsnega glagola. Formalno sedanjiska oblika dolo¢nega glagola vedno pomeni deja-
nje v prihodnjiku in tako jo tudi prevajamo. To pomeni, da v ¢es¢ini oblike dovrsnih glagolov
nikoli ne izrazajo sedanjega dejanja, npr. udelam 'naredil bom', koupim kupil bom', uvarim
'skuhal bom' itn. Sedanjiske oblike nedovrsnih glagolov izrazajo dejanje, ki poteka v doloce-
nem trenutku (ted’ pracuji 'zdaj delam") ali zajema tudi dolo¢en trenutek (/yzuji dobre 'dobro
smucam' = znam dobro smucati).

!Pozor: Glagoli, ki oznacujejo premikanje, imajo enako kot v slovens¢ini dve nedo-
vrs$ni obliki (jit 'iti' — chodit "hoditi', jet 'peljati se' — jezdit "hoditi', nést 'nesti' — nosit 'nositi',
vezt 'peljati' — vozit 'voziti', vést 'peljati (za roko)' — vodit 'voditi (za roko)', letet 'leteti' — létat
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'letati"), ki se razlikujeta po premenah v korenu besede in tudi po pomenu. Prva oblika v
dvojici izraza trenutno dejanje, druga ponavljalno. Ta delitev je v ¢es$¢ini veliko natanénejsa
kot v slovenséini (npr. Ted’ jdu po chodniku. 'Zdaj hodim po plo¢niku.' Kazdy den chodim
do §koly. 'Vsak dan hodim v $olo.' Létdm letadlem uz deset let.'Ze deset let letim z letalom.'
itn.).

Oblike:

Spregatvene oblike (osebne koncnice) se dodajo neposredno k sedanjiski glagolski
osnovi. Ni pa nujno, da je osnovotvorni formant v vseh oblikah isti, lahko je nicti ali spre-
menjeni, npr. v 1.0s.ed. ber-0-u in 3.0s.mn. ber-0-ou je osnovotvorni formant niéti, v ostalih
oblikah je -e, pri glagolu sdzet je v vseh oblikah osnovotvorni formant -7, razen v 3.0s.mn.
saz-ej-i, kjer je -ej-. Vse mozne premene osnovotvornih formantov v sedanjiku so vidne iz
preglednice, kjer so osnovotvorni formanti oznaceni z lezeco pisavo:

Isg 2sg 3sg Ipl 2pl 3pl
Konénice | -u, -i,-m |-§ -0 -me -te -ou, -i
brat ber-0-u ber-e-§ ber-e-0 ber-e-me ber-e-te ber-0-ou
tisknout | tisk-n-u tisk-ne-§ | tisk-ne-0 | tisk-ne-me | tisk-ne-te | tisk-n-ou
kryt kry-j-i/-u | kry-je-§ | kry-je-0 | kry-je-me | kry-je-te kry-j-ou/-i
prosit pros-i-m | pros-i-§ | pros-i-0 pros-i-me | pros-i-te pros-0-i
sazet s&z-i-m saz-i-§ s&z-i-0 s&z-i-me saz-i-te saz-ej-i
deélat dél-a-m dél-a-§ dél-a-0 dél-d-me dél-a-te dél-aj-i

2,3sg in 1,2pl: Po ena osebna kon¢nica za vse glagole obstaja v 2. in 3.0s.ed. (v 3.0s.
je nicta) ter v 1. in 2.0s.mn. Ravno tako ostaja osnovotvorni formant v teh oblikah pri vseh
glagolih brez sprememb.

1sg in 3pl: Glagoli z osnovotvornim samoglasnikom -7- (npr. prosi) ali -a- (npr. déld)
imajo v 1. os. ed. vedno osebno konénico -m, v 3. os. mn. pa kon¢nico - (in razsirjeni osno-
votvorni formant: z -i- na -ej-, z -d- na -aj-).

Glagoli z osnovotvornimi formanti -e- (npr. bere), -ne- (npr. tiskne) imajo v 1.0s.ed.
samo koncnico -u ter v 3.0s.mn. -ou in osnovotvorni formant brez -e- (ber-0-u/ber-0-ou ali
tisk-n-u/tisk-n-ou).

Glagoli z osnovo -je- (npr. kryje) imajo dvojnico v 1.0s.ed. -i/-u (npr. kry-j-i/kry-j-u)
in v 3.0s.mn. -i/~ou (npr. kry-j-i/kry-j-ou) ter osnovotvorni formant brez -e-. Obliki kryju
oziroma kryjou sta obi¢ajni v govorjeni obliki knjiznega jezika, medtem ko v pisni raje upo-
rabljamo oblike kryji/kryji.
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4.7.3 'Tvorba zlozenih/analiti¢nih oblik (fvorent analytickych tvarii)

V ¢escini se zloZene glagolske oblike povednega prihodnjika, povednega preteklika in pred-
preteklika, sedanjega in preteklega pogojnika ter opisne trpne spregatve tvorijo iz osebnih
oblik glagola by in nekatere iz neosebnih oblik — nedolo¢nika, opisnega deleznika in prete-
klega deleznika.

4.7.3.1 Analiti¢ne oblike z nedolo¢nikom: povedni prihodnjik

Glagolske oblike s pomenom prihodnjika se v ¢esc¢ini tvorijo odvisno od vida glagola. Dovr-
$ni glagoli izrazajo prihodnost s formalno sedanjiskimi oblikami.

Pri nedovrsnih glagolih so prihodnjiske oblike zloZene iz prihodnjika pomoznega gla-
gola byt 'biti' (budu, budes, bude, budeme, budete, budou) in nedoloénika polnopomenske-
ga glagola. Npr. prihodnjiske oblike glagola prodavat 'prodajati' so: budu prodavat, budes
prodavat, bude prodavat, budeme prodavat, budete prodavat, budou prodavat.

Odnos med sedanjiskimi in prihodnjiskimi oblikami:

Nedovrsni glagoli izrazajo dejanje v sedanjiku. Nepoudarjeni in nezaznamovani priho-
dnjik je tvorjen iz dovr$nega glagola, katerega pomen ustreza pomenu nedovr$nega. Zlozeni
prihodnjik dolo¢enega nedovrsnega glagola se uporablja kot poudarjanje dolgega poteka ali
ponavljanja dejanja. Pri nekaterih glagolih je situacija v slovens¢ini enaka kot v ¢es¢ini, npr.
varim 'kuham', ampak v prihodnjiku je nevtralna oblika tako v ¢esc¢ini kot tudi v slovens¢ini
iz nedovrSnega glagola s skoraj enakim pomenom: uvarim 'skuhal bom'. Vendar to v sloven-
$¢ini ne velja za vse glagole, zato je treba v ¢escini posebej paziti na to razliko v pomenu
prihodnjika dovrsnih in nedovrsnih glagolov. V sledeci tabeli je nekaj prakti¢nih primerov s
prevodi v slovenscino.

Glagol (nedov.) — Nevtralni prihodnjik (iz ustreznega | Prihodnjik, ki poudarja
sedanjik dovrSnega glagola — forma sed.) ponavljanje ali potek

kupuji/u 'kupujem’ koupim kupil bom' budu kupovat 'kupoval bom'
nakupuji "nakupujem' | nakoupim 'nakupil bom' budu nakupovat 'nakupoval bom'
Fikam 'govorim' Feknu 'rekel bom' budu rikat 'govoril bom'

sedim 'sedim’ sednu (si) 'sedel bom' budu sedét 'sedel bom'

deélam 'delam' udélam ‘naredil bom' budu délat 'delal bom'

pisu/i 'pisem’ napisu/i napisal bom' budu psat 'pisal bom'

prosim 'prosim' poprosim 'prosil bom' budu prosit "prosil bom'
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Kot je razvidno iz razpredelnice, so ¢eski glagoli z enakim ali skoraj enakim pomenom
in z vidsko razliko povezani v nekaksne dvojice glede na izrazanje sedanjega in enkratnega
ter veckratnega prihodnjega dejanja. Sedanje in veckratno (ali dalj Casa trajajoce) dejanje
v prihodnosti izraza nedovr$ni glagol, enkratno dejanje v prihodnosti pa dovrsni. Tako na-
stajajo dvojice dovrsnih in nedovrSnih glagolov (najprej je navedena nedovr$na oblika,
zatem dovrS$na). Prevodi dovr$nih oblik v slovens¢ino so dodani samo v nedolo¢niku, kar ne
pomeni, da bi bil prevod enak, ¢e ceski glagol uporabimo v prihodnjiku — glejte razpredel-
nico zgoraj), npr. psdt 'pisati' — napsat 'napisati': 3.0s.ed. sedanjika pise: 3.0s.ed. prihodnjika
napise, in $e npr.:

brousit "brusiti'— nabrousit 'nabrusiti': brousi: nabrousi | péct 'peci' — upéct 'speci': pece: upece

Cist "brati' — precist 'prebrati': cte: precte

plest 'plesti' — uplest 'splesti': plete: uplete

hazet 'metati' — hodit 'vrei'; hazi: hodi

prat 'prati’' — vyprat ‘oprati': pere: vypere

hnit 'gniti' - zhnit ‘zgniti". hnije: zhnije

prat 'zeleti' - poprat ‘zazeleti’: pieje: popreje

hrat 'greti' — zahrat 'ogreti/segreti’: hieje. zahreje

ptat se 'sprasevati' — zeptat se 'vpraSati'; ptd se: zeptd se

kazit 'kvariti' - zkazit ‘pokvariti': kazi: zkazi

schnout 'susiti se' — uschnout 'posusiti se': schne: uschne

klecet 'klecati' - kleknout 'klekniti': kleci: klekne

sit 'sejati' — zasit 'posejati': seje: zaseje

Klepat 'trkati' - zaklepat ‘potrkati': klepe: zaklepe

smat se 'smejati se' — zasmat se 'zasmejati se': sméje se: zasméje se

krast 'krasti' — ukrast 'ukrasti”: krade: ukradne

starnout 'starati se' — zestarnout 'postarati se': starne: zestarne

lezet lezati' — lehnout si 'uleCi se': leZi: lehne

Sit 'Sivati' — usit 'sesiti'; Sije: usije

mazat 'brisati' — smazat 'zbrisati": maze: smaze

ukazovat 'kazati' — ukdzat ‘pokazati': ukazuje: ukaze

meést 'pometati’ — zamést ‘pomesti’: mete: zamete

vracet 'vracati'-vratit 'veniti's vraci: vrati

mlit ‘mleti' — umlit'zmleti": mele: umele

zacinat 'zacenjati'-zacit 'zaceti": zacina: zacne

myt "umivati' — umyt 'umiti': myje: umyje

zamykat 'zaklepati' - zamknout ‘zakleniti': zamykd: zamkne

oblékat 'oblaciti' — obléct 'obleci'”: oblékd: oblece

zpivat ‘peti' - zazpivat 'zapeti': zpivd: zazpiva

Ce pa je dovréni glagol v dvojici predponski, ga je v nekaterih primerih mogo¢e na-

domestiti z drugim predponskim glagolom, npr. pri glagolih /it 'liti' — nalit 'naliti' je v dolo-
cenem kontekstu mogoce uporabiti Se izpeljanke: vylit 'izliti', prilit 'doliti', polit 'politi'; pri
glagolu kryt 'kriti' — pokryt "pokriti' so mozne Se dovrsne oblike prikryt 'pokriti', ukryt 'skriti/
prikriti' ipd. V sodobnem jeziku pa se k tem predponskim dovrsnikom pogosto tvorijo novi
nedovrsniki (npr. pokryvat, prikryvat, skryvat itn.).

Pozorni moramo biti pri razumevanju in prevajanju nekaterih slovenskih glagolov, ki
imajo sicer oblike, podobne ¢eskemu glagolu, razlikujejo pa se po vidu. Na primer glagoli
‘placati' zaplatit (Zaplatim. 'Placam.' Zaplatim ti to zitra. 'To ti bom jutri placal.' — nedovr$no:
Platim za to cely Zivot. 'Za to plaGujem vse zivljenje."), 'konéati' koncit (Koncim. 'Koncujem.'
Skoncim za deset minut. 'Koncal bom v desetih minutah.' — Uz dlouho koncim tu zdlezitost.
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'Ze dolgo konéujem to zadevo.), 'zmagati' zvitézit (Vitézim. 'Zmagujem." PFisté zvitézim.
'Naslednji¢ bom zmagal.' — Pravidelné na techto zavodech vitezim. '"Na tem tekmovanju re-
dno zmagujem."), 'javiti se' zavolat/prihlasit se (Hlasim se dobrovolné. 'Javljam se prosto-
voljno." — prihlasim se dobrovolné 'Javil se bom prostovoljno.) idr.

IZJEME: Glagoli, ki oznacujejo stanje (npr. bydlet 'stanovati', zit 'ziveti', sluset 'prista-
jati', lhat 'lagati' ipd.), nimajo ustreznih dovr$nih oblik. Modalni glagoli imajo vedno samo
nedovrsno obliko, zato je prihodnjik vedno zlozen: moct 'moci': budu moct, chtit 'hoteti":
budu chtit, muset 'morati": budu muset.

Glagoli premikanja: V brezpredponski obliki so nedovrsni, imajo pa posebne nezloze-
ne oblike prihodnjika, ki se tvorijo s predpono po-. Prihodnjik z oblikotvorno predpono po-
se tvori samo iz glagolov, ki oznacujejo potek, in ne ponavljalno premikanje: jit 'iti': jde 'gre'":
pujde 'sel bo', jet 'peljati se": jede 'pelje se': pojede 'peljal se bo', vézt 'peljati (s prevoznim
sredstvom)': veze 'pelje': poveze 'peljal bo', vést 'voditi/peljati (za roko)": vede 'vodi': povede
'vodil bo', nést 'nesti': nese 'nese': ponese 'nesel bo', letét 'leteti': leti 'leti': poleti 'letel bo', lézt
'plezati/plaziti se": leze 'pleza': poleze 'plezal bo', tahnout 'vleci': tahne 'vlece': potdahne 'vlekel
bo', téct 'teci (o tekoCini)': tece 'tece': potece 'tekel bo', plavat 'plavati': plave 'plava': poplave
'plaval bo', kvést 'cveteti': kvete 'cveti': pokvete 'cvetel bo'.

4.7.3.2 Analiti¢ne oblike z opisnim deleznikom: povedni preteklik in
predpreteklik, sedanji in pretekli pogojnik

Povedni tvorni preteklik in predpreteklik (indikativ préterita a antepréterita)
Pretekliske oblike povednega naklona se v ¢escini tvorijo enako kot v slovens¢ini s
tvornim opisnim deleznikom na -/ polnopomenskega glagola, ki mu dodajamo kon¢nice mo-
Skega (-0), zenskega (-a) in srednjega (-o0) spola, v 1. in 2. os. pa Se sedanjik pomoznega
glagola byt 'biti": jsem, jsi, 0, jsme, jste, 0. V nasprotju s slovens¢ino se v 3. os. ed. in mn.
preteklika oblika pomoznega glagola ne dodaja. Zato so pretekliske oblike npr. glagola jit

'iti' tak$ne:
sg: M F N pl: Mz Mn+F N
1.0s. sel jsem Sla jsem slo jsem sli jsme sly jsme Sla jsme
2.0s. sel jsi Sla jsi slo jsi sli jste sly jste Sla jste
3.0s. sel Sla slo sli sly sla

Oblika preteklega deleznika se vedno ujema z osebkom v Stevilu in spolu.
'Pozor: V mnozinskih oblikah moramo paziti na pravopis i—y. Ce je osebek v celoti ali
en njegov ¢len moskega spola s kategorijo zivosti, je kon¢nica deleznika vedno -i: Muzi se
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divali na televizi.'Moski so gledali televizijo.' Zeny a muzi p#isli pozdé. '"Moski in Zenske so
prisli pozno.' Ce je povedek samo Zenskega spola, se v delezniku pise -y: Zeny nakupovaly.
'Zenske so nakupovale.' Ipsilon sicer lahko pisemo tudi v primeru, e je v me$anem osebku
osebek zenskega spola na zadnjem mestu, vendar je tudi v tem primeru veliko pogoste;jsi
deleznik s konénico -i (glejte zgoraj): Muzi, déti a Zeny se prochadzely/i. '"Moski, otroci in
zenske so se sprehajali.'

Ce je povedek srednjega spola, je konénica deleznika v mnozini -a: Auta rychle jezdila.
'Avti so hitro vozili.'

Predpreteklik (piedminuly Cas/antepréteritum)

Predpretekliske oblike so v sodobni ¢escini dokaj redke. Gre za glagolsko obliko, zlo-
zeno iz preteklika in preteklega tvornega deleznika glagola byz 'biti' v vseh treh spolih: byl-0,
byl-a, byl-o v ednini in byl-i, byl-y, byl-a v mnozini. Predpretekliske oblike glagola jit 'iti' so

torej:
sg: M F N pl: Mz Mn+F N
l.os. | byl jsem sel | byla jsem sla | bylo jsem slo | byli jsme sli | byly jsme sly | byla jsme Sla
2.0s. | byl jsi Sel byla jsi sla bylo jsi slo bylijste sli | bylyjste sly | byla jste sla
3.0s. | byl sel byla sla bylo slo byli sli byly sly byla sla

Pogojni naklon — sedanji in pretekli (zpitsob podmiriovaci — piitomny a minuly c¢as)
Pogojni naklon izraza moznost oziroma nemoznost uresni¢itve dolo¢enega dejanja. Se-
danjiSke oblike pogojnika so sestavljene iz opisnega preteklega deleznika na -/ in posebnih
pogojnih oblik glagola byt 'biti', ki so za vsako osebo razli¢ne (v nasprotju s slovenskimi, kjer
se uporablja samo oblika bi za vse osebe): bych, bys, by, bychom, byste, by.
Oblike glagola jit 'iti' v pogojniku so naslednje:

sg: M F N pl: M7 Mn+F N
l.os. |selbych |Sslabych |slobych |slibychom |5ly bychom | sla bychom
2.0s. | sel bys Sla bys slo bys sli byste sly byste sla byste
3.0s. | sel by Sla by slo by sli by sly by Sla by

Ce je v obliki pogojnika refleksivni glagol, je treba paziti na obliko 2. os. ed., kjer refle-
ksivni morfem prevzame kon¢nico pomoznega glagola -s. Spregatev je naslednja (npr. glagol
zeptat se 'vprasati'):

Isg:  zeptal/-a/-o bych se Ipl:  zeptal-i/-y/-a bychom se
2sg:  zeptal/-a/-o by ses 2pl:  zeptal-i/-y/-a byste se
3sg:  zeptal/-a/-o by se 3pl:  zeptal-i/-y/-a by se
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Pretekliske oblike pogojnika so sestavljene iz oblike sedanjega pogojnika s tvornim

preteklim deleznikom pomoznega glagola byt 'biti': byl, -a, -o v ednini in byl-i, -y, -a v mno-

Zini.

sge M F N pl: M7 Mn+F N

L.os. | byl bych Sel | byla bych sla | bylo bych slo | byli bychom §li | byly bychom §ly | byla bychom Sla

2.08. | byl byssel | bylabyssla | bylobysslo | byli byste sli byly byste sly byla byste Sla

3.08. | byl by sel byla by sla bylo by slo byli by sli byly by Sly byla by sla

4.7.3.3 Analiti¢ne oblike s preteklim deleznikom: opisna trpna/pasivna

spregatev (opisnd trpnd konjugace)

Trpne oziroma pasivne oblike so v ¢es€ini vedno sestavljene iz trpnega oziroma pasivnega

deleznika in pomoznega glagola by? 'biti' v razli¢nih oblikah (odvisno od ¢asa in naklona):

Povedni naklon:

sedanji:

Jjsem nesen-0/-a/-o: jsi nesen-0/-a/-o: je nesen-0/-a/-o:

Jjsme nesen-i/-y/-a: jste nesen-i/-y/-a: jsou nesen-i/-y/-a;

prihodnji: budu nesen-0/-a/-o: budes nesen-0/-a/-o: bude nesen-0/-a/-o:

pretekli:

budeme nesen-i/-y/-a: budete nesen-i/-y/-a: budou nesen-i/-y/-a,
1sg: byl jsem nesen, byla jsem nesena, bylo jsem neseno

2sg: byl jsi nesen, byla jsi nesena, bylo jsi neseno

3sg: byl nesen, byla nesena, bylo neseno

1pl: byli jsme neseni, byly jsme neseny, byla jsme nesena

2pl: byli jste neseni, byly jste neseny, byla jste nesena

3pl: byli neseni, byly neseny, byla nesena

Velelni naklon:

bud’ nesen-0/-a/-0: bud'me nesen-i/-y/-a: bud'te nesen-i/-y/-a.

Pogojni naklon:

sedanji:
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1sg: byl bych nesen, byla bych nesena, bylo bych neseno

2sg: byl bys nesen, byla bys nesena, bylo bys neseno

3sg: byl by nesen, byla by nesena, bylo by neseno

1pl: byli bychom neseni, byly bychom neseny, byla bychom nesena
2pl: byli byste neseni, byly byste neseny, byla byste nesena
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3pl: byli by neseni, byly by neseny, byla by nesena

pretekli: /sg: byl bych byval nesen, byla bych byvala nesena, bylo bych byvalo neseno
2sg: byl bys byval nesen, byla bys byvala nesena, bylo bys byvalo neseno
3sg: byl by byval nesen, byla by byvala nesena, bylo by byvalo neseno
Ipl: byli bychom byvali neseni, byly bychom byvaly neseny, byla bychom byvala

nesena

2pl: byli byste byvali neseni, byly byste byvaly neseny, byla byste byvala nesena
3pl: byli by byvali neseni, byly by byvaly neseny, byla by byvala nesena

Nedolo¢ne oblike:

Delezje — sedanje: jsa nesen: jsouc nesena/neseno: jsouce neseni/neseny/nesena; pre-
teklo: byv (pri)nesen: byvsi (pri)nesena/-o: byvse (pri)neseni/-y/-a;

Nedolo¢nik: sg.: byt nesen-0/-a/-o pl.: byt nesen-i/-y/-a

Refleksivni trpnik

Trpna oblika 3. osebe se pri nekaterih prehodnih glagolih lahko izrazi tudi z refleksivno
obliko glagola z morfemom se (glejte tudi 5.1.1.1 — refleksivni trpnik): diim se stavi 'hisa se
gradi', obéd se ji kosilo se je' ipd.

4.7.4 Nikalne glagolske oblike (tvary zdpornych sloves)

V nasprotju s slovens¢ino se nikalni morf ne- pripne h glagolu v obliki predpone in tako z
glagolom tvori grafi¢no in ritmi¢no enoto (npr.: nekupuji 'ne kupujem', neznam 'me poznam',
nepospichdam 'ne hitim").

V zlozenih glagolskih oblikah (s pomoznim glagolom biti) v ¢es¢ini vedno zanikamo
polnopomenski glagol:

- v pretekliku in oblikah pogojnika se nikalna predpona doda polnopomenskemu glagolu:
neudelal jsem 'nisem naredil', neprisli 'niso prisli', nerekl bych 'ne bi rekel', nezeptali byste
se 'ne bi vprasali', byl bych o tom nemluvil 'ne bi bil o tem govoril' itd. (v slovens¢ini se
nikalna predpona doda pomoznemu glagolu);

- v zloZenem prihodnjiku in ostalih zloZenih oblikah predpona ne- preide k pomoznemu
glagolu byt 'biti' (nepracuji 'me delam', ampak: nebudu pracovat 'ne bom delal', nebudes
pracovat 'ne bos delal', nebude pracovat 'ne bo delal', nebudeme pracovat 'ne bomo delali',
nebudete pracovat 'ne boste delali', nebudou pracovat 'ne bodo delali').
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4.7.5 Pregled glagolskih oblik

Glagolske oblike delimo po naklonu in ¢asu, v ¢eSkem glagolskem sistemu pa je izjemno po-

memben tudi vid. Zato navajamo primere glagolskih oblik dovr$nega in nedovrSnega glagola

hkrati. Npr. nedovr$ni glagol délat 'delati' in dovrs$ni udélat narediti':

TVORNI povedni pogojni velelni
prihodnjik —  nedov. budu délat - -
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ o . e
sedanjik — nedov. délam délal bych delej!
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ o B . udélalbych udé]e_]'
preteklik — nedov. délal jsem byl bych délal -
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ o wdlal jsem . bylbychudélal e
predpreteklik — nedov. byl jsem délal byl bych byval délal -
"""""""""" dov. byl jsemudélal | byl bych byval udélal |-
TRPNI -
prihodnjik —  nedov. bude délan - -
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ o o e
sedanjik — nedov. je délan byl by délan bud’ délan!
"""""""""" dov. je udélan |bylbyudelin | bud udglan!
preteklik — nedov. byl délan byl by byval délan -
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ - byl udelin . bylby byvaludélan o
predpreteklik — nedov. - byl by byval byl délan -
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ o - . bylby byvalbyludélan o

4.7.6 Razvrscanje glagolov v vrste (¢7idéni sloves do slovesnych trid)

Po razli¢nih nacinih (kon¢nicah, premenah v podstavi ipd.) tvorjenja oblik razvr§¢amo gla-
gole v Stirinajst tipov (za vsak tip obstaja vzorec — imamo torej Stirinajst glagolskih vzor-
cev).

Za lazje prepoznavanje oblikotvornih tipov glagolov jih najprej razvrs¢amo po tipu
sedanjiske osnove v pet vrst (pét trid). Znotraj posameznih vrst razvrs¢amo glagole po ne-
doloc¢niski (oziroma pretekliski) osnovi v glagolske tipe, za katere imamo vzorce. V tabeli so
prikazane glagolske vrste, vzorci, povsod je oznacena bodisi sedanjiska bodisi nedolo¢niska
(pretekliska) osnova:

188



Oblikoslovje (tvaroslovi)

vrsta/sed.osn. | sedanjiska | pretekliska deleZnik -n/-t nedolocnik

l.-e nes-e-0 nes-0-1 nes-e-n nést
pec-e-0 pek-0-1 pec-e-n péct (arh. péci)
ber-e-0 br-a-1 br-d-n brat
maz-e-0 maz-a-1 maz-d-n mazat
tf-e-0 ti-e-1 tf-e-n trit

2.-ne tisk-ne-0 tisk-0-1 tist-0-én/tisk-nu-t tisknout
mi-ne-0 mi-nu-1 mi-nu-t minout
zac-ne-0 zac-a-1 zac-a-t zacit

3. -je kry-je-0 kry-0-1 kry-0-t kryt
kupu-je-0 kup-ov-a-1 kup-ov-a-n kupovat

4. - pros-i-0 pros-i-1 pros-0-en prosit
trp-7-0 trp-e-1 trp-é-n trpét
saz-i-0 saz-e-1 saz-e-n sazet

5.-a dél-a-0 dél-a-1 dél-d-n délat

1. vrsta (1. tFida):

Vzorec NESE (nedolo¢nik: nést)

K temu vzorcu sodijo pogosto uporabljane in besedotvorno stare besede (iz najstarejse
plasti besednega zaklada). Zato se pri njih pojavlja veliko nepravilnosti in glasoslovnih pre-
men v podstavi. Novotvorjenih glagolov pri tem oblikotvornem tipu ni. Vanj sodijo glagoli,
ki imajo sedanjiSko osnovo -e in nic¢to nedolo¢nisko osnovo ter premene v korenskem sa-
moglasniku (pri vsakem glagolu navajamo oblike: 3.0s.ed.sed., nedoloc¢nik, pretekli deleznik
(na -/ in -n/-t): pas-e: pas-t 'pasti (krave)": pdsl: pasen, tres-e: trds-t 'tresti': trasl: tresen,
lez-e: léz-t 'plezati/lezti": lezl: (na)lezen, vez-e: véz-t 'peljati': vezl: vezen, zeb-e: zdbs-t 'zeb-
sti': zabl: 0. Pri glagolih s kon¢ajem korena v sedanjiku na -#- ali -d- se ta v nedolo¢niku
premeni v -s- (podobno kot v slovens¢ini): krad-e: kras-t 'krasti': kradl: kraden, met-e: més-t
'mesti': metl: meten, ved-e: vés-t 'voditi': vedl: veden, ct-e: Cis-t 'brati': Cetl: cten, rost-e: ris-t
'rasti': rostl: 0.

Oblike:

Sedanjik, povedni nakl.: nesu: neses: nese: neseme: nesete: nesou

Velelnik: nes: nesme: neste; krad’: kradme: kradte; cti: ctéme: ctéte

DeleZje — sedanje: nesa: nesouc: nesouce; preteklo: (prijnes. (pri)nessi: (pri)nesse
Pretekli deleznik — tvorni: nesl/; trpni: nesen
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Vzorec PECE (nedolo¢nik: péct)

K temu vzorcu sodi majhno Stevilo pogosto uporabljanih glagolov (in predponskih
izpeljank), ki imajo nedolo¢nik na -ct, premeno v korenskem samoglasniku in mehc¢anje
zadnjega soglasnika podstave: pec-e: péc-t 'peci': pekl: pecen; tluc-e: tlouc-t 'tol¢i': tlou-
kl: tlucen, tec-e: téc-t 'teCi': tekl: (o)tecen, vlec-e: viéc-t 'vleCi": viekl: viecen; mitz-e: moc-t
'moci'": mohl: 0.

Oblike:

Nedolo¢nik: ta tip glagolov ima arhai¢ne dvojnice nedolo¢nika na -ci (te oblike pozna-
mo tudi v slovenséini — prim. peci, teci, vleci itn.), ki so v pisni obliki knjiznega jezika Se
vedno v rabi, v govorjeni obliki pa prevladuje koncaj -ct: péct/péci, tlouct/tlouci, téct/téci,
vlect/vléci, moct/moci

1Pozor: Glagol moct/moci ima v sedanjiku dvojnice v 1sg: miizu/mohu in 3pl: miizou/
mohou, pri ¢emer so oblike s premeno korenskega samoglasnika (tukaj na prvem mestu) bolj
obicajne v govorjenem jeziku, medtem ko v pisnem prevladujejo oblike brez premene.
Sedanjik, povedni nakl.: pecu: peces: pece: peceme: pecete: pecou
Velelnik: pec¢: pecme: pecte
DelezZje — sedanje: peka: pekouc: pekouce; preteklo: (u)pek: (u)peksi: (u)pekse
Pretekli deleznik — tvorni: pekl; trpni: pecen

Vzorec BERE (nedolo¢nik: brdt)

V ta vzorec sodi osemnajst zelo pogostih glagolov (in njihove predponske izpeljanke).
Enozlozni (v nedolo¢niku) glagoli imajo nedolo¢nisko osnovo -d- in nekateri tudi alternacijo
korenskega samoglasnika e-0: ber-e: br-a-t 'jemati': bral: bran, der-e: dr-a-t 'odirati": dra-I:
dra-n, per-e: pr-a-t 'prati': pral: pran, Zer-e: zr-a-t 'zreti': Zral: Zran, stel-e: stl-a-t 'postiljati":
stlal: stlan, Zen-e: hn-a-t 'gnati': hnal: hnadn, cp-e: cp-a-t 'riniti, basati": cpal: cpan, rv-e:
rv-a-t 'trgati/ruvati': rval: rvan, rv-e: 7v-a-t 'tjoveti': Fval: 0, Stv-e: stv-a-t 'preganjati'’: Stval:
Stvan, zv-e: zv-a-t 'vabiti': zval: zvan.

Veczlozni glagoli alternacije korenskega samoglasnika nimajo, nedolo¢niska osnova
je -a-: chap-e: chap-a-t 'dojemati, razumeti': chapal: chapan, chrap-e: chrap-a-t 'smréa-
ti's chrapal: 0, hrab-e: hrab-a-t 'grebsti, kopati', hrabal: hraban, klam-e: klam-a-t 'goljufa-
ti's klamal: klaman, lam-e: lam-a-t 'lomiti": lamal: laman, plav-e: plav-a-t 'plavati': plaval:
(plavan).

Oblike:

Dvozlozni glagoli, ki pripadajo temu tipu, prehajajo v peto vrsto (vzorec DELAT).
Oblike preteklega delezja in preteklih deleznikov (tvornega in trpnega) so enake pri obeh
oblikoslovnih tipih. V sedanjiku se uporabljajo oblike po vzorcu BRAT, velelniske oblike
pa ustrezajo oblikam po vzorcu DELAT (pri nekaterih glagolih kot dvojnica, pri drugih kot
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edina moznost): O0/chapej!, O/chrapej! hrab/hrabej! (ne)klam/klamej! (ne)lam/lamej! plav/
plavej! Podobna situacija je pri oblikah sedanjega deleZja, ki se tvorijo po vzorcu DELAT:
chapaje, chapajic, chapajice, chrapaje, chrapajic, chrapajice; hrabaje, hrabajic, hrabajice;
klamaje, klamajic, klamajice; lamaje, lamajic, lamajice; plavaje, plavajic, plavajice.
Sedanjik, povedni nakl.: beru: beres: bere: bereme: berete: berou

Velelnik: ber: berme: berte; Zen: Zefime: Zente; cpi. cpéme: cpéte

Delezje — sedanje: bera: berouc: berouce; preteklo: (se)brav: (se)bravsi: (se)bravse
Pretekli deleznik — tvorni: bral; trpni: bran

Vzorec MAZE (nedolo¢nik: mazar)

Glagoli, ki pripadajo temu vzorcu, imajo enake oblike kot vzorec BRAT. Ce se koren
Sem sodi deset zelo frekventnih glagolov: maz-e: maz-a-t 'brisati": mazal: mazan, IZ-e: lh-a-t
'lagati': [hal: (obe)lhan, plac-e: plak-a-t jokati'": plakal: (o)plakan, vaz-e: vaz-a-t 'vezati': va-
zal: vazan, skac-e: skak-a-t 'skakati': skakal: skakan, pis-e: ps-a-t 'pisati': psal: psan, kaz-e:
kazat 'pridigati”: kazal: kazan; ter nekoliko arhaicni: tdg-e se: tdz-a-t se 'vprasati': tazal se:
tazan, stiun-¢: ston-a-t 'bolehati": stonal: 0, $l-e: sl-a-t 'posiljati": slal: (po)slin — sodobna
¢esc¢ina uporablja glagol posl-e: posl-a-t 'poslati': poslal: poslan.

Oblike:

1sg, 3pl: V sedanjiku obstaja v teh oblikah dvojnica -u/-i in -ou/-i. Prva koncnica je
v sodobni ¢es¢ini bolj obicajna, v zbornem jeziku se véasih $e uporablja variantna kon¢nica
-iv 1. o0s.ed.in-/v3.0s mn.

Podobno kot pri dvozloznih glagolih po vzorcu BRAT imajo tudi nekateri glagoli, ki
sodijo k vzorcu MAZAT, dvojnice velelni§kih oblik po vzorcu DELAT: plac/plakej! vaz/
vazej! (ne)skac/skakej! 0/stonej! Podobna situacija je pri oblikah sedanjega deleZja, ki se pri
dolo¢enih glagolih tvorijo po vzorcu DELAT: mazaje, mazajic, mazajice; plakaje, plakajic/
placic, plakajice/placice; vaizaje, vazajic, vazajice; skakaje, skakajic, skakajice.

Sedanjik, povedni nakl.: maz-u/-i: mazes: maze: mazeme: mazete: maz-ou/-i

Velelnik: maz: mazme: mazte; IZi: [Zeme: [Zete; pis: piSme: piste

Delezje — sedanje: maze: mazic: mazice, pise: pisic: pisice; preteklo: (s)mazav: (s)mazavsi:
(s)mazavse

Pretekli deleznik — tvorni: mazal; trpni: mazan

Vzorec TRE (nedolo¢nik: #747)

V to skupino sodi nekaj pogosto uporabljanih glagolov s konéajem korena -7 in nedo-
lo¢nisko osnovo -i: di-e. di-i-t 'drgniti": drel: dren, mi-e: mr-i-t 'mreti': mrel: 0, pr-e se: pr-i-t
se 'prepirati se': prel se: 0 (opr-e: opr-i-t 'nasloniti, opreti': oprel: opien), prostr-e: prostr-i-t
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'pogrniti (mizo)": prostrel: prostien, tr-e: ti-i-t 'treti'": trel: tFen, vi-e: vi-i-t 'vreti": viel: 0 (za-
vi-e: zavi-i-t 'zapreti': zavrel: zavien), mel-e: ml-i-t 'mleti": mlel: 0.

Oblike:

So pravilne, brez dvojnic in premen.

Sedanjik, povedni nakl.: t7u: tres: tre: treme: trete: trou

Velelnik: #7i: treme: trrete, mel: melme: melte

Delezje — sedanje: tra: trouc: trouce; preteklo: (se)trev: (se)trevsi: (se)tievse

Pretekli deleznik — tvorni: t7el; trpni: t7en

2. vrsta (2. ti'ida):

Vzorec TISKNE (nedolo¢nik: fisknout)

Ta oblikoslovni glagolski tip zajema veliko Stevilo veCinoma izpeljanih glagolov, pogo-
sto pa vanj prehajajo tudi novotvorjeni ¢eski glagoli. Sem sodijo glagoli, ki imajo sedanjisko
osnovo -ne- (npr. tiskne) in pretekliSko nicto osnovo (npr. tisk-0-1) — vsi glagoli, izpeljani s
pripono -nout (glejte 3.5.2, 3.5.3, 3.5.7): kiek-ne: klek-nout klekniti': klekl: kleknut, dotk-ne:
dotk-nout se 'dotakniti se': dotkl/dotknul: dotcen/dotknut, mrz-ne: mrznout 'zmrzovati': mrzl/
mrznul, (z)mrznut, bod-ne: bod-nout 'pi¢iti'": bodl/bodnul: bodnut, stoup-ne: stoup-nout 'sto-
piti; narasti, zviSati se': stoupl: (stoupnut), leh-ne: leh-nout 'leCi'": lehl: (lehnut), sed-ne: sed-
nout 'sesti'": sedl, (sednut), bled-ne: bled-nout 'bledeti': bledl: 0, hub-ne: hub-nout "hujsati":
hubl, (hubnut), lesk-ne se: lesk-nout se 'blesCati se': leskl, 0, kous-ne: kous-nout ugrizniti":
kousl, kousnut idr.

Oblike:

Trpni pretekli deleznik: Pri nekaterih (ve¢inoma neizpeljanih) glagolih prihaja v tr-
pnem preteklem delezniku do mehcanja zadnjega soglasnika podstave in pogostih samo-
glasniskih alternacij v podstavi (kv ¢, ch v, h v z, sk v §¢): tisknout: tisten, tahnout 'vleci":
taZen, zaprahnout 'vpreCi': zaprazen, stiihnout 'odrezati (s Skarjami)': strifen, (u)trhnout 'od-
trgati': (u)trien, zdvihnout 'dvigniti': zdviZen, dosahnout 'doseéi': dosaZen, zasahnout 'zadeti":
zasazen, nadchnout 'navdihniti: nadsen, zamknout 'zakleniti': zamdcen, obléknout 'obleci':
oblecen, vyrknout 'izreci': vyréen.

V sodobni ¢es¢ini se pogosto pojavljajo oblike preteklega trpnega deleznika po vzorcu
MINE z osnovo -nu-. S tem se izognemo alternacijam v podstavi glagola. Zato obstaja veliko
glagolov, ki imajo v tej obliki dvojnice, npr. zamknout: zamcen/zamknut, tisknout: tistén/
tisknut idr. Te oblike se uporabljajo le v govorjenem knjiznem jeziku, v pisni obliki knjiznega
jezika se uporabljajo oblike brez morfema —nu-.

Izpeljani glagoli, ¢e sploh imajo trpni pretekli deleznik (pri nekaterih glagolih namre¢
ni smiseln, npr. blednout 'bledeti': blednut ni uporabno, trpni pomen se izraza s pridevnikom
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zbledly "pobledel'), to obliko vedno tvorijo po vzorcu MINE, torej z osnovo -nu-: kleknout:
kleknut, stouchnout 'suniti (koga)'": Stouchnut, zblbnout 'znoreti': zblbnut itn.

Sedanjik, povedni nakl.: tisknu: tisknes: tiskne: tiskneme: tisknete: tisknou

Velelnik: tiskni: tiskneme: tisknéte

Delezje — sedanje: tiskna: tisknouc: tisknouce; preteklo: (vy)tisknuv: (vy)tisknuvsi: (vy)ti-
sknuvse

Pretekli deleznik — tvorni: tiskl; trpni: tisten/tisknut

Vzorec MINE (nedolo¢nik: minout)

V ta tip sodi omejeno Stevilo glagolov, ki pripadajo najstarejsi plasti besednega za-
klada ¢esc¢ine. V sedanjiku imajo osnovo -ne- (npr. 3.0s.ed.sed. iyne), v pretekliskih obli-
kah pa -nu- (npr. hynul): mi-ne: mi-nout 'miniti': minul: minut, hy-ne: hy-nout 'poginjati':
hynul: 0, klek-ne: klek-nout 'poklekniti': klek(nu)l: 0, hr-ne: hr-nout 'zgrinjati se': hrnul:
hrnut, h-ne: h-nout 'ganiti se': hnul: hnut, vzpome-ne: vzpome-nout 'spomniti': vzpomenul:
vzpomenut, m-ne: m-nout "meti': mnul: mnut, ky-ne: ky-nout 'vzhajati, kimati arh. mahati":
kynul: kynut. V tem tipu najdemo tudi nekaj nekoliko arhai¢nih glagolov: pla-ne: pla-nout
'plapolati': planul: 0, su-ne: su-nout 'porivati': sunul: sunut, va-ne: va-nout 'veti, pihati":
val/vanul: (vat/vanut), vi-ne: vi-nout 'viti se': vinul: vinut, [-ne: [-nout 'biti tesno navezan":
Inul, Inut.

Oblike:

Sedanjik, povedni nakl.: minu: mines: mine: mineme: minete: minou

Velelnik: min.: minme: minte, klekni: klekneme: kleknéte, mni: mnéme: mnéte
Delezje — sedanje: (mina: minouc: minouce),; preteklo: minuv: minuvsi: minuvse
Pretekli deleznik — tvorni: minul; trpni: minut

Vzorec ZACNE (nedolo¢nik: zacir)

Temu tipu pripadajo glagoli, katerih sedanjiska osnova je -ne-/~-me- (npr. zacne, vez-
me), pretekliska pa -a- (npr. zacal, vzal). Taksnih glagolov je v ¢escini le omejeno Stevilo,
v sodobnem jeziku se ve¢inoma uporabljajo samo Se njihove predponske izpeljanke: p-ne:
p-nout 'vzpenjati se': pnul: pnut (izpeljanke so npr.: napnout ‘napeti', zapnout 'zapeti (gum-
be)', vypnout 'izkljuciti/ugasniti', sepnout 'speti' itn.), t-ne: t-nout/t-it 'sekati’: tal: tat/tnut
(izpeljanke so npr.: zatnout 'stisniti'), Z-ne: z-nout/z-it 'kositi (travo)": zal: Zat/znut, vez-me:
vz-it 'vzeti': vzal: vzat, j-me 'jemlje": j-mout 'jeti': jal: jat (izpeljanke so npr.: dojmout 'ganiti',
najmout ‘majeti": najal, najat, d-me: dmout 'arh. napihniti': dmul: dmut).

Oblike:
Sedanjik, povedni nakl.: zacnu. zacnes: zacne: zacneme: zacnete: zacnou
Velelnik: zacni: zacnéme: zacnéte, vezmi: vezmeéme. vezmete
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Delezje — sedanje: zacna: zacnouc: zacnouce, preteklo: zacnuv: zacnuvsi: zacnuvse
Pretekli deleznik — tvorni: zacal; trpni: zacat

3. vrsta (3. tiida):

Vzorec KRYJE (nedolo¢nik: kryf)

K temu vzorcu sodijo glagoli s sedanjisko osnovo -je- (npr. kryje) in preteklisko nicto
osnovo (npr. kry-0-1). Zanje so znacilne pogoste, predvsem samoglasniske, alternacije v pod-
stavi. Gre za priblizno petdeset neizpeljanih enozloznih glagolov in njihovih predponskih
izpeljank. Nekaj teh glagolov je Ze moc¢no zastarelih (npr. pét 'peti' — nevtralno je zpivat),
ostali pa so zelo pogosto uporabljani: hre-je: hird-t 'greti': hal: hian, pi-je: pi-t 'piti": pil:
pit, pre-je: pra-t 'zeleti/vosCiti': pral: pran, ry-je: ry-t 'riti/kopati (zemljo)': ryl: ryt, Si-je: Si-t
'Sivati': Sil: Sit, Zi-je: zi-t 'ziveti': Zil: Zit, bi-je: bi-t 'tepsti, tol¢i": bil: bit, bli-je: bli-t 'bruhati':
blil: blit, hni-je: hni-t 'gniti": hnil: hnit, li-je: li-t 'liti": [il: lit, my-je: my-t ‘amivati': myl: myt,
vy-je: vy-t 'zavijati': vyl: (vyt), obu-je: obou-t 'obuti': obul: obut, plu-je: plou-t 'pluti': plul: 0,
ple-je: pli-t 'pleti': plel: plet, se-je. si-t 'sejati': sel: set, smé-je se: smd-t se 'smejati se': smal
se: (vysmat), hra-je: hrd-t'igrati': hral: hran, zra-je: zrd-t 'zoreti': zrdal: 0 idr.

Oblike:

1sg in 3pl: V teh oblikah sedanjika imajo glagoli, ki sodijo v ta vzorec, dvojnici. Obe
obliki sta knjizni, vendar sta obliki 1sg -i in 3pl na -7 obiCajni v pisanem knjiznem jeziku in
pripadata vi§jemu slogu, v govorjenem pa sta bolj pogosti kon¢nici -« in -ou.

Pretekli trpni deleZnik se pri vecini glagolov tvori s pripono -, izjemoma s pripono -z
(pran, hran). Paziti moramo predvsem na zelo pogoste alternacije v podstavi/korenu glagola.
Ker je v nekaterih oblikah osnova glagola nicta, se te v€asih lo¢ijo samo po samoglasniku v
korenu (to zadeva nedolocnik in pretekli trpni deleznik na -7), npr. nedolo¢nik §#t in pretekli
trpni deleznik sit, podobno nedol. pit in deleznik: pit itn.

Sedanjik, povedni nakl.: kryj-i/-u: kryjes: kryje: kryjeme: kryjete: kryj-i/-ou
Velelnik: kryj: kryjme: kryjte

Delezje — sedanje: kryje: kryjic: kryjice; preteklo: (za)kryv: (za)kryvsi: (za)kryvse
Pretekli deleznik — tvorni: kry/; trpni: kryt

Vzorec KUPUJE (nedolo¢nik: kupovar)

K temu vzorcu sodi velika skupina glagolov (priblizno devet tiso¢), ki se Se povecuje
predvsem z novo izpeljanimi glagoli iz samostalnikov, z nedovr$nimi glagoli, izpeljanimi iz
dovr$nih, in z vecino tujk (glejte 3.5.1, 3.5.5). To so glagoli, ki imajo razsirjeno sedanjisko
osnovo -u-je- ter nedolo¢nisko osnovo -ova-: navstév-u-je: navstév-ovat 'obiskovati': na-

vstévoval: navstevovan, mal-u-je: mal-ovat 'slikati': maloval: malovan, opak-u-je: opak-ovat
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'ponavljati': opakoval: opakovan, pozor-u-je: pozor-ovat 'opazovati': pozoroval: pozorovan,
vyhov-u-je: vyhov-ovat 'ustrezati': vyhovoval: 0, lyz-u-je: lyz-ovat 'smuéati': lyzoval: 0, po-
krac-u-je: pokrac-ovat 'nadaljevati': pokracoval: (pokracovan), mil-u-je: mil-ovat 'ljubiti":
miloval: milovan, prac-u-je: prac-ovat 'delati": pracoval: pracovan, telefon-u-je: telefon-ovat
'telefonirati’: telefonoval: telefonovan, organiz-u-je: organiz-ovat 'organizirati/prirejati': or-
ganizoval, organizovan idr.

Oblike:

Oblike pri tem glagolskem tipu so pravilne, brez alternacij in premen podstave. Ce
se pri tujkah koren konca na samoglasnik, se ta ne spreminja niti ne izgublja: konstru-u-je:
konstru-ovat 'konstruirati', distribu-u-je: distribu-ovat 'distribuirati', rekre-u-je: rekre-ovat
'rekreirati' itn.

1sg in 3pl: V teh oblikah sedanjika imajo glagoli, ki sodijo v ta vzorec, dvojnici. Obe
obliki sta knjizni, vendar sta obliki 1sg -i in 3pl -/ obicajni v pisanem knjiznem jeziku in pri-
padata vi§jemu slogu, v govorjenem pa sta bolj pogosti kon¢nici -u in -ou.

Sedanjik, povedni nakl.: kupuj-i/-u: kupujes: kupuje: kupujeme: kupujete: kupuj-i/-ou
Velelnik: kupuj: kupujme. kupujte

Delezje — sedanje: kupuje: kupujic: kupujice; preteklo: -kupovav: -kupovavsi: -kupovavse
Pretekli deleznik — tvorni: kupoval; trpmi: kupovain

4. vrsta (4. tiida):

Vzorec PROSI (nedolo¢nik: prosir)

V ta oblikoslovni tip uvrs¢amo veliko Stevilo glagolov, ki imajo sedanjisko osnovo -i-
(pros-i-0) in nedolo¢nisko osnovo -i- (pros-i-I/pros-i-t). Sem sodijo neizpeljani glagoli: bor-i:
bor-it 'podirati': boril: boren, var-i: var-it 'kahati': varil: varen, trap-i: trap-it "'muciti'": trapil:
trapen, mluv-i: mluv-it 'govoriti': mluvil: mluven, souhlas-i: souhlas-it 'soglaSati/strinjati se":
souhlasil: (od)souhlasen, uc-i: uc-it 'uCiti': ucil: ucen, pln-i: pln-it 'polniti': plnil: plnén, cit-i:
cit-it 'cutiti': citil: citén, doj-i: doj-it 'molsti'": dojil: dojen(a), ced-i: ced-it 'cediti": cedil: cezen,
bud-i: bud-it "buditi": budil: buzen, hod-i: hod-it 'vreCi": hodil: hozen, chod-i: chod-it "hoditi/
iti" chodil: (o)chozen, rid-i: Fid-it “upravljati/voziti": Fidil: Fizen, soud-i: soud-il 'soditi": so-
udil: sougen, chyt-i: chyt-it ujeti": chytil: chycen, vrat-i: vrat-it 'viti': vratil: vracen, svit-i:
svit-it 'svetiti': svitil: (roz)svicen, pros-i: pros-it 'prositi': prosil: proSen, has-i: hasit 'gasiti':
hasil: (u)haSen, mis-i: mis-it 'mesati’: misil: miSen/misen. Tu pa najdemo tudi glagole, izpelja-
ne iz pridevnikov, samostalnikov ali glagolov (glejte 3.5.1, 3.5.2, 3.5.6): cist-i: Cist-it 'Cistiti":
cistil: cisten/Cisten, krat-i: krat-it 'krajsati': kratil: kracen, mékc-i: mekc-it "'mehcati': mekcil:
mékcen, krivd-i: krivd-it 'delati krivico': krivdil: (uw)krivden, konc-i: konc-it 'koncati (se)': kon-

¢il: (u)koncen, nos-i: nos-it 'nositi': nosil: nosen, voz-i: voz-it 'peljati': vozil: voZen idr.
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Oblike:

Pri nekaterih glagolih prihaja v veleniku in preteklem trpnem delezniku do alternacij
v podstavi. Velelnik se vefinoma tvori z ni¢tim morfom, vendar se pri vecini glagolov z
dolgim samoglasnikom v korenu sedanjiskih oblik ta v velelniku z ni¢tim morfom krajsa:
chvdl-i ‘hvalijo": chval, léc-i 'zdravijo'": lec, Fid-i 'upravljajo": Fid, uz-i '0zajo": uz, soud-i 'so-
dijo": sud’, pospis-i 'pohitijo': pospés, navstiv-i 'obiscejo': navstiv. Glagoli s kon¢ajem korena
na soglasniSko skupino imajo v 2. os. ed. velelnika pogosto dvojnice z nicto ali i-jevsko
konénico: brzd-i 'zavirajo': brzd/brzdi, cist-i 'Cistijo': Cist/Cisti, umist-i ‘umestijo': umist/umi-
sti, touz-i 'hrepenijo': tuz/touzi.

Pretekli trpni deleznik se tvori s pripono -en, ki povzroca alternacijo nekaterih mehkih
soglasnikov (¢, d, s, z) na koncu podstave: (o)bohatit 'obogateti': obohacen, hodnotit 'vre-
dnotiti': hodnocen, chytit 'ujeti': chycen, (z)potit se 'spotiti se': zpocen, hladit 'gladiti, boza-
ti"s hlazen, chladit "hladiti': chlazen, (u)klidit 'pospraviti': uklizen, (o)svobodit 'osvoboditi":
osvobozen, sidit 'goljufati': sizen, udit 'prekajevati': uzen, (vy)desit 'prestrasiti': vydésen, dusit
'dusiti': duSen, hlasit 'javiti': hlaSen, krisit 'ozivljati': kriiSen, brousit "brusiti: brouSen, kazit
'kvariti': kaZen, myslit 'misliti': my$ien, hostit 'gostiti": hosten, (z)jistit ugotoviti': zji§ten, (o)
prostit 'sprostiti': opro§tén, pustit 'spustiti': pusten, (o)pozdit se 'zamuditi': opoZdén in nekaj
drugih manj frekventnih glagolov.

!Pozor: Pri glagolih, katerih konc¢aj osnove -d-, -t-, -n- se ne spreminja, moramo paziti
na pravopis pripone -en, ki ima v tem primeru graficno obliko -én: dédit 'dedovati': dédén,
nalodit 'vkrcati (na ladjo)': nalodén, ctit 'spostovati': ctén, premistit 'premestiti': premistén,
objasnit 'pojasniti': objasnén, plnit 'polniti, izpolnjevati': plnén itn.

Sedanjik, povedni nakl.: prosim: prosis: prosi: prosime: prosite: prosi
Velelnik: pros: prosme: proste, chyt: chytme: chytte, Cisti/Cist: Cistéme: Cistéte
Delezje — sedanje: prose: prosic: prosice; preteklo: -prosiv: -prosivsi: -prosivse
Pretekli deleznik — tvorni: prosil; trpni: prosen

Vzorec TRPI (nedoloénik: 1rpér)

Temu tipu pripada priblizno sto zelo pogosto uporabljanih glagolov in ve¢ predponskih
izpeljank ter izpeljank iz medmetov (glejte 3.5.3), katerih podstava se vedno konca na mehki
soglasnik. Osnovotvorni samoglasnik v pretekliku je -é(e)-, npr. hor-i: hor-et 'goreti': horel:
(s)horen, kric-i: kric-et 'kriCati': kriicel: kricen, let-i: let-ét 'leteti": letél: 0, lez-i: lez-et 'lezati':
lezel: 0, bez-i: bez-et 'teCi': bezel: bézen, vid-i: vid-et 'gledati': videl: viden, slys-i: slys-et
'slisati: slysel: slySen, drz-i: drz-et 'drzati'": drzel: drzen, prs-i: prs-et 'dezevati': prsel: (pr-
Sen), mlc-i: milc-et 'mol&ati': mlcel: (u)mlcen, buc-i: buc-et 'mukati': bucel, 0, pist-i: pist-ét
‘piskati': pistél: (pisten) idr.
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Oblike:

Oblike pri tem glagolskem tipu so pravilne, brez alternacij in premen podstave. Samo
nekaj zelo frekventnih in starih glagolov ima posebne oblike. Glagol vidét 'videti/gledati'
ima v velelniku oblike viz: vizme: vizte, ki so zastarele in se v sodobni ¢e§¢ini nadomescajo
z oblikami glagola podivat 'pogledati': podivej: podivejme: podivejte. Oblika viz 'glej' se
uporablja samo v pisanem besedilu kot sklic. Podobne danes neuporabljane velelniske oblike
ima tudi glagol védét 'vedeti': vez: vezme: vézte, ki se v sodobnem jeziku nadomescajo z mo-
dalnim izrazom: musis/musime/musite vedet 'moras vedeti'. Glagoli bdt se 'bati se', stdt 'stati’
in spdt 'spati' imajo oblike, tvorjene iz nedoloéniske osnove, ki ne sodijo k vzorcu TRPET, v
sedanjiku pa imajo alternacijo (enako kot v slovens¢ini): bojim se: bojis se itn., stojim, stojis
itn., spim, spis itn.

Sedanjik, povedni nakl.: trpim: trpis: trpi: trpime: trpite: trpi

Velelnik: trp: trpme: trpte, let: letme: lette

Delezje — sedanje: trpé: trpic: trpice, preteklo: -trpév: -trpevsi. -trpévse
Pretekli deleznik — tvorni: trpel; trpni: trpén

Vzorec SAZI (nedolo¢nik: sdzer)

V ta vzorec sodijo glagoli, izpeljani iz pridevnikov in, najpogosteje, drugih gla-
golov (3.5.2, 3.5.5), ki imajo nedolo¢nis8ko osnovo -e(é)-: vecer-i: vecer-et 'vecerjati":
vecerel: veceren, slz-i: slz-et 'solzeti': sizel: (u)slzen, Sediv-i: Sediv-ét 'siveti': Sedivél, 0,
ztrac-i: ztrdc-et izgubljati': ztrdacel: ztrdacen, zkous-i: zkous-et 'preizkusati': zkousel: zko-
usen, predjizd-i: predjizd-ét 'prehitevati': predjizdél: predjizdén, vrac-i: vrac-et 'vracati":
vracel: vracen, stav-i: stav-ét 'graditi': stavél: staven, sdaz-i: sdz-et 'saditi/staviti': sdzel:
sdazen idr.

Oblike:

Oblike pri tem glagolskem tipu so pravilne, brez alternacij in premen podstave. Pozor-
ni moramo biti pri 3. os. mn. sedanjika, kjer je pred koncnico -/ osnovotvorni samoglasnik
razsirjen v -¢j-: sdz-ej-i 'sadijo'’. Zato je tudi velelniSka oblika sdzej 'sadi'. V govorjenem
knjiznem jeziku je dvojnica 3. os. mn. sdz-i.

Pozor: V velelniku je v ¢e$¢ini mozna le oblika osnove -¢j- in nikoli -aj- kot v sloven-
$¢ini (prim. zkousej! 'preizkusaj!").

Sedanjik, povedni nakl.: sdzim: sazis: sazi: sazime: sazite: sazeji/sazi

Velelnik: sdzej: sazejme: sdzejte

Delezje — sedanje: sdzeje: sazejic: sdzejice; preteklo: (za)sazev: (za)sdzevsi: (za)sdze-
vse

Pretekli deleznik — tvorni: sdzel; trpni: sdzen
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5. vrsta (5. trida)

Vzorec DELA (nedolo¢nik: délar)

K temu vzorcu sodi veliko glagolov s sedanjisSko osnovo -d- in nedolo¢nisko osnovo -a-.
Tu najdemo vse ponavljalne oblike (3.5.6), nedovrsne glagole, tvorjene s pripono -a- (3.5.5),
in druge glagole, npr. pt-d se: pt-at se 'vprasati': ptal se: ptan, Sept-a: Sept-at 'Sepetati'’: Septal:
Septan, chodiv-a: chodiv-at 'zahajati": chodival: 0, brav-a: brav-at 'pogosto jemati': braval:
bravan, chyt-a: chyt-at "loviti": chytal: chytan, oblék-a: oblék-at 'oblaciti': oblékal: oblékan,
domniv-a se: domniv-at se 'domnevati': domnival se: 0 idr.

Vse pogosteje v ta tip prehajajo glagoli iz 1. vrste, vzorec BRAT, tako da imajo poleg
oblik po tem vzorcu $e dvojnice po vzorcu DELAT: kopat 'breati/kopati': kopu/kopdam, kopes/
kopas, dupat 'teptati, cepetati': dupu/dupam, dupes/dupas, koupat 'képati': koupu/koupam,
koupes/koupas, zobat kljuvati': zobu/zobam, zobes/zobas, cesat 'Cesati': cesu/Cesam, ceSes/
Cesas itn.

Oblike:

Oblike pri tem glagolskem tipu so pravilne, brez alternacij in premen podstave. Paziti
moramo pri tvorjenju velelnika, ker je oblika osnove v 3. os. mn. sedanjika sicer -aj-: dél-aj-i
'delajo’, v velelniku pa se spremeni v -¢j-/: délej! 'delaj!".

Po tem vzorcu sedanjiske oblike tvori tudi glagol mit 'imeti': mdm: mas: ma: mdame:
madte: maji. Velelnik je méj: méjme: méjte, pretekli tvorni deleznik: mél.

Sedanjik, povedni nakl.: délam: délas: déla: délame: délate: délaji

Velelnik: delej: deélejme: délejte

Delezje — sedanje: délaje: délajic: délajice; preteklo: (u)délav: (w)délavsi: (u)délavse
Pretekli deleznik — tvorni: délal; trpni: délan

NEPRAVILNI GLAGOLI

Glagoli BYT, CHTIT, JIST in VEDET imajo tako posebne in raznolike oblike, da jih ne moremo
enostavno uvrstiti v noben glagolski vzorec. Zato o njih govorimo kot o nepravilnih glagolih.
Oblike glagola BYT 'biti':

Sedanjik, povedni nakl.: jsem: jsi: je: jsme: jste: jsou

Prihodnjik, povedni nakl.: budu: budes: bude: budeme: budete: budou

Velelnik: bud’: budme: budte

Pogojnik: bych: bys: by: bychom: byste: by

DelezZje — sedanje: jsa: jsouc: jsouce, preteklo: byv: byvsi: byvse

Pretekli deleznik — tvorni: byl; trpni: 0
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Oblike glagola CHTIT 'hoteti':

Sedanjik, povedni nakl.: chci: chces: chece: chceme: cheete: chtéji

Velelnik: chtéj: chtéjme: chtéjte

Delezje — sedanje: chiéje/chté: chtéjic/chtic: chtéjice/chtice; preteklo: (chtév: chtévsi: ch-
tévse)

Pretekli deleznik — tvorni: chzel; trpni: chtén

Oblike glagola JIST 'jesti':

Sedanjik, povedni nakl.: jim: jis: ji: jime: jite: jedi

Velelnik: jez: jezme: jezte

DelezZje — sedanje: (jeda: jedouc: jedouce); preteklo: ((s)néd: (s)nédsi: (s)nédse)
Pretekli deleznik — tvorni: jed!; trpni: jeden/(s)néden

Oblike glagola VEDET 'vedeti':

Sedanjik, povedni nakl.: vim: vis: vi: vime: vite: védi

Velelnik: (vez: vézme: veézte)

Delezje — sedanje: (véda: veédouc: védouce), preteklo: (doz)védev se: (doz)vedevsi se: (doz)
védeévse se;

Pretekli deleznik — tvorni: vedel; trpni: (zodpo)védeén/(zodpo)vézen.

4.8 NEPREGIBNE BESEDE (SLOVA NEOHEBNA)

Obravnava nepregibnih besed strogo gledano ne sodi v oblikoslovje, saj ne obstajajo v raz-
liénih oblikah, ne dodajamo jim morfov, s katerimi bi izrazale razlicne slovni¢ne kategorije.
V nekaterih primerih so pa tesno povezane z oblikami drugih besed (npr. predlog s samostal-
nikom) ali poudarijo pomen drugih besed (Clenki). Ostale besedne vrste so samo na kratko

opisane s sklicem na poglavje o skladnji (prislovi, vezniki, medmeti).

4.8.1 Prislovi (prislovce/adverbia)

Prislovi so nepregibne besede, ki izrazajo razli¢ne okolis¢ine. Lahko jih torej razvrs¢amo le
po pomenu (semanti¢no oziroma leksikalno) ali po nadinu nastanka (besedotvorno). Nekaj
prislovov, razvrs¢enih po pomenu, je v poglavju o skladnji (5.1.4).
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4.8.2 Predlogi (predlozky/prepozice)

Predlogi so nepregibne besede, ki same po sebi nimajo pomena, dobijo pa ga v povezavi s

samostalnikom. Govorimo o tako imenovanih sinsemanti¢nih besedah, kar pomeni, da dobi-

jo pomen le v kombinaciji z drugo besedo — samostalnikom. Zato so pomemben dejavnik pri
izrazanju pomenov s skloni, saj lahko spremenijo pomen samostalnika v dolo¢enem sklonu

(npr. v rodilniku obstaja pomenska razlika med predloznima zvezama iz bolnisnice in zraven

bolnisnice — v obeh primerih je samostalnik v rodilniku, vendar v prvem primeru pomeni pre-

mikanje ven iz stavbe, v drugem pa mesto v neposredni blizini bolniSnice). Ker so predlogi
tesno povezani s sklonskimi oblikami, bomo pri najpogosteje uporabljanih ¢eskih predlogih
pregledno navedli sklone, s katerimi se kombinirajo, in njihov pomen.

Predlogi so lahko pravi (prredlozky pravé/piivodni), ti imajo v jeziku le funkcijo predlo-
gov in so ponavadi neizpeljani, ali nepravi (piredlozky nepravé/nepiivodni), ti so ponavadi
izpeljani iz katere druge besede (npr. okrog, vzdolz ipd.). Osredoto¢amo se predvsem na
prave predloge, vendar pri vsakem sklonu navajamo Se najpogostejSe neprave predloge, ki
se z njim vezejo.

- Z imenovalnikom se veZejo samo tujke: versus, kontra, a la (npr. Cesko versus Némecko
'Ceska proti Nem¢&iji').

- Z rodilnikom se vezejo predlogi bez/beze 'brez', do 'v', kromé 'razen', od/ode 'od', u 'pri', z/
ze'iz', s/se's/z', za 'za'. Predlog BEZ oznacuje zanikanje oziroma neprisotnost necesa, npr.
Byl bez penéz. 'Bil je brez denarja.' Rekl to bez uzardéni. 'Povedal je to brez zardevanja.'
Predlog KROME pomeni izjemo iz skupine ali veljavnosti: Umél jsem viechno kromé po-
sledni otazky. 'Znal sem vse razen zadnjega vprasanja.' Predloga DO in Z oznacujeta smer
gibanja v notranjost oziroma iz nje, npr.: Jdu do skoly. 'Grem v solo.' Jdu ze skoly. 'Grem
iz Sole.' Predlog S pa ima pomen smeri s povrsine dol: Spadl se zZidle. 'Padel je s stola.'
Predlog U oznacuje lokacijo pri nekom oziroma zraven necesa: Byl na navstéve u tety.
'Bil je na obisku pri teti." Auto zaparkoval u obchodu. 'Avto je parkiral pri trgovini/zraven
trgovine.' Smer gibanja s taksne lokacije pa izraza predlog OD 'od'": Jdu od tety.'Grem/pri-
hajam od tete." Od benzinové pumpy odjel v pét hodin. 'Ob petih je odpeljal od bencinske
¢rpalke.' Ta pomen ima tudi modificirano obliko dobivanja necesa od nekoga: Tu knihu
Jjsem dostala od babicky. '"To knjigo sem dobila od babice.' Drugi pomen predloga OD je
izrazanje oddaljenosti od mesta: Vzddalenost branky od stredu hristé je deset metrii. 'Odda-
ljenost gola/vrat od sredine igri$¢a je deset metrov.' Predloga OD in DO imata tudi ¢asovni
pomen: Cekdm na tebe od deviti hodin. 'Cakam te od devete ure." Obédy poddavime do
dvou hodin. 'Kosilo strezemo do dveh.' Do konce pristiho mesice to bude hotové. 'Do kon-
ca prihodnjega meseca bo to kon¢ano.' Konzultacni hodiny budou od desiti do dvanacti.
'Govorilne ure bodo od desetih do dvanajstih.' Casovni pomen, ¢eprav nekoliko zastarel,
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ima tudi predlog ZA v kombinaciji z rodilnikom: Za valky lidé hladovéli. 'V Easu vojne/
med vojno so ljudje stradali.'

Z rodilnikom se veze tudi veliko nepravih predlogov: blizko/pobliz 'blizu', uprostied 'sredi',
vevniti/uvniti 'notri', nedaleko 'nedalec', kolem 'mimo, okrog', okolo 'okrog', podél 'vzdolZ',
vedle 'zraven', behem 'med', pocatkem/zacatkem 'v zaCetku'.

Z dajalnikom se vezejo predlogi k/ke 'k/h', (na)proti 'nasproti', viici 'do (nekoga)'. Najvec
pomenskih razmerij izraza predlog K, vendar je skoraj vsem skupen pomen premikanja v
smeri k neCemu ali nekomu (¢asovno, krajevno, k osebi, k stanju) oziroma v nekaksen na-
men: jit k lékari 'iti k zdravniku', jit k rediteli 'iti k direktorju', nastehoval se ke mné "priselil
se je k meni', vratim se k sedmé hodiné 'vrnem se proti sedmi uri', k ovoci musime pridat
cokoladu 'sadju je treba dodati ¢okolado'. Namen je izrazen tudi v povezavah kot voda
k piti 'voda za pitje', text k prekladu 'besedilo za prevod' ipd. V tem pomenu se predlog
k pogosto nadomesca s predlogom na s tozilnikom. Predlog NAPROTI pomeni naspro-
tnost mesta in pribliZevanje npr. naproti divadlu je zastavka tramvaje 'masproti gledalisca
je postajalisce tramvaja', Sel kamarddovi naproti 'Sel je prijatelju naproti'. Predlog PROTI
veéinoma izraza nasprotovanje, sovrastvo ali razhajanje: protestoval proti tomu rozho-
dnuti 'protestiral je proti tej odlocitvi', muzstvo Slavie hrdlo proti Sparté 'mostvo Slavije
je igralo proti Sparti'. Predlog VUCT izraza oceno odnosa do nekoga: citil se viici nému
provinile '¢util je krivdo do njega', mam vyhrady viici tomuto zdkonu 'imam zadrzke v zve-
zi s tem zakonom/do tega zakona', vii¢i Pavlovi necitim nepratelstvi ' do Pavla ne ¢utim
sovraStva'.

S tozilnikom se vezejo predlogi mimo 'mimo', na 'na, za', nad/nade 'nad', o 'za', ob 'ob',
po 'po', pod/pode 'pod', pro 'za', pres/prese '¢ez', pred/prede 'pred', za 'namesto’. Samo
krajevni pomen smeri gibanja (tudi v prenesenem pomenu) imajo predlogi NAD, POD
in PRED: povésit obraz nad dvere 'obesiti sliko nad vrata', uvazovat nad problémem 'raz-
glabljati o problemu', dat dopis pod dvere 'dati pismo pod vrata', dostali se pod nadvladu
Turkii 'prisli so pod nadoblast Turkov', postavili sochu pred diim 'postavili so kip pred
hi3o', dostal se pied soupere 'prisel je pred nasprotnika'. Predloga PRES in ZA imata po-
leg krajevnega pomena (jit pres les 'iti skozi gozd', prres most '¢ez most', schovat vésak za
dvere 'skriti obeSalnik za vrata', jdéte za roh 'pojdite za vogal') Se pomen dolo¢anja mere
(trvalo to pres hodinu 'trajalo je ve¢ kot eno uro', stdalo to pres 1000 korun 'to je stalo ve¢
kot 1000 kron') oziroma nadomestila: koupila si Saty za 1200 korun ' kupila si je obleko
za 1200 kron', za odmenu dostal ¢okoladu 'za nagrado je dobil ¢okolado', vymeénil stary
pocitac¢ za novy 'zamenjal je stari racunalnik za novega'. Predlog O na splosno oznacuje
predmet, na katerega se dejanje nanasa (jde o princip 'gre za princip', zajimal se o historii
'zanimal se je za zgodovino') in je pogosto izrazen kot opredeljena Kkoli€ina: zbozi zlevnili
0 10 % 'blago so pocenili za 10 %', vsadil se o 100 korun 'stavil je za 100 kron'. Predloga
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NA in PRO oznacujeta cilj ali namen: hadr na myti podlahy 'cunja za pomivanje tal', bryle
na cteni 'oCala za branje', jit na pivo 'iti na pivo', jet na lyZe 'iti na smucanje', kniha pro
divky 'knjiga za dekleta', jit pro vodu 'iti po vodo', hracka pro deti ‘igraca za otroke'.

IPrimerjava: Ceski predlogi za, o, na in pro imajo v nekaterih svojih pomenih v sloven-
$¢ini vedno ustreznico 'za'. Zato moramo biti pri prevajanju v ¢e$¢ino izjemno pozorni na
vrsto pomenskega razmerja, izraZzenega s slovenskim predlogom: Sampon za lase (Sampon
na vlasy), hrana za macke (zradlo pro kocky), knjigo je kupil za 10 evrov (koupil knihu za
10 eur), shujsala je za 5 kilogramov (zhubla o 5 kilogrami).

Predlog PO ima v povezavi s tozilnikom poleg redkejSega €asovnega (npr.: po kratkou
dobu cetl 'kratek Cas je bral', po deset minut mluvil 'govoril je deset minut') najpogosteje po-
men mere oziroma doloCanja meje: byl po kolena ve vodé 'v vodi je bil do kolen', naplnila
sklenici po okraj 'kozarec je napolnila do roba'. Predlog MIMO izraza veliko pomenov, za
katere ima slovensc¢ina ve¢ moznih ustreznic. Ta predlog lahko izraza, da vsebina stavka ne
velja za dolocen kraj ali stanje: hodil mic mimo hristé 'zogo je vrgel z igrisc¢a', vyjeli jsme
mimo drahu 'zapeljali smo s proge'. Izraza lahko tudi neusklajenost s predpostavljenim:
mimo vSechna pravidla se rozbéhl 'vsem pravilom navkljub je zacel te¢i', mimo vsechna
ocekavani nevyhral kljub vsem pricakovanjem ni zmagal' ali izjemo pri doloCeni omejitvi —
hrajeme denne mimo stiedu 'igramo vsak dan razen srede', otevieno kazdy den mimo nedéle
a svatky 'odprto vsak dan razen nedelje in praznikov' — ali dodatno stvar (poleg drugega):
dostal mimo jiné i medaili 'med drugim je dobil tudi medaljo'.

- Z mestnikom se vezejo predlogi o 'ob, o', pri 'med, pri', na 'na', po 'po', v/ve 'v'. Vecina teh
predlogov ima v povezavi s samostalniki krajevni pomen. Pri predlogih ¥ in NA v pove-
zavi z mestnikom je to edini pomen: na stole 'na mizi', na hordch 'v gorah', na povrchu 'na
povrsini', v muzeu 'v muzeju', v domé 'v hisi', v téle 'v telesu'. Predloga PO in PRI imata
poleg krajevnega (npr.: prochazeli se po mésté 'sprehajali so se po mestu', Sel po chodniku
'Sel je po plocniku', pri zemi je zima 'pri tleh je hladno') Se €¢asovni pomen: bavili se pri
vyucovani 'med poukom sta se pogovarjala', po roce se vratil 'vrnil se je po enem letu',
po desaté (hodine) se sejdeme 'sestala se bova po deseti (uri)', po volbach 'po volitvah'.
Predlog PO ima lahko tudi distributivni pomen: kazdému dali po jedné knize 'vsakomur
so dali po eno knjigo'. Predlog O ima v nekaterih primerih prav tako €asovni pomen (npr.:
o svatcich 'med prazniki', o sobotdach 'ob sobotah', o dvanacté (hodiné) 'ob dvanajstih'),
vecinoma pa izraza predmet (mluvit o problémech 'govoriti o tezavah', premyslet o nové
prdci 'razmisljati o novi sluzbi') ali okoliS¢ino dejanja (Zif o chlebu a vode 'Ziveti ob kruhu
in vodi'").

- Z orodnikom se vezejo predlogi nad/nade mad', pod/pode 'pod', pred/prede 'pred', s/se
'z/s', za 'za'. Samo krajevni pomen imata predloga POD in ZA: pod stromem 'pod dreve-
som', pod vodou "pod vodo', za rohem 'za vogalom', za potokem 'za potokom', pojdte za
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mnou 'pojdite za mano'. Predloga NAD in PRED imata poleg krajevnega (npr. nad oblaky
'nad oblaki', prred skolou 'pred $olo') Se €asovni pomen: nad ranem 'pesn. oziroma arh.
pred jutrom', prred rokem 'pred enim letom', prred zacatkem predstaveni 'pred zatetkom
predstave', pied zavodem 'pred dirko/tekmovanjem'. Povezavo z osebo ali predmetom
izraza samostalnik s predlogom S, ki se rabi vedno ne glede na glasovno okolico: matka
s ditetem 'mati z otrokom', chleba s mdslem 'kruh z maslom', #riko s napisem 'majica z na-
pisom'. Redkeje pa ta predlog izraza tudi okoliS¢ine: se smutkem rikam 'z zalostjo reCem’,
s radosti ti pomiizu 'z veseljem ti bom pomagal'.

4.8.3 Vezniki (spojky/konjunkce)

Vezniki so nepregibne besede, ki izrazajo odnos med besedami v stavku ali med stavki. Posa-
mezni vezniki, njihovi tipi in odnosi, ki jih izrazajo, so podrobneje predstavljeni v poglavju
o skladnji (glejte 5.2).

4.8.4 Clenki (cdstice/partikule)

Clenki so nepregibne sinsemanti¢ne besede, ki pomen dobijo $ele v stavku, saj se pogosto
uporabljajo ustrezno njegovi sporoc¢anjski vliogi (glejte 5.3). Nimajo neposredne povezave s
sklanjatvenimi oblikami, pa¢ pa modificirajo pomen stavénih ¢lenov ali stavkov. Zato zanje
tudi ne obstajajo vprasalnice.

Naklonski (moddlni) ¢lenki izrazajo stopnjo verjetnosti vsebine povedi: Asi se to ne-
povede. '"To verjetno ne bo uspelo.' Jisté¢ umite mluvit cesky. 'Gotovo znate govoriti ¢esko.'
Snad o tom uz diskutovali. 'Morda so o tem ze razpravljali.' Kot naklonski ¢lenki se najpo-
gosteje uporabljajo besede: asi 'verjetno', nejspis 'najverjetneje’, snad 'morda, verjetno', jiste
'gotovo/seveda’, zajisté 'gotovo', moznd 'morda’, pravdépodobné 'verjetno' idr.

Poudarjalni (vytykaci) ¢lenki so besede, ki poudarjajo pomen katere od besed v stavku:
Stalo se to pravé ted. 'To se je zgodilo ravne zdaj.' Jen zacatecnik by udélal takovou chybu.
'Le/Samo zacetnik bi naredil taksno napako.' I lékari se mohou mylit. 'Celo zdravniki se
lahko motijo.' Rekla to také mamé. 'Povedala je to tudi mami.' Teprve Véra mi iekla pravdu.
'Sele Vera mi je povedala resnico.' V vlogi poudarjalnega ¢lenka se pojavljajo npr. besede:
prave 'prav/ravno', primo "naravnost', zrovna 'ravno', predevsim "predvsem', aspon 'vsaj', jen
'le/samo’, pouze 'le', jediné 'samo', i 'celo', také 'tudi', teprve 'Sele' idr.

Odgovarjalni (odpovedové) ¢lenki odgovarjajo na vprasanja. Lahko so pritrjevalni
oziroma izrazajo soglasanje (ano 'da', ano jisté 'gotovo da', ovsem 'seveda', samoziejme 'se-
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veda', urcite 'gotovo', bodejt 'kajpak’ idr.) ali nesoglasanje (ne 'ne', nikoli(v) 'knjiz. nikakor").

Zelelni (piraci) ¢lenki se vedno pojavljajo na zadetku Zelelnih stavkov in neposredno
sodelujejo pri izrazanju sporoc¢anjske vloge (zelje) stavka, ki bi bil brez teh ¢lenkov samo
povedni: A’ uz zavola! 'Naj ze poklice!' Kéz by/kdyby tak zavolal! 'Ko bi le poklical!' Neu-
resnicljivo zeljo izrazimo s preteklim pogojnikom: KeéZ by byl/kdyby tak byl zavolal! Ko bi
le bil poklical!'. Zelelnih ¢lenkov ja malo: kéz 'ko bi le', af 'naj', kdyby tak 'ko bi le', aby tak
'da bi le'.

4.8.5 Medmeti (citoslovce/interjekce)

Medmeti so nepregibne besede, so pa polnopomenske ter formalno in vec¢inoma tudi skla-
denjsko samostojne. Igrajo pomembno vlogo pri zgradbi besedila in ¢ustvenem izraZanju
avtorja (glejte poglavje o skladnji).
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5 SKLADNJA (SKLADBA/SYNTAX)

Skladnja se ukvarja s prouc¢evanjem nacinov povezovanja besed v slovni¢no pravilnem stav-
ku (véta) in besednega reda (slovosled). Povedi, kot uresnicenemu stavku, pa lahko doloci-
mo tudi sporoc¢anjsko funkcijo (komunikacni funkce), ki v nekaterih primerih vpliva tudi na
zgradbo in kon¢no obliko stavka.

Stavek (véta) in poved (vypovéd’)

Stavek je intonacijsko zaprta jezikovna enota, sestavljena iz posameznih besed, ki
so medsebojno povezane s skladenjskimi in pomenskimi odnosi (syntaktické a vyznamové
vztahy). Osrednja beseda v ceskem stavku je glagol v osebni glagolski obliki, ki stavek orga-
nizira in pogosto doloca tudi uporabo posameznih morfoloskih oblik nekaterih besed znotraj
njega. Besede se v stavku pojavljajo v dolocenem zaporedju — besednem redu (slovosled).
Besedni red v ¢escini, enako kot v slovens¢ini, ni stalen, vendar ima zakonitosti, ki jih slov-
ni¢no pravilno zgrajen stavek mora upostevati. V govorjenem besedilu se stavek konca s
krajSim ali dalj$im premorom in vecinoma tudi s spremembo intonacije.

Stavek je prosti (véta jednoducha), ¢e ima samo en glagol v osebni glagolski obliki (z
izjemo veckratnega povedka). Ce se poveZeta dva ali ve¢ stavkov skupaj, govorimo o zvezi
stavkov (souvéti/véta slozend) in v takSnem primeru ima vsak posamezen stavek po en gla-
gol v osebni glagolski obliki.

Poved (vypovéd) je uresniCenje stavka ali zveze stavkov v konkretnem govorjenem ali
pisanem besedilu. Vpeta je v kontekst, ima doloceno sporocanjsko funkcijo in je intonacijsko
jasno zaprta enota.

5.1 ZGRADBA STAVKA (STAVBA VETY)

Stavek je torej smiselna enota medsebojno povezanih besed, ki vsebuje glagol v osebni gla-
golski obliki. Besede pa ¢eska slovnica zaradi lazjega opisa slovni¢nega sistema razvrsca v
deset besednih vrst (glejte 4.2). Glede na moznosti/potencial udelezbe v skladenjskih kon-
strukcijah in stavkih, ki jih imajo besede posameznih besednih vrst, lahko opredelimo be-
sede, ki se samostojno udelezujejo stavéne zgradbe in vstopajo v medsebojne skladenjske
odnose: samostalnik — vec¢inoma je v vlogi osebka ali predmeta, v predloznih sklonih pa tudi
prilastka in prislovnega dolocila; pridevnik — ve¢inoma je v vlogi prilastka; zaimek in Stev-
nik — ve¢inoma se pojavljata v enakih skladenjskih vlogah kot samostalniki ali pridevniki;
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glagol — v vlogi povedka/predikata; prislov — v vlogi prislovnega dolocila, medmet — lahko
je v vlogi povedka ali v kaksni samostalniski skladenjski vliogi.

Besede, ki se lahko v medsebojnih skladenjskih odnosih udelezujejo stavéne zgradbe,
imenujemo stavéni €leni (vémé cleny). Ceska skladnja tradicionalno lo¢i Sest stavénih ¢le-
nov: povedek (prisudek/predikat), osebek (podmét/subjekt), predmet (prredmeét/objekt), pri-
lastek (priviastek/atribut), prislovno doloéilo (prislovecné urceni/adverbiale) in povedkov
prilastek (dopinék).

Ostale besede v stavku niso povezane s skladenjskimi odnosi in jih ne Stejemo med
stavéne Clene. Staveni Cleni torej niso vezniki (povezujejo veckratne stavéne ¢lene ali stav-
ke), ¢lenki (modificirajo pomen stavka, v€asih ga umescajo v kontekst) in predlogi (to so
nesamostojne besede, ki jih vedno navajamo skupaj s samostalnikom, vendar samostojno
nimajo ne dolo¢enega pomena ne skladenjske vlioge). Vse te besede vecinoma opravljajo le
povezovalno vlogo.

5.1.1 Povedek (prisudek/predikir)

Povedek je stavéni ¢len, ki o nekom ali ne¢em nekaj »pove«. Lahko je to dejanje (Zdk pise.
"Uéenec pise."), stanje (Zak sedi. 'Uéenec sedi."), sprememba (Zdk zezelenal. "Uéenec je poze-
lenel.") ali lastnost (Zdk je chytry. "Ugenec je bister."). Povedek ali del povedka je vedno gla-
gol v osebni glagolski obliki (glejte 4.7.2.2), ki kot edini stav¢éni ¢len opredeljuje povedkove
kategorije ¢asa in naklona ter se z osebkom vedno ujema v spolu in Stevilu. Glede na nacin
izrazanja v ¢escCini razlikujemo glagolski in glagolsko-imenski povedek.

5.1.1.1 Glagolski povedek (prisudek slovesny)

Povedek je glagolski, Ge je izrazen z glagolom v katerikoli osebni glagolski obliki. Ce gre
za obliko enega glagola (ne glede na to, koliko oblik pomoznega glagola byt 'biti' vsebuje),
govorimo o nesestavljenem povedku (prisudek jednoduchy).

NESESTAVLIJENI povedek v tvorni obliki:

a) V povednem prihodnjiku: Zitra budu umyvat okna. 'Jutri bom umivala okna.' Pristi
tyden pojedeme k mori. "Naslednji teden bomo §li na morje.' Zeptdam se ho na to zitra. 'O
tem ga bom vprasala jutri.'

Pri tvorjenju stavkov s pomenom prihodnjega ¢asa moramo v ¢es$éini izjemno paziti
na obliko glagola. V nasprotju s slovenscino ¢eski dovrsni glagoli formalnih prihodnjiskih
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oblik (torej oblik s pomoznim glagolom biti) sploh ne tvorijo, ampak izrazajo prihodnost s

formalno obliko sedanjika: 'prisel bom' prijdu, in ne bruduprifit.

Nevtralna oblika prihodnjika je z dovrsnim glagolom (vecinoma je tako tudi v sloven-
$¢ini) izrazena, kadar je dejanje Casovno omejeno in ga ¢utimo kot enkratni dogodek:

Zitra umyji auto. 'Jutri bom oprala avto.' (Dnes myji auto. 'Danes perem avto.") Housky
koupim az zitra. 'Zemlje bom kupil Sele jutri.' (Ted’ kupuji housky. 'Zdaj kupujem Zemlje.")

Torej, ¢e imamo trditev v sedanjiku (7ed’ varim polévku. 'Zdaj kuham juho."), se v nev-
tralnem prihodnjiku pojavi dovr$ni glagol iz vidskega para (Zitra uvarim gulas. 'Jutri bom
skuhala golaz."); ¢e v prihodnjiku uporabimo nedovrsni glagol, poudarjamo trajanje oziroma
daljsi potek celotnega dejanja (Zitra budu varit gulas. 'Jutri bom kuhala golaz.").

Prihodnjik se z nedovrsnim glagolom nevtralno izraza, ¢e opisujemo dolgotrajnejsi
neopredeljeni proces: Déti si hraji na hristi. 'Otroci se igrajo na igriscu.' Predpostavljamo,
da igra poteka dalj ¢asa, da gre za proces, zato bo tudi nevtralni prihodnjik nedovrsni: Déti si
zitra budou hrat na hristi. 'Otroci se bodo jutri igrali na igriscu.'.

Glede na izrazanje prihodnjika tvorijo posebno skupino glagoli premikanja (jef 'pelja-
ti', jit "iti', nést 'nesti' itn.), ki kljub svoji nedovrsnosti tvorijo nezlozeni prihodnjik s predpono
po-(pii-). To je tudi nevtralna prihodnjiska oblika: Zitra piijdeme na vylet. 'Jutri bomo §li na
izlet.'

Ce se v prihodnjiku pojavi zanikani glagol, se pri zlozenem prihodnjiku predpona ne-
vedno doda pomoznemu glagolu: Nepoletime tam. 'Ne bomo leteli tja.' Nepodepise to. "Tega
ne bo podpisal.! Nebudeme o tom diskutovat. 'O tem ne bomo razpravljali.' Nebudu ti to
vickrat opakovat. 'Tega ti ne bom ve¢ ponavljal.’

b) V povednem sedanjiku: Matka sije sukni. 'Mati Siva krilo.' Déti si hraji na hristi. 'Otroci
se igrajo na igriScu.' V obchodeé prodavaji cerstvé ryby. 'V trgovini prodajajo sveze ribe.'
Prsi. 'Dezuje.' Strom roste v lese. 'Drevo raste v gozdu.' Otec chodiva do prace pésky. 'Oce
hodi v sluzbo pes.'

Govorci slovens¢ine pri tvorjenju in prevajanju stavkov s tak$nim povedkom nimajo
posebnih tezav, vendar je treba paziti na to, da dovrsni glagoli v ¢e$cini nikoli ne izrazajo
sedanjega dejanja.

Pri glagolih premikanja moramo dodatno lociti med dvema nedovrsnima oblikama
(nést mesti' — nosit 'nositl', jit 'iti' — chodit "hoditi', jet 'peljati se' — jezdit 'voziti se', vézt 'pe-
ljati (s prevoznim sredstvom)' — vozit 'peljati (s p. s.)', vést 'peljati (za roko)' — vodit 'voditi
(za roko)', letet 'leteti' — létat 'letati' — za ostale oblike glejte 4.7.2.2). Prva oblika v dvojici
oznacuje dejanje, ki poteka samo enkrat v dolo¢enem sedanjem trenutku (npr. nést) in v eni
smeri. Druga oznacuje neaktualno dejanje, ki se ponavlja, lahko poteka v ve¢ razli¢nih smeri
in pri katerem ni nujno, da ravno poteka. Ce torej v &e&ini re¢emo Ted’ chodim po chodniku,
to pomeni, da zdaj hodim sem ter tja po plo¢niku. Lahko pa reCemo: Kazdy den chodim po
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chodniku. 'Vsak dan hodim po ploéniku.'. Ce hogemo oznagiti trenutno stanje, moramo upo-
rabiti glagol jit 'iti": Ted’ jdu po chodniku. 'Zdaj hodim po plo¢niku.'

Pozorni moramo biti tudi pri razumevanju in uporabljanju ponavljalnih glagolskih
oblik z medpono -vd- oziroma -vdava- (glejte 3.5.6), ki ravno tako vedno oznacujejo pona-
vljajoCe se in neaktualno dejanje z dodatno modifikacijo pomena kot nerednega, obicajne-
ga ali obcasnega dejanja: Rdno slysivam tvou sestru zpivat. 'Zjutraj pogosto slisim, kako
tvoja sestra poje.' Na trénink s sebou brdava i psa. 'S sabo na trening pogosto pripelje tudi
psa.'

- V velelnem naklonu: Prijd’ domii véas! 'Pridi domov pravocasno!' Nejezdete prilis rychle!
'Ne vozite prehitro!'.

Podobna pravila kot pri povednem naklonu veljajo za glagole premikanja tudi v velel-
niku: Ted' jed’ pomalu! 'Zdaj pelji pocasi!' Jdi pomalu! 'Hodi pocasi (zdaj)!", ker gre za eno
pot. Ce pa hodemo izreéi pravilo za veckratno dejanje, uporabimo ponavljalno obliko: Jezdi
pomalu (pokazdeé, kdyz jedes domii)! "Vozi pocasi (vsaki¢, ko gre§ domov)!".

Nikalne glagolske oblike se v ¢esc¢ini, podobno kot vecinoma tudi v slovens¢ini, tvorijo
samo iz nedovr$nih oblik: Nemluv tak nahlas! '"Ne govori tako glasno!'.

1Pozor: V slovenscini se lahko tudi v prepovedi pogovorno uporabi dovrsni glagol, npr.
Ne odpri tega!, kar v ¢e§¢ini ni mozno. V ¢es¢ino to lahko prevedemo le z nedovr$no obliko
Neotevirej to! ali opisno ob uporabi pogojnika dovr$nega glagola: Ne, abys to otevriel! 'Da ne
bos tega odprl!'.

- V pogojnem sedanjiku: Nikdy by mi to nerekl. "Tega mi nikoli ne bi povedal.' Nerekl bych.
'Ne bi rekel.' Prisel by o vsechno. 'Bil bi ob vse.'".

Stavki s povedkom v pogojniku se v ¢escini pojavljajo podobno kot v slovenscini, edi-
na razlika je pri oblikah pogojnega naklona oziroma pomoznega glagola byt 'biti' v ¢eSkih
oblikah. Paziti moramo na to, da ¢eprav je v slovens¢ini v vseh osebah oblika bi, se v ¢escini
pomozni glagol sprega (4.7.2.2).
¢) V povednem pretekliku: Zeny dlouho vybiraly nové saty. 'Zenske so dolgo izbirale nove

obleke.' Do divadla jsem prisla pozdé. 'V gledalis¢e sem zamudila.' Muzi dnes odehrali
dva fotbalové zapasy. "Moski so danes odigrali dve nogometni tekmi.'.

Pri pretekliskih glagolskih oblikah moramo paziti na dve stvari. Prva je dejstvo, da v 3.
os. ed. in mn. v ¢es$€ini ni pomoznega glagola byt 'biti' (délal 'delal je', mluvily 'govorile so').
Druga pomembna razlika je konc¢nica opisnega deleznika v mnozini, ki je pri moskem spolu
s kategorijo zivosti - (muzi béhali 'moski so tekli") in pri zenskem spolu -y (Zeny behaly 'zen-
ske so tekle'). Ce spola iz stavka ne moremo dolo¢iti, uporabljamo konénico moskega spola
-i (prisli domii 'prisli so domov').

Tady jsme zamlada svacivali/svacivavali. "Tukaj smo v mladih letih ve¢inoma/ponavadi
malicali.' Ponavljalne oblike glagolov (oziroma glagole, ki izrazajo obi¢ajno, ponavljajoce
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se dejanje) je mogoce uporabiti tudi v pretekliku. V tem primeru imajo glagoli navadne pre-
tekliske oblike.

Zanikane oblike so v ¢escini nekoliko drugaéne od slovenskih zaradi predpone ne-,
ki se dodaja polnopomenskemu, ne pomoznemu glagolu: Jesté nikdy jsem nelyZovala na
umélém snéhu. 'Se nikoli nisem smucala na umetnem snegu.' Neiekl mi to. 'Tega mi ni po-
vedal.' Neplavali jsme daleko. Nismo dale¢ plavali.' Jesté jsme o tom neuvazovali. 'O tem Se
nismo razmisljali.'

- V pogojnem pretekliku: Byl bych si na to pujcil. 'Bil bi si sposodil denar za to.' Nebyl bych
o tom ani uvazoval. 'O tem ne bi bil niti razmisljal.".

NESESTAVLIJENI povedek v trpni obliki:
Prehodni glagoli (prechodna slovesa) so glagoli, ki nase vezejo predmet v tozilniku.
a) Ce se v stavku sklon spremeni iz tozilnika v imenovalnik, nastane iz predmeta osebek
in tvorna glagolska oblika se spremeni v trpno. Povedek je torej v trpni obliki (glejte
4.7.2.3), vendar Se vedno ostaja nesestavljen, ker vsebuje samo en polnopomenski gla-

gol:
Povedek v tvorni obliki Povedek v trpni obliki
Prostuduji vsechny trasy. Vsechny trasy budou prostudoviny.
'Proucili bodo vse proge.' 'Vse proge bodo proucene.'
Hlasatelka cte zpravy. Zpravy jsou ¢teny hlasatelkou.

'Moderatorka bere novice.'

Deti trhaji ovoce. Ovoce je trhdno detmi.
'Otroci nabirajo sadje.'

Amerincanka zabéehla novy svetovy rekord. | Novy svétovy rekord byl zabéhnut
'Americanka je postavila nov svetovni Americankou.
rekord v teku.'

Daniel by to snédl. 'Daniel bi to pojedel.' Bylo by to snézeno (Danielem).

1z navedenih primerov vidimo, da se slovens¢ina in ces¢ina razlikujeta po moznosti
izrazanja povedka v trpni obliki. Ce v trpnem stavku povzroéitelj dejanja ni naveden, je trpna
oblika oziroma oblika pomoznega glagola in pridevnika proucene mozna tudi v slovenséini.
V c¢escini pa lahko, v nasprotju s slovens¢ino, brez vecjih tezav preobrnemo stavek tako, da
je prehodni glagol v povedku v trpni obliki (prostuduji — budou prostudovany; ¢te — je ctena;
trhaji — je trhano) tudi, ¢e je povzrocitelj dejanja izrazen (v ¢es$éini vedno v orodniku).

Oglejmo si Se obliko trpnega deleznika (glejte 4.7.2.1, 4.7.2.3) v pasivni glagolski obli-
ki. Oblike trpnega deleznika so vedno imenske/samostalniske, zato so tudi kon¢nice v ednini
(m,z,8): -0, -a, -0, v mnozini (m,z,s): -i, -y, -a (glejte oblikoslovje 4.4.1) in se tako po kon¢nicah
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kot tudi po podstavi razlikujejo od pridevnikov (oziroma deleznikov stanja), izpeljanih iz
trpnega deleznika (npr. moski spol ed.: ¢ten — trpni deleznik/¢teny — pridevnik).

Precej$nja pa je tudi razlika v rabi. Trpni deleznik kot del trpnih glagolskih oblik tvori
glagolski povedek (Zprdvy jsou cteny ... 'Novice bere ... — pri¢akujemo informacijo, kdo kon-
kretno je tisti, ki novice bere). Oblika pridevnika pa lahko v povezavi s pomoznim glagolom by?
'biti' (npr. Zpravy v televizi jsou ctené. "Novice na televiziji so brane.' — to pomeni, da jih npr. ne
govorijo na pamet ali kaj podobnega, pac pa jih berejo) tvori glagolsko-imenski povedek.
Raba:

Glagolski povedek s pasivno konstrukeijo (z obliko s trpnim deleznikom) je ve¢inoma
mogoce zamenjati z glagolsko-imenskim povedkom s pridevnikom, izpeljanim iz deleZni-
ka (oziroma deleznikom stanja) v imenskem delu, vendar je takSen stavek sprejemljiv le v
govorjeni obliki jezika, veinoma pa se nekoliko spremeni tudi njegov pomen, npr. tvorno:
Nakoupim riizné knihy. 'Kupil bom razli¢ne knjige.', trpno: Riizné knihy budou nakoupeny.
'Razli¢ne knjige bodo kupljene.' — Riizné knihy budou nakoupené. V prvem primeru stavek
samo sporoca, da bo v prihodnosti nekdo kupil knjige, drugi stavek pa implicira pomen kon-
Canega dejanja in bi pri¢akovali e dodatno ¢asovno opredelitev — kdaj bodo kupljene.

Pomenska razlika je v tem primeru sicer dokaj majhna, vendar se je treba zavedati pred-
vsem slogovnih razlik pri rabi.

Tudi v trpnih oblikah obstaja pomenska razlika pri rabi dovrSnega in nedovr$nega
glagola v povedku. Trpna oblika nedovr$nega glagola oznacuje potek dejanja, pri cemer ista
oblika dovr$nega glagola oznacuje koncano oziroma ¢asovno omejeno dejanje. Trpne kon-
strukcije dovrsnih glagolov so v ¢esc¢ini veliko bolj obic¢ajne in pogosteje uporabljane kot
enake konstrukcije nedovr$nih glagolov. S trpno konstrukcijo se pogosto na visji slogovni
ravni izraza stavek s sploSnim osebkom:

Povedek v tvorni obliki Povedek v trpni obliki

Rekli mi to. "Rekli so mi to.' Bylo mi to Feceno. '"To mi je bilo receno.’
Oznamili zménu. 'Sporocili so Zména byla ozndamena. 'Sprememba je bila
spremembo.' sporocena.’

Vsechny seznamili s novymi pravidly. Vsichni/vsechny byli/byly seznameni/
'"Vse so seznanili z novimi pravili.' sezndmeny s novymi pravidly. 'Vsi/vse so bili/

bile seznanjeni/seznanjene z novimi pravili.'

Zahajili prodej. 'Zaceli so prodajo.’ Prodej byl zahdjen. 'S prodajo se je zacelo.'
Daniel by to snedl. 'Daniel bi to Bylo by to snézeno (Danielem).

pojedel.’

Az napisou novou prirucku. 'Ko bodo Az bude nova prirucka napsana. '"Ko bo nov
napisali nov priro¢nik.' priro¢nik napisan.'
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b) Opisna trpna konstrukcija z glagolom mit 'imeti':

Pri nekaterih glagolih se v sodobni ¢es¢ini vse pogosteje uporablja oblika pasivne kon-
strukcije s pomoznim glagolom mit 'imeti' namesto byt 'biti'. Pomen pomoznika mit je v teh
oblikah oslabljen in ohranja samo dodatni oziralni pomen glede na osebo — vrsilca dejanja.
Uporablja se torej samo, ¢e je povzrocitelj dejanja oseba:

Povedek v tvorni obliki Povedek v trpni obliki

Dostudoval jsem. 'Dostudiral sem.' Mam dostudovano.

Uklidili jsme. "Pospravili smo.' Madme uklizeno. 'lmamo pospravljeno.’
Navarily jste. 'Skuhale ste.' Mate navaieno. 'Imate skuhano.'
Nakoupime zitra. '"Nakupimo jutri.' Zitra budeme mit nakoupeno. 'Jutri bomo

imeli nakupljeno.'

Urcité by uz vyluxoval. 'Gotovo bi Ze Urcité by uz mél vyluxovdano. 'Gotovo bo

posesal.' ze imel posesano.'

V teh primerih predmet dejanja ne postane osebek, ampak osebek ostaja povzrocitel]
dejanja, predmet pa ostaja na mestu predmeta. Ker je deleznik smiselno in skladenjsko tesno
povezan s predmetom, se tudi slovni¢no ujema z njim:

Mam vystudovanu cestinu — pogovorno: Mdam vystudovanou cestinu. 'Tmam konéano ¢esci-
no.'
Pokoje mame uklizeny — pog.: Pokoje mdame uklizené. 'Sobe imamo pospravljene.'
Obéd mame uvaren — pog.. Obed mame uvareny. 'Kosilo imamo skuhano.'
Suroviny budeme mit zitra nakoupené. 'Sestavine bomo imeli jutri kupljene.'

Mistnost by uz mel vyluxovanu/vyluxovanou. 'Sobo bi ze imel posesano.'

Povratni (refleksivni) trpnik

Nekateri glagoli lahko poleg navadnega trpnika z deleznikom tvorijo tudi t. i. povratni
ali refleksivni trpnik, kar je glagol v osebni glagolski obliki s povratnim morfom se 'se' in z
enakim pomenom kot trpnik. V nasprotju s stavki s trpnikom stavek s povratnim trpnikom ne
more izraziti povzrocitelja dejanja, povedek pa je lahko samo v tretji osebi:

Diim je stavén (mym otcem). = Duim se stavi. 'HiSa/hiSo se gradi.' Pozor, v ¢escini je
tudi pri povratnem trpniku osebek (v aktivni konstrukeiji predmet) — v konkretnem primeru
diim, vedno v imenovalniku v nasprotju s slovenscino, kjer je lahko poleg imenovalnika tudi
v odvisnih sklonih.

Jsou zkouseny nové materialy. = Zkouseji se nové materialy. 'Preizkusajo se novi ma-
teriali.'

Pokoje jsou pravidelné uklizeny. = Pokoje se pravidelné uklizeji. 'Sobe se redno po-
spravljajo.’
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Sluhové byli casto trestani. = Sluhové se casto trestali. 'Sluzabniki so se pogosto ka-

znovali.'

SESTAVLIJENI povedek (prisudek slozeny):

Povedek je sestavljen, ¢e vsebuje naklonski/modalni (chtit hoteti', moct 'moci', mu-
set 'morati', smeét 'smeti', mit 'morati') ali fazni (zacit 'zaceti', zacinat 'zacenjati', prestat
'nehati', prestdavat) glagol v osebni glagolski obliki in drugi polnopomenski glagol v nedo-
lo¢niku.

Sestavljeni povedek s faznimi glagoli (slovesa fazova) je v ¢eséini in slovens¢ini zelo
podoben:

Zacni se ucit! 'Zacni se uCiti!' Zacindm to chapat. 'Zacenjam razumeti.' Prestanu mu
odpovidat. 'Nehal mu bom odgovarjati.'

Ce je uporabljen fazni glagol prestavat s sedanjiskim pomenom opusé¢anja dejanja ali
stanja, se lahko v slovenséino prevede na razli¢ne nacine glede na pomen celotnega stavka:
Prestavam se oviadat. 'Ne morem se ve¢ obvladovati.' Prestavam mit trpélivost. 'Zmanjkuje
mi potrpezljivosti.' Lidé prestavaji Setrit. 'Ljudje ne varcujejo vec.' Prestavam jim vérit. 'Ne
verjamem jim vec.' Zadnja dva stavka lahko brez modalnega glagola izrazimo tudi v ¢escini,
vendar je v tem primeru dejanje dokoncano in ne gre ve¢ za potek: Lidé uz nesetri. Uz jim
neverim.

Sestavljeni povedek z naklonskimi oziroma modalnimi glagoli (slovesa modalni) je
ravno tako zelo podoben istemu tipu povedkov v slovensc€ini:

Chci si koupit nové auto. "Hocem si kupiti nov avto.' Nechtél jsem prijit pozde. Nisem
hotel zamuditi.'

Smim jit vecer na fotbalovy zdpas? 'Smem iti zvecer na nogometno tekmo?' Nesmime se
divat na televizi. 'Ne smemo gledati televizije.'

Do konce zari musime slozit vSechny zkousky. 'Do konca septembra moramo opraviti
vse izpite.'

Pri zanikanju obstaja v ¢es¢ini zanikani glagol nemuset, ki se v slovens¢ini ve¢inoma
izraza opisno '(nekomu) ni treba': Zitra nemusim jit do prace. 'Jutri mi ni treba iti v sluzbo.'
Vsichni nemusi mit lyZe. 'Ni nujno, da imajo vsi smuci.' Nemusi to byt pravda. 'To ni nujno
res.'

Dolocene razlike se pojavljajo pri povedkih z modalnima glagoloma moct 'moci' in mit
'morati'. Glagol moc¢i se namre¢ v slovensc¢ini vecinoma izraza s sedanjikom in besedo lahko,
pri zanikanju pa se tudi v slovenséini uporabljajo oblike glagola moci:

Muize zaplatit az za tyden. 'Placa lahko Sele ¢ez en teden.' Mohl bych si pujcit tu knihu?
'Si lahko sposodim to knjigo?' Mohli bychom mu to rict. 'Lahko bi mu to rekli.' Nemohla jsem
se dostat do centra mésta. 'Nisem mogla priti v mestno sredisce.'
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Pri modalnem glagolu mit 'morati' opazamo precejS$njo razliko v pomenu in pogostosti
uporabe. V slovenscini se ta glagol namre¢ uporablja v smislu 'moram' samo v zastareli in
precej knjizni konstrukciji z nedolo¢nikom in dajalnikom, npr.: »Imam vam povedati.« Mu-
sim vdm néco Fict.

V ¢escini je raba tega glagola kot modalnega veliko bolj razSirjena in pomeni samo
delno nujnost, delno pa priporocljivost dejanja: Mam jit studovat do Prahy. '"Naj bi Sel/moral
bi iti Studirat v Prago.' Mam prijit vcéas. "Naj bi priSel/moral bi priti pravocasno.' Mél bych
navstivit kamarada. "Moral bi obiskati prijatelja.' Mél jsem té tam nechat. 'Moral bi te tam
pustiti.'

V vprasanjih vsebuje ta izraz Se deliberativnost: Mdam se na to zeptat Petra? 'Ali naj o
tem vprasam Petra / Bi moral o tem vprasati Petra?' Mél jsem se tam prihldsit, nebo ne? 'Bi se
moral tja prijaviti ali ne?' Mam jit zitra k lékari? 'Ali naj grem/bi moral iti jutri k zdravniku?'.

Priporocljivost dejanja je precej jasno izrazena v stavkih tipa: Mél jsi Fict pravdu! '"Mo-
ral bi povedati po pravici!' Mél jsi véas odejit! '"Moral bi pravocasno oditi!".

Posebna sintakti¢na konstrukcija byt + nedolocnik ima v ¢eséini lahko modalni in
vecinoma trpni pomen. Ne gre sicer za zlozeni povedek, vendar jo uvrs¢amo med razlage o
izrazanju naklona. To konstrukcijo tvorijo nedolo¢niki glagolov spoznavanja in zaznavanja
(videt 'videti', slyset 'slisati', citit '¢utiti', zndt 'poznati', poznat 'spoznati', rozumeét 'razumeti’)
in se v slovens¢ino ponavadi prevaja s povratnim trpnikom: Bylo vidét celou Prahu. 'Celo
Prago se je videlo/Bilo je videti celo Prago./

Hluk z ulice je slySet od rana. 'Od jutra se slisi hrup s ceste.' Vsude byl citit kour. 'Dim
se je vohal povsod.' Na auté byloe téch absolvovanych 1000 km zndt. 'Avtu se je poznalo ti-
stih tiso¢ prevozenih kilometrov.' S tim iicesem té bude vzdy zdalky poznat. 'S to pricesko te
bo mogoce ze od dale¢ prepoznati.' Predndsejicimu nebylo viibec rozumét. 'Predavatelja se
sploh ni razumelo.'

5.1.1.2 Glagolsko-imenski povedek (prisudek slovesné—_jmenny)

Glagolsko-imenski povedek je sestavljen iz osebne glagolske oblike pomoznega (nepolno-
pomenskega) glagola byt 'biti' ali stdt se/stavat se 'postajati' ter imena oziroma neglagolskega
izraza (povedkovega dolocila). Vecinoma je v imenskem delu povedka samostalnik ali pri-
devnik, izjemoma pa tudi prislov ali Stevnik.
a) Pridevnik v glagolsko-imenskem povedku:

Pridevnik se kot del glagolsko-imenskega povedka (prisudek jmenny se sponou) lah-
ko pojavlja tako v zlozeni kot tudi v samostalniski/imenski obliki (jmenny tvar pridavného
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Jjména). Za samostalniske pridevnike je to celo edina mozna raba v sodobni ¢es¢ini, vendar je

omejena na knjizni jezik in le nekaj pridevnikov, ki to obliko e ohranjajo (nasteti so v 4.4.1).
V samostalniski obliki se pridevnik vedno ujema z osebkom — je torej v imenovalniku —,
glagol je lahko v kateremkoli ¢asu in nacinu:

Otec je zdrav. 'Oce je zdrav'. Matka je stastna. 'Mati je srecna'. Dité je zivo a zdradvo.
'Otrok je ziv in zdrav.' Chlapci byli hodni pochvaly. 'Decki so bili vredni (po)hvale.' Plavkyne
Jjsou spokojeny. "Plavalke so zadovoljne.' Viechna data budou znama. 'Vsi podatki bodo zna-
ni.' Bud’ zdrav! 'Zdravo (=bodi zdrav)!' Bud'te stastni! 'Bodite srecni!'

V imenovalniku so ponavadi tudi zloZene pridevniske oblike, npr. Otec je zdravy. Mat-
ka byla stastna. Dité je zivé a zdrave. Plavkyné by byly spokojené. VSichni budeme bosi. "Vsi
bomo bosi.'

1Pozor: V sodobnem jeziku so imenske pridevniske oblike sicer vse redkejse, ven-
dar so precej dobro ohranjene in pogosto uporabljane pri nekaterih pridevnikih: Bud'te tak
laskav(a)... 'Bodite tako prijazni ..."; Jsem ochoten/schopen to udélat... 'Pripravljen /sposo-
ben sem to narediti ...'

Le izjemoma je pridevnik v glagolsko-imenskem povedku v rodilniku ali orodniku.

V rodilniku je, ¢e je v osebkovem delu stavka Stevni predmet v rodilniku, npr. Deset
deti bylo nemocnych. 'Deset otrok je bilo bolnih." Hodné bytit uz bylo prodanych. "Veliko
stanovanj je ze bilo prodanih.' Osm aut bylo modrych. 'Osem avtomobilov je bilo mo-
drih.".

Pozor: Pri tem moramo razlikovati, ali je pridevnik del povedka — ali gre torej res za
glagolsko-imenski povedek. Takrat se namre¢ sklonska oblika spremeni v rodilnik. Ce pa gre
za deleznik, in je torej povedek trpna glagolska oblika, ostaja deleznik v imenovalniku, npr.
Hodne bytii uz bylo prodano. 'Veliko stanovanj je ze bilo prodanih.' Osm aut bylo zaparko-
vdno. 'Osem avtomobilov je bilo parkiranih.' Slovens¢ina te razlike ne pozna.

V rodilniku se (enako kot v slovensc¢ini) pridevnik pojavi tudi takrat, ¢e je v osebku
zaimek co 'kaj', néco/cosi 'nekaj', nic 'nic', cokoli 'karkoli', leccos/ledacos 'marsikaj' ipd.:
Néco je tu noveho. '"Tu je nekaj novega.' Co je u vas nového? 'Kaj je pri vas novega?'
itn.

Pridevnik je v orodniku, ce je v glagolskem delu povedka glagol stat se/stavat se, ki
zahteva dopolnilo v orodniku (slovens¢ina tega ne pozna): Krdl se stal jeste mocnéjsim.
'Kralj je postal Se mogoénejsi.' Vilka se stava neprehlednou. "Vojna postaja nepregledna.’
Rozhovor se miize stat neprijemnym. 'Pogovor lahko postane neprijeten.' Situace se stala
neunosnou. 'Situacija je postala neznosna.'.

b) Samostalnik je kot del povedka lahko v imenovalniku in se v slovni¢nih kategorijah
ujema z osebkom ali je v orodniku in se ujema samo v spolu in Stevilu. Samostalnik je v
imenovalniku, Ce
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- je del povedka ekspresiven ali presojevalen: Nase sousedka je klepna. 'Nasa soseda je
obrekovalka.' Soseda je torej osebek, obrekovalka je del povedka. Ten clovék je thar. 'Ta
Clovek je laznivec.' Miij spoluzak Pavel je krasavec. 'Moj soSolec Pavel je lepotec.';

- je osebek izrazen z zaimkom fo: 7o je hloupost. 'To je neumnost.' 7o jsou jen sliby. "To so
samo obljube.' 7o byla kdysi zavodni auta. 'To so bili nekoc¢ dirkalni avtomobili.;

- oznacuje skupino, v katero uvrs¢amo osebek: Chaluha je rostlina, morsky list je ryba.'Alga
je rastlina, morski list je riba.' Sestra je sportovkyné. 'Sestra je Sportnica.' Nasi sousedi jsou
rybari. Nasi sosedje so ribici.".

Samostalnik je v orodniku, ce:

- oznacuje skupino, v katero uvr§¢éamo osebek, vendar ga dopolnjujemo Se z dodatno informa-
cijo, izraz poudarjamo ali povezujemo s predhodno izjavo: Vino je v malém mnoZstvi lékem.
'Vino je v majhnih koli¢inah zdravilo.' (prim.: Vino je lék. Vino je alkohol.) Zlato je drahy
kov. Drahym kovem je i platina. 'Zlato je Zlahtna kovina. Zlahtna kovina je tudi platina.';

- oznacuje poklic (predvsem, ¢e je poimenovanje poklica Se razvito): Otec je ieditelem ban-
ky.'Oc¢e je direktor banke.' Jeho matka je prodavackou. 'Njegova mati je prodajalka.' Pani
Novdkova je manaZerkou ve velke firmé. 'Gospa Novak je menedzerka v velikem podje-
tju.' V sodobni govorjeni ¢escini se v tem polozaju vse pogosteje uporablja imenovalnik,
v pisanem knjiznem jeziku pa prevladuje orodnik: Brano je firmou, ktera verné slouzi
svym zdakaznikiim... 'Brano je podjetje, ki zvesto sluzi svojim strankam ..." Kratsi dodaci
lhiity jsou argumentem pro vyber nasi firmy ... 'Kraj$i dobavni roki so argument, zakaj
izbrati nase podjetje ..."' Nase basketbalistky jsou nejvétsimi favoritkami soutéze... 'NaSe
kosarkarice so najvecje favoritke turnirja ..." Ditkazem nasi uspésnosti je zvysSeni platii o
pet procent... 'Dokaz naSe uspesnosti je povisanje plac za pet odstotkov ...".

Samostalnik je v predloZnem sklonu tudi v nekaterih ustaljenih zvezah:

Nasi rodice jsou uz v letech. "Nasi starsi so ze v letih.' Dcera je po tatinkovi. 'H¢i je po-
dobna ocetu.' Petr je na maso. 'Peter rad je meso.' Petr je na omylu. 'Peter je v zmoti.' Stryc
je v baliku. 'Stric ima veliko denarja.'

Navidezno oziroma formalno je povedek glagolsko-imenski, ¢e je izpuscen deleznik iz
trpne glagolske oblike: 7en stiil je ze Zeleza. 'Ta miza je iz kovine.' Torej, miza je narejena
iz kovine.

Zveza byt na néco 'biti za kaj' se pogosto uporablja namesto glagola slouzit nécemu
'sluziti ¢emu'": To lepidlo je na papir. 'To lepilo je za papir.' Ty rukavice jsou na lyZe. 'Te
rokavice so za smucanje.'

Zveza byt k nécemu se uporablja namesto emocionalnih glagolov: o je k placi/smichu/
zblaznéni/nevydrieni/... 'To je za zjokat se/sme$no/za znoret/nevzdrzno ...'
¢) Prislov — kot del povedka se ve¢inoma uporabljajo prislovi iz pridevnikov, najpogosteje

s konénico -o (Ce obstaja tudi oblika z -é/e):
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Dnes je hezky/zima/destivo/mlhavo/zataZeno/slunecno.... 'Danes je lepo/hladno/dezev-
no/megleno/oblaéno/sonéno ..."' Benzin byl zadarmo. 'Bencin je bil zaston].' Bylo mi smutno.
'Bil sem Zalosten.' Je mi lito. 'Zal mi je."

d) Stevnik je kot del povedka ve&inoma v imenovalniku (Byly tam t¥i Zeny. 'Tam so bile tri
zenske.' Nase cyklistka byla desdtd. 'NasSa kolesarka je bila deseta.'). Izjema je navajanje
datuma. Takrat je namre¢ Stevnik vedno v rodilniku: Véera bylo dvacatého tietiho.'Vce-
raj je bil triindvajseti.'

5.1.2 Osebek (podmeét/subjekt)

Osebek je staveéni ¢len, ki skladenjsko ni podrejen povedku, je v imenovalniku in je poleg
povedka osnovni stavéni ¢len. Najtesneje je povezan s povedkom, ker zapolnjuje njegovo
valen¢no (vezljivostno) pozicijo, natancneje levovalencno pozicijo (valenca ali vezljivost je
zmoznost glagola skladenjsko vezati nase druge besede v doloceni obliki — sklonu — in tako
tvoriti stavke). Povedek se z osebkom vedno ujema v spolu in Stevilu.

5.1.2.1 Izrazeni osebek (podmét vyjddrieny)

Ce je osebek v 3. osebi, je v ¢ei¢ini vedinoma izraZen s samostalnikom ali zaimkom v
imenovalniku: Miij mladsi bratr si koupil nové auto. 'Moj mlajsi brat si je kupil nov avto.'
Uéetni byl zaméstnan na dobu urcitou. 'Raéunovodia je bil zaposlen za dologen ¢as.' Hluk
motorky rusil obyvatele celého domu. "Hrup motorja je motil prebivalce vse hise.' Ten mél ale
smitlu. "Ta pa je imel smolo.' Nic se neda délat. 'Ni¢ se ne da narediti.' Leccos by bylo jinak.
'Marsikaj bi bilo drugace.'

Izjemoma je lahko izrazen s pridevnikom v primeru, da je samostalnik izpus¢en: Mald
se vratila domii. "Ta mala (=h¢i) se je vrnila domov.' 4 nemohouci si musi pomoct sam! 'In
brezmocen (=¢lovek) si mora sam pomagati!'

V nekaterih primerih (¢e je povedek v 3. osebi ednine srednjega spola) je v polozaju
osebka nedolo¢nik: Povedlo se mi pFijit v¢éas. 'Uspelo mi je priti pravocasno.' Nenapadlo mé
se ho na to zeptat. 'Ni mi prislo na misel ga o tem vprasati/ da bi ga o tem vprasal.'

V obliki za 1. ali 2. osebo je osebek v ¢escini naceloma izpuscen (glejte 5.1.2.2), vendar

je v dolocentih stilisti¢no, skladenjsko ali sporo¢anjsko posebnih situacijah izrazen z osebni-
mi zaimki ja 'jaz', ty 'ti', my 'mi', vy 'vi'.
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Ce hotemo osebek poudariti: Jd uz to nemiizu vydrzet. 'Jaz tega ne zdrzim veg.' (neza-
znamovano: Uz to nemuizu vydrzet.) Vy jste mi ale nahnali strachu. 'Vi pa ste mi pognali strah
v kosti.' V Lublani studuji ja, ona lezi doma. 'V Ljubljani Studiram jaz, ona lezi doma.'.

Ce hotemo natanéno oznaiti osebek: Ty i on jste velci umélci. 'Ti in on sta velika ume-
tnika.' Jd a Zdenek to zaridime. 'Jaz in Zden¢k bova to uredila.' / vy se dockdte odmeny. 'Tudi
vi boste docakali nagrado.'.

IPozor: Ce je povedek v 1. ali 2. osebi mnoZine in izraza ve&jo skupino oseb v splogni
trditvi, se v ¢es¢ini vedno dodaja Se ustrezni osebni zaimek, npr. My studenti mame mno-
ho povinnosti. '(Mi) Studentje imamo veliko obveznosti.' ¥y pracujici sami musite usilovat
o lepsi podminky. (Vi) zaposleni si morate sami prizadevati za boljse pogoje." My umélci
potiebujeme vic penéz. '(Mi) umetniki rabimo ve¢ denarja.! Brez zaimka so taksni stavki
slovni¢no nepravilni, torej ne obstaja stavek kot: Stidenti-mame-mnohopovinnosti. Vendar je
tudi osebek z osebnim zaimkom stilisticno zaznamovan, ker je poudarjen. Nezaznamovano
se v tak$nih stavkih v ¢es¢ini v povedku uporablja oblika 3. osebe mnozine: Studenti maji
mnoho povinnosti. Pracujici sami musi/museji usilovat o lepsi podminky. Umélci potiebuji

vic penez.

5.1.2.2 Izpusceni in splosni osebek (nevyjddreny a vseobecny podmér)

Izpusceni osebek je osebek, ki formalno ni izrazen z nobeno leksikalno enoto (besedo),
njegova navzocnost v skladenjski konstrukeiji stavka je doloc¢ena z glagolom v povedku in
njegovo slovni¢no obliko. To pomeni, da povedek mora izpolnjevati dva pogoja: 1. mora
imeti osebkovo valenco (npr. glagol sedi 'sedi' ima osebkovo valenco, ker pricakujemo in-
formacijo 'kdo ali kaj sedi'; v nasprotju s tem glagol snézi 'snezi' nima osebkove valence, ker
enake informacije ne pri¢akujemo, saj jo dobimo zZe s samim glagolom), 2. njegova oblika se
mora ujemati z osebkom, ki je znan iz konteksta (kontekst je lahko besedilo ali na primer
situacija). Torej, ¢e re¢emo Jdu do kina. 'Grem v kino.', se razume, da grem jaz v kino, ven-
dar ta osebek v stavku ni izrazen z besedo, je izpuscen. IzpuSceni osebek pa je Se vedno del
stavéne strukture.

Ce je glagol v ei¢ini v 1. ali 2. osebi in osebek ni izrazen z besedo, gre vedno za izpu-
$¢eni osebek. Ce je glagol v 3. osebi, je osebek lahko izpuséen (npr.: Hraje dobre na kytaru.
'Dobro igra na kitaro.' — ¢e smo na primer ze prej govorili o Mihu, ki se uci igrati na kitaro).
Lahko pa gre za t. i. splo$ni osebek.

Splosni osebek je izpusceni osebek glagola v 3. osebi mnozine moskega spola s kate-
gorijo Zivosti, pri ¢emer iz konteksta ni jasno, kdo natanko bi lahko bil osebek, in njegovo
doloc¢anje tudi ni nujno. Osebek je sploSen — sploh ga nocemo opredeliti: Chleba nemaji.
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'Kruha nimajo.' Zaviraji tam ve ¢tyri. "Tam zapirajo ob Stirih.' V divadle hraji novou hru. 'V
gledali§¢u predvajajo novo dramo.'

5.1.2.3 Ujemanje osebka in povedka (shoda podmétu s prisudkem)

Osebek je navadno v imenovalniku in se ujema s povedkom v Stevilu in slovni¢nem spo-
lu. Paziti moramo predvsem na ujemalnost kon¢nic deleznika v mnozini pri vseh zlozenih
glagolskih oblikah. Po pravopisnih pravilih je namre¢ v delezniku, ki se ujema z osebkom
moskega spola s kategorijo Zivosti, kon¢nica -7, ¢e pa se povedek ujema z osebkom zenskega
spola ali moskega spola brez kategorije Zivosti, je konénica -y (za srednji spol -a). Ce je ose-
bek mesan in vsebuje vsaj eno besedo moskega spola s kategorijo zivosti, je v delezniku -,
sicer pa -y. Pri sploSnem osebku se uporablja kon¢nica -i:

Muzi spali. "Moski so spali.' Zeny jedly. 'Zenske so jedle.' Mosty se tidsly. "Mostovi so se
tresli.' Muzi a zeny sli do prace. 'Moski in Zenske so §li v sluzbo.' Kocky a kotata mnoukaly.
'Macke in mladici so mijavkali.'

Muzi by chtéli jet na hory. 'Mogki bi hoteli iti v hribe.' Zeny by musely vydélavat penize.
'Zenske bi morale sluziti denar.'

Izjemoma se osebek pojavlja v drugem sklonu in takrat je glagol v 3. osebi ednine sre-
dnjega spola.

V cescini je zelo zastarel zanikani rodilnik (genitiv zaporovy), ki se ohranja samo v
ustaljenih reklih ali v zelo visokem zbornem slogu, ¢e je glagol v neosebni obliki: Nebylo po
ném ani vidu ani slechu. 'O njem ni bilo ne duha ne sluha.' Nebylo tam jediného mista. "Tam
ni bilo niti enega mesta.'

Delni rodilnik pa je v ¢escini tudi le redkost: V Fece pribylo vody. "Voda v reki je na-
rasla.’

5.1.3 Predmet (predmét/objeks)

Predmet je staveni ¢len vec¢inoma v valencni poziciji, ki razvija glagol ali pridevnik. Predmet
zapolnjuje valen¢no (desnovalenéno) pozicijo glagola oziroma pridevnika, zato je tudi slov-
ni¢na oblika (sklon), ki jo mora imeti, vnaprej dolo¢ena z vezljivostjo. Podatki o vezljivosti
posameznih ¢eskih glagolov in pridevnikov so ve¢inoma navedeni v slovarjih. Predmet je
vedno v odvisnem sklonu s predlogom ali brez njega in oznacuje stvar, osebo ali dejanje, ki
ga prizadeva dejanje, izrazeno z glagolom ali pridevnikom.
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Valen¢no pozicijo predmeta ohranjajo prav vse glagolske oblike, tudi neosebne (v na-
sprotju z osebkovo valen¢no pozicijo, ki obstaja samo pri osebnih glagolskih oblikah — ker
so samo osebne glagolske oblike lahko v poziciji povedka, ki se ujema z osebkom): Videl
Jjsem ho trhat sousedovy tifesné. 'Videl sem ga nabirati sosedove ¢e$nje.' Samostalnik t7esne
je predmet glagola trhat, Ceprav je ta v nedolo¢niku.

5.1.3.1 Predmet v tozilniku (predmét v akuzativu)

Osnovna in najpogostejsa oblika predmeta je tozilnik. Glagole, ki lahko nase vezejo predmet

v tozilniku, oznacujemo kot prehodne (prrechodné/tranzitivni — glejte tudi 5.1.1.1). V so-

dobni ¢escini je opazna teznja k nadomescanju drugih sklonov predmeta prav s tozilnikom.

Pomensko predmet v tozilniku izraza prizadetega (patiens) od glagolskega dejanja, torej

predmet ali osebo, ki ga/jo prizadeva dejanje glagola. Predmeti, ki so v ¢es¢ini v tozilniku, so

ponavadi v tem sklonu tudi v slovens¢ini:

a) stvar, ki nastaja z dejanjem glagola in je lahko njegov rezultat (t. i. notranji predmet):
postavit diim 'zgraditi hi$o', (vy)kopat jamu '(iz)kopati jamo', (na)psat knihu '(na)pisati
knjigo', (z)bourat vez '(z)rusiti stolp', zavarit ovoce 'vloziti sadje', zpivat pisen 'peti pesem'
ipd.;

b) predmet, ki ga dejanje prizadeva: premistit nabytek 'prestaviti pohistvo', utésovat divku
'tolaziti dekle', (po)chvalit dite '(po)hvaliti otroka', bavit lidi 'zabavati ljudi', vratit nizky
'vrniti Skarje', (po)hladit psa '(po)bozati psa', nendavidét bratra 'sovraziti brata' ipd.;

c) predmet, ki je cilj dejanja: sledovat televizi'gledati televizijo', hledat reseni 'iskati reSitev',
prat si svobodu 'zeleti si svobodo', pozorovat kachny 'opazovati racke' itn.;

d) predmet, ki izraza informacijo ali navodilo, vecinoma se uporablja ob nedolo¢niku: Do-
porucil nam odjet na dovolenou. "Priporo€il nam je iti na pocitnice.' Dovolili nam natocit
film. 'Dovolili so nam posneti film.' Pidli si nds navstivit. 'Zeleli so nas obiskati.".

Pri dolocenih okoliS¢inah je lahko predmet namesto v tozilniku v redilniku:

- zanikani rodilnik v sodobni ¢es¢ini, v nasprotju s slovens¢ino, v skoraj vseh primerih na-
domescajo tozilniske oblike: Nemam cas. Nimam Easa.' Nechci sledovat televizi. Nocem
gledati televizije.'! Nemam rad brambory. 'Ne maram krompirja.' Nectu noviny. 'Ne berem
Casopisov.'. Zanikani rodilnik se v ¢e$¢ini uporablja kot zborno ali ekspresivno izrazno sred-
stvo, ve¢inoma v ustaljenih besednih zvezah: Nemam ndmitek. '"Nimam pripomb.' Nemam
slov. 'Sem brez besed.' Celou noc jsem oka nezamhouril. 'Celo no¢ nisem zatisnil ocesa.';

- rodilnik za keli¢inskimi izrazi se pojavlja za prislovi ali samostalniki, ki oznacujejo
koli¢ino, kot je mnoho 'mnogo', hodné 'veliko', malo 'malo', trochu 'nekaj' itn. Ce pa se
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koli¢inski izraz izpusti, se samostalnik v rodilniku znajde na poziciji predmeta s pomenom
majhne ali velike koli¢ine: Nalij mi vina. 'Nalij mi (malo) vina.' Pridej tam cukru. 'Dodaj
malo sladkorja.' Tam jsme nasli hub. 'Tam smo nasli veliko gob.' Ce pa iste predmete v istih
stavkih prevedemo v tozilnik, ne izrazajo ve¢ koli¢ine: Nalij mi vino. 'Nalij mi vino.' Pridej
tam cukr. "Dodaj sladkor.".

1.3.2 Predmet v rodilniku (pFedmét v genitivu)

sodobni ¢escini je razmeroma malo glagolov, ki so ohranili vezljivost s predmetom v rodil-

niku. Ve¢inoma so povratni (refleksivni). Po pomenu jih lahko razdelimo v tri skupine:

a)

predmet je v rodilniku cilja/dotika (genitiv cilovy/dotykovy) pri glagolih, ki pomenijo
dotikanje ali poskus doseganja necesa: dotknout se hlavy 'dotakniti se glave' (tudi v pre-
nesenem pomenu: dotknout se sousedky 'prizadeti sosedo'), chytit se plotu 'prijeti se za
ograjo', drzet se pravidel 'drzati se pravil' (pri glagolih chytit se in drzet se gre v navedenih
primerih za uporabo glagolov v pomenu resiti se, sicer pa, ¢e gre za rahel dotik, imata gla-
gola chytit se in drzet se predmet v predloznem sklonu: chytit se/drzet se za hlavu 'prijeti
se/drzati se za glavo"), chopit se vlady 'zaceti vladati (lotiti se vladanja)', uzivat si klidu
'uzivati v miru', pozivat ucty 'biti spoStovan', dozadovat se odmény 'zahtevati nagrado',
domdhat se pozornosti 'zahtevati/izsiljevati pozornost', dosdhnout vrcholu 'doseci vrhu-
nec' (samo Ce je predmet abstrakten, sicer je predmet v predloznem sklonu: dosahnout na
kliku 'doseci kljuko"), dovolat se pomoci 'priklicati pomoc' (z dajalnikom dovolat se néko-
mu ima glagol pomen 'dobiti/priklicati koga po telefonu'), zmocnit se pokladu 'polastiti se
zaklada', zeptat se prodavacky 'vprasati prodajalko';

b) predmet je v rodilniku oddaljevanja/lo¢evanja (genitiv odluky) pri glagolih s pomenom

c)

oddaljevanja: vzdat se vldady 'odreci se vladanju' (¢e ima glagol predmet v dajalniku vzddt
se nepriteli, pomeni "predati se sovrazniku'), pustit se vétve 'spustiti vejo (¢e smo na njej
viseli)', zrict se vyhod 'odreci se ugodnostim', zbavit se tuku 'znebiti se mascobe', (za)
nechat prdce 'pustiti delo' (Ce pa je isti glagol rabljen v pomenu 'pustiti nekaj, da ostane',
je predmet v tozilniku: zanechat penize na nakup 'pustiti denar za nakup');

predmet (vecinoma abstraktnega pomena) je v rodilniku vzroka (genitiv podnétovy/
priciny) pri glagolih, ki oznacujejo psihosomatske reakcije: bat se tmy 'bati se teme',
obavat se zkouSky 'bati se izpita', leknout se krokodyla 'ustrasiti se krokodila', stitit se
prdce 'Cutiti gnus do dela', litovat ¢asu 'biti skoda Casa/obzalovati (izgubljeni) Cas' (e
predmet ni abstraktnega pomena, je v tozilniku: lituji prekladatelku 'Zal mi je prevajal-
ke").
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5.1.3.3 Predmet v dajalniku (predmét v dativu)

Dajalnik je sklon predmeta, ki je pomensko tesno povezan z glagolom, vefinoma ima od
dejanja korist ali se mu z dejanjem nekaj odvzema. Zato predmeti v dajalniku ve¢inoma
oznacujejo bitja:

a) nekdo, ki ima korist/nima koristi od dejanja (tudi ¢e se mu odvzema): darovali babiéce
knihu 'babici so podarili knjigo', (po)dékovali Fediteli 'zahvalili so se direktorju', rekl ku-
chaii, ze... 'rekel je kuharju, da ...', pFedchazime onemocnénim 'preventivno ukrepamo,
da bi se izognili bolezni', vynadal jsem mu 'okregal sem ga', odporovali novému zdkonu
'nasprotovali so novemu zakonu', pomohl détem s ikolem 'pomagal je otrokom pri nalo-
gi', Tomasovi chybi/schazi kniha '"Tomazu manjka knjiga', tleskali tanecnici 'ploskali so
plesalki', lichotil Zendm 'laskal je zenskam';

b) ostali glagoli, pogosto povratni: smat se vtipu 'smejati se vicu', divit se lidem 'Cuditi se
ljudem', vyhybat se kontaktu 'izogibati se kontaktu', Pavel se vénoval atletice 'Pavel se je
posvecal atletiki';

¢) povezano s presojo ali oceno: svetr Monice slusi 'Moniki pulover pristaja’, polévka v§em
chutnala 'juha je vsem teknila', dcera se podoba matce 'héi je podobna materi', vysle-
dek odpovidal schopnostem 'rezultat je ustrezal sposobnostim', vadi ndm hluk 'moti nas

hrup'.

V nekaterih primerih predmet v dajalniku ni dolo¢en z vezljivostjo glagola, zato ni nuj-
no, da je izrazen. Lo¢imo nekaj vrst tak$nih dajalnikov, njihova raba v ¢es¢ini pa je veCinoma
enaka kot v slovens¢ini, npr.:

- Dajalnik koristi (dativ prospéchovy): cetl diteti pohadku 'bral je otroku pravljico', sehnal
Ji praci 'priskrbel ji je sluzbo', namaloval otci obraz 'ocetu je naslikal sliko', vyrobili psovi
novou boudu "psu so naredili novo pasjo hiSico'. Taksne dajalniske oblike je v obeh jezikih
vec¢inoma mogoce nadomestiti s predlozno zvezo pro 'za' + tozilnik (namaloval obraz pro
otce 'naslikal je sliko za oceta', sehinal pro ni praci 'priskrbel je delo zanjo').

Svojilni dajalnik (dativ priviastiiovaci): odvedli mi psa 'odpeljali so mi psa', uklidila Ji-
Fimu stuil 'pospravila je Juretu mizo', otevieli nam skrin 'odprli so nam omaro', slapl mi na
nohu 'stopil mi je na nogo'. Svojilni dajalnik je mogoce nadomestiti s svojilnimi oblikami
zaimkov ali pridevnikov (odvedli mého psa 'odpeljali so mojega psa', uklidila Jiriho stil
'pospravila je Juretovo mizo', otevieli nasi skrin 'odprli so naso omaro').

- Dajalnik nosilca stanja ali poteka (dativ agentni/nositelsky) oziroma dajalnik logi¢nega
osebka. Logi¢ni osebek je v dajalniku, tako da je formalno skladenjsko v poziciji pred-
meta in ga tudi opredeljujemo kot predmet, ¢eprav logi¢no oznacuje osebo ali predmet, ki

R

se aktivno udelezuje glagolskega dejanja. V ¢escini se pojavlja v kombinaciji z neosebno
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glagolsko obliko: Otci se spatné chodi. 'Oc¢e tezko hodi.' Tudy se nam spatné spalo. 'Tukaj
smo slabo spali.' Udélalo se mi spatné. 'Postalo mi je slabo.' Taksen dajalnik je ve¢inoma
mogocCe nadomestiti z imenovalnikom: Otec Spatné chodi. Tady jsme spatné spali.

!Pozor: Dajalnik logi¢nega osebka je v slovenscini tudi v stavkih tipa: Iti mi je domov.

Udeleziti se nam je. Te konstrukcije se v ¢es¢ini ne uporablja ve¢. Namesto tega sodobna

¢escina uporablja naklonske izraze: Musim jit domii. Musime se zucastnit...

Dajalnik, ki izraza ¢ustveno zaznamovanost (dativ emocionalni), se vec¢inoma uporablja
v manj formalnih govorjenih besedilih in ima funkcijo vzpostavitve kontakta: 7y jsi se ndam
hezky vybarvil! 'Ti pa si se nam pokazal v pravi luci!' Tam vam lidi sileli! 'Tam so vam lju-
dje noreli!' S pomocjo dajalnika lahko tudi pritegnemo poslusalcevo pozornost: Tak nam

prichazeji prvni navstévnici! 'In tako nam prihajajo prvi obiskovalci!'

5.1.3.4 Predmet v orodniku (predmét v instrumentdlu)

Orodnik sicer ni zelo pogost predmetni sklon, je pa v ¢es¢ini, v nasprotju s slovenscino, kjer

je

obvezno predlozen, ta sklon ve¢inoma brez predloga. Predmet v orodniku se pojavlja pri

naslednjih glagolih:

a)

Premikati nekaj, gibati z ne¢im: hdzet kouli 'metati kroglo', hdzet oStépem 'metati kopje'.
Ce pa se opredeli cilj premikanja predmeta, je predmet lahko tudi v tozilniku: hodit kouli
dolit 'vre¢i kroglo dol'. Z orodnikom se izraza tudi premikanje delov telesa: madvat ruka-
ma 'mahati z rokami', koulet o¢ima 'zavijati z o¢mi', hybat nohama 'premikati noge', po-
trast hlavou 'stresti z glavo', tleskat rukama 'ploskati z rokami', kroutit hlavou 'zmajevati
z glavo', kyvnout hlavou 'pokimati z glavo'.

b) Glagoli, ki oznacujejo dejanja, razpoznavna s €utili: sd/ znél zpévem 'dvorana je odme-

c)

vala od petja', saty byly citit kouiem 'obleka je diSala po dimu', byt vonél konvalinkami
'stanovanje je diSalo po Smarnicah', ohern horel/plal silnym plamenem 'ogenj je gorel z
mocnim plamenom', pokoj svitil/zaril Cistotou 'soba se je blescala od cistoce', obchod
smrdeél/pachl rybami 'trgovina je smrdela po ribah', ¢lovek dycha plicemi '¢lovek diha s
pljuci'.

Nekaj je napolnjeno ali opremljeno z necim: naplnil nadobu vodou 'posodo je napol-
nil z vodo', nasytit se ryZi 'nasititi se z rizem', nalit se vinem 'naliti se z vinom', oplyvat
krdsou 'biti obdarjen z lepoto', posypala Spagety syrem 'Spagete je posula s sirom', prik-
ryla dité pefinou 'otroka je pokrila z odejo'.

d) Ukvarjati se z neCim, doseci spremembe z ne¢im: lidé se zabyvali zemédélstvim 'ljudje

NS

so se ukvarjali s kmetijstvom', vezne zaméstnali viklidem 'zapornike so zaposlili s ¢isce-

njem', uklidnila se ¢tenim 'pomirila se je z branjem', unavili se $plhdnim 'utrudili so se s
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plezanjem', chlubil se svymi uspéchy 'hvalil se je s svojimi dosezki', pysnil se svym novym
autem 'ponosen je bil na svoj nov avtomobil', plytvat benzinem 'zapravljati bencin', Setrit
penézi 'varcevati z denarjem'.

e) Glagoli, ki oznacujejo zvoke: bouchat dveimi 'loputati z vrati', klapat podpatky 'udarjati
s petami', cinkat penézi 'cingljati z denarjem'.

5.1.3.5 Predmet v predloznem sklonu (pFedmét v predlozkovém pddeé)

V predloznih sklonih so ponavadi prislovna dolocila, vendar se vse ve¢ predloznih sklonov

pojavlja tudi na mestu predmeta. Kot predmet se pojavljajo le skloni s pravimi predlogi

(glejte 4.8.2), pri cemer je pomen predloga ponavadi oslabljen. V predmetni poziciji so lahko

vsi predlozni skloni (torej vsi razen imenovalnika in zvalnika):

a) Rodilnik se povezuje s predlogi do, od in z: nabourat do stromu 'zaleteti se v drevo',
vrazit do kamardadky 'zaleteti se v prijateljico', zamilovat se do spoluZacky 'zaljubiti se
v soSolko', zakoukat se do divky 'zagledati se v dekle', odloucit se od piitele 'lociti se od
prijatelja’, zotavit se 7 nemoci 'okrevati po bolezni', vzpamatovat se z uleku 'opomoci si
od strahu', probrat se z narkézy 'prebuditi se iz narkoze', radovat se/mit radost/ z prvniho
mista 'veseliti se prvega mesta' (zastarelo: tésit se z prvniho mista 'veseliti se prvega me-
sta').

b) Dajalnik se povezuje s predlogoma proti in k: Adjit se proti v§em 'braniti se pred vsemi',
ohradit se proti rozhodnuti 'ograditi se proti odloCitvi', protestovat proti vladé 'protesti-
rati proti vladi', vzbourit se proti krali 'vstati proti kralju', Stvat proti politikiim "hujskati
proti politikom', bojovat proti nep¥iteli 'boriti se proti sovrazniku', priznat se ke kradeZi
'priznati krajo', byt nachylny ke kasli 'biti nagnjen h kaslju', tihnout k hudbé 'biti naklo-
njen glasbi', pridat se/pripojit se/ k ostatnim 'prikljuciti/pridruziti se ostalim'.

c¢) Tozilnik se povezuje s predlogi na, o, pro, v, za:

- s predlogom na se povezuje predmet pri glagolih: divat se/koukat na televizi 'gledati
televizijo', ptal se na cestu 'spraseval je za pot', mdvat na taxik 'mahati taksiju', houkat/
troubit na chodce 'trobiti peScem', volat na znamého 'klicati za znancem', miFit na cil
'meriti v tarco', cekat na vlak '¢akati na vlak', pamatuji na v§echno 'mislim na vse',
myslim na tebe 'mislim nate', dohlizim/davam pozor na délniky 'nadzorujem delavce',
tesim se na prazdniny 'veselim se pocitnic', stezoval si na zimu 'pritozeval se je nad
mrazom', nadaval na pocasi 'preklinjal je vreme', rezignoval na funkci 'odstopil je s
polozaja';

- s predlogom o se veze predmet pri 1) glagolih s pomenom 'mezgode': zakopnout/pesn. klo-

vrv oy

pytnout o prah 'spotakniti se ob prag', zavadit o skiiri 'zadeti se v omaro', otFit se o tabuli
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'oplaziti tablo', oprFit se o strom 'opreti se na drevo', uderit se/uhodit se o tram 'udariti se
v tram', odFit se o beton 'odrgniti se ob beton', porezat se o sklo 'porezati se s steklom'; 2)
glagolih s pomenom strahu: bdt se/strachovat se o kariéru 'bati se za kariero', trast se o
penize 'bati se za denar', mit strach o auto 'bati se za avto'; 3) glagolih s pomenom 'truditi
se doseci cilj': usilovat o mir 'truditi se dose¢i mir', stal o uzndni 'prizadeval si je za pri-
znanje', pokousel se o rekord 'poskusal je postaviti rekord', zasadil se o ochranu zivotniho
prostredi 'zavzel se je za zaSCito okolja', snazil se o zlepSeni podminek 'trudil se je za izbolj-
Sanje pogojev', (po)staral se o vyhru '(po)skrbel je za zmago', bojovali 0 medaile "borili so
se za medalje', starala se o mladez 'skrbela je za mladino', zdpasili 0 moc 'borili so se za
moc', zajimal se o literaturu 'zanimal se je za literaturo';

- s predlogom pro: nadchnout se pro hru 'mavdusiti se za igro', pracovat pro firmu 'delati za
podjetje';

- s predlogom za: odpovidat za ztrdaty 'odgovarjati za izgube', chytila/drzela ho za ruku
'prijela/drzala ga je za roko', povazoval ji za krasavici 'imel jo je za lepotico', zaplatil za
parkovdni 'placal je za parkiranje';

- s predlogom v: véFit ve vitézstvi 'verjeti v zmago'.

d) Mestnik se v predmetu pojavlja po predlogih po in o:

- s predlogom po se povezujejo glagoli hrepeneti po ne¢em oziroma poskusati doseci/dobiti
kaj, touzil/dychtil po zlaté 'hrepenel je po zlatu'; tu najdemo nekaj glagolov, ki imajo sicer
predmet s predlogom na: koukat po dévéatech 'gledati za dekleti', divat se/ohlizet se po
novem byté 'ogledovati se za novo stanovanje', sahnout po piijéce 'poseci po posojilu', ptal
se po Petrovi 'spraSeval je po Petru';

- s predlogom o se povezujejo glagoli, ki imajo pomen pridobivanja podatkov: presvedcit
se o pravdé 'prepricati se o resnici', ucit se 0 Kubé 'uciti se o Kubi', dovédet se o zkousce
'izvedeti za izpit', slyset 0 novém objevu 'slisati za novo odkritje', ¢ist o delfinech 'brati o
delfinil', ziskat informaci o studiu 'pridobiti informacijo o Studiju'.

Sem sodijo tudi glagoli, ki izrazajo negotovost, ali se bo dejanje uresnicilo, ve¢inoma
gre za nedovrsne glagole: uvazovat o siiatku 'razmisljati o poroki', premyslet o problému
'razmisljati o problemu', pochybovat o upfimnosti 'dvomiti o iskrenosti', rozhodovalo se o
nich 'odlocalo se je o njih', diskutovat o ekonomice 'razpravljati o ekonomiji'.

e) Orodnik se pojavlja v predlozni zvezi s predlogom s, vendar samo pri redkih glagolih:
trapit se s ukolem 'muciti se z nalogo', namdhat se/morit se s pe¢enim 'truditi se s peko',
sousedit/hranicit s Rakouskem 'mejiti na Avstrijo', porucha souvisi s pocasim 'motnja
je povezana z vremenom', diim splyvad s krajinou 'hisa se zliva s pokrajino', more splyva
s nebem 'morje se zliva z nebom'.
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5.1.4 Prislovno dolo¢ilo (prislovecné uréeni/adverbidle)

Prislovno dolocilo je stavéni ¢len, ki dopolnjuje glagol, pridevnik ali prislov, izraza okoli-
$¢ino in katerega oblika ni posebej doloCena z vezljivostjo. Okolis¢ine, izrazene s prislov-
nim doloc¢ilom, so lahko razli¢nih vrst: kraja (mista), €asa (casu), na€ina (zpisobu), mere
(miry), vzroka (priciny), pogoja (podminky). Prislovno dolocilo je izrazeno s prislovi ali
predloznimi zvezami, ki imajo pomen prislova — okolis¢ine.

Le izjemoma je prislovno doloc¢ilo na valen¢ni poziciji po glagolih premikanja
(prijit domit 'priti domovV', prijet dolu 'priti dol', vratit se 7 vyletu/domii 'vriti se z iz-
leta/domov', ocitl se na dvoie 'znasel se je na dvoriScu', vsunout/strcit/viozit papir do
obalky 'vloziti/dati papir v ovojnico') in po glagolih stanja (vypadal vyborné 'izgledal je
odli¢no").

Vecinoma pa prislovno dolocilo ni na valen¢ni poziciji, torej predstavlja neobvezno
dopolnitev informacije, podane v stavku.

Prislovno dolocilo je lahko izrazeno s prislovom (prislovce), kar je tudi najpogostejsa
skladenjska funkcija teh besed, ali s samostalnikom (podstatné jméno) v predloznem ali
nepredloznem sklonu, ki oznacuje okolis¢ino.

5.1.4.1 Prislovno dolo¢ilo kraja (pFislovecné uréeni mista)

Prislovna dolo¢ila kraja lahko po pomenu razdelimo na stati¢na, po katerih vprasamo z vpra-
Salnico kde? 'kje?', in dinami¢na, po katerih vprasamo z vprasalnicami smeri kam? 'kam?'
ali odkud? 'odkod?'. Podrobneje lahko po smeri, mestu premes¢anja vprasamo z vprasSalnico
kudy? kod?".

Stati¢no prislovno dolo¢ilo kraja

Prislovno dolocilo kraja, ki ne nakazuje smeri in odgovarja na vprasalnico kde?, se lah-
ko izrazi s pomocjo prislovov, oznacujocih kraj: doma 'doma’, nahore 'zgoraj', dole 'spodaj',
uvniti 'notri', venku 'zunaj', nalevo 'levo', napravo 'desno', uprostred 'v sredini', tady/tu/zde

'tu, tukaj', tam 'tam', nékde 'nekje', vsude "povsod'.

V ostalih primerih je vecinoma izrazeno s predloZno zvezo, ki lahko oznacuje:

a) tesno povezanost s krajem (znotraj):

- mestnik s predlogoma na 'na' ali v/ve 'v', ki izraza namestitev znotraj, distribucija je veci-
noma enaka kot v slovenséini, npr. na fakulté 'na fakulteti', na obédé 'na kosilu', v divadle
'v gledaliS¢u', v kabate 'v plaséu' itn.; vendar pa se v nekaj redkih primerih predloga v ¢e-
§¢ini in slovenséini razlikujeta, npr. v autobuse/ve viaku/v letadle 'na avtobusu/na vlaku/na
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letalu', v Cechdch 'na Ceskem', na hordch 'v gorah', na chalupé/chaté 'v ko&i', v bance 'na
banki/v banki';

- mestnik s predlogom na lahko oznacuje, enako kot v slovenséini, mesto na povrsini: na
stole 'ma mizi', na budové 'na stavbi', na strese 'na strehi';

- mestnik s predlogom po 'po' lahko oznacuje distributivnost — dejanje se je torej dogajalo
na ve¢ podobnih mestih: toulal se po méstech a vesnicich 'potepal se je po mestih in vaseh',
chodila jen po obchodeh 'hodila je samo po trgovinah';

b) namestitev v blizini oziroma okolici mesta:

- orodnik s predlogi nad 'nad', pod 'pod', pred 'pred', za 'za', mezi 'med' se v ¢es€ini upora-
blja enako kot v slovens¢ini: nad hlavou 'nad glavo', pod chodnikem 'pod plo¢nikom', pred
domem 'pred hiso', za kostelem 'za cerkvijo', mezi stromy 'med drevesi';

- rodilnik s predlogi u 'pri', vedle 'zraven', podél 'vzdolZ', vné 'zunaj', okolo 'okrog' se v obeh
jezikih vecinoma (razen predloga 'pri', ki ima v slovenscini vezavo z mestnikom) uporablja
enako: u lékare 'pri zdravniku', vedle kiesla 'zraven naslanjaca', podél silnice 'vzdolz ceste',
vné rodiny 'zunaj druzine', okolo rybnika 'okrog ribnika'; vendar moramo paziti na nekatere
razlike pri oznaCevanju mesta, npr. u more 'na morju';

- dajalnik s predlogoma naproti/proti 'nasproti' se uporablja podobno kot v slovens¢ini pre-
dlog nasproti, s to razliko, da se ta predlog v krajevnem pomenu v slovens¢ini povezuje
z rodilnikom: naproti/proti Narodnimu divadlu 'nasproti Narodnega gledalis¢a', naproti/
proti zdakladni skole 'nasproti osnovne $ole'.

Dinamicno prislovno dolocilo kraja — smer oziroma mesto, skozi katero poteka premi-
kanje

Prislovna dolocila, ki izrazajo smer premikanja, so ve¢inoma vezana na povedek, v€asih
tvorijo celo valen¢no pozicijo pri glagolih premikanja: jit domui 'iti domov', prolétl kominem

'zletel je skozi dimnik' itn.

Smer do cilja se lahko izraza z odgovorom na vprasalnico kam?, smer iz/od mesta pa

z odgovorom na vprasalnico odkud?. V obeh primerih lahko izrazimo prislovno dolocilo s

prislovom:

- navprasalnico kam?: domii 'domov', nahoru 'gor', dolii 'dol', dovniti 'noter', ven 'ven', dole-
va'v levo', doprava'v desno', doprostred 'v/na sredino', sem 'sem’, tam 'tja', nékam 'nekam',
vSude 'povsod';

- na vprasalnico odkud?: zdomu 'od doma', shora 'od zgoraj', zdola 'od spodaj', zevnitr 'od
znotraj', zvenku 'od zunaj', zleva 'z leve', zprava 'z desne', zprostred(ka) 'iz/s sredine',
odsud 'odtod', odtud 'odtod', odnékud 'od nekod', odevsad 'od povsod', zdaleka 'od da-

lec'.
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Prislovno dolo¢ilo lahko tudi v tem primeru izrazimo s samostalnikom v predloZnem
sklonu:

a) na vprasalnico kam?:

- tozilnik s predlogi na 'na', pod(e) 'pod', za 'za', pred(e) 'pred', mezi 'med' se v obeh jezikih
uporablja enako: na ulici 'na ulico', pod svetr 'pod pulover', za kreslo 'za naslanjac', pred
zahradu "pred vrt', mezi kolena 'med kolena';

- rodilnik s predlogoma do 'v' in vedle 'zraven': do muzea 'v muzej', do more 'v morje', vedle
nadrazi 'zraven zelezniske postaje';

- dajalnik s predlogom & 'proti/k' izraza smer v blizino predmeta: jedeme k Praze 'gremo/
peljemo se proti Pragi', jdu ke kamaradovi 'grem k prijatelju’, musim jit k rediteli 'moram
iti k direktorju’.

Paziti je treba na razlike v rabi predloga do z rodilnikom, ki ima v ¢es¢ini en
sam natan¢no doloCen pomen smeri noter, torej 'v' (npr. slezu do jeskynée 'spustil se bom
v jamo'), in se ne more uporabljati v vlogi izrazanja smeri k zivemu bitju kot v slovens¢ini
(npr. stavek 'grem do ucitelja' ne moremo v ¢es¢ino prevesti: jdu—doucitete, ampak: jdu
k uciteli).

b) na vprasalnico odkud?:

- rodilnik s predlogom z 'iz/s": z Prahy 'iz Prage', ze Skoly 'iz Sole', z vézeni 'iz zapora', ze
skaly 's skale';

Bolj kot smer dejanja ozna¢uje mesto, skozi katero nekaj poteka, prislovno doloc¢ilo, ki
odgovarja na vprasalnico kudy?. Ta prislovna dolo¢ila so ve¢inoma izrazena s samostalniki
v naslednjih oblikah:

- mestnik s predlogom po 'po'": Prochdzel se po namésti. 'Sprehajal se je po trgu.';

- tozilnik s predlogom pres 'preko/Cez/skozi': Prisel sem pies les. 'Prisel je sem skozi gozd.'
Piijdu p¥es most. 'Sel bom ¢ez most.';

- orodnik (brezpredlozni): Sdalem se sifila hudba. 'Po dvorani se je Sirila glasba.' Vesel
pritjezdem. 'Prisel je skozi pasazo.'.

Nekaj oblik v orodniku je postalo nepregibnih in jih danes uvr§¢amo med prislove, s
katerimi lahko odgovarjamo na to vprasalnico: horem, dolem, spodem. Primarni prislov je
tudy 'tod'.

Za lazjo orientacijo med prislovnimi dolo¢ili kraja in nacini njihovega izrazanja jih

bomo razporedili v preprosto tabelo, iz katere je razvidno, kako se spreminjajo izrazna sred-
stva odvisno od tega, na katero vprasalnico odgovarjamo:
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Kde? Kam? Odkud?
+L +A4 +G

na fakulte na fakultu z fakulty

v divadle do divadla z divadla
+17 +A +G

pod stolem pod stitl zpod stolu
nad strechou nad strechu -

za stolem za stil zpoza stolu
+G +D +G

u stolu/lesa ke stolu/lesu od stolu/lesa
+G +G +G
vedle stolu vedle stolu — (od stolu)
+D +D

naproti stolu

naproti stolu

doma, nahofte, venku, tady,
tam, uvnitt, dole, napravo,
nalevo, nékde, jinde

domtl, nahoru, ven, sem,
tam, dovnitt, dold, vpravo/
napravo, vlevo/nalevo,
n¢kam, jinam

(z domu), sezhora, zvenku,
odsud/odtud, odtamtud,
zevnitf, zezdola, zprava,
zleva, odnékud, odjinud

5.1.4.2 Prislovno dolo¢ilo ¢asa (prisloveiné urceni casu)

Prislovno dolocilo ¢asa oznacuje ¢asovno opredelitev obdobja ali trenutka. Vprasalnice so

kdy? 'kdaj? ' odkdy? 'od kdaj?' dokdy? 'do kdaj?" jak dlouho? 'kako dolgo/koliko Gasa?.

Prislovno dolocilo ¢asa se tako kot v slovensCini pogosto izraza s prislovi, npr. fed’
'zdaj', nyni 'sedaj', zitra 'jutri', rano 'zjutraj', vecer 'zvecer', vcera 'véeraj', casto 'pogosto’,
denné 'vsak dan/vsakodnevno' (denné chodi do skoly 'v Solo gre vsak dan'), obcas 'ob&asno',
nékdy 'veasih', dlouho 'dolgo', donedavna 'do nedavnega', dodnes 'do danes', dosud 'do zdaj'

itd.

Pogosto pa se izraza tudi s samostalniki v razli¢nih predloznih ali brezpredloznih sklo-

nih.

a) V dolo¢enem casovnem odseku ali trenutku:

- Tozilnik, ki izraza ¢asovno obdobje, je lahko brezpredloZen (Stalo se to minuly tyden.
'To se je zgodilo prejs$nji teden.' Prijede domii piisti sobotu. 'Domov bo prisel naslednjo
soboto.") ali s predlogom na 'na": Byl odsouzen na deset let vezeni. 'Obsojen je bil na deset

let zapora.' Kolo si miizete piijcit na cely den. 'Kolo si lahko izposodite za cel dan.'.
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Tozilnik s predlogom za izraza tudi obdobje, v katerem bo dejanje dokoncano: Se-
minarni prdci napsal za tyden. 'Seminarsko delo je napisal v enem tednu.' Noviny precetl za
piil hodiny. 'Casopis je prebral v pol ure.'.

Pozor: Tozilnik s predlogom v se uporablja za izraZanje ¢asovnih podatkov, navedenih
v urah, ki se v slovens¢ini izrazajo z mestnikom in predlogom ob: V pét hodin prisli. "Prisli
so ob petih.' Predstaveni zacalo v pul sedmé. 'Predstava se je zacela ob pol sedmih.' Sejdeme
se ve ti'i ctvrté na deset. 'Srecali se bomo ob tri Cetrt na deset.' itd.

Ista oblika se uporablja tudi za oznacevanje dni: v pondeli 'v ponedeljek', v utery 'v
torek', ve stiedu 'v sredo', ve ctvrtek 'v Cetrtek', v patek 'v petek', v sobotu 'v soboto', v nedeéli
'v nedeljo' in tudi v poledne 'opoldne' (sicer pa je brezpredlozno: dopoledne 'dopoldne' in
odpoledne "popoldne').

- Rodilnik pri navajanju datumov: Narodil se prvniho cervna. 'Rodil se je prvega junija.’

Rodilnik s predlogoma okolo/kolem 'okrog': Sejdeme se kolem Sesté hodiny. 'Zbrali se
bomo okrog Seste ure.'.

- Mestnik s predlogom o 'ob', ki izraza doloceni isti ¢as ponavljajocega se dejanja: o sobo-
tach 'ob sobotah', o svatcich 'za praznike/med prazniki'.

Mestnik s predlogom v 'v' se pojavlja pri navajanju mesecev (v lednu 'januarja’, v uino-
ru 'februarja', v breznu 'marca’, v dubnu 'aprila’, v kvétnu 'maja’, v ¢ervnu 'junija', v éervenci
"fulija', v srpnu 'avgusta', v zari 'septembra’, v 7ijnu 'oktobra', v listopadu 'novembra', v pro-
sinci 'decembra') in letnih ¢asov oziroma delov dneva: v zimé 'pozimi', v [été 'poleti', ve dne
'podnevi', v noci 'ponoci'.

Pozor: Pri izrazanju preostalih dveh letnih ¢asov se uporablja tozilnik s predlogom
na: na jare 'spomladi' in na podzim 'jeseni'; podobno je tudi pri ve¢dnevnih praznikih: na
Vanoce (poleg: o Vanocich) 'za bozi¢', na Velikonoce (poleg: o Velikonocich) 'za veliko
noc'.

- Orodnik izraza ¢asovni odsek, vendar je vezan samo na nekatere izraze, kot so kazdy
okamzik 'vsak hip', ta doba 'ta €as' ipd.: Bude tu kaZdym okamZikem. 'Vsak hip bo tu.' Tou
dobou jsme byli v Rimé. 'V tem ¢asu smo bili v Rimu.' Tou dobou uz budeme doma. 'Takrat
bomo zZe doma.'

b) Opredelitev ¢asa pred ¢asovnim odsekom ali trenutkom oziroma po njem.

Po casovnem odseku:

- Mestnik s predlogom po 'po'": Po prestdvce odesel. 'Po premoru je odsel.' Po dovolené
zacal opét pracovat. 'Po dopustu je spet zacel delati.' Po predndSce se pohadali. '"Po
predavanju so se skregali.' Po dvou hodindch cekani odjel. 'Po dveh urah ¢akanja je
odsel.".

- Tozilnik s predlogom za ustreza slovenskemu tozilniku s predlogom ¢ez: Za tyden prijede
domii. 'Cez en teden pride domov.'.
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Pred ¢asovnim odsekom:

- Orodnik s predlogom pred 'pred": Pred zacdatkem skolniho roku nakoupil nové ucebnice.
'Pred zacetkom Solskega leta je kupil nove ucbenike.' Pied tydnem slozil zkousku z mate-
matiky. 'Pred enim tednom je naredil izpit iz matematike.' Sezndmili jsme se pred rokem.
'Spoznali smo se pred enim letom.'.

c¢) Opredelitev skrajne ¢asovne meje:

- Rodilnik s predlogom do 'do": do nedeéle to udeélam 'do nedelje bom to naredil', do Vianoc
budu doma 'do bozi¢a bom doma', vratim se do deseti hodin 'vrnil se bom do desete ure',
do uterka se domluvime 'do torka se bomo dogovorili'.

- Orodnik s predlogom mezi 'med'": domii jsem prisla mezi téeti a ¢tvrtou hodinou 'domov

sem prisla med tretjo in Cetrto uro'.

5.1.4.3 Prislovno dolocilo nacina (prislovecné urceni zpiisobu)

Prislovno dolocilo na¢ina oznaduje kakovost dejanja, stanja ali lastnosti. Vprasalnica je jak?

'kako?'.

Izraza se ve¢inoma s prislovi: rychle jet 'hitro peljati', cist nahlas 'brati na glas', ndaho-
dné/nahodou potkat znamého 'slucajno/nakljucno srecati znanca', svétle zeleny 'svetlo zelen',
tmavé modry 'temno moder', ferstvé upeceny 'sveze pecen' itd.

Zelo pogosto se v tej vliogi pojavlja tudi samestalnik v razli¢nih sklonih:

- Orodnik brez predloga ali s predlogom s (v slovensc¢ini zveza 's/z ... vred'). Orodnik s
predlogom je redkejsi in se uporablja samo, ¢e je z orodnikom izrazen dolocen dodatek:
Snédl tresni i s peckou. "Pojedel je cesnjo s kosCico vred.' Wirhl stromek i s koreny. 'Tzpulil
je drevesce s koreninami vred.'

Lahko se uporablja brezpredlozni orodnik, ki oznacuje sredstvo (prostredek). Pri pre-
vajanju v slovens¢ino moramo biti zelo pozorni, saj se v slovens€ini tudi v teh primerih
uporablja predlozni orodnik: bézZet klusem 'teCi v diru', mluvit Septem 'Sepetaje govoriti', zit
si svym Zivotom 'Ziveti svoje zivljenje', volat silnym hlasem 'klicati na ves glas', jet vysokou
rychlosti 'voziti z veliko hitrostjo', jit sviznym krokem 'hitro korakati', jet vlakem 'peljati se
z vlakom', letét letadlem 'leteti z letalom'.

- Mestnik s predlogoma na 'na' in v 'v' se pogosto uporablja za izrazanje nekaterih prevoznih
sredstev ali zivali: jet na koni 'jahati konja', jet na motorce 'peljati se z motorjem', jet na
kole 'peljati se s kolesom', létat na kostéti 'leteti na metli', jezdit na bruslich 'drsati', jezdit
na lyZich 'smucati', jezdit na sarikdch 'sankati se'.

Ta staveni Clen pa se lahko izraza tudi s primerjavo: jako 'kot' + samostalnik ali pri-
devnik s pomenom podobnosti ali enakosti: Chova se jako hlupdk. 'Obnasa se kot bedak.'
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Mluvi jako moji rodice. 'Govori kot moji stars$i.' Lidé jezdi jako Sileni. 'Ljudje vozijo kot
nori.'

Tudi primerjava v obliki neZ 'od+rod./kot' + samostalnik, pridevnik, prislov sodi med
prislovna dolocila nacina: Je chytrejsi neZ ja. 'Je pametnejsi od mene/kot jaz." Petr je mladsi
nez Pavel. 'Peter je mlajsi od Pavla/kot Pavel.'

5.1.4.4 Prislovno doloc¢ilo mere (pFislovecné urceni miry)

Prislovno doloc¢ilo mere izraza stopnjo ali intenziteto dejanja ali lastnosti. Mera mora biti
izrazena le v nekaterih primerih za glagoli s pomenom merjenja: Anicka vazi 20 kilogramii.
'Anica tehta 20 kilogramov.' Chleba stoji 30 korun. 'Kruh stane 30 kron.' ipd. V ostalih pri-
merih prislovno dolo¢ilo mere v stavku ni obvezno.

Vprasalnice so: kolik? 'koliko?', do jaké miry? 'do kaksne mere?', jak mnoho? 'kako
veliko/koliko?'.

Najpogosteje se izraza s prislovi mere, npr. mdlo 'malo', trochu 'malo, nekaj', mirné
'zmerno', velmi/moc/arh. tuze 'zelo', znacné 'precej', prilis 'preved', skoro/bezmdala 'skoraj',
docela 'dokaj', uplné/zcela/zbrusu "povsem/popolnoma’, absolutné, totalné, docista 'povsem’,
temer/malem 'skoraj', jen taktak 'komaj', div Ze 'zacuda': Rdana ho jeste trochu bolela. 'Rana
ga je Se malo bolela." Mdlem jsem zakopl. 'Skoraj sem se spotaknil.' Jen taktak chytil mic.
'Komaj je ujel zogo.' Prislovna dolocila mere lahko dolo¢ajo mero drugih prislovov: Mluvil
velmi pomalu. 'Govoril je zelo pocasi.' Docela hezky maloval. 'Dokaj lepo/dobro je slikal.'.

Paziti moramo pri rabi prislova moc, ki ima v povezavi s trdilnim glagolom pomen zelo,
v povezavi z zanikano glagolsko obliko pa pomen 'ne prevec/ne prav': Moje sestra umi moc
krasné zpivat. 'Moja sestra zna zelo lepo peti.' Muij bratr moc rad do skoly nechodi. '"Moj brat
ne mara prevec¢ hoditi v Solo.' Neumim moc hezky kreslit. 'Ne znam prav lepo risati.'

Prislovna dolocila mere se v slovens¢ini pogosto izrazajo s prislovi s predpono pre-
(glejte 3.4.6), kar je v ¢escini zelo redko sredstvo. Zato se v ¢escini te oblike izrazajo s prislo-
vom mere prilis 'prevec in polnopomenskim prislovom: Vetsinou prilis mnoho premyslim.
'Vecinoma preve¢ razmisljam.' Mluvi prilis hlasité. 'Govori preglasno.' Prislovno dolocilo
mere se lahko izrazi tudi s samostalniSkimi oblikami:

- Rodilnik s predlogom (az) do '(vse) do': Vypil vino (az) do dna. 'Spil je vino (vse) do dna.'
Posbiral penize do posledni mince. 'Pobral je denar do zadnjega kovanca.' Branil se do
posledniho dechu. 'Branil se je do zadnjega.".

- Tozilnik s predlogoma (az) na 'na, v, do' in o 'za': Srny staly na dostiel. 'Stne so stale v dometu
puske.' Promrzl na kost. 'Bil je premrazen do kosti.' Zhubla o deset kilo. 'Shujsala je (za) deset
kilogramov.' Sviij rekord zlepsila o piill minuty.'Svoj rekord je izboljsala za pol minute.'.
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Med prislovna dolo¢ila mere sodijo tudi izrazi primerjave z veznikom jako 'kot': Kricel

3

Jjako pominuty. 'Krical je kot zmeSan.' Kricel jako bldazen. 'Krical je kot norec.'.

5.1.4.5 Prislovno dolo¢ilo vzroka (prislovecné urcieni priciny)

Vzrok je dejanje ali stanje, ki je povzrocilo neko drugo dejanje oziroma je vzrok dolocenega
rezultata. Vprasalnice so: proc? 'zakaj?', z jaké priciny? 'zaradi/iz kakSnega vzroka/razloga?',
z jakého ditvodu? 'zaradi/iz kak$nega vzroka/razloga?' se nekaj dogaja.

Izraza se s samostalniki v predloznih sklonih:

- Tozilnik s predlogoma pro 'zaradi' in na 'na', ki izraza vzrok: Pro bolest nemohl chodit.
'Zaradi bolec¢ine ni mogel hoditi.' Pro samé starosti neméla cas na zabavu. 'Zaradi skrbi ni
imela Casa za zabavo.' Na jeho Zdadost s nim ukoncili pracovni pomér. 'Na njegovo zahtevo
so z njim prekinili delovno razmerje.' Zemreli na otravu houbami. 'Umrli so zaradi zastru-
pitve z gobami.'.

- Orodnik (pri samostalnikih, ki oznacujejo naravne pojave, psihosomatska stanja, lastno-
sti): Rostliny byly zniceny krupobitim. 'Rastline so bile uni¢ene zaradi to¢e./Toc¢a je unicila
rastline.' O¢i se mu unavou zaviraly. 'O¢i so se mu od utrujenosti zapirale.' Viechny déti
skakaly radosti. '"Vsi otroci so skakali od veselja.' Prisel o penize vilastni neopatrnosti. 'Bil
je ob denar zaradi lastne neprevidnosti.' Zlosti cely zéervenal. 'Od jeze je bil ves pordel.'.

- Sklonske oblike z drugimi predlogi — pravimi (Priznal vinu pod natlakem. 'Pod prisilo je
priznal krivdo.' Zaradoval se nad vyhranymi penézi. 'Razveselil se je priigranega denar-
ja.") ali nepravimi (Diky tvé podpoie jsem vse vydrzel. 'Zahvaljujo€ tvoji podpori sem vse
zdrzal.' Moji vinou jsme se nesetkali. 'Po moji krivdi se nisva srecala.' Kviili nemoci jsem
nemohl prijit na zdapas. 'Zaradi bolezni nisem mogel priti na tekmo.' Vlivem oteplovani
dochazi ke zménam podnebi. 'Pod vplivom segrevanja prihaja do podnebnih sprememb.").

5.1.4.6 Prislovno doloc¢ilo namena oziroma cilja (prislovecné urcent ticelu/cile)

Cilj oziroma namen je nekaj, kar je treba z dejanjem doseci. Vprasalnici sta proc¢? 'zakaj?' in
za jakym ucelem? 's kak§nim namenom?'
Izraza se s samostalniki v predloznih sklonih:
- Tozilnik s predlogoma pro 'za, zaradi' in na 'na, v': Pro zdravi bychom méli udélat vse.
'Za zdravje bi morali narediti vse.' Pro klid v rodiné radéji nesel do hospody. 'Zaradi miru
v druzini raje ni Sel v gostilno." Pripili jsme mu na zdravi. 'Nazdravili smo mu.' Na uvita-
nou mu zazpivali. 'V pozdrav so mu zapeli.'
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- Dajalnik s predlogom & 'v'": Velky diim nam nabizel ke koupi. 'Veliko hiSo nam je ponujal
v nakup.".
Ce je cilj oziroma namen nezaZelen, je prislovno doloilo namena izraZeno s samostal-
niki v orodniku s predlogom pred 'pred, od": Utekl pied trestem do zahranici. "Pred kaznijo
je zbezal v tujino.' Unika pred realitou. 'Bezi od realnosti.'.

5.1.4.7 Prislovno dolocilo pogoja (pFislovecné uréeni podminky)

Prislovno dolocilo pogoja izraza okolis¢ino, od katere je odvisna uresnicitev dejanja ali sta-

nja. Vprasalnica je v tem primeru: za jaké podminky? "pod kakSnim pogojem?".

Po pomenu lahko delimo to vrsto prislovnega dolocila na uresniéljiv/realen (uskutec-
nitelnd podminka) in na neuresni¢ljiv pogoj (neuskutecnitelnd podminka). Pogoj je veéino-
ma izrazen s samostalnikom v predloznih sklonih:

- Rodilnik s predlogoma za 'pri/v' in bez 'brez": Za takového pocasi se mi nikam nechce. 'V
takSnem vremenu se mi ne da iti nikamor.' Bez pohorek na tiru nechod’. 'Brez pohodnih
¢evljev ne hodi na pohod.'

- Mestnik s predlogom pri 'ob": PFi dobrém zdravi se daji prekonat vsechny problémy. 'Ob
dobrem zdravju se lahko premagajo vse tezave.'

- Orodnik s predlogom s 's/z": S tvou pomoci to zviadneme. 'S tvojo pomo¢jo bomo zmo-

gli.
Samo prislovno dolocilo ne more izraziti uresni¢ljivosti ali neuresnicljivosti pogoja — ta

je izrazena z glagolsko obliko povedka. Ce je torej povedek v povedni obliki ali v sedanjem
pogojniku, izraza uresnicljiv pogoj: S jeho ndzory to nemiiZe vyresit. 'S svojim nacinom
razmiSljanja tega ne more resiti.' Za takovych podminek bych tam urcité sel. 'Pod takSnimi
pogoji bi gotovo Sel tja.'

Ce je povedek v preteklem pogojniku, je pogoj neuresnicljiv: Na jeho #ddost bychom
mu to zirejmé byli povolili. Na njegovo prosnjo bi mu to gotovo bili dovolili.'

5.1.4.8 Prislovno dolocilo dopuscanja (prislovecné urceni pripustky)

Prislovno dolocilo dopuscanja izraza okolis¢ino, kljub kateri se dejanje ali stanje uresnici.

Vecéinoma se izraza s samostalniki v predloznih sklonih, ve¢inoma v kombinaciji s ¢lenkoma

i 'tudi' ali ani 'niti":

- Rodilnik s predlogom bez 'brez": I bez jeho rad si s tim poradim. 'Tudi brez njegovih na-
svetov bom temu kos.'

233



Ceska slovnica za bohemiste

- Tozilnik s predlogom pres (i pres) 'kljub, navkljub': I pfes veliké usili se mu to nepodarilo.
"Kljub izrednemu trudu mu to ni uspelo.' Sel tam i pites zdkaz rodicii. 'Sel je tja kljub/nav-
kljub prepovedi starsev.".

- V povezavi z nepravimi predlogi: Navzdory skeptickym piedpovédim zvitezil. 'Kljub skep-
tiénim napovedim je zmagal.'.

5.1.5 Prilastek (privlastek)

Prilastek je staveéni €len, ki je odvisen od samostalnika, ne od glagola. V stavku vecinoma
stoji pred (nové auto 'nov avto'), v¢asih pa tudi za (zkouska ohném 'preizkus z ognjem'’) sa-
mostalnikom, ki ga razvija. Glede na slovni¢no obliko v odnosu do samostalnika razlikujemo
ujemalni (shodny) in neujemalni (neshodny) prilastek.

5.1.5.1 Ujemalni prilastek (ptivlastek shodny)

Ujemalni prilastek se s samostalnikom, ki ga razvija, ujema v sklonu, spolu in §tevilu. Pona-
vadi se izraza s primarnimi pridevniki (npr.: krdsné saty 'lepa obleka') ali s pridevniki, iz-
peljanimi iz glagolskih deleznikov (spéchajici novinar 'hite¢i novinar', tisténd kniha 'tiskana
knjiga') ali delezja (zmlknuvsi svédek "utihla pric¢a'). V vlogi prilastka pa se lahko pojavi tudi
zaimeKk (takovy clovek 'taksen Clovek', fen muz 'ta moz'), Stevnik (jedna Zena 'ena zena', troje
nuzky 'troje Skarje', tisici navstévnik 'tisoci obiskovalec' itn.) ali samostalnik, ki se ujema s
samostalnikom, od katerega je odvisen v vseh slovni¢nih kategorijah. Prilastek, ki je izrazen

s samostalnikom, je le redko nevtralen (npr. v poimenovanjih: Feka Vitava 'reka Vltava', hrad

Krivoklat 'grad Ktivoklat', reditel Porizek 'direktor Porizek' ipd.), pogosteje gre za ekspresiv-

ni izraz (npr.: zlodéj prodavac 'tat prodajalec', chuddik zZenska 'revica zenska — uboga zenska'

itn.).
Ujemalni pridevniSki prilastek je pogosto mogoce zamenjati s samostalnikom oziro-
ma neujemalnim prilastkom v obliki, ki je odvisna od pomena pridevnika:

a) pridevnik izraza svojilnost — neujemalni prilastek v rodilniku (slovensko /od+/rodilnik):
skolni budova 'Solska stavba' — budova skoly, otciiv diim 'oCetova hisa' — diim otce, Hele-
nina kniha 'Helenina knjiga' — kniha Heleny;

b) pridevnik izraza izvor — neujemalni prilastek v predloznem rodilniku s predlogom z/
ze (slovensko iz+rodilnik): slepici polévka 'kokosja juha' — polévka ze slepice, dieveny
stiil 'lesena miza' — stul ze dieva, zitny chleba 'rzeni kruh' — chleba ze Zita, masovy pokrm
'mesni obrok' — pokrm z masa;
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c¢) pridevnik izraZa namen — neujemalni prilastek je v predloznem toZilniku s predlogom
na (slovensko za+tozilnik): psaci potireby "pisalni pribor' — potreby na psani, dopisni pa-
pir 'pisemski papir' — papir na dopisy, opalovaci krém 'krema za soncenje' — krém na
opalovani, spaci pytel 'spalna vreca' — pytel na spani, zimni bunda 'zimska jakna' — bunda
na zimu;

d) pridevnik izraza znacilen dodatek — neujemalni prilastek v predloznem orodniku s pre-
dlogom s/se (slovensko s/z+orodnik): tvarohovy kolac 'skutni kola¢' — kolac s tvarohem,
sprchovy kout 'kabina za prhanje' — kout se sprchou, jahodové knedliky 'jagodni cmoki' —
knedliky s jahodami. Takih primerov je sicer zelo malo.

Ujemalni prilastek, izrazen z izglagolskim pridevnikom, lahko zamenja tudi prilastkov
odvisnik (glejte 5.2.2.5), npr.: touci clovek — clovek, ktery cte 'Clovek, ki bere'.

Ujemalni prilastek je lahko izrazen tudi z zaimki, npr. miij 'moj', tviij 'tvoj', jeho 'nje-
gov', jeji 'njen’, jejich 'njihoV', ten 'ta', tento 'ta(le)', onen 'oni', takovy 'takSen' itn., ali z osnov-
nimi $tevniki (tudi pri Stevnem predmetu, npr. deset chlapcii 'deset de¢kov', kar pa ne velja
pri izrazih, ki oznacujejo koli¢ino — tam gre namre¢ za neujemalni prilastek, npr. kilo mouky
'kilogram moke").

PoloZaj ujemalnega prilastka je navadno pred samostalnikom, v dolo¢enih primerih
pa je njegovo obicajno oziroma nepoudarjeno mesto v stavku za samostalnikom:

- v terminoloskih besednih zvezah: cas pritomny 'sedanji ¢as', kocka domaci 'domaca mac-

ka', skok daleky 'skok v daljavo' itn.;

- Ce je ujemalni prilastek bogato razvit, zaradi laZjega razumevanja stoji za samostalnikom:

Profesor prednasejici o problematice Zivotniho prostiedi — predndsejici profesor, kniha
Cerstve wytisténd v Praze — vyti§ténd kniha itn.

5.1.5.2 Neujemalni prilastek (priviastek neshodny)

Neujemalni prilastek se v slovni¢nih kategorijah ne ujema s samostalnikom, v stavku stoji
takoj za samostalnikom, ki ga razvija. Prav polozaj v stavku ga med drugim lo¢i od prislov-
nega dolocila kraja, npr.: Kvétiny jsme dali do vazy na stole. 'Roze smo dali v vazo na mizi.'
(na stole je neujemalni prilastek). Ista predlozna zveza je prislovno dolocilo kraja v stavku:
Na stole byla vaza s kvétinami. 'Na mizi je bila vaza z rozami.'.

Neujemalni prilastek je vecinoma izrazen s samostalnikom v odvisnem predloznem ali
nepredloznem sklonu. Njegova oblika je odvisna od pomenskega in skladenjskega odnosa do
samostalnika. Tako lahko lo¢imo prilastke nekaterih samostalnikov, izpeljanih iz glagolov,
katerih oblika sledi valenci izhodis¢nega glagola, in prilastke ostalih samostalnikov (med nji-
mi tudi nekaterih izglagolskih), katerih oblika odseva pomensko razmerje do samostalnika.

235



Ceska slovnica za bohemiste

Neujemalni prilastki samostalnikov, ki ohranjajo valenco besedotvorno povezanih gla-
golov
Izglagolski samostalniki oziroma samostalniki, ki so besedotvorno povezani z glagoli

(lahko gre torej tudi za samostalnike, izpeljane iz glagolov), obdrzijo valenco glagola, razen

¢e je ta zapolnjena z imenovalnikom ali brezpredloznim tozilnikom.

a) Imenovalniska in brezpredlozna tozilniska glagolska valenca se pri besedotvorno poveza-

nem samostalniku spremeni v rodilnik:

- imenovalnik (valenca osebka) se spremeni v rodilnik, v bistvu v njegovem svojilnem
pomenu. V slovenséini je to mogoce le v nekaterih primerih, ko je osebek v mnozini: Zena
se lekla 'zenska se je ustrasila' — leknuti Zeny, bratr mluvi 'brat govori' — mluveni bratra 'go-
vorjenje brata', opakuje hlouposti 'ponavlja neumnosti' — opakovani hlouposti 'ponavljanje
neumnosti';

- Ce je valenca brezpredlozni toZzilnik, se pri samostalniku spremeni v rodilnik: zakdzat
zpév 'prepovedati petje' — zdkaz zpévu 'prepoved petja', vypracovat rozvrh 'izdelati urnik'
— wypracovani rozvrhu 'izdelava urnika', psat dopis 'pisati pismo' — psani dopisu 'pisanje
pisma', obhajovat disertaci 'zagovarjati disertacijo' — obhajoba disertace 'zagovor diserta-
cije'.

b) Glagolska dajalniska, predlozna tozilniska, mestniska in orodniska valenca se pri besedo-

tvorno povezanem samostalniku ne spremeni:

- z dajalnikom: povolit zdakovi vylet 'dovoliti dijaku iti na izlet' — povoleni vyletu zdkovi
'dovoljenje dijaku za izlet', tleskat herciim 'ploskati igralcem' — potlesk herciim 'ploskanje
igralcem', odménit se zachranci 'nagraditi reSevalca' — odména zachranci 'nagrada reseval-
cu', odpovedet zakaznikovi 'odgovoriti stranki' — odpovéd’ zdakaznikovi 'odgovor stranki';
to velja tudi za predlozni dajalnik: ztratit penize kviili krizi 'izgubiti denar zaradi krize' —
ztrdta penéz kviili krizi 'izguba denarja zaradi krize', bojovat proti zlocinu "bojevati se proti
kriminalu' — boj proti zlocinu 'boj proti kriminalu';

- s predloznim toZilnikom: pecovat o jazyk 'skrbeti za jezik' — péce o jazyk 'skrb za jezik',
soustredit se na vyuku 'osredotocCiti se na pouk' — soustiedeni se na vyuku 'osredotocenje na
pouk', bojovat za pravdu 'bojevati se za pravico' — boj za pravdu 'boj za pravico';

- s predloznim mestnikom (mestnik v ¢es¢ini — tako kot v slovenséini — ne more biti brez-
predlozen): diskutovat o politice 'razpravljati o politiki' — diskuse o politice 'razprava o
politiki', pochybovat o uprimnosti 'dvomiti o iskrenosti' — pochyby o upiimnosti 'dvom
o0 iskrenosti';

- z orodnikom, ki lahko oznacuje orodje oziroma sredstvo: rezat drevo pilou 'Zagati les z
zago' — rezani dreva pilou 'zaganje lesa z zago', malovat rukou 'slikati z roko' — malovani
rukou 'slikanje z roko', jet vlakem 'peljati se z vlakom' — jizda viakem 'voznja z vlakom',
utirat still hadrem "brisati mizo s krpo' — utirani stolu hadrem 'brisanje mize s krpo'.
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Pozor: Pri vseh navedenih primerih se v ¢e§¢ini — v nasprotju s slovens¢ino —, kadar se
oznacuje sredstvo, uporablja brezpredlozni orodnik! Ce pa orodnik izraza pomen 'biti v stiku
z nekom, biti zraven nekoga', se tudi v ¢es$¢ini uporablja orodnik s predlogom s: setkat se
s pritelem 'srecati se s prijateljem' — setkani s pritelem 'sreCanje s prijateljem’, domluvit se s na-
drizenym 'dogovoriti se z nadrejenim' — domluva s nadrizenym 'dogovor z nadrejenim' itn.

Neujemalni prilastki samostalnikov, ki so na nevalen¢nih poloZajih besedotvorno pove-

zanih glagolov ali besedotvorno nepovezani z glagoli

Neujemalni prilastki samostalnikov, ki niso izpeljani iz glagolov ali so primarni (neiz-
peljani), so v obliki (sklonu), ki slovni¢no izraza pomenski odnos med samostalnikom in pri-
lastkom. Najpogosteje se pojavljajo v rodilniku, ki lahko izrazi celo vrsto pomenov oziroma
pomenskih (semanti¢nih) odnosov. Tako razlikujemo nekaj vrst rodilnika:

- svojilni rodilnik (genitiv posesivni) oznacuje bitje ali predmet, ki mu nekaj pripada: kan-
celar prezidenta republiky 'pisarna predsednika drzave', byt mé matky 'stanovanje moje
matere', kola zavodnikii 'kolesa tekmovalcev', pravo kazdého obcana 'pravica vsakega dr-
zavljana', vrchol hory 'vrh gore' itd.;

(Zelo podoben je rodilnik, ki oznacuje upodobljeno bitje /ne lastnika predmeta/, npr.:
obraz anglického krale 'slika anglesSkega kralja', socha narodniho hrdiny 'kip narodnega he-
roja' ipd.)

- avtorski rodilnik (genitiv autorsky) oznacuje avtorja dela, dosezka ipd.: romadn Ivana
Cankara 'roman Ivana Cankarja', kniha Primoze Trubara 'knjiga Primoza Trubarja', most
Joze Plecnika 'most Jozeta Plecnika', rekord Jarmily Kratochvilové 'rekord Jarmile Krato-
hvilove' ipd.;

- dedikacijski rodilnik (genitiv dedikacni) oznacuje osebo, po kateri je nekaj poimenovano:
namesti Jana Husa 'trg Jana Husa', kostel sv. Jiftho 'cerkev sv. Jurija', most ndrodii 'most
narodov' ipd.;

- lastnostni rodilnik (genitiv vlastnosti) ja lahko odvisen samo od obCega poimenovanja (ne
od lastnega imena) in se v sodobni ¢es¢ini skoraj ne uporablja, je arhai¢no obarvan: dévce
modrych oci a zlatych vlasu 'dekle modrih o¢i in zlatih las', ¢lovék vybraného chovani
'clovek izbranega vedenja' itn.; ta rodilnik lahko nadomestimo z bolj obicajnim neujemal-
nim prilastkom v orodniku s predlogom s: dévce s modryma ocima a zlatymi viasy, clovék
s vybranym chovanim ...

- rodilnik predmeta za Stevniki ali koli¢inskimi izrazi (genitiv kvantifikovaného pred-
metu): kybl vody 'vedro vode', cast lesa 'del gozda', hejno viastovek 'jata lastovk', kus dortu
'kos torte', 10 dkg salamu '10 dag salame' itn.

Sicer pa lahko neujemalni prilastek v predloznih sklonih oziroma z nesamostalniskimi
izrazi oznacuje razli¢ne okolis¢ine oziroma lastnosti samostalnika:
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- mesto oziroma smer: cesta vzhiiru 'pot navzgor', misto vepredu "'mesto spredaj', cesta lesem
'pot skozi gozd', telocvicna ve Skole 'telovadnica v $oli', kvétiny na zahoné 'roze na gredi',
ostrov v mori 'otok v morju', hospoda u ndadrazi 'gostilna pri zelezniski postaji', budova
naproti kostela 'zgradba nasproti cerkve' itn.;

- &as: doba po revoluci '¢as po revoluciji', dovolena pred 1.¢ervnem 'dopust pred 1. junijem’,
prdzdniny na podzim 'po€itnice jeseni' itn.;

- mero: pivo za osmndct korun 'pivo za osemnajst kron' itn.;

- primerjanje: chlap jako hora 'moski kot gora', hlas jako zvon 'glas kot zvon', dum jako
hrad 'hisa kot grad' ipd.;

- namen: péna na holeni 'pena za britje', filtr na kavu 'filter za kavo', listek/jizdenka na tram-
vaj 'karta/vozovnica za tramvaj', prasek na prani 'pralni prasek', lak na nehty 'lak za nohte'
itn.

5.1.6 Povedkov prilastek (doplnék)

Povedkov prilastek je stavéni ¢len, ki dopolnjuje polnopomenski glagol v katerikoli obliki
in stavénoclenskem polozaju ter je obenem skladenjsko povezan s kaksno drugo besedo v
stavku.

Povedkov prilastek se vedno ujema s samostalnikom, na katerega se veze, in je torej
lahko v kateremkoli sklonu. Lahko izraza pomene:

a) lastnost ali stanje, ki je povezano z dejanjem in se izraza vecinoma s pridevniskimi obli-

kami:

- Z neizpeljanim (primarnim) pridevnikom: Hana prisla zcela promocend. 'Hana je prisla
popolnoma premocena.' Videél jsem ho zoufalého. 'Videl sem ga obupanega.' Z dovolené
se vSichni vratili nemocni.'Z dopusta so se vsi vrnili bolni.' Ce je pridevnik ohranil tudi
imenske oblike, se te lahko v knjiznem jeziku pojavijo samo v imenovalniku: Ofec se citil
zdrav. 'Oce se je pocutil zdravega.' Padla k zemi mrtva. 'Padla je na tla mrtva.'.

- S pridevnikom dejanja iz trpnega deleznika: Matka nas privitala cela rozruSend. '"Mati nas
je pricakala vsa vznemirjena.' Své auto jsem poprvé vidéla umyté. 'Svoj avto sem prvic vi-
dela opran.' V pisnem knjiznem besedilu bi lahko uporabili tudi imensko obliko deleznika:
Matka nas privitala rozrusena.

- Z vrstilnim Stevnikom v prostem sklonu ali v zvezi jako+stevnik: Nas zavodnik dobehl
prvai./Nas zavodnik dobéhl jako prvni. 'Nas tekmovalec je prispel (kot) prvi.'.

b) okolis¢ino dejanja, ki je izrazena z delezjem (prechodnik):

Delezje v stavku lahko uporabimo le, ¢e oznacuje, poleg povedka, dejanje ali stanje
osebka. Delezje ne izraza Casa absolutno, pa¢ pa relativno v odnosu do povedka. Dejanje je
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lahko socasno in izrazeno s sedanjim delezjem: Sel opatrné do lesa, rozhliZeje se pozorné

po okoli. "Previdno je el v gozd in pozorno opazoval okolico.' Cervenajic se ho pozdravila.

'Pozdravila ga je in pri tem zardevala.' Sledujeme film, jsouce zvédavi/zvédavi, jak ten pribéh

dopadne. 'Gledamo film, radovedni, kako se bo zgodba koncala.'.

IPozor: Ce delezje ni razvito z drugimi besedami, ga ne lo¢imo z vejicama, &e pa je
razvito ali s posameznimi besedami ali z odvisnim stavkom, ga z obeh strani lo¢imo z vejico
(glejte primere zgoraj).

Ce dejanje delezja poteka pred dejanjem povedka, se izraza s preteklim deleZjem, kar
pa je v sodobni ¢escini zelo zborno in se skoraj ne uporablja ve¢: Nakoupivsi vse potrebné,
odjela v klidu domii. Ko je kupila vse potrebno, se je mirno odpeljala domov.'.

c) funkcijo ali starost, ki je pogojena ali omejena z dejanjem glagola:

- povedkov prilastek se lahko slovni¢no ujema s samostalnikom, od katerega je odvisen, in
se izrazi z zvezo jako/jakoZto + samostalnik (zast. co/coby+samost.): Otec pracuje v ne-
mocnici jako vrchni lékaf. 'Oc¢e dela v bolnisnici kot glavni zdravnik.' Vrdtil se domii jako
stafec. 'Vril se je domov kot starec.';

- po nekaterih glagolih ga je mogoce izraziti tudi z orodnikom: Zvolili ho prezidentem.
'Izbrali so ga za predsednika.' Vyuci se prodavacéem. '1zuéil se bo za prodajalca.' Dostala
vénem pole a statek. 'Za doto je dobila polje in domacijo.'

5.1.7 Veckratni in zloZeni stavéni ¢leni

Veckratni stavéni €len (nékolikandsobny vétny c¢len) je priredje dveh ali ve¢ izrazov oziroma
stavénih Clenov, ki so na isti sintakti¢ni poziciji v stavku. Dva stav¢na ¢lena sta najpogosteje
povezana v vezalneo priredje z vezniki a 'in', i 'in tudi', ani 'ne, niti', ale 'ampak’, nebo 'ali': To
Jje kniha a sesit. 'To sta knjiga in zvezek.' Znal mou babicku i dédecka. "Poznal je mojo babico
in tudi dedka.' Neznal babicku ani dédecka. 'Ni poznal ne babice ne dedka.' Dum je maly, ale
utulny. 'Hisa je majhna, ampak prijetna.' Citis se dobre nebo spatne? 'Se pocutis dobro ali
slabo?' Jogurt je nejen chutny, ale i zdravy. 'Jogurt ni samo okusen, ampak tudi zdrav.' Ce je
v veckratnem stavénem ¢lenu ve¢ besed, so med njimi vejice, pred zadnjo pa veznik a, nebo/
anebo ali i: Koupil jsem housky, mléko a/i syr. 'Kupil sem zemlje, mleko in sir." 7o je jidlo,
piti nebo/anebo néco jiného? "To je hrana, pijaca ali kaj drugega?'.

Staveni ¢leni se lahko povezujejo tudi z dvojnimi vezniki nejen — ale i 'ne samo — ampak
tudi' idr., na primer (glejte tudi 5.2.1): Rad hrdl jak fotbal, tak (i) hokej. 'Rad je igral tako
nogomet kot (tudi) hokej.' Vejica se vedno pise pred drugim veznikom, razen Ce se ta zacne
z a, npr. hned — a hned: Zahnul hned doprava a hned zase doleva. 'Najprej je zavil desno in
takoj nato spet levo.'
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Med stavénimi ¢leni je lahko tudi odnos protivnega priredja (7o je trida a ne chlév. 'To
je razred, ne pa hlev.' Problémy nedéla (ani) tak syn, jako spiSe bratr. 'Sin niti ne povzroca
tezav, pac pa brat.") ali lo¢nega priredja (Vezmi si svetr (a)nebo kabat. 'Vzemi pulover ali
plasc.' Je to clanek ¢&i nazev knihy? 'Je to €lanek ali naslov knjige?' Zavolaji bud’ ve ctvrtek
nebo v patek. "Poklicali bodo bodisi v Cetrtek ali v petek.') Nekoliko oslabljen lo¢ni po-
men imata izraza eventudlné 'eventualno', popripadeé 'oziroma' (Vezmi si svetr eventudlné/

Ppopripade kabat. "Vzemi pulover eventualno/oziroma plasc.").

Stavcni €len je zloZen ali razvit (rozvity vétny clen), ¢e je od njega odvisen vsaj Se
en stavcni ¢len (vecinoma prilastek), npr. v besedni zvezi mala vystava 'majhna razstava'
je samostalnik vystava zlozen/razvit, ker ga razvija pridevnik mala. Podobno je povedek
pracuje v zvezi dobre pracuje 'dobro dela' razvit s prislovom dobre. V stavku Velmi dobre
pracuje. 'Zelo dobro dela.' je prislovno dolocilo zlozeno, ker je od njega odvisen Se pri-
slov velmi. Prilastek je lahko tudi postopno zloZen (priviastek postupné rozvijejici), ¢e se
prilastki vrstijo eden zraven drugega brez medsebojne skladenjske povezave, zaradi Cesar
se nikoli ne lo¢ujejo z vejico. Prilastek pa je postopno zlozen zato, ker se v dolo¢enem
zaporedju vrstijo semanti¢no in oblikoslovno razli¢ne besede: ten miij odreny stary zeleny
vinény zimni kabat 'ta moj ponosen star zelen volnen zimski plas¢'. V postopno zlozenem
prilastku se prilastki vrstijo takole: 1. kazalni zaimki in zaimki vSechen 'ves', kazdy 'vsak',
cely 'cel, ves'; 2. svojilni pridevniki in zaimki; 3. Stevniki; 4. pridevniki v zaporedju: ko-
licinski, kakovostni, oziralni/relacijski ter pridevnik, ki s samostalnikom tvori besedno
ZVezo.

5.1.8 Besede, ki niso stavéni ¢leni

V stavku najdemo tudi besede, ki niso stavéni €leni in torej niso skladenjsko povezane z dru-
gimi besedami v stavku. Njihova vloga je ve¢inoma modifikacijska — modificirajo pomen ce-
lotnega stavka. Gre za veznike, ¢lenke in izjemoma tudi medmete. Predlogi imajo posebno
pozicijo, ker sami po sebi niso stavéni ¢leni, vendar se brez tesne povezave s samostalnikom
v odvisnih sklonih ne uporabljajo. Predlogi so torej skupaj z obliko samostalnika del stavénih
¢lenov.

Veznik ima v stavku povezovalno funkcijo, ker lahko povezuje tako stavéne ¢lene kot
tudi celotne stavke, z besedami v stavku pa ne vstopa v skladenjske odnose, lahko jih samo
nakazuje oziroma izraza (npr. veznik az '(Sele) ko', ki izraza ¢asovni odnos, lahko »spremeni«
pogojni odnos stavkov Jestlize prijdu domii, uvaiim obéd. 'Ce pridem domov, bom skuhala
kosilo.' v asovnega: Az prijdu domii, uvarim obéd. 'Ko pridem domov, bom skuhala kosilo.").
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Izjema so oziralni zaimki (kdo, co, jaky, ktery, ¢i, jenz), ki sicer do dolo¢ene mere opravljajo
funkcijo veznikov, pravzaprav pa so zaimki in zato tudi zavzemajo stavénoclenske pozicije
v stavku. V primeru 7o je kniha, kterou mam rad. 'To je knjiga, ki jo imam rad.' je zaimek
kterou predmet drugega stavka. Ce pa reemo: To je ten, kdo krade. 'To je tisti, ki krade.', je
zaimek kdo v poziciji osebka drugega stavka.

Clenki so nepregibne besede, ki prav tako niso v skladenjskih odnosih z drugimi
besedami, vendar modificirajo pomen celotnega stavka in njegovo sporocanjsko funkcijo.
Pogosto se samo po funkciji v stavku razlikujejo od drugih besednih vrst, formalno pa so
enaki, npr. beseda ale 'pa’ je lahko veznik (Chtél jit do kina, ale nakonec si to rozmyslel.
'Nameraval je iti v kino, pa si je na koncu premislil.") ali ¢lenek (7o je ale pocasi! 'To pa
je vreme!").

Samostalnik v zvalniku ni del stavéne zgradbe, zato se tudi grafiéno loCuje z vejico.
Zvalnik ima predvsem komunikacijsko vlogo nagovarjanja osebe: Kldro, poslouchej! 'Klara,
poslusaj!" Pane ministre, vysvétlete nam tu zalezZitost. 'Gospod minister, razlozite nam to
zadevo.'.

Medmet — Ce stoji na zacetku stavka, je loéen z vejico. S stavkom je povezan samo
pomensko, ne pa tudi skladenjsko: Au, to bolelo! 'Av, to je pa bolelo!" Halo, pojd’ sem! 'Halo,
pridi sem!" Moramo pa loéiti situacije, ko je medmet v funkciji katerega od stavénih ¢lenov
(npr. na poziciji povedka: Vrabec frrr na strechu. "Vrabec frrr na streho.").

Samostojni stavéni ¢len (samostatny vétny clen) je beseda, ki je pred stavkom ali za
njim, locena je z vejico in se nanjo kaze z zaimkom ali kazalnim prislovom v stavku: Pavel,
ten umi pekné clovéka nastvat. 'Pavel, ta pa res zna razjeziti cloveka.".

Vrinjene besede (vsuvka) so besede, ki so pomensko, ne pa tudi skladenjsko povezane s
stavkom. Ponavadi so to dodatne informacije, opombe npr. V' nécem mozna mate, priznavam,
pravdu. "V ne€em mogoce imate, priznam, prav.'.

5.2 ZVEZA STAVKOV (SOUVETI)

Stavki se lahko na razli¢ne nacine medsebojno povezujejo in kombinirajo v vecje intonacij-
sko in pomensko zaprte enote — zveze stavkov (souvéti). Pogoj za povezovanje je vsebinska
povezanost, skladenjsko pa so lahko neodvisni, enakovredni in med njimi vlada priredje
(parataxe). Ce pa je stavek na poziciji stavénega ¢lena drugega stavka, je prvi stavek skla-
denjsko podrejen drugemu in govorimo o podredni zvezi stavkov (podiadné spojena veta/
hypotaxe). Tako pri priredju kot tudi pri podredju razlikujemo nekaj vrst odnosov, ki jih
vecinoma dolo¢ajo oziroma signalizirajo uporabljeni vezniki.
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5.2.1 Priredno vezani stavki (souradné spojené véty/parataxe)

Priredje je odnos dveh stavkov, ki sta skladenjsko enakovredna. O njem govorimo, ¢e nobe-
den od stavkov ni na poziciji stavénega clena drugega stavka (Piijdu do obchodu a koupim
brambory. 'Sel bom v trgovino in kupil krompir."). Priredje se lahko izrazi samo s prostim
prirejanjem brez veznikov (Nedivil se, odesel domui. 'Ni se ¢udil, odSel je domov.") ali z ve-
zniki (npr.: Zavolal mi a prisel. 'Poklical me je in prisel."). Ti vezniki lahko izrazijo le prosto
prirejanje ali razli¢ne stopnje pomenskih odnosov med stavkoma. Glede na to, kak$ne vrste
je ta odnos, govorimo o razli¢nih vrstah priredja.

5.2.1.1 Vezalno priredje (vztah slucovaci)

O vezalnem priredju govorimo, ¢e sta dva ¢lena pomensko povezana. Osnovni veznik je a
'in' (Jan jel do mésta a Pavel Sel do skoly. 'Jan se je odpeljal v mesto in Pavel je Sel v $olo."),
dodatni poudarek pa izraza kombinirani veznik « i 'in tudi/celo' (Na utkani Sel Petr a i my
Jjsme se tam vydali. 'Peter je Sel na tekmo in tudi mi smo se tja odpravili.'). Pri zanikanju pa
v ¢esini uporabimo kombiniran veznik a ani (Petr na utkani nesel a ani my jsme se tam ne-
vydalii. 'Peter ni el na tekmo in tudi mi se tja nismo odpravili."). Ker gre za vezalno priredje,
pred vezniki a, i, ani ne piSemo vejice: Necetl jsem to ani jsem o tom neslysel. 'O tem nisem
ne bral ne slisal.'

Vezalno priredje izrazajo tudi dvojni vezniki jak — tak 'kakor — tako', hned — hned (zase)
'najprej — potem pa', jednak — jednak 'kakor — tako', at’ — at’ 'naj — naj'. Pri zanikanju upora-
bljamo dvojni veznik ani — ani 'niti — niti': Ani na nas nepromluvil, ani se na nas nepodival.
'Ni nas niti ogovoril niti pogledal.'

5.2.1.2 Stopnjevalno priredje (vztah stupriovaci)

Vezniki a 'in', i 'tudi', ba 'celo', ba i 'in celo', ba dokonce 'in celo', ba ani 'Se ne', nadto, navic
'za povrh', hlavné 'predvsem’, nebo i 'ali tudi', nebo dokonce 'ali celo', nejen — ale i, nejen —
nybrz i 'ne samo — ampak tudi', nejen — ale dokonce 'ne samo — ampak celo' povezujejo drugi
¢len (stavek), ki izraza visjo ali nizjo stopnjo pomena prvega stavka, npr.: Neprisel, ba ani se
neomluvil. 'Ni priSel, in niti opravi€il se ni.' Neprisel domii vecer, ba neobjevil se ani rano.
'Zvecer ni prisel domov, in tudi zjutraj se ni pojavil.' Byli jsme nejen spokojeni, ale i prekva-
peni. 'Nismo bili samo zadovoljni, ampak tudi preseneceni.'
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5.2.1.3 Protivno priredje (vztah odporovaci/adverzativni)

Pri tem priredju vezniki ale, avsak 'ampak, toda', vsak 'vendar', le¢, nybrz 'zast. dasiravno', a ne
'in ne', naopak 'ravno nasprotno', jen(om)ze 'samo da', a/ale naopak 'ravno nasprotno', a prece 'in
vendar', zato 'vendar', ovsem 'seveda’, sice — ale 'sicer — ampak’, ne — tak ale (ani) '¢e — torej pa
(niti)', ne tak — jako spise 'ne tako — kot' ipd. izrazajo dejstvo, da je pomen drugega ¢lena oziroma
stavka v nasprotju s pomenom prvega: To je pravda, ale/avsak/lec/jen(om)Ze jen cdastecna. 'To
je res, ampak/toda/vendar samo delno.' Snazil jsem se, ale/a presto jsem prisel pozde. Snazil jsem
se, presto jsem v§ak/ovSem prisel pozde. 'Trudil sem se, ampak sem kljub temu prisel pozno.'
Snaczil jsem se, a prece jsem prisel pozde. 'Trudil sem se, pa sem vendar prisel pozno.'.
Nekateri vezniki lahko povezujejo samo besede, ne pa tudi stavkov.

5.2.1.4 Loc¢no priredje (vztah vylucovaci/disjunktioni)

Vezniki nebo, anebo, ¢i'ali', bud’— (a)nebo 'ali — ali/bodisi — bodisi' izraZajo alternacijo dveh
dejstev (lahko sta izrazeni z besedami ali stavki), katerih veljavnost se medsebojno izloca.
To pomeni, da lahko obvelja samo eden od ¢lanov: Veznik ¢i 'ali' je zZe nekoliko zastarel in se
vecinoma uporablja samo v vprasalnih stavkih:

Pri dvojnem vezniku bud’ — (a)nebo moramo paziti na to, da je v slovenscini izrazen z
dvodelnim 'ali — ali': Bud’ se dostavi ve stiedu osobné, anebo se ve ctvrtek domluvime telefo-
nicky. 'Ali bo v sredo prisel osebno ali pa se bomo v Cetrtek dogovorili po telefonu.'.

5.2.1.5 Vzroéno priredje (vztah diivodovy/vysvétlovaci)

Vezniki izrazajo dejstvo, da je drugi stavek posledica oziroma pojasnilo vsebine prvega stav-
ka. Vezniki so: nebot, vzdyt 'saj', totiz 'namred': Sel domii, nebot’/vidyt' byl unaven. 'Sel je
domov, saj je bil utrujen.’ Sel domii, byl toti# unaven. 'Sel je domov, bil je namre¢ utrujen.’
Navedeni vezniki so zastareli, tako da se jih v sodobnem jeziku ne uporablja pogosto. Vzroc-
no priredje se nadomesca z vzro¢nim podredjem (glejte 5.2.2.4).

5.2.1.6 Sklepalno/posledi¢no priredje (vztah diisledkovy)

Vezniki tedy, tudiz 'torej', a proto '(in) zato', a tak 'in torej' povezujejo drugi stavek, ki izraza
posledico ali sklep dejstva prvega stavka, npr. Blizila se boure, a proto jsme pospichali domii.

243



Ceska slovnica za bohemiste

'Blizala se je nevihta, zato smo hiteli domov.' Venku prselo, a tak jsme $li do kina. 'Zunaj je
dezevalo, zato smo §li v kino.".

5.2.2 Podredne zveze stavkov (hypotaxe)

Odvisni stavek (véta zavisla/véta vedlejsi) je vedno na mestu katerega od stavénih ¢lenov
nadrednega stavka (véra ridici). Nadredni stavek je lahko tako glavni oziroma neodvisni
stavek kot tudi drugi odvisnik. Glede na to, kateri stavéni ¢len nadomescajo, lo¢imo nekaj
vrst odvisnikov, ki se medsebojno razlikujejo po uporabi in pomenu veznikov: povedkov
odvisnik (vedlejsi véta prisudkova), osebkov odvisnik (vedlejsi véta podmétna), prilastkov
odvisnik (vedlejsi véta privlastkova), predmetni odvisnik (vedlejsi véta predmétna), odvisnik
prislovnega dolocila (prislovecna vedlejsi véta), odvisnik povedkovega prilastka (vedlejsi
veta doplnkova).

5.2.2.1 Povedkov odvisnik (vedlejsi véta prisudkovd)

Povedkov odvisnik izraza imenski del glagolsko-imenskega povedka nadrednega stavka in
se pojavlja zelo redko. Veze se praviloma z oziralnim zaimkom ali prislovom: jaky 'kakSen',
Jjak(o) 'kot": Byl stdle takovy, jakého jsme ho znali. 'Bil je Se vedno takSen, kakrSnega smo
poznali.' Bylo mi, jako bych snédl zabu. 'Pocutil sem se, kot da bi Zabo pojedel.'.

5.2.2.2 Osebkov odvisnik (vedlejsi véta podmétnd)

Osebkov odvisnik je stavek, ki je vezan z oziralnima zaimkoma kdo 'kdor' ali co 'kar' v ime-
novalniku: Kdo chce jet na vylet, musi se prihlasit. 'Kdor hoce (iti) na izlet, se mora prijaviti.'
Co ma kola, je u more. 'Kar ima kolesa, je na morju.' Veliko pogosteje pa se glavnemu stavku
doda Se kazalni zaimek fen 'ta, tisti' ali fo 't0": Ten, kdo pojede, musi mit platny pas. 'Tisti, ki
bo Sel, mora imeti veljavni potni list.' 7o, co jsi Fekl, je pravda. 'To, kar si rekel, je res.".

Ce je v glavnem stavku prehodni glagol v tretji osebi ednine srednjega spola (to velja
tudi za glagolsko-imenski povedek), se osebkov odvisnik povezuje z veznikoma ze, aby 'da'.
V glavnem stavku so lahko samo prehodni glagoli (glejte 5.1.3.1) in osebkov odvisnik v
bistvu predstavlja njihovo predmetno valenco, spremenjeno v osebkovo: Vi se, Ze je to jeho
posledni vystoupeni. 'Znano je, da je to njegov zadnji nastop.' Bylo ji lito, Ze na ni zapo-
mnél. 'Zal ji je bilo, da je pozabil nanjo.' Mirka se dotklo, fe mu to neiekli véas. 'Mirka je
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prizadelo, da mu tega niso povedali pravocasno.' Je smutné, Ze se o dédecka nikdo nestard.

'Zalostno je, da za dedka nihée ne skrbi.' Bylo jim receno, %e musi piijit druhy den. 'Bilo

jim je re¢eno, da morajo priti naslednji dan.' Bylo jim receno, aby p¥isli v patek. 'Bilo jim je

receno, naj pridejo v petek.' Bylo nam doporuceno, abychom si nedélali starosti. 'Bilo nam
je priporoceno(=priporocili so nam), naj si ne delamo skrbi.".

Pozor: Kot lahko razberemo iz primerov, se pri glagolih sporocanja, kot so 7ict 'reci',
sdelit 'sporo€iti', napsat 'napisati' ipd., lahko uporablja tako veznik Ze kot tudi aby. Pravila za
njuno uporabo so enaka kot pri predmetnih odvisnikih (glejte 5.2.2.3).

Ce je v glavnem stavku neprehodni glagol oziroma prehodni v zanikani obliki tretje
osebe ednine srednjega spola, se osebkov odvisnik veze z razli¢nimi vezniki glede na to, kaj
izraza:

- vprasanje — glagol v glavnem stavku je v zanikani obliki (vec¢inoma gre za glagole sporoca-
nja ali stanja): Nebylo mi znamo, zda/jestli se musim p¥ihldsit. Nebylo mi znamo, musim-li
se piihldsit. '"Ni mi bilo znano, ali se moram prijaviti.' Bylo mi divné, pro¢ se tak cervend.
'Bilo mi je ¢udno, zakaj tako zardeva.';

- pogoj — glagol v glavnem stavku je v pogojniku (veé¢inoma so v glavnem stavku glagoli
Custvenega stanja): Nelibilo by se mi, kdyby spoluhraci prisli pozdé. 'Ne bi mi bilo vse¢, Ce
bi soigralci zamudili.';

- Cas (vecinoma so v glavnem stavku glagoli ¢ustvenega stanja): Rozzlobilo mé, kdyz mé ten
kluk piedbéhl. 'Razjezilo me je, ko me je tisti fant prehitel.';

- kraj: Nebylo jasné, kde jsou vSichni/kam vsichni odesli/odkud vSichni p¥isli... '"Ni bilo
jasno, kje so vsi/kam so vsi odsli/odkod so vsi prisli ..."

Pozor: Pri izbiri veznikov v teh odvisnikih slovenski govorec nima posebnih tezav, saj
se v slovens¢ini v teh primerih uporabljajo priblizno enaki vezniki kot v ¢escini.

5.2.2.3 Predmetni odvisnik (vedlejsi véta predmétna)

Predmetni odvisnik je odvisni stavek, ki izraza predmet nadrednega stavka, in je torej na
neimenovalniski valen¢ni poziciji glagola. Podobno kot osebkovi odvisniki se tudi pred-
metni z nadrednim stavkom vezejo z oziralnima zaimkoma kdo, co ali z veznikoma Ze, aby,
ravno tako se lahko v nadrednem stavku pojavi kazalni zaimek, ki kaZe na odvisnik. Ce
je z odvisnikom opisana oseba ali predmet, se uporabljata oziralna zaimka: O tom, co je
potieba udélat, nebudeme diskutovat. 'O tem, kar je treba narediti, ne bomo razpravljali.'
Musime mluvit s tim, kdo o tom rozhoduje. "Moramo govoriti s tistim, ki o tem odloca.'
Tomu, kdo vyhraje, bude udélena hlavni cena. 'Tistemu, ki zmaga, bo dodeljena glavna
nagrada.'.

245



Ceska slovnica za bohemiste

Ce je predmet, izraZen z odvisnikom, opis situacije ali dejanja, se ta veZe z veznikoma
ze ali aby 'da'. Samo veznik Ze se uporablja v predmetnih odvisnikih po glagolih:

a) domnevanja, obéutkov, misljenja: domnivat se 'domnevati', doufat 'upati', soudit 'preso-
jati/meniti', verit 'verjeti', zjistit 'ugotoviti', litovat 'obzalovati', slyset 'sliSati', citit 'Cutiti',
myslet 'misliti', vadit 'motiti', divit se '¢uditi se', smat se 'smejati se', ocekavat 'pri¢akova-
ti";

b) obljube, obveznosti: slibit 'obljubiti', zavdzat se 'obvezati se', prisahat 'priseci', predsevzit
si 'zavezati se', zamanout si "namisliti si', nabidnout se 'ponuditi se', vsadit se 'staviti', pri-
znat (se) 'priznati', zvyknout si 'navaditi se';

c¢) odlocitev: rozhodnout se 'odlociti se', usmyslit si, uminit si 'odlo¢iti/nameniti se', odhodlat
se 'skleniti', usnést se 'skleniti (vec oseb)', chystat se 'pripravljati se'.

Domnivam se, Ze tviij otec nemd pravdu. 'Domnevam, da tvoj oce nima prav.' Nikdy
bych nevéril, Ze je néco takového mozZné. 'Nikoli ne bi verjel, da je nekaj takega mogoce.'

Samo z veznikom aby se lahko predmetni odvisniki vezejo z glavnimi stavki, ki vsebu-
jejo glagole:

a) prizadevanja, da se nekaj uresniCi: snazit se 'truditi se', usilovat 'prizadevati si', pokouset
se 'poskusati', namahat se 'truditi se', dovolit 'dovoliti', umoznit 'omogociti', doporucit
"priporoCiti', ulozit, dat za kol 'naloziti/dati nalogo';

b) zelje: touzit, dychtit, bazit, prahnout "hrepeneti', mit touhu 'imeti zeljo', prat (si) 'zeleti si/
vosciti';

c¢) prosnje ali ukaza: prinutit 'prisiliti', prosit 'prositi', Zadat 'prositi (uradno)', rozkdzat 'uka-
zatl', naridit 'ukazati'.

Pri glagolih sporocanja (7ict 'reci', sdélit 'sporo€iti', napsat mapisati', dohodnout se 'do-
govoriti se', domluvit se 'dogovoriti se', navrhnout 'predlagati') in glagolih bat se, obavat se
'bati se', se lahko uporablja tako veznik %e kot tudi aby. Ce se z odvisnikom sporoéa le dejstvo
in gre za povedni stavek, se odvisnik veZe z veznikom Ze: Rekli mu, Ze must odejit. 'Rekli so
mu, da mora oditi.' Napsal, ze se vrati. 'Napisal je, da se bo vrnil." Bdl se, ze prijde pozdé.
'Bal se je, da bo zamudil.".

Ce pa je v odvisniku velelni stavek, se uporablja veznik aby, in glagol v odvisniku je v
pogojniku: Rekli mu, aby odesel. 'Rekli so mu, naj odide.' Napsal, aby se vrdtil. 'Napisal je,
naj se vrne.' Bdl se, aby neprisel pozde. 'Bal se je, da bo zamudil.'.

Ce predmetni odvisnik vsebuje vprasanje, se veze z vezniki jestli, -li, zda 'ali'. Ve¢inoma
so v nadrednem stavku glagoli vprasanja, kot ptat se 'vprasati', Zadat, prosit 'prositi' idr., ter
vecina glagolov sporoCanja: Prosili ho, zda/jestli by neprisel i druhy den. 'Prosili so ga, ali bi
lahko prisel Se naslednji dan.".
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5.2.2.4 Prislovni odvisnik (vedlejsi véta pFislovecnd)

Prislovni odvisnik izraza prislovno doloc¢ilo nadrednega stavka. Veze se lahko z oziralnimi
prislovi ali z vezniki, ki se razlikujejo glede na vrsto prislovnega dolocila, ki ga odvisnik
izraza. Zato tudi prislovne odvisnike razvr§¢amo v skupine po njihovem pomenu.

Krajevni prislovni odvisnik (vedlejsi véta prislovecna mistni)

Krajevni prislovni odvisnik oznacuje mesto dogajanja ali smer oziroma razmescenost
dogajanja. Odvisniki se vezejo z oziralnimi prislovi: kde 'kjer', tam 'tam/tja’, kam 'kamor',
odkud 'od koder', kudy 'koder": Sel, kudy se dalo. 'Sel je, koder je bilo mogoge.'.

Pogosto pa se v tem tipu odvisnikov pojavljajo tudi dvodelni prislovi: fam — kde 'tam
—kjer', tady — kde 'tukaj — kjer', tam — kam 'tja — kamor', vsude — kde 'povsod — kjer', nekam
— kde '(ne)kam — kjer': Kde se objevil, tam udeélal ostudu. 'Kjer se je pojavil, (tam) se je osra-
motil." Vsude, kam prisel, ho vitali. 'Povsod, kamor je prisel, so ga pozdravljali.' Jdi tam, kde
se budes mit lépe. 'Pojdi tja, kjer ti bo bolje.".

Casovni prislovni odvisnik (vedlej$i véta piisloveénd casovd)

Casovni odvisnik izraza ¢asovne okolis¢ine dejanja ali stanja nadrednega stavka ali
relativno ¢asovno uvr$¢a dogajanje odvisnika v dogajanje nadrednega stavka. Tako lahko
izraza sodobno, preddobno ali zadobno dejanje (soucasny, predcasny, nasledny dej) glede
na dejanje nadrednega stavka. Odvisno od Casovnega razmerja, ki ga izrazajo, se odvisniki
vezejo z razli¢nimi vezniki.

Odpvisniki, ki izrazajo sodobnost v vseh glagolskih Casih, se vezejo z vezniki kdyz 'ko/
kadar' (prave kdyz 'ravno ko', ted’ kdyz 'zdaj ko', teprve kdyz 'Sele ko'): Kdyz mame hlad, jime.
'Ko smo laéni, jemo.' Kdyz budete mit hlad, najezte se. Ko boste lacni, se najejte.' Kdyz jsme
byli na hordch, snezilo. "Ko smo bili v gorah, je snezilo.'.

Sem sodijo tudi dejanja, ki potekajo nekaj Casa oziroma se ponavljajo v dolo¢enem
casovnem obdobju. V taksnih primerih se najpogosteje uporabljajo vezniki: zatimco 'med-
tem ko', kdykoliv 'kadarkoli', dokud (ne-) 'dokler (ne)', od té doby, co/kdy 'od takrat ko/
odkar": Zatimco jsme méli jednani, domluvili se bez nas. 'Medtem ko smo imeli sestanek,
so se dogovorili brez nas.' Kdykoliv jsem tam prisel, méli néco k jidlu. "Kadarkoli sem tja
prisel, so imeli kaj za jesti.' Dokud bude Ziv, bude ten diim jeho. 'Dokler bo ziv, bo ta hisa
njegova.' Dokud byl reditelem, meli jsme dobré platy. 'Dokler je bil direktor, smo imeli
dobre place.'.

Zadnji omenjeni vezniski izraz se uporablja le v kombinaciji s preteklikom: Od té doby,
co/kdy se vratil, nemame ani trochu klidu. 'Od takrat ko/Odkar se je vrnil, nimamo niti malo

miru.'.
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Ce odvisnik izraza preddobno dejanje k nadrednemu stavku, se uporabljajo vezniki:
Jakmile 'takoj(,) ko', poté/potom, co 'potem(,) ko', hned jak 'takoj ko', sotvaze 'komaj', kdyz
'ko', az 'ko', az kdyz 'Sele(,) ko": Vstal, jakmile/poté, co/hned jak/kdyz zazvonil zvonek. 'Vstal
je takoj, ko se je oglasil zvonec.' Objevil se, az kdyz ho zavolali. 'Pojavil se je Sele, ko so ga
poklicali.' Sam veznik az se uporablja samo s prihodnjikom: Az vytvorim sochu, pujdu ji
prodat. '"Ko bom naredil kip, ga bom Sel prodat.'.

Pozor: Pri rabi veznikov kdyz in az moramo biti posebno pozorni, saj se veznik az, kot
je ze bilo povedano, uporablja samo v odvisnikih, katerih dejanje bo potekalo v prihodno-
sti. Ce bi v tak§nem primeru uporabili veznik kdyz, bi odvisnik dobil pogojni pomen: Kdyz
vytvorim sochu, piijdu ji prodat. 'Ce bom naredil kip, ga bom 3el prodat.’. Ce je odvisnik
v katerem od preostalih ¢asov, se uporablja veznik kdyz.

Ce odvisnik izraza zadobno dejanje, se veZe z vezniki neZ 'preden' (diive/piedtim nez
'preden’, jesté nez 'Se preden'), nezli 'zast. preden': Nez odesel do divadla, peclivé se oholil.
'Preden je odsel v gledalisce, se je skrbno obril.' Diive nez uskutecnis sviij plan, porad’ se s ot-
cem. "Preden uresnicCis svoj nacrt, se posvetuj z ocetom.' Nez se stal ministrem, byl obycejnym
urednikem. 'Preden je postal minister, je bil navaden uradnik.".

Nacinovni prislovni odvisnik (vedlejsi véta piisloveénd zpiisobovi)

Nacinovni odvisnik izraza prislovno dolo¢ilo na¢ina nadrednega stavka, torej odgovarja
na vprasanje jak 'kako', jakym zpiisobem 'na kaksen nacin'. Vezniki so: jak 'kot/kakor', jako
'kot da', jako kdyz kot ¢e', Ze 'da', aby 'da bi': Mluvil, jako by byl nejchytrejsi na celém svéte.
'Govoril je, kot bi bil najpametnejsi na vsem svetu.' Koupal se, jak ho priroda stvorila. 'Kopal
se je, kakor ga je narava ustvarila.' Pri veznikih Ze in aby se v nadrednem stavku pojavljata
besedi tak 'tako' ali #/m 'tako'. Veznik Ze se uporablja pogosteje kot aby: Rozzlobili ho tak/
tim, Ze nezaplatili. 'Razjezili so ga s tem, da niso placali.' Ce pa je nadin povezan z namenom,
se uporabi veznik aby: Mluvil tak, aby mu vsichni rozuméli. 'Govoril je tako, da bi ga vsi
razumeli.".

Primerjalni prislovni odvisnik mere (vedlejsi véta prisloveéna miry)

Odvisniki mere izrazajo prislovno doloc¢ilo mere ali koli¢ine dejanja nadrednega stav-
ka. Vezani so z vezniki: kolik 'kolikor', az 'da', jako 'kot' ter z oziralnimi prislovi in zaimki,
kolikrat — tolikrat 'kolikorkrat — tolikokrat', ¢im — tim '¢im — tem': Mluvila, az mé z toho
bolely usi. 'Govorila je, da so me od tega ze usesa bolela.' Penéz si vezmi, kolik budes po-
trebovat. 'Vzemi denarja, kolikor ga bos rabil.' Kolikrat prisel, tolikrat vyhral. 'Kolikorkrat
je prisel, tolikokrat je zmagal.' Cim vic vis, tim je prace snadnéjsi. 'Cim ved ves, tem lazje
je delo.’
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Vzroéni prislovni odvisnik (vedlejsi véta prislovecna pri¢innd/ditvodova)

Ta odvisnik izraza vzrok dejanja ali stanja nadrednega stavka, najpogostejsi vezniki so:
protozelzast. jelikoz/zast. ponévadz 'ker', (kviili tomu,) Ze '(zato, zaradi tega) ker', kdyz '¢e":
Bylo mu zima, protoze (jelikoz/ponévadz) cekal venku dve hodiny. 'Zeblo ga je, ker je zunaj
cakal dve uri.' Nekoupil vstupenky kviili tomu, Ze prisel pozde. "Vstopnic ni kupil zaradi tega,
ker je bil prepozen.' Nebudu si delat starosti kviili tomu, Ze se ti nechce studovat. "Ne bom si
delala skrbi zaradi tega, ker se ti ne da $tudirati.' Kdyz mi nevérite, ukdzu vam vysvédceni.'Ce
mi ne verjamete, vam bom pokazal spricevalo.".

Namerni prislovni odvisnik (vedlejsi véta prislovecéna uicelova)

Namerni prislovni odvisnik izraza namero oziroma namen dejanja nadrednega stavka.
Vezniki so pri teh stavkih aby 'da (bi)', af 'naj': Mluvili jsme tise, aby nas neslyseli. 'Govorili
smo potiho, da nas ne bi slisali." Musis se hodné ucit, abys slozila tu zkousku. '"Moras veliko
Studirati, da bi naredila ta izpit.' Uz toho nech, at uz miizeme jit domii. '"Konéaj ze s tem, da
bomo lahko sli domov.".

Pogojni prislovni odvisnik (vedlejs$i véta prislovecna podminkova)

Pogojni odvisnik izraza pogoj, ki je potreben, da se dejanje ali stanje nadrednega stavka
uresnici ali ne uresniéi. Pogoj je lahko uresni€ljiv ali neuresnicljiv, kar se lo¢uje z rabo vezni-
kov in glagolskih oblik v odvisniku.

Tipi¢ni vezniki odvisnikov z uresni¢ljivim pogojem so: pokud, kdyz, jestli(Ze)/zast.
pakli(ze) '¢e', -1i 'Ce', za predpokladu, ze 'pod pogojem, da', kdyby 'Ce bi/da', glagol v odvisni-
ku je v povednem naklonu ali v sedanjem pogojniku: Pokud/kdyz/jestli budes chtit, zavolam.
/ Budes-li chtit, zavoldm.'Ce bos hotel, bom poklical.' Pokud/kdyz/jestli chces, prijd. / Chces-
li, prijd’. 'Ce ho&es, pridi.' Kdyby bylo hezky, mohli bychom jit na vylet. 'Ce bo lepo, bi lahko
§li na izlet.' Kdybychom se nestydéli, viechno bychom to tu snédli. 'Ce nas ne bi bilo sram, bi
vse to pojedli.’

Veznik odvisnikov z neuresni€ljivim pogojem je kdyby in glagol je v preteklem pogoj-
niku:

Kdybys byl zavolal, byli bychom tam mohli jit spolu. 'Ce bi bil poklical, bi bili lahko skupaj
§li tja.' Kdybyste mi to byli Fekli véas, urcité by se s tim bylo dalo néco udélat.'Ce bi mi to bili
povedali pravoéasno, bi, bilo gotovo mogoce s tem Se kaj narediti.".

Dopustni prislovni odvisnik (vedlejsi véta piislovecnd pripustkova)

Dopustni prislovni odvisnik izraza dopuséanje dejanja ali stanja glagola nadrednega
stavka (torej, kljub ¢emu se lahko uresnié¢i). Tipi¢ni veznik je ackoliv 'Ceprav' s sinonimi t/e-
baze, prestoze; istega pomena sta tudi zlozena veznika i kdyz 'Cetudi/tudi ¢e', i kdyby 'tudi Ce
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bi': Ackoliv jsme se dlouho nevidéli, poznal jsem ji okamzité. 'Ceprav se dolgo nisva videla,
sem jo takoj prepoznal.' Navstivila ji, i kdyz ji neméla moc rdada. 'Obiskala jo je, Ceprav je ni
preve¢ marala.' Auto nechci, i kdyby mi ho dali zadarmo. 'Avta noCem, tudi ¢e bi mi ga dali
zastonj.'

5.2.2.5 Prilastkov odvisnik (vedlejsi véta priviastkovd)

Prilastkov odvisnik izraza prilastek kateregakoli samostalnika nadrednega stavka. Naceloma
se veze z oziralnim zaimkom ktery 'ki/kateri' oziroma z njegovim sinonimom jenz 'zbor. ki'.
Ce pa ima odvisnik kakovostni pomen, uporabljamo zaimek jaky 'kakrien', in e ima svojilni
pomen, se veze z zaimkom jehoz (jejiz, jejichz) 'Cigar (m), katere (2)'".

Zaimka ktery in jenz sta lahko v nekaterih primerih nadomescena z oziralnimi prislovi
kot npr. kde 'kjer', kam 'kamor', kdy 'ko/kadar" itd.

a) Odvisniki z oziralnima zaimkoma ktery oziroma jenZ

Oziralni zaimek se ujema s stavénim ¢lenom, ki ga ima zaimek v odvisniku (pri uporabi
zaimka kateri enako pravilo velja tudi v slovens¢ini). Skoraj povsod lahko oziralni zaimek
ktery nadomestimo z zaimkom jenz, ki pa je v€asih preve¢ zboren in se ga uporablja le Se v
pisanem besedilu in vi§jem slogu: Kluk, ktery/jenz odesel, vyhral soutez. 'Fant, ki je odsel,
je zmagal na natecaju.' 7o je Zena, kterou/jiz jsem poznal pred deseti lety. 'To je Zenska, ki
sem jo spoznal pred desetimi leti.' Cloveka, kterému/jemuz vzali Fidicsky privkaz, je mi lito.
'Cloveka, ki so mu vzeli voznisko dovoljenje, mi je Zal.' To je ruka, kterou/jiz pises. 'To je
roka, s katero pises.'

Ce je oziralni zaimek v predloznem sklonu, se v knjiznem besedilu pogosteje uporablja-
jo oblike oziralnega zaimka jenz (ob sicerSnji mozni uporabi zaimka ktery): To je obchod, v
nemz/ve kterém jsem kdysi nakupovavala. 'To je trgovina, v kateri sem nekoc¢ kupovala.' Tady
je diim, o néemz/o kterém jsem vam vypravel. '"Tukaj je hisa, o kateri sem vam pripovedoval.'
To jsou manzelé, s nimiz/se kterymi jsem se setkal u more. "To sta zakonca, s katerima sem se
srecal na morju.'.

Pozor! Ce oziralni zaimek izraza agens oziroma povzroditelja dejanja, se lahko pri-
lastkov odvisnik nadomesti s pridevnikom, izpeljanim iz delezja (glejte 3.3.5). Ce je glagol
odvisnika nedovr$en, se lahko nadomesti s pridevnikom, ki se konca s -ci: Panenka, ktera
mluvi. '"Puncka, ki govori': Mluvici panenka. Dite, které se uci chodit. 'Otrok, ki se uci ho-
diti.": Dite ucici se chodit. Vlak, ktery jezdi kolem jezera. 'Vlak, ki pelje okrog jezera.": Viak
Jezdici kolem jezera.

Ce je glagol v odvisniku dovrsen, se lahko nadomesti s pridevnikom, ki se kon¢a z -vsi:
Auto zastavilo primo pred domem. 'Avto je ustavil naravnost pred hiso.": Auto zastavivsi
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primo pred domem. Divka, kterd zezelenala zavisti. 'Dekle, ki je bilo zeleno od zavisti.":

Divka zezelenavsi zavisti.

V odvisnikih, ki razvijajo samostalnik s pomenom kraja, je mogoce oziralna zaimka
ktery, jenZ zamenjati z oziralnimi prislovi kde, kam, odkud: To je divadlo, ve kterém/kde
hraji novou komedii. "To je gledali$¢e, v katerem/kjer igrajo novo komedijo.' Je fo na chodbé,
na kterou/kam se vchazi temito dvermi. "To je na hodniku, na katerega/kamor se pride skozi
ta vrata.' Mésto, ze kterého/odkud pochazi ma matka. "Mesto, iz katerega/od koder prihaja
moja mama.'".

Odpvisniki, ki razvijajo samostalnike s casovnim pomenom, se vezejo z oziralnim pri-
slovom kdy (odkdy, dokdy) ali z veznikom kdyZ oziroma jih je v nekaterih primerih mogoce
nadomestiti z oziralnim zaimkom ktery: Toho roku, kdy zacal studovat, nemél zZadné praz-
dniny. 'Tistega leta, ko je zacel Studirati, ni imel nobenih pocitnic.' V minulém tydnu, kdy/
kdyz/béhem néhoz se konal kongres, probéhlo nékolik demostraci. 'V prej$njem tednu, ko je
potekal kongres, je bilo nekaj demonstracij.'.

b) Oziralni zaimek jaky 'kakrSen' se uporablja, kadar odvisnik izraza dolo¢eno kakovost: By/
to hrac, jakého uz dlouho v muzstvu neméli. 'Bil je igralec, kakr$nega v mostvu ze dolgo
niso imeli.' Jezdil jen na kolech, jaké meli pouze profesionalové. "Vozil se je samo s kolesi,
kakr$na so imeli le profesionalci.'.

c¢) Odvisniki, ki izrazajo svojilnost, se vezejo z zaimkom jehoz (jejiz, jejichZ). Ta ima v Ce-
§¢ini tri oblike — eno za mogki in srednji spol, eno za zenski ter eno za mnoZino. Zenska
oblika se sklanja, oblika za moski in srednji spol v ednini in za mnozino se ne spreminja
(glejte 4.5.1.2): To je auto, jehoz historie je velmi zajimavda. "To je avto, katerega zgodo-
vina je zelo zanimiva.' V imenovalniku so oblike torej sledece: To je muz, jehoz kabat/
zena/auto/deti... "To je moski, ¢igar plas¢/zena/avto/otroci ..." To je Zena, jejiz kabat/ka-
belka/auto/deéti... "To je zenska, katere plas¢/torbica/avto/otroci ..." To je dite, jehoz kabat/
hracka/kolo/kostky... "To je otrok, katerega plas¢/igraca/kolo/kocke...' To jsou lide, jejichz
kabaty/prace/kola/déti... "To so ljudje, katerih plasci/sluzbe/kolesa/otroci ...".

Ce pa je oziralni zaimek Zenskega spola (jejiZ) v odvisniku v poziciji predmeta, je v
odvisnem sklonu in ga je treba tudi sklanjati: 7o je Zena, bez jejihoZ ditéte/jejimuZ ditéti/o je-
JimZ ditéti/s jejimZ ditétem... "To je zenska, brez katere otroka/katere otroku/o katere otroku/s
katere otrokom ...'

Pri zaimku moskega spola ali mnozinskem zaimku se oblika ne spreminja: 7o je muz,
bez jehoz ditéte/jehoz ditéti/o jehoz ditéti/s jehoz ditétem. .. ali mnozinski: 7o jsou rodice, bez
Jejichz ditete/jejichz ditéti/o jejichz diteti/s jejichz ditétem. ..

1Pozor: V ¢es€ini v teh vrstah odvisnikov ni mogoce uporabiti zaimka ktery, tako kot v
slovens¢ini (glejte zgornje zglede).
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5.2.2.6 Odvisnik povedkovega prilastka (vedlejsi véta dopliikovd)

Odvisnik povedkovega prilastka izraza povedek nadrednega stavka in pogosto razvija glago-
le cutenja, npr. slyset, videt, hledet. Najpogosteje se uporabljata veznika jak 'kako' in kterak
'zast. kako": Pristihl zlodéje, jak krade jeho auto. 'Zalotil je tatu, kako krade njegov avto.'
Sledovali jsme vojaky, jak strileli. 'Gledali smo vojake, kako streljajo.' Slyseli jsme sousedku,
jak nas pomlouva. 'Slisali smo sosedo, kako nas ogovarja.'.

5.3 SPOROCANJSKA VLOGA POVEDI (KOMUNIKACNI
FUNKCE VYPOVEDI)

V pogovoru med ljudmi se uresniCujejo oziroma uporabljajo povedi v medsebojni komuni-
kaciji (sporocanju) med sporoc¢evalcem (mluvci/autor) in naslovnikem (prijemce/adresat).
Povedi same imajo poleg vsebine (vécny obsah = propozice), ki se uresnicuje s skladenjskimi
enotami (stavki), Se sporo¢anjsko vlogo (komunikacni funkce), ki je odvisna od situacije,

volje in namena govorca.

Po sporocanjski vlogi razvr§s¢amo povedi v pet skupin:

- Pripovedne povedi (véty oznamovaci) so povedi z vlogo ugotavljanja oziroma sporocanja,
katerih cilj je, da naslovnik izve dolo¢eno informacijo. V pisavi se oznac¢ujejo s piko na koncu,
v govoru pa s padajoco intonacijo. Glagol je v povednem ali pogojnem naklonu: Sousedi stavi
dum. 'Sosedje gradijo hiso.' Nejradeéji bych ten plot zboural. '"To ograjo bi najraje porusil.'.

- Vprasalne povedi (véty tdzacri) izrazajo vprasanje. Grafi¢no so na koncu oznacene z vpra-
Sajem (otaznik), intonacija je rastoca ali rastoce-padajoca. Glagol je v povednem ali pogoj-
nem naklonu. Glede na vsebino ponavadi lo¢imo:

a) dopolnjevalna vprasanja (otazky doplnovaci), ki formalno vedno vsebujejo vprasalni za-
imek ali prislov in odgovor nanje nikoli ni samo da ali ne: Kolik je hodin? "Koliko je ura?'
Kde je pradelna? Kje je pralnica?' Ci je ta taska? 'Cigava je ta torba?';

b) odlocevalna vprasanja (otazky zjistovaci), na katera odgovarjamo z ano 'da' ali ne 'ne":
Je to tvoje kamaradka? 'Je to tvoja prijateljica?" Byli jste uz na dovolené? 'Ste ze bili na
dopustu?';

¢) lo¢na vprasanja (vylucovaci otdzky) — nanje odgovarjamo z uporabo dela same vprasalne
povedi: Tu sukni sis koupila letos nebo uz vioni? 'To krilo si kupila letos ali $e lani?' Od-
govor je npr.: Uz vioni.

1Pozor: Obstajajo tudi vprasalne povedi, na katere ne priCakujemo odgovora. To so
lahko govornis§ka/retori¢na vprasanja (recnické otdzky), ki se v govoru uporabljajo zato,
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da bi govornik pritegnil pozornost slusateljev, npr. Copak se tomu nékdo miize divit? 'Ali se

temu lahko kdo ¢udi?'. Govornik si ponavadi odgovori sam. Druga vrsta tak$nih vprasanj so

deliberativna (rozvazovaci otdzky), ki jih govorec zastavlja samemu sebi: Jak jsem to jen
mohla ztratit? 'Kako sem to lahko zgubila?'.

- Velelne povedi (véty rozkazovaci) izrazajo zapoved ali prepoved oziroma to, da nekdo
nekaj mora ali neesa ne sme narediti. Uresnicenje je odvisno od naslovnika. Grafi¢no se
oznacijo s klicajem (vykricnik), izjemoma tudi s piko. Intonacija je padajoca ali rastoce-
padajoca. Glagol je primarno v velelnem naklonu, in ¢e gre za prepoved z zanikano obliko
glagola, je ta lahko le v nedovrsni obliki: Otevri dvere! 'Odpri vrata!' Neotevirejte okna!
'Ne odpirajte oken!' Slovenske zanikane dovrSne oblike v ¢es¢ini izrazimo z nedovr$nim
glagolom ali z opisnim zanikanjem v pogojniku, ki pa Se poudarja intenzivnost prepovedi:
Ne odpri teh vrat! 'Ne, abys ty dvere oteviel!'.

Poleg tega je glagol v velelni povedi lahko tudi v povednem naklonu (7ady budes stat.
'"Tukaj bos stal." Okamzité to zjistis! 'V hipu bos to izvedel (moras izvedeti)!") ali v nedolo¢ni-
ku: Stat! 'Stojte!' Nekourit! 'Ne kadite!").

- Zelelne povedi (véty praci) izrazajo Zeljo ali pronjo, katere uresniitev ni odvisna ne od
govorca ne od naslovnika. V pisni obliki se ponavadi konéajo s klicajem, intonacija je
padajoca, glagol v teh povedih pa je v povednem ali pogojnem naklonu. Stavki se lahko
zaénejo s Glenki kéz ko bi le', at 'naj', necht 'zast. naj'. Zelelne povedi lahko vsebujejo ure-
sni¢ljivo Zeljo (uskutecnitelné prani), ki je izraZzena z glagolom v povednem naklonu ali s
sedanjim pogojnikom: A¢ se mu tam dari! 'Naj mu bo tam dobro!' Kéz by uz byl tady! "Ko bi
le ze bil tukaj!', ali neuresni€ljivo zeljo (neuskutecnitelné prani), ko je glagol v preteklem
pogojniku: Kéz by byla dostala tu praci! "Ko bi le bila dobila to sluzbo!'.

- Vzkli¢ne povedi (vety zvolaci) izrazajo Custveni odnos do vsebine stavka in se ponavadi
koncajo s klicajem. Glagol je lahko v povednem ali pogojnem naklonu: 7o je ale krdasné
pocasi! 'To pa je lepo vreme!' To snad byla moje nejlepsi dovolenda! 'To je bil verjetno moj
najboljsi dopust!'.

5.4 CLENITEV PO AKTUALNOSTI (AKTUALNI
CLENENI)

Clenitev po aktualnosti je del stavénega pomena, ker razporeja besede (stavéne ¢lene) po
njihovem pomenu oziroma meri pomembnosti v dolo¢eni povedi. To zaporedje se lahko spre-
minja glede na besedilne ali zunajbesedilne okolis¢ine. Teorija Clenitve po aktualnosti izhaja
iz dejstva, da so v stavku vedno Ze iz konteksta znane, torej manj pomembne informacije ter
nove, prej neznane in torej bolj pomembne informacije.
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Tisti del povedi, ki vsebuje Ze znano informacijo, je izhodi$¢e/tema (vychodisko/téema),
del, ki vsebuje novo ali pomembnejSo informacijo, je jedro/rema (jadro/réma). V<¢asih se za
povedkov del stavka, ki je med izhodis¢em in jedrom, uporablja termin prehod/tranzicija
(tranzit/prechod). Sicer pa je povedek ponavadi ze del reme. Temo in remo v povedi lahko
oznac¢imo priblizno takole: Byl jednou jeden krdl. Ten kral (tema) mél t7i dcery (rema). 'Ne-
ko¢ je bil en kralj. Ta kralj (tema) je imel tri héere (rema).

V Cescini je v ustveno neobarvani (nevtralni) povedi najprej izhodisce, jedro se ve-
dno pojavi na koncu. V tekoce povezanem besedilu prehaja jedro prvega stavka v izhodisce
naslednjega, npr. (krepko oznaceno je jedro): A: Kde se seznamili tvi rodi¢e? B: Mi rodice
se seznamili na hordch. 'A: Kje so se spoznali tvoji star§i? B: Moji starsi so se spoznali v
hribih.' Ce pa bi uporabili drugage oblikovano vprasanje, se spremeni tudi jedro povedi: Kdo
se seznamil na hordch? Na horach se seznamili mi rodice.

Kontekst je lahko tudi situacijski (ni izrazen z besedami). Npr. v situaciji, ko se dva pri-
jatelja prepirata, lahko re¢emo: Pravdu ma Petr. 'Prav ima Peter.', ker Zelimo poudariti osebo,
ki ima prav (nevtralna poved bi bila: Petr ma pravdu. 'Peter ima prav.').

Stavéni poudarek (infonacni centrum) je v govorjenem besedilu signal za to, da sledi
jedro povedi, ne glede na to, za kako razvit stavéni ¢len gre: Janovi dali auto. Janovi dali
nové sluzebni auto. 'Janu so dali nov sluzbeni avto.'".

Izpostavljanje (vytykdni)

S spreminjanjem mesta besede v povedi lahko dolo¢ene besede poudarjamo tudi brez
sobesedila, ker se zadnja beseda v stavku Cuti kot poudarjena: Pavel koupil babicce darek.
'Pavel je kupil babici darilo.' Ta besedni red lahko tudi spreminjamo in s tem se spreminja po-
membnost besede v povedi: Pavel koupil darek babicce. Darek babicce koupil Pavel. Pavel
darek babicce (opravdu) koupil.

Z izraznimi sredstvi pa lahko tudi poudarimo besede npr. na prvem mestu v stavku in s
tem ustvarimo nasprotje:

- osebni zaimek: Jd jsem ti tu knihu pujcil. 'Jaz sem ti to knjigo posodil.' (in ne kdo drug,
zaimek za prvo osebo je v stavku sicer vedno poudarjen, saj se v navadnih povedih ne
uporablja);

- clenki jen/pouze 'le/samo/toliko/, praveé 'prav/tocno', vvhradné 'izklju¢no', zrovna 'ravno',
i/také 'tudi' idr. vedno stojijo pred besedo, katere pomen poudarjajo — pred jedrom: I Kldra
vedela o nové knize. "Tudi Klara je vedela za novo knjigo.' (Poleg drugih je vedela tudi
Klara.) Klara védéla i o nové knize. 'Klara je vedela tudi za novo knjigo.' (Poleg drugega
je Klara vedela tudi za knjigo.);

- rema ali tema se postavita pred stavek, npr. izhodi$¢e v drugem stavku: Kdybych tak vyhral
tisic korun. — Tisic korun, to dneska nic neni! (neizpostavljeno: tisic korun dneska nic neni
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'tiso¢ kron danes ni nic¢'), 'Ko bi le priigral tiso¢ kron. — Tiso¢ kron, to danes ni nic.'; izpo-
stavi se lahko tudi rema: Chces si koupit pocitac? Notebook, ten by sis mél koupit. 'Hoces
kupiti racunalnik? Prenosnik, to bi moral kupiti.' (neizpostavljeno: Mél by sis koupit note-
book. 'Moral bi si kupiti prenosnik.").

5.5 BESEDNI RED (SLOVOSLED)

Besedni red je lastnost naravnega jezika, ki doloca vrstni red besed, ki jih govorec jezika
izgovori v slovni¢no pravilno grajenem stavku. Ce$¢ina ima spremenljiv (proménlivy) be-
sedni red, ki pa nikakor ni poljuben. To pomeni, da je naceloma mogoce zamenjati vrstni red
posameznih stavénih ¢lenov, pri cemer se sicer osnovni globinski pomen stavka ne spremeni,
spreminja pa se lahko ali sporocanjska funkcija povedi ali stopnja poudarjenosti pomena
dolocenih besed oziroma vkljucitev povedi v kontekst. Tako da v razli¢nih sporo¢anjskih
situacijah ali kontekstih ne uporabljamo enakega besednega reda. Na besedni red v ¢eSkem
stavku vplivajo Stiri glavni dejavniki:

a) slovni¢na zgradba stavka — tako imenovani konstitutivni stavéni Cleni (osebek, povedek,
predmet, valen¢no vezano prislovno dolocilo, delno tudi prilastek) si namre¢ v komuni-
kacijsko in ¢ustveno nezaznamovani povedi sledijo v dolocenem zaporedju, ki se lahko
spreminja glede na sporoc¢anjsko funkcijo in vpetost v kontekst;

b) ¢lenitev po aktualnosti oziroma sporoc¢anjska vloga povedi;

c¢) vezljivost oziroma valenca posameznih besed — vezljivost je lastnost nekaterih polno-
pomenskih besed, s katero je dolocena slovni¢na oblika odvisne besede, npr. glagol psdt
'pisati' doloca slovni¢no obliko (tozilnik) predmeta dopis 'dopis' ali glagol vénovat se
'ukvarjati se' doloca slovni¢no obliko (dajalnik) predmeta sportu 's Sportom'. V drugem
primeru se valenca ¢eskega in slovenskega glagola razlikuje.

d) stavcni poudarek in ritem.

V pripovedni povedi je nezaznamovani besedni red ¢lenov stavéne strukture osebek
— povedek — predmet, ki se lahko spremeni pod vplivom sobesedila po nacelu ¢lenitve po
aktualnosti, ki doloca, da so v pripovedni povedi besede z najmanj novimi informacijami na
zacetku, besede, ki prinasajo nove informacije, pa na koncu.

Besedni red ¢lenov stavéne strukture se lahko spremeni tudi, ko Zeli govorec izpostaviti
oziroma poudariti pomembnost dolocene informacije ne glede na kontekst ali zunaj konte-
ksta. V takem primeru se beseda, ki izraza poudarjeno informacijo, uvrsti na konec stavka.
Na koncu stavka se lahko naceloma pojavi katerikoli ¢len, vendar se pri povedku vec¢inoma
dodaja $e prislovno dolocilo:
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Petr poslal rediteli dopis. 'Peter je poslal direktorju pismo.'
Petr poslal dopis rediteli.

Rediteli poslal dopis Petr:

Petr (ten) dopis rediteli (opravdu) poslal. "Peter je (to) pismo direktorju (res) poslal.'

Ce isti povedi dolo¢imo vprasalno sporo¢anjsko vlogo, bo nezaznamovan besedni red
s povedkom na zacetku: povedek — osebek — predmet, najbolj poudarjena informacija ostaja
na koncu povedi:

Poslal Petr rediteli dopis? (Ali je direktorju poslal kaj drugega?)
Poslal Petr dopis rediteli? (Ali je pismo poslal komu drugemu?)

Ce je na predmetni poziciji semanti¢no nedoloéena beseda, se ta premakne pred glagol,
npr. Musim si néco koupit. 'Moram si nekaj kupiti." Chci se néceho napit. 'Hocem se necesa
napiti.' (V nasprotju s predmetom, izrazenim s semanticno dolo¢eno besedo: Musim si koupit
gmrzlinu. '"Moram si kupiti sladoled.' Chci se napit vody. 'Hocem se napiti vode.'). To pa ne
velja za semanti¢no nedolocene besede na poziciji predmeta, ki so razvite s prilastkom: Mu-
sim si koupit néco k jidlu. '"Moram si kupiti nekaj za jesti.' Chci se napit nééeho studeného.
'Hocem se napiti ¢esa mrzlega.'

Ce je glagol trovalenéen, je nezaznamovano zaporedje: osebek — povedek — predmet v
dajalniku — predmet v tozilniku ali osebek — povedek — predmet — prislovno dolocilo, npr.:
Otec posila dceri knihu. 'OCe poSilja héeri knjigo.' oziroma: Matka prinesla nakup domii.
'Mati je prinesla nakup domov.'

Znotraj posameznih razvitih stavénih ¢lenov je besedni red stalen in ¢lenitev po ak-
tualnosti nanj ne vpliva (podobno kot v slovens¢ini), ¢etudi se spremeni besedni red clenov
stavéne strukture:

S jeho bratrem bych se nechtel dostat do sporu o penize. 'Z njegovim bratom ne bi rad
prisel v spor zaradi denarja.'

Do sporu o penize bych se s jeho bratrem dostat nechtél. 'V spor zaradi denarja z nje-
govim bratom ne bi rad prisel.'

V obeh povedih namre¢ ostajata razvita stavéna ¢lena do sporu o penize in s jeho bra-

trem nerazdeljena.

Prilastek, ki razvija osebek ali predmet oziroma prislovno dolocilo, je lahko ujemalen
ali neujemalen.

Ujemalni prilastek je v povedi praviloma neposredno pred besedo, ki jo razvija, npr.
beseda maly v vlogi ujemalnega prilastka v izrazu: maly chlapec 'majhen de¢ek', neujemalni
pa je ve¢inoma takoj za besedo, ki jo razvija, npr. souseda v izrazu: auto mého souseda 'avto
mojega soseda’.
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Ujemalni prilastek je v povedi za besedo, ki jo razvija, ¢e

- gre za Custveno obarvano poved: Ty kluku zlobiva! 'Ti fant poreden!',

- se poudarja protipomenskost lastnosti: Cervenou barvu mdam radsi nez barvu modrou.
'Rdeco barvo imam raje kot modro.',

- gre za slogovno (arhai¢no) obarvan izraz, npr. koruna Kristova 'Kristusova krona' ali tra-
dicionalno uveljavljeno poimenovanje, npr. Kralovstvi ceskeé '¢esko kraljestvo', Univerzita
Karlova 'Karlova univerza' idr.;

- gre za veCbesedne termine: kyselina solna 'solna kislina', mse svata 'sveta masa', kocka
divoka 'divja macka', priviastek shodny "njemalni prilastek’ idr.

Ce je prislovno dolo&ilo na valenéni poziciji (torej Ge tesno dopolnjuje glagol), je po-
navadi za glagolom: Pavel sel domii. 'Pavel je $el domov.' Ce pa prislovno doloéilo ni na
valen¢ni poziciji (lahko ga izpustimo), je ponavadi na zacetku stavka: NepFijemné zakricela,
abychom okamZité odesli pry¢. 'Neprijetno je zakricala, naj takoj gremo stran.' Prislovni do-
lo¢ili neprijemné in okamzite nista na valen¢ni poziciji glagolov in sta pred glagoloma, pryc
pa je prislovno doloc¢ilo na valenéni poziciji glagola odejit in je v stavku za njim.

Na ritem stavka vpliva predvsem polozaj enozloznih, redkeje dvozloznih nenaglase-
nih naslonk (priklonky). Naslonke so v ¢eskem stavku navadno na drugem mestu, torej za
prvim stavénim ¢lenom: Petr by si o tom promluvil. 'Peter bi se o tem pogovarjal.' Dnes jsem
to konecné pochopil. 'Danes sem to konéno dojel.' Ce je prvi stavéni ¢len razvit ali ¢e je na
prvem mestu v stavku konstrukcija z nedolo¢nikom ali odvisnik, potem stojijo naslonke takoj
za celotnim izrazom oziroma konstrukcijo ali stavkom: Moje sestra se rada opaluje. '"Moja
sestra se rada sonci.' Moje starsi sestra se rada opaluje. Moja starejsa sestra se rada sonci.'
Az dnes jsem konecné pochopil teorii relativity. 'Sele danes sem konéno dojel teorijo relativ-
nosti.' Wykaslat se na vsechno jsem neumél. "Nisem se mogel kar pozvizgati na vse.' Co si o
tom myslel, se mi nepodarilo zjistit. 'Kaj si je o tem mislil, mi ni uspelo ugotoviti.' Proto, Zes
neprisel, se nezlobim. 'Nisem jezen, ker nisi prisel.' Znamy, kterého jsem roky nevidél, se na
nas prijel podivat. 'Znanec, ki ga ze leta nisem videl, nas je prisel obiskat.'.

Naslonke so stalne in nestalne (priklonky stalé a nestalé), njihovo zaporedje pa je do-
kaj natan¢no opredeljeno.

a) Stalne naslonke so: mé, mi, té, ti, se, si, ho, mu, ji, ji, je, jsem, jsi, je..., bych, bys, by..., -li
idr.:
- -li: Chtel vedet, puijde-li domui. "Hotel je vedeti, ali bo $el domov.',
- oblike pomoznega glagola biti — byl, je... ali morfi: bych, by...: Koupil jsem si novy kabat.
'Kupil sem si nov plas¢." Koupila bych si novy kabat. "Kupila bi si nov plas¢.' Zeptal se,
chtel-li bych jit do kina. "Vprasal je, ali bi hotel iti v kino.',
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- povratna morfa si in se: Déti si hraji. 'Otroci se igrajo.' Musim se na to zeptat. '"Moram to
vprasati.',

- kratke oblike osebnih zaimkov, in sicer najprej v dajalniku in nato v toZilniku: Rekla mi o
své nemoci. 'Povedala mi je za svojo bolezen.' Koupila mi ho. 'Kupila mi ga je." Vcera mi
ho koupila. 'V¢eraj mi ga je kupila.' Zeptal se, koupila-li bych mu ho. 'Vprasal je, ali bi mu
ga kupila.',

- byl kot del oblike pogojnika: Kdo by mu byl rekl pravdu. 'Kdo bi mu bil povedal resnico.".

b) Nestalne naslonke so besede, ki so naglasene in samo v dolo¢enih primerih postanejo

nenaglasene: fo, tam, ted, s nim (predlozne zveze osebnih zaimkov), viastné, del oblike
pogojnika byval. UvrScajo se za stalne naslonke.
Ponavadi so na valen¢nem mestu predmeta ali prislovnega dolocila in kot take lahko
spremenijo mesto v stavku (po ¢lenitvi po aktualnosti) in postanejo naglasene.

- zaimek to: Prosté jsem mu to rekl. | To jsem mu prosté musel Fict. "Preprosto sem mu to
povedal. / To sem mu preprosto moral povedati.';

- prislovi tu, tam, ted, tak: Povolili to ted bez problémui. | Ted to povolili bez problémii. 'Zdaj
so to brez tezav dovolili.' Ja mu to tam poslu. 'Poslal mu bom to tja.’;

- predlozne zveze osebnih zaimkov: On tam s ni nebyl. 'On tam z njo ni bil.' /Ja to tam s nim
nepovezu. 'Jaz tega tja z njim ne bom peljal.';

- byval — oblika glagola byt v preteklem pogojniku: Ja bych mu to tam byl byval prece kou-
pil. 'Jaz bi mu to tam vendar bil kupil.’;

1Pozor: Naslonki si, se pri popridevljenih deleznikih sta navadno za pridevnikom:

Nemél rad lidi starajici se o cizi zdlezitosti. 'Ni maral ljudi, ki so se vtikali v tuje zadeve.'

Ce pa je ta stavéni Glen razvit, se naslonka premakne pred besedo: Nemél rad lidi prilis se

starajici o cizi zalezitosti.

Naslonke v zvezi stavkov

V odvisnikih ali v drugem stavku priredja je polozaj naslonk podoben kot v eno-
stavéni povedi, so torej na drugem mestu po prvem naglasenem stavénem clenu oziroma
vezniku:

Andrea se kdysi rozhodla micet a toto rozhodnuti si dodnes horce vycitala. 'Andreja se
je nekoc odlocila molcati in to odlocitev si Se danes ocita.'

Ucitelka Fikala, ze déti se musi porad hlidat. 'Uciteljica je pravila, da je treba otroke
stalno paziti.'

Pozadal ho, aby se o to aspon pokusil. 'Prosil ga je, naj vsaj poskusi.' Mél jsem ho rad,
a tak jsem se mu rozhodl pomoci. 'Rad sem ga imel, zato sem se mu odlo¢il pomagati.'
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